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Kilenc hénappal ezeldtt - a 07-es épp akkor tért
vissza a Fildp-szigetekrdl - a Secret Service "A".
osztélyadnak fénoke ebédre hivta meg a klubjéba a
Saint James Streetre. A barban megittdk whiskyji-
ket, a nagyteremben pedig nagyokat hallgatva meg-
ebédeltek; a slilt és a desszert kdzben néhény szdt
vadltottak a Surabaja nevl kancardl, amely az elézd
napi léversenyen elséd lett. Ezutdn a mésodik emelet
egyik néptelen, félhomalyba siillyedt kistermében ko&-
tottek ki, amelynek kandalldéjdban diszkréten lobo-
gott a tdz. A kandalldéval szemben tldogéltek VII.
Karoly korabeli mély karosszékiikben; a hajdani ki-
raly szintén ennek a klubnak a latogatdja volt, s ta-
14n ugyanezekben a barsonybojtos karosszékekben

ilt. A pincér portdéit és kavét szolgdlt fel, s nyomban
el is tdnt. November volt, odakinn, a Temze torko-
lata feldl nyirkos szél fujt s ellenszenves esd csorgott.
Miutédn egy ideig hallgatagon tltek a kandalldéval
szemben, a Féndk igy szdlt:

- Ha nem csaldédom, Mr. 07-es, O6n meglehetdsen

761 beszél oroszul. - Letette kavéscsészéjét a kis
asztalkdra és megkérdezte: - Hogy &ll ezzel?

A 07-es, akinek szivét szorongatta a csend, a nyu-
galom légkore és a fegyelmezett mértéktartéas, fanya-
rul valaszolta:

- Ha vizsgédra jelentkezem, sir, aligha kapok ki-
tinét. - Aztdn hozzatette: - Emellett a beszélt



oroszt vettem szamitédsba. Ami az irott nyelvet illeti,
jobb, ha nem is beszélink réla. Biztosan osztdlyis-
métlésre utasitanak.

A Féndk kényszeredett mosolyra hitzta a szajat.

- Csak nyugalom. En a beszélt oroszra gondolok.

- Majd a parazsat bamulva folytatta. - Szeretném,
ha hat-hét hénapon bellil annyira elsajatitand az
orosz nyelvet, hogy kitlndét kapjon, ha valamelyik
orosz professzornal vizsgazik. S mivel tudom, hogy
semmiképp sem szeretné, ha csalddnék magaban, a
lehet&séghez mérten segitségére leszek. Holnaptdl
kezdve olyan nyelvmestert kap, aki tgy beszél oro-
szul, ahogy mi angolul.

- Taldn az a szandéka, sir, hogy a Szovjetunidba
kildjon? - kérdezte a 07-es nem éppen nagy lelke-
sedéssel.

- 0, dehogyis, természetesen nem - mosolyo-

dott el a Fdénodk.

A 07-es mar ismerte ezt a mosolyt, s tudta, hogy
mit jelent: "Egyetlen kérdést se tobbet, végeztiink!"
- Szives engedelmével tavozhatom? - kérdezte

a 07-es.

A Féndk hanyagul bdélintott és kezet nyujtott.
Jinius elején a Féndk a szobdjédba hivatta a 07-est:
- Véletleniil tudomdsomra jutott, hogy mar ugy
beszél oroszul, mintha Moszkvadban sziletett volna

- mondotta. - Nagyon Orvendek.

Arcdrdél nem lehetett leolvasni, vajon tényleg

olyan nagyon orvend-e, mert nagyon eltdnddott.

- Kedves 07-es - mondotta -, matdél fogva 6n
szabadsagon van. Ugy rendelkezhetik az idejével,
ahogy jdlesik, ott toltheti, ahol tetszik, sajat izlése
vadlasztdsa szerint. Nem akar esetleg Jamaikaba vagy
Haitiba utazni? Tessék! Teljesen az 6n dolga, mivel
tolti az idejét. Attdl tartok azonban, hogy esetleg méar
holnap egy gentleman fogja meglatogatni - hossza-
san ranézett, megcsoéovalta a fejét -, attdl tartok -
ismételte -, mar holnap egy gentleman fogja meg-
latogatni, aki halomra donti az o6n nagyszerd uti-
terveit, és sem Jamaikdba, sem Haitiba nem fog el-
utazni.

- Miféle ember? - csodalkozott a 07-es. - S mért

és



dontené halomra a terveimet?

- Véletlenil tudomést szereztem rdéla - mondta

a Fénok -, Franciaorszagbdl érkezett, a Parizs mel-
letti Fontainebleau-bél, valdszinlileg ismeri, azt hi-
szem, régi ismerdsok.

- Kilondés! - mosolyodott el a 07-es; - Nagyon
drvendek!
- Nem tudom - szdélt a Féndk: - Nem vagyok

biztos benne, vajon 6rvendeni fog-e. Gondolom, vala-
miféle elfoglaltsdgot javasol majd o6nnek. Minden-
esetre két dologgal kell szamolnia, Mr. 07-es! Eldszor
is: barmiféle javaslattal &ll eld ez az ember, az nem
a Secret Service-tdél szarmazik, amelynek szolgdlata-
ban 6n 411, hanem a NATO-t6l, amelynek égisze alatt
6n egykor, néhany év eldtt mikodott. Masodszor: o6n
teljesen szabadon valaszthat, elfogadja-e vagy vissza-
utasitja annak az embernek az ajanlatdt. En nem tu-
dom, mi lesz az a javaslat, viszont nem is érdekel.
Ha azonban elfogadja, jegyezze meg a kovetkezdt: on
nem a Secret Service nevében fog tevékenykedni, s

nem is fog kapcsolatot keresni a Secret Service-szel;
a Secret Service sem kivanja tudni, hogy maga hol

van és mit cselekszik. Abban az gyben, amelynek
elvégzéséhez on esetleg a beleegyezését adja, a Sec-
ret Service keze egyadltaldn nincs benne.

- Helyes - mondotta a 07-es. - Ertem.

- Ami pedig az orosz nyelvet illeti - szdlalt meg

a Fénok és kissé elhallgatott -, engem egyszerlen
felkértek, tegyek valamit, hogy on jé1 megtanuljon
oroszul. Akkor nem magyaraztdk meg, hogy miért.

Ma sem tudom. Biz' isten, ma sem sokat tdrdddm

vele, hogy megtudjam! Mindenesetre, ha jél beszél
oroszul, attdél nem fa&jdul meg a feje. Ha valaha ott-
hagyja a Secret Service-t, nyugdijba megy, és azt az
ajanlatot kapja, hogy valamelyik Ujsédg moszkvai tu-
désitdéja legyen, mindenesetre hasznédra lesz, ha joél
beszél oroszul.

Bucsuzéaskor a Fénok ismét megemlitette, hogy
mindaddig, amig szabadsdgon van, tetszése szerint
rendelkezhet az idejével, de barmit tesz, sajat bela-
tédsa szerint és sajat feleldsségére cselekszi és feledje
el, hogy a Secret Service egyaltaldban létezik.



Az az ember, aki lakosztdlya kiiszobét atlépte, régi
ismerése volt, és a NATO vezérkardnak masodik {igy-
osztélyadn dolgozott. Néhany évvel azeldtt, amikor
francia kollégai segitségével az Atlanti-décedn part-
vidékén kellett kiildnleges nyomozast végeznie, ez a
Richard nevd férfi - minden bizonnyal &lnév - te-
remtett kapcsolatot az osztaly kiilénféle, angol, ran-—
cia és amerikai felderitdéi koézott. Amerikai volt, s azt
mondta, hogy a Virginia &llambeli Richmondban szii-
letett, de biztosan hazudott, mivel kiejtésébdl

itélve a tavoli nyugat legészakibb vidékérdl szarmaz-
hatott, valahonnan Seattle-bdl vagy Tacomabdl. Ez a
kékes szeml, pirospozsgas, tagbaszakadt férfi képes
volt arra, hogy mozdulatlan arccal vidéman moso-
lyogjon, ko6z0mbds arccal mondjon el szdrnyd histd-
ridkat gyilkossagokrél, és sOrdspohdrszam igya a
whiskyt, anélkiil, hogy berutgjon.

Mindenekeldétt arra kérte a 07-est, kiildje el a szo-
balényat moziba, ezutdn pedig kényelmesen elhelyez-
kedett a divanyon, s l4bat a kisasztalra rakta, a friss
tulipénokkal teli porcelanvaza mellé. Szivarra gyuj-
tott, s minekutdna elcsevegett az id&éjédrésrdl, amely
odadt a kontinensen nem annyira rossz, mint itten,

no meg de Gaulle-rdél, errdédl a kiildnc csodabogéarrdl,
aki tGgy tesz, mintha egy szép napon ki akarna ker-
getni &Sket Fontainebleau-bdél, hogy ott esetleg gall ka-
kasokat, vagy més a francia forte de frappe-re jelen-
tds dolgokat tenyésszen, hirtelen, merész fordulattal,
kertelés nélkiil hdzigazddjéanak szegezte a kérdést.

- Egyébként, Mr. 07-es, on minden bizonnyal hal-

lott mar Konsztantyin Trofimov szovjet professzor
kti1londs katonai felfedezésérdl?

- Nem én - felelte a 07-es, és csodédlkozva vallat
vont. - Miféle felfedezésrdl?

- Szentséges ég! - admult el ndla is jobban
Richard, arca azonban mozdulatlan maradt. - Miféle

planétan é1 maga, kedves mister? H&t nem olvas né-
ha-néha ujséagot?

- Taldn valami Gj tipusu hidrogénbombardél van

sz6? - tért ki a kérdés eldl a 07-es.



- A hidrogénbomba hatédsa ehhez az uj fegyver-

hez képest, kedves mister, olyan nevetséges, mint
azok a kovek, amelyeket valaha, a bibliai korban, a
filiszteusok hajigdltak parittyaikbdél Izrael fiainak fe-
jéhez. Erti, uram?

- HA&t lehetséges volna, hogy az oroszok ilyen
fegyver birtokdban vannak? - gyGjtott cigarettéara

a 07-es. Az imént még ugyancsak szemet szurt neki
Richard cipdétalpa, most azonban mintha észre sem
vette volna. - Csak nincs efféle fegyver az oroszok
birtokdban? - ismételte meg az eldbbi kérdést.

- A jelen pillanatban - ki tudja! Aligha. De
birtokukban lesz, ha megengedjik, hogy tudomasunk
nélkiil, titokban kisérletezzenek vele, vagy pedig
csak Ugy, a keziikben hagyjuk! A birtokukban lesz

azoknak az 6rddégdknek, de mennyire! - S akkorat
csapott a térdére, mintha legalédbbis valami hatalmas
szinyogot iitne agyon. - Egyeldre ez az egész gy

még télink fiigg, a mi életrevaldésagunktdl, Mr. 07-es!
A 07-es két kristélypoharat és whiskys palackot

vett eld a pohéarszékbdl. A poharakat a kis asztalra
tette, a tulipénok és Richard ur cipdétalpai mellé, gya-
korlott mozdulattal toltdott. Aztén vendége felé bic-
centett, és a pohara utén nyult.

- Stop! Hagyja békén a poharat, Mr. 07-es! Hi-

szen mi most a vildg sorsardl beszélink! Legyen kissé
tirelemmel!

- Menjen a pokolba a tlrelmével! - szdélt komo-

ran a 07-es.

Egy hajtéasra kiitta poharat, koénnyedén felsdhaj-
tott, hédrom lépést tett az ablak felé, aztédn megallt.
Odakiinn szemerkélt az esd.

Richard hallgatagon szivta szivarjéat.

A kis pohédr whisky az égvildgon semmiféle hatéssal
sem volt a 07-esre. Ugyan mit jelent egy kis pohar
whisky, s méghozz4 ha szdéda sincs benne. Egy korty
hideg viz. De ki tudja, miért, halantékdn az erek ki-
dagadtak, olyanok voltak, mint megfeszitett zsine-
gek, a vére nekilddult, akdrha farkascsordatdl Uzott
nagyszerd paripédk trojkadja volna. Micsoda kiildetést
biztak ra, 6, micsoda kildetést! Oroszlénvadédszatot

a Niger mentén, tigrisvadészatot a Dzsamnandl, a



Gangesz partjaindl. Az egész Regent Street, vala-
mennyi csillogbé-villogd &ruhédzéval, a Piccadilly Cir-
cus, tiindéri szépségl neonfényeivel! Ime, mit jelent
ez a felfedezés - mint FELADAT, MINT EROFE-

SZITES, mint LELET, amelynek gazdat kell cserél-

nie. Olyannyira nekiszabadultak azok az 1dozdott pa-
ripdk, hogy a 07-es koériill forogni kezdett a vilég!
Odakiinn slrln szitdlt az esd, de a Charing Cross
fényei nyugodtan csillogtak, mint minden este.

- E1 tudja képzelni, Mr. 07-es - mondotta Ri-

chard -, hogy ez a fegyver sokdig azoknak a titka
marad, hogy bizonyos ideig csak azoknak a birtoka-
ban lesz?

Ez meglenditette az ostort a szaguldd paripadk felett,
megcsattogtatta. Miért kellett ez? Ha csak azok lesz-
nek a titok birtokdban, az & viladgat térdre kénysze-
ritik. Egy napon esetleg eltlnhetik az & vilaga. Eltd-
nik a Piccadilly Circus, a Regent Street, az 6 lakésa,
itt a Charing Cross terén, a pohadr whiskyje, a klubja
- egy napon minden, de minden Ordkre elveszhet.
Tgazan nem volt szikség ostorcsattogtatédsra, hogy

ezt eszébe Jjuttassak.

Besotétedett. A 07-es vilagossagot gyuajtott.

- Megvan a terviink - mondta Richard -, és

cselekedni fogunk, az 6rdogbe is! Te vagy az elsdé a
néhény ember koéziil, akit szamitédsba vettink. Mar
dolgoztunk veled, tudjuk, mit érsz. De ha eszedbe
jut, hogy elutasits benniinket . . . Mi mindenesetre
nem fogunk kénydrdgni!

A 07-es megint toltott.

- Az az érzésem . . . - mondotta és elhallgatott

egy pillanatra. - Nem iszik, kedves uram? Az az ér-
zésem - folytatta aztdn -, hogy &6szinte szivvel tud-
nédm ezt a feladatot végezni. Egyébként nem volna szi-
ves a labat levenni az asztalrdl, uram?

ITttak, aztan a kovetkezdkben &llapodtak meg: jua-

lius 60tddikén, este hétkor taldlkoznak a Tower
Bridge-nél, a rakparton. A 07-es mindent elkdvet,
hogy "tisztén", vagyis amazok, a keletiek minden le-
hetséges megfigyelésétdl megszlrve, azaz észrevét-
lenlil érkezzék meg a rakpartra. Ezutédn Gjbdl ittak
"Trofimov professzor taldlmanyara", nagyot nevet-



tek, s mivel igen jé kedvilik volt, a régi emlékeiket
idézgették az Atlanti-déceédn partjan tett expedicidjuk
torténetébdl. Kilenc oérakor Richard tavozott, a 07-es
pedig a tikdor elé lépett, hogy felkésziiljon estére; a
klubjaban bridzs-partira vartéak.

Julius otodikén este a 07-es két nagy pohdr kavét
hajtott fel a Café Royal cukraszdéban. Aztan kiment,
megallitotta az elsd lires taxit, amely szembe jott
vele az utcéan.

- Hajtson a Hilton Szalldé iranyédba - adta ki az
utasitédst a sofdrnek. S miutdn a hatsd ablakkal szem-
ben, a lehajthaté iilésre ereszkedett, még hozzatette:
- S az aluljardédn &t hajtson, ha ez nem okoz onnek
faradséagot.

Athaladtak az aluljarén. A 07-es cigarettazott és fi-
gyelmesen szemlélte a mogodttiltk haladdéd kocsikat. Mi-
kor az aluljardébdl kijutottak, a Knight Bridge-en at-
haladva jobbra fordultak és a Bowater House alatt
kijutottak egy csendes, nyugodt utcéra.

Az esdé zuhogott.

- Most a Park Lane utcédn &t! - mondotta a 07-es.

0, mennyire szerette a Park Lane-t, kis zdld terei-
vel, a gazdag emberek pompds, {nnepélyes és nyu-
godt, Viktdéria stilust hazaivall!

A Dorchester Sz&ll6ndl ismét jobbra fordultak, s
midén a Hilton babiloni kolosszusa mellett elhalad-
tak, a 07-es megparancsolta:

- Most egyenesen a Tower Bridge-hez!

A rakparttdl vagy szdz méternyire megdlltak.

A 07-es fizetett, borravaldt adott a sofdédrnek, aztén
megvarta, amig a kocsi eltlnik az esd fiiggdbnye mod-
gott.

Richard odalenn, a parton varta. Kezet nyujtott,

majd egy kicsiny, a rakparthoz szorosan hozzatapadd,
sotét hajd kajiitjébe vezette. A mennyezeten pisla-
kold kékfényld lampa épp hogy eloszlatta a sotétséget.
- Tiszta a levegd? - kérdezte Richard.

A 07-es legyintett.

A kis hajd nesztelentl elvalt a parttdl. Amikor a
folyd kdzepére értek, ahol legnagyobb volt a sdtétségq,



Richard igy szdblt:

- A folyd torkolatandl kiildén hajd var rank. Le
Havre-ba visz benniinket. Ott utlevelet fog kapni,
amely Samuel Bonasis kanadai &4llampolgéar, vancou-
veri lakos nevére szbl. Ezzel az Utlevéllel egy na-
pot fog tdlteni Parizsban. A Calais Szalldban igényé-
nek megfeleld lakosztdlyt foglaltunk le, fénylzd fir-
d&szobaval. A "Calais"-ban taldlkozik majd Oscar

Lewy Urral, akit az Atlanti-expedicidébdl ismer. Lewy

ar beavatja a kidolgozott terv elsé részébe. - Ri-
chard megveregette a 07-es vallat: - Egyeldre eny-
nyi elég, nemde?

- Tulsagosan is - felelte a 07-es.

ELSO RESZ
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Igy tehat, a 07-es, mint Samuel Bonasis, vancou-
veri kereskedelmi utazd érkezett meg Isztambulba.
Nem volt ideje, hogy sétédkat tegyen a varos mesés
partvidékén, amelynek fehér és szines marvanypalo-
tdi, kupoldi és hegyes minaretjei a tenger &lomba me-
riilt vizén visszatiikrdzdédtek; arra sem volt ideje,
hogy a messzi multon eltlindédjék; a régiségek iréant,
még ha malachitbdél voltak is, nem érzett vonzalmat,
a Nagy Szolimén dicsé multjaért arva fillért sem
adott volna, sajat emlékeit pedig nem bolygatta,
mert a tapasztalat mar rég megtanitotta, hogy ebbdl
semmi haszna sem szdrmazik. Vérében volt, hogy fé-
ként a jelennek éljen - mindenekeldtt a jelen kel-
lemes oldalénak, a jovenddvel pedig csak annyit gon-
doljon, amennyire feladata ezt megkdvetelte. A jovd
j6 dolgait 0rdknek és biztosnak léatta, akadrcsak Nel-
son emlékmiivét, vagy a Trafalgar Square-t. Az em-
bernek egyébként nem érdemes Orok és biztos dol-
gokon toprengenie és izgulnia. Ezek a dolgok benne
élnek az idd&ben, halhatatlanul, és a 07-es nagyon is



j61 tudta, hogy mit sem torddnek azzal, mit tud és va-
jon egyaltaldban tud-e valamit réluk. Nelson és Szo-
limén a cambridge-i vagy oxfordi didkok szémara

azért létezik, hogy diplomat szerezzenek, neki pedig
megvan a maga sorszama a Secret Service-nél, csekk-
kényve a zsebében, emésztése remek, és - istennek
h4dla - izmai rugalmasak, szeme kitdnd, esélyei jok.
Igy tehat a 07-es nem tett sétdkat Isztambul me-

sés partvidékén, az 6édon marvanypalotdk mellett, s
tobbre becstilte, hogy elcsatangoljon a régi bazéarok
girbe-goérbe kis utcdiban, hogy serbetet szdrpdl-

jon s hogy joéizlen elmajszolgassa a baklavat, a to-
rok dids édességet ama szines sdtrak arnyékéban,
amelyek nélkil a kelet jellegtelenebb volna, mint a
London szivében taldlhatd, neki olyannyira kedves
Chelsea. Véglul pedig, amikor az &rusok, kereskeddk,

a mezitldbas serbetesek rikoltozédsai lassanként méar
untatni kezdték, olyasvalamit fedezett fel, ami valé-
ban felizgatta - egy kis holmit, amely a portékajat
kindlgatd kereskedd szerint valddi damaszkuszi acél-
bél késziilt. No ugyan nagy dolog is az a Szent Szd-
fia mecset a minaretjeivel egyltt! A kis téargy
minddssze nyolc centiméter hosszt volt, nyele pedig
sotét ezlistbdl késziilt, jobb és bal oldalédn két zold
k& ékeskedett. Nagyszerd elmésséggel megszerkesz-
tett kozponti furata lehetdédvé tette, hogy kissé mesz-
szebbrél célozva a tdér, kettds élével mindig célba ta-
ladljon, s tgy furddjék bele, ahogyan kellett. Isztam-
bul roppant értékes holmikat rejteget bebarangolha-
tatlan girbegdrbe kis utcdinak régi-régi bazarjaiban.
Csak éppen jé6 szimatra, igen jé szimatra van szik-
ség, no meg joé érzékre és nyugodt szemre, hogy az
ember ezeket az értékes targyakat fel is fedezze. A
kis térnek meglehetdsen nagy ara volt, viszont igen
szép, és szilkség esetén igen j6 szolgédlatot is tehetett.
Az efféle holmik véaséarléasakor a 07-es sohasem bizo-
nyult szlkmarktnak. Megvette hat a kis tdért, zsebre
vagta. Nagyon szép este volt.

A sétidlgatads ideje azonban hamar elrdppent. Végil

is haza kellett térnie szallodajédba. Utkdzben arrdl
sem feledkezett meg, hogy mint Samuel Bonasis,
vancouveri kereskedelmi utazé, illendd&képpen a ka-



nadai konzuldtusra is betérjen, és ott néhédny kana-
dai &rurdl prospektust kérjen. A tisztviseld eldtt meg-
jatszotta a roppant elfoglalt embert, behatdan érdek-
16dott a faanyag-ajanlatok irédnt - de nem az éplilet-
fa, hanem a butoranyag érdekelte, a megmunkalt
faanyag. Cége a kovetkezd faanyagot ajanlotta: pa-
colt biikkot, didt, tolgyet, balkénfenydt, jegenyefe-
nydt, kozonséges fenydt, de szadllit mahagédnit is, fur-
nirt. Még hogy mintdkat? O, igen, igen. Holnap erre
jar, s majd itt hagyja Sket.

Holnap? Ki tudja! A 07-es életében a holnap olyan
széles és nagy kiterjedésd volt, akédr az Atlanti-déceédn;
s telidesteli eldére nem lathatd meglepetésekkel, mint
valami indiai dzsungel. Az & foglalkozasédban kollégédi
tobbsége szamdra a holnap vildgos volt és meghatéa-
rozott, akarcsak, példanak okéért, egy fenyddeszka-
kindlat. Az ajanlatban a legteljesebb részletesség-
gel, gondos eldéreldtdssal minden benne foglaltatik.

A 07-esnek mas szisztémaja volt. O a holnapi napban
csupadn egyetlen témaszpontot keresett. Olyasféle ez,
mintha foldsancok halmait, ligetek, haromszdgelési
pontok kdzepette valahol a tavolban egy topolyafa

411. Ot nem a vdolgymélyedések, halmok érdeklik,
tudni sem akar ligetekrdl, hdromszodgelési pontok-
ré6l. Ordégét! Az & vére azt sugja, hogy ezen az egész
tdjon csupadn a topolyafa érdemel figyelmet. S & a
topolyafadt valasztja ki tamaszpontnak, ahonnan ki-
indulva munkdhoz 1lat, més foldrajzi részletekkel
nem torddik. Jojjon, aminek jonnie kell, torténjék,
aminek torténnie kell!

Igy hat az isztambuli mese, a Boszporusz alomba

meriilt vizei f0lott terjengd mélnaszinl alkonyattal

és az Aja Szofia minaretjei folott lobogbd hat léanggal,
végiil is ama rovid beszélgetéssel fejezdddtt be, me-
lyet a 07-es abban a hotelban folytatott, ahol meg-
szallt.

Kelet-eurdpai idd szerint pontosan "nyolc déra nulla
nulla" volt, amikor a 07-es ajtajan kurta és erélyes
kopogtatéds hallatszott. Oscar Lewy Parizsban figyel-
meztette: kisérje szemmel kronométerét, kelet-eurd-
pai idészamitéds szerint "nyolc éra nulla perc és nulla
masodperckor" a megbizas elsd része kibontakozik.



- Tessék! - mondotta a 07-es.

A szobdba egy sovany és olyan magas férfi lépett

be, mint valami égimeszeld, fehér panamaruhdban, or-
ran sotét napszemiiveg.

- Udvozlém! - biccentett a 07-es felé, mikdzben
szemiivegét raszegezte. - Ugy értesiiltem, uram,

hogy faanyagot ajénl, kobméterenként két dollarja-

val ?

- Két dollar hitsszal - helyesbitett a 07-es. Es

arra gondolt: felkdtdm magam a nyakkenddédmre, ha

ez nem amerikai! - Tessék, foglaljon helyet! - ki-
nalta székkel.

- Arthurnak hivnak - sz6lt az ismeretlen. Egy

doboz Salem cigarettat vett eld, s megkindlta a hézi-
gazdat. A Salem mentolos cigaretta volt.

A 07-es tagaddlag razta a fejét.

- Ez az illat néha kellemetlenséget okoz - mon-

dotta. Volt még néhany dobozzal beléle, de ha elfogy,
csak keleti dohdnyt kivan szivni.

Arthur kijelentette, hogy mar hényingere van a ke-
leti dohanytdél, mindentdl, ami keleti, még a néktdél is,
de nem volt més valasztédsa. Aztan egy szép tiszta,
vadonatuj utlevelet mutatott fel a 07-esnek, s fedelét
megkocogtatta csontos mutatdujjaval:

- Holnaptdél fogva, uram, mihelyt &tlépi a bolgar
hatdrt, ont René Lefvre-nek fogjak hivni, - ez a
Lefwre svajci &llampolgdr, s a libanoni tavirati
iigyndkség genfi tuddésitdja. Egy Opel Rekord kocsi-

val fog rendelkezni, amely feltehetdleg az on tulaj-
dona. Amint latja, a kocsi iratai és az 6n hajtéasi iga-

zolvanya az utlevélben van. - Zakdja belsd zsebé-
b&1l hosszukéas, kék fedeld konyvecskét htzott eld, kis
ideig elnézegette, aztédn az Utlevélre tette: - a Cré-

dit Lyonnais csekk-kdnyve. E kodnyvecskével a fold-
golyd barmely hosszlUsadgi vagy szélességi korén levd
bankndl a Crédit Lyonnais terhére pénzt vehet fel.
Egyébként 6n minden bizonnyal eléggé tapasztalt
ahhoz, hogy tudja: egy libanoni Ujsé&girbdhoz nem il-
1ik tul tékozldan banni az effélével.

- Nocsak? - mosolyodott el hidegen a 07-es.

- Ezt csak Ugy szokdsbdl emlitem - mondotta

Arthur. Kis ideig hallgatott, majd, miutdn a hamu-



tartdéban elnyomta Salem cigarettédjat, folytatta:

- Utasitést kaptam, hogy megismertessem ont a
"Light"-terv masodik részével. Ez a terv holnap
reggel 1lép életbe és nagy vonalakban megszabja ama
feladatokat, amelyeket o6nnek Bulgaridban, kiilono-
sen pedig VArna varosédban kell végrehajtania. Most
sziveskedjék jol ide figyelni, Mr. 07-es! Jalius 19-én,
eléreldthatdélag bolgdr idé szerint déltadjban, egy sze-
mély, akirdél Oscar Gr méar szdélt Onnek Parizsban,
rejtjeles taviratot fog Onnek kézbesiteni. A sifro-
grambél az itt leirt szamok alapjan fog egyet-méast
megérteni. Azt hiszem, ezzel a mbddszerrel mar eddig
is dolgozott, igy tehdt megvan a kelld gyakorlata. -
Eldrenytujtotta bal kezét s egy arany gyldrdt huzott
le, amely addig gyldrdsujjan csillogott. Kozdnséges
gydrd volt, amely sem csillogdséaval, sem nagysagaval
nem volt feltlndé. - Nekem kissé bd, az 6n ujjéara
azonban éppen megfeleld.

A 07-es leereszkedbéen mosolygott és ujjara huzta

a gytrdt. O is kissé bdének érezte, de hallgatott.

- A szamokat elolvashatja, ha kissé erdsebb na-
gyitét hasznadl - jegyezte meg Arthur. - A tovab-

bi szdveget pedig, a sifrogram szdvegét annak a
kulcsnak segitségével fejtheti meg, amelyet Oscar Ur-
t61l Parizsban kapott.

- Ertem - vont vallat a 07-es.

- Igy tehat - folytatta Arthur -, ezek a sza-

mok azt a kulcsot jelentik, amelyek segitségével
megfejtheti a rejtjeles tavirat nemszimbolikus részét.
Ebben a nemszimbolikus részben taldlja majd meg

azt, ami mtlhatatlanul sziikséges, hogy a kovetkezd
napon, vagyis julius huszadikan el ne keriljik egy-
maést. Mindez annak a rendszernek az alapjan ké-
sziilt, amelynek segitségével o6n az Atlanti-expedi-
cidéban mikodott. Emlékszik ra?

- Olyan egyszerd az egész, mint egy pofon -

mondotta a 07-es.

Kis ideig hallgattak.

- Igy tehdt - Arthur széttédrta karjait, amelyek
fehér ingujjba tdzott vékony fa adgakhoz voltak ha-
sonlatosak -, igy tehédt Onnek Bulgaridban a szokéa-
sos segédeszkdzdk egész arzendlja &ll rendelkezésére,



ez a gyUrd is, valamint Opel kocsija dinamdjéanak
egy ampermérdje, amely tulajdonképpen nem més,

mint nemkivanatos ré&didhullémok felfedezésére szol-
galdé jelzdbkésziilék. Ezeknek a segédeszkdzoknek a
segitségével, gondolom, még a bolgadr allamvédelmi
szervezet legbizalmatlankoddébb tgynoékébdl sem valt-
hat ki semmi kiilénés gyanakvast.

- S most azt tessék megmondani, hol és mikor

fogom megkapni igazi fegyveremet? - kérdezte
nyomatékosan a 07-es.

- Igazi fegyverét attdl a személytdl kapja meg,

aki a rejtjeles utasitdst hozza - felelte Arthur. -
Egy nappal sem hamarabb s egy perccel sem késébb.
Hangfogds pisztoly tartaléktarral. Meg van elé-
gedve?

A 07-es bdélintott.

- Nagyon haléasak lennénk, ha eztttal nem ke-

riilne sor lovésre - jegyezte meg halkan Arthur.
- Ez nemcsak télem fiigg - mondotta a 07-es. Es
elmosolyodott. - No de ha 16vésre keriil is sor, hang-

talan lesz, nemdebar?

Arthur felédllt.

- Szerencsés utat kivanok, Mr. 07-es! Remélem,
jtlius 21-én abban a szerencsében lesz részem, hogy
egy pohdr whiskyt megigyam &6nnel. Apropos, az
Opelje holnap reggel hat drakor az Aja Sofia dzsémi
elétt var onre. - Kdonnyedén meghajolt: - Sok si-
kert, uram! - S azzal tévozott.

A széles ablakok mogoétt violaszin sététség eresz-—
kedett ala.

ELSO RESZ
3
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A 07-es drapp szind Opel Rekord kocsijdban 4l.
A kocsi kilencven kilométeres sebességgel szaguld a
déli nap sugaraitdél forrdra hevitett mltton. Az asz-



falt fekete folydéja vad iramban rohan vele szemben;
az ut két oldaldn 4116 topolyafdk zold, csaknem moz-
dulatlan sorfalba olvadnak.

Szadz kilométer.

A kocsi oldalat fergeteges szélvész sUrolja. A 07-es
azonban nyugodt, arca mosolygds. Drapp kesztyls

jobb keze keményen tartja a voléant, s mint kifogas-
talan automata irdnyitja a kocsit. Bal keze hanyag
eleganciaval a térdén nyugszik, s csak akkor emeli
fel, ha egy-egy élesebb kanyar kévetkezik.

Ugy mosolyog, mint a jatékos, aki nagyszerd lapo-

kar tart a kezében. a visszapillantdéban szakadatla-
nul egy z6ld dongd tGszik a kocsija utén. A z6ld dongd
a nyomdban repiil, erésen a sarkédban van. Uldézi.
Micsoda ostobasdg, micsoda ostobasdg! HAt annyira
naivnak tartjdk, azt hiszik, hogy neki semmi sem jut
az eszébe? Hat természetes: a bolgadr megfigyeld szol-
galat kocsija. Sebaj! Nem taplalt 6 semmiféle illtzidt,
nem amitotta magadt a kénnyelmd reménnyel, hogy

AZOK nem lé&tnak &t a jambor Lefévre trikkjén.

Szamara sokkal érdekesebb, ha nyilt kartyaval jat-
szik. No rajta! Az er&sebbé a palma.

Kilencven kilométerre csokkenti a sebességet. A

z61ld dongd kdzelebb ér hozza, képe megndvekszik.

Z01ld tekndés a visszapillantd tikrének mély terében.
Az Ut emelkedik. Vagy szaz méternyire hirtelen

éles kanyar koévetkezik jobbra. A drapp kesztyls két
kéz keményen megragadja a kormanyt, a kocsi elfog-
lalja az ut kozepét. A vezetd ladbai nagyobb tamaszték
kedvéért a kuplungra és a fékre ugranak.

Rettentd éles csikorgéds, hatulrdél a tehetetlenségi
erd szornyd nyomdsa, a 07-es izmai azonban, mint
megfesziilé acélrugdk, helyt adlltak. Feje csupan né-
hédny tized mésodpercig ugrott veszedelmesen eldre

a szélvéds tveg felé.

Aztan csend. Majd azok, akik moégdétte szaguldottak

és 1uldozték, azoknak a kocsija hirtelen balra ugrik,
mivel jobbra, a kanyarban, az Gt nem szabad eldttik.
Balra pedig mér nincs ut, csak levegd van és zold fa-
adgak, amelyek a levegdbe merednek. Foldet nem 1lat-
ni. AZOK kocsija hirtelen kirdppen a semmibe, a le-
vegbbe, mint ahogy a sizdék a levegbbe rdppennek a



sancrdél. Iszonyu robaj, recsegés, ropogas. Megddb-
bentd, visszataszitd.

De hat mit lehet tenni! A jaték az jaték - az
iigyesebb gydéz. Akdr a golfnadl. A legcsekélyebb lelki-
ismeret-furdaldst sem érezte, isten ments! O mar a
hatdrtdél kezdve tisztességesen jatszott - ugyan mért
érezzen lelkiismeret-furdaldst? A nagy mesterség va-
lamennyi jatékszabalyat szem eldtt tartva jatszott.
AZOK mindendron megfigyelés alatt akartdk tarta-

ni, 6 pedig szinteleniil azon igyekezett, hogy ki-
csusszék a markukbdédl. A sajat szempontijabdl mind-
két félnek igaza volt. Az 8 igaza gydézott, mert & bi-
zonyult Ugyesebbnek.

Cigarettédra gyujtott, s Ujbdél beinditotta a kocsit.
Még csak nem is pillantott balra, a mélybe. Nem vi-
szolygott a szdrny 4 latvanytdl, de nem is szerette.
Most nem sietett tulsdgosan, a visszapillantdra sem
nézett.

Plovdivban kocsit bérelt a Balkanturiszttdl, Opeljét
pedig nem messze, a katonai klub bejarata eldtt
hagyta.

Egy napra feltétlentil sziksége volt, hogy azalatt
semmiféle néven ne szerepeljen. Ez alatt az egy nap
alatt megteremti kapcsolatat Széfidban, s aztédn me-
gint a jambor René Lefévre néven jelenik meg.

Miért ne? Lefévre az égviladgon semmit sem csindlt;
rendes Utlevele van, Ujsagirdként érkezett Bulgaria-
ba, mint ahogy annyi més Gjsagird!

A hatdésdgokndl pedig feltétleniil panaszt tesz.

- Kérem szépen! Valaki elemelte a kocsimat,

amig Plovdiv nevezetességeit nézegettem. Roppant
kellemetlen szdmomra! Kénytelen voltam a Balkan-
turisztndl masik kocsit bérelni . . . Kérem, keritsék
eld az én régi jo Opelemet. Sajnos, nem vagyok any-
nyira gazdag, hogy ilyen luxust megengedjek ma-
gamnak. Végeredményben nem veszithetek el min-

den orszagban egy-egy kocsit, ahovd hivatédsom telje-
sitésére utaznom kell.

Mindenesetre szdérakoztatd dolog, ha az ellenséggel
udvariasan kissé eltréfalkozik, ez Ordmet szerez az
embernek. Miért ne, édes istenem, milyen élet az, ha
az embernek efféle kis gadlans Ordme sincsen? Olyas-



féle ez, mintha az ember valamelyik kiilvarosi
bisztrdéban talpon &llva megebédel, s még egy kis po-
h4dr sOrt sem iszik hozza

Igy aztan, miutan kisiklott a megfigyelés alél,
délutan Sz6fidba érkezett. Kocsijat az Alekszandr
Nevszki-székesegyhdz mogotti ideiglenes parkirozd-
ban hagyta, aztéan eltdnt. Hogy elegédns ruhdjaval ne
keltsen feltlnést, egy konfekcids boltban olcsd zakdt
vett magdnak. Az eldrusitdé4nbdvel oroszul beszélt.

ELSO RESZ

S7ZOFIA, 196... JULIUS 11.

fgy tehat a 07-esnek sikeriilt elt@innie a vadéaszok
szeme eldl. Minden bizonnyal la&thatatlan sapkéban
sétidlgat az emberek kozott. Bizonyara! Bizonyara!

N. tébornok, a "B" osztaly féndke tudja, ha valaki
itt sétdlgat valahol a kdrnyéken, habadr tadgas térség-
ben is, mégis bizonyos hatédrok koézott, de a szakértdk
birtokdban ott a fényképe - nos a tabornok tudta,
hogy az a "valaki" csupén viszonylagos ismeretlen-
ségben leledzik.

S a tabornok parancsot ad a cselekvésre.

Valahol, a bolgar felderitd szolgédlat koézpontjaban
lazas tevékenység folyik. Itt egy nagy terem, rengeteg
miszerrel, késziilékkel, mintha a filmgyartas és tele-
vizidé tette volna koézszemlére legcsodadlatosabb és leg-
ktilondsebb targyait; vetitdégépek, fényszdrdk, televi-
zib6s kamerédk, ré&didkésziilékek, a legkiilonfélébb an-
tenndk - &l116k és mozgathatdk -, a falak mentén

pedig egyik vetitdévaszon a masik utén. A terem ko-
zepén vezérlbasztal - magas emelvény, amely eldtt

fal emelkedik -, s azon fokmérdék, ampermérdék, kii-
1onféle fogantyuk bekapcsolasra és kikapcsolésra;
ktilonféle draszerkezetek, kicsiny nikkelezett és moz-
gathaté karikdk, mintha tavolsagi repiilégép miszer-
tédbléja lenne.



A terem tagas, csaknem kor alakl, ragyogd gipsz-
mennyezete alatt opalos neoncsévek Egyenletes, lagy
fénye vilagit.

Az emelvényen fehér kopenyben a fdoperatdr all.
Sovany, szdgletes arca van, amelybdl a sebészorvos
nyugodt, magabiztos szeme figyel.

A mély csendben, melybe a terem sitllyedt, mintha
valami zo6ldes fényben csillogd td fenekérdl hallatsza-
nék, lagy bariton zeng:

- Itt Titédn, itt Titan!

S valahol a hatalmas varosban; a széazezernyi lel-
ket szamlald varosnegyedekben filek figyelnek r4, a
megfigyeldék fiilei, akik a hangjara varnak.

A féoperatdr a Kozpont hivdjelét killdi szét az
éterbe:

- Itt Titan! . . . Itt Titéan!

Aztan kemény, parancsoldé hangon, de nyugodtan
kiadja az utasitéast:

- Valamennyi korzet 1lépjen mikodésbe!

Néhdny masodperces sziinet. Ezalatt a td zdldes
szind mélye oly csendes és nyugodt, mint ebéd utani
dlom. S aztan egyszerre: riadd!

- A Sarkany eltdnt! . . . A Sa&rkény eltlnt! - A
féoperatdr kozli azokkal, akik hallgatjak, hogy valaki,
akit feltételesen Sarkédnynak neveznek, valahol szem
eldl veszett. Nagy repiiléterek diszpécserei értesitik
igy egymast, hogy valahol szem eldl veszett egy re-
plildégép.

- A Sarkany eltidnt.

Valahol hallgatjak szavait.

Ezutdn a fdéoperatdr kodzli hallgatdival a szamukra
szliikséges jelébécét:

- I2-u-15 - Sz! ... 12 - u - 15-Sz!
S felemeli karjat, parancs a témadésra:
- Kapcsolok!

A témadés megkezddéddik. A fdoperatdr megnyom

egy gombot a tablan, s abban a szempillantédsban erds
fényszord élesen megvildgitja a 07-es fényképfelvé-
telét, amelyet egy acélidllvanyra erdsitettek. A 07-es
szenvtelentil, koénnyed mosollyal, gondtalanul néz;
magas homlokan egyetlen redd sincsen. Csupan telt,
érzéki, ragadozd szadja sarkdban csillog &llandd, fa-



gyosan kékes mosolya. Ilyenféleképpen mosolyoghat

a vad dzsungelek kirédlya.

A fehérkopenyes férfi egy masik gombot nyom

meg, és a 07-es fényképére rairanyul a televizids ka-
mera. Rovid, dallamos berregés hallatszik. A kamera
mikédik. Majd az operatdr kozli.

- Vétel! Vétel!

A neoncsodvek fénye kialszik, a teremben sotétség
lesz, a t6 fenekénél is mélyebb sotét. De lam, a ve-
titévasznak megelevenednek, a kék ég alatt eltertld
vildg, a fold felszinének viladga leszall a terembe, s
megmutatja sokféle arcat. Szdfia killvarosai, a kilsé

varosnegyedek . . . a tizenkettes villamos megdlléd-
ja . . . a Remény lakoételep . . . a hid . . . Lozenec
az

attordk kastélya eldtti villamosmegdlld . . . a fépéa-
lyaudvar... a tér...

A féoperatdr munkatérsai, akik a vetitdvasznak

eldétt &llnak, a mozgd kocsikat figyelik, az autdbu-
szokra felszalld utasokat, a gyalogosokat, a megallod-—
helyeken varakozé férfiakat és ndket.

A vezérldbasztal melldl parancs hallatszik:

- LeszUkiteni a képet, a belvdros irédnyéban!

Kelet!

Cinepanorédma. Csak éppen sok vetitdédvaszonra
szétosztva. A vasznakon a kozponti nagyaruhdz eldt-
ti tér kilonbozd korzetei jelennek meg, a Balkan
Szdlloda eldétti babeli zlrzavar . . . a Bulvar Rusz-
ki . . . - mint mindig - kissé Ulnnepi és kissé fenn-
héjéazdé képe . . . A "felszabaditd car" lovas szobra.
- Még keletebbre!

A Szovjet Hadsereg hatalmas emlékmive, az eldtte
eltertilé tagas terasszal. Az "Ariana"-tdé a Szabadséag
parkban . . . Kétevezds csdbdnak, elengedett evezdk-
kel . . . Meztelen térdd lény, s a fit, aki a lany arca
folé hajol . .. Mosolygds, félig lecsukott szemek.

- A park fasorait! . . . Beljebb!

Itt-ott egy-egy jardkeld, akinek nem sietds az utja.
Fiatal anya, kékpettyes szoknyadban, kétkerekld gye-
rekkocsit tol maga eldétt. A kisbaba lagy, rdzsaszind
kacséival integet . . . Itt is, ott is padok, tdbbnyire
iresek.



Aztan egyszerre kiildnds, berregd hang, jelzés.

Egyik vetitdvéaszon folott idegesen pislogni kezd a kis
vOrds lémpa.

A fehérkopenyes férfi gyors rendelkezéseket ad az
emelvényrél, s a hangja most mintha szokatlanul iz-
gatott volna:

- SzUkitsd a kort! Szdkitsd a koért! . . . Helyezd
kozéppontba, gyorsan!

A képen, kozvetleniil eldttiilk lombba borult geszte-
nyefdk. A kamera mind jobban és jobban egy padhoz

kozeledik. Vele szemben - Javorov, a hires bolgar
k6ltd szobra. A padon pedig
- Rogzitsd!

A vetitdévasznon lathatd kép kibontakozik. A 07-es

egy ismeretlen, fiatal, vakitdan fehérbe 61tdzdtt ndvel.

A 07-es a nem éppen railld, barna seviot zakdban,
amelyet készen vésarolt, nem tulsdgosan jol fest. A
vészon bal sarkdban hirtelen szamjegyek tlnnek fel

- a hely koordinatéi.

A féoperatdr segédje, anélkiil, hogy szemét a szam-
jegyekrél levenné, egy gombot nyom meg és érthe-
téen tagolva a szavakat, valakivel kozli:

- Vihar! Vihar! Vvétel! . . . A Sarkédny az L012-n.
-Ertettem

Es kiadja a parancsot: Lanctalpassal lépj akciodba
Lanctalpassal 1épj akcidbal

Nyilvanvald, hogy a Viharnak minden lehetdt és le-
hetetlent el kell koévetnie, hogy a Sarkanyt, vagyis a
07-est a helyszinen elkapja. De vajon miért "lanctal-
passal" ?

Ezalatt pedig a tébornok idegesen jarkal fel és alé
dolgozdbszobajaban, és egyik cigarettat a méasik utén
szivja, noha orvosa a dohdnyzast szigorutan megtil-
totta. A hangszdérdébdl hallja a teremben kiadott uta-
sitésokat, éber figyelemmel kiséri a nagy csatét,
amelyet a technika viv a 07-es iligyességével, s arca
fokozatosan felderil. De hogy elmosolyodjék, ugy
érzi - ehhez még tul koran van.

ELSO RESZ



A BULVAR RUSZKI

A juliusi forrd napfényben arany patakként csillo-

gbd pompds sdrga kovezeten sivitve szaguld egy nyi-
tott sport Skoda. A volannidl szdéke néd il, enyhén bo-
doritott hajat a tarkdéjan kék szalag fogja Ossze. Az
egyetemi rektoratus eldétti uGtkeresztezddésen &lld
nagybajuszt kézlekedési renddédr, amint észreveszi a
vadul feléje szaguldd torpeddt, mar-madr figyelmez-
tetbden magasba emeli a karjat, de abban a pillanatban
szeme megakad a rendszamtébla betlin és szémain,

- a kiilonleges betlkdn és sokat jelentd széamokon!

- s csak csoddlkozva biccent egyet az autd felé. Az-
tédn a tovastvitd torpedd utéan tekint, az mér el is ve-
szett a szeme eld&l, a kdzlekedés &re pedig tlnddve el-
mosolyodik és podor egyet a bajszan.

A Skoda kissé oldalt 4ll meg a "Sas-hid" eldétti té-
ren 4116 taxisor elsé kocsijatdél. A park bejarataig, az
"Ariana"-tbéig és Javorov mellszobraig még akkor is,

ha siet az ember, legaldbb két percre van sziikség.

A szdéke né nagy sietve kiszdll a torpeddbdl. Nem
magas, sét inkdbb kissé alacsonynak mondhatd, de

teste karcst és olyan hajlékony, mint valami fiatal
lanyé. Krémszind zsorzsett ruha van rajta, derékban
nagyon szoros; alig takarja el térdét, amely olyan
hegyes, mint valami sportold ndé.

A szd8ke né fiirge léptekkel elindul a Javorov mell-
szobradhoz vezetd fasorban. Mikor azonban kdzelebb

ér a padhoz, amelyen a 07-es holgyismerdsével Ul-
dogél, meglassitja lépteit, hanyagul megall egyik
gesztenyefa alatt, s kinyitja kézitéskdjat. Végul is,
ebben igazédn semmi kiilénds sincs, egy gesztenyefa
alatt minden né megdllhat, hogy kissé rendbehozza

az arcat, ruhazatat. A fiatal ndék, ha magédnyosan a
parkban sétalnak, rendszerint elvégzik az efféle ml-
veletet. Ez a nd azonban egy meglehetdsen hosszu, fe-
kete toltdtollat huz eld a taskajabdél . . . Egészen olyan,
mint barmelyik més toltdtoll, csak éppen vagy két
centiméterrel hosszabb.



Ezutdn toltétollat ama pad felé irdnyitja, amelyen

a 07-es Ul ismerdsével. Konnyed kis kattanads hallat-
szik - olyasféle kattands, mint egy ongyujtdé.

Elsé pillantésra, még figyelmesebb pillantésra is,
ugy tdnik, mintha semmi se tértént volna. Ha azon-
ban egy kiildonleges filmkamera szalagra rodgzitette
volna ezt a pillanatot, a nézd a vetitdvasznon csodé-
latos képet pillanthatna meg: a toéltétollbdl egy minia-
tlr, thodz hasonlatos kis fémnyil pattant ki. A kis
nyil ivet irt le a levegdben és neszteleniil beleftrd-
dott a foldbe, mintegy méternyire a padtdl.

A sz&ke nd azonnyomban vissza is teszi téskajaba

a toltétollat, kilép a gesztenyefa &rnyékdbdl, s kiva-
laszt maganak egy padot, mintegy &tven méternyire

a 07-es padjatdél. Elvégre a fasorok nemcsak arra va-
16k, hogy az ember csupan végighaladjon rajtuk,
anélkliil, hogy megpihenne. Egy fiatal né életében to-
kéletesen rendjén van, ha valakire vérakozik, avagy
szemét hosszasabban és eltlinddve legelteti a nagy
k6lté mellszobréan, s ekdzben kristadlytisztéan csengd
verssorait maga elé suttogja.

"Két szép szem . . ."

A szdéke hdolgy ezutdn O6lébe teszi gydnydrl szép
himzett kézitédskadjat. Aztan kinyitja és egy kis ka-
cér, hamis gyongydkkel berakott puderes dobozt vesz
eld. A puderes szelencének természetesen kis tikre

is van, s ha ebbe a kis tikdrbe néz, mindjart kiiga-
zithatja a ruzst az ajkéan.

Meg is teszi, ekdzben azonban teljesen tisztan hall-
ja a 07-es hangjat, s ez a hang francia nyelven igy
sz6l a puderes szelencébdl:

- Igy tehdt én magdt mindennap este felé a Ka-

liakra Sz&l11l6 béarjdban fogom taldlni. Maga idegen-
vezetd abban a szdlloddban, s igy ottani taldlkozédsunk
igazén senki figyelmét sem fogja felkelteni. Vilagos?

- Vilagos! - feleli a puderes szelence a padon
116 holgy hangjan.
- Végeztem! - mondja megszokasbdl a 07-es.

Feldllnak. A 07-es elindul a park bejarata felé, a
varnai Kaliakra Sz&llé idegenvezetdje pedig a mezdb-
gazdasadgi fakultas éplilete felé vezetd fasorban.
ELSO RESZ
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A kékkendds lany ment a rozson at. Az Osvény a
rozskaldszok kozdott ide-oda kanyargott, kigydzott, s
tovabb haladt a mezsgye felé, ahol a sotét folduat hu-
z6ébdott. Mintha nem is ment, hanem lebegett volna a
fiatal lany, de egyenletesen lebegett, mert a szél ide-
oda ringatta a kalédszokat, s a rozsmezd olyan volt,
mint hulldmzd, aranyos tenger.

Ez nagyon szép volt, és Avakum arcén mosoly teriilt
szét.

Az utdbbi idében sokat bankdédott a blzamezdk, a
napraforgbds mezdk utdn. Nem ugy volt ez, mint va-
laha, ifja éveiben - kicsiny sziget és mezsgyék, ki-
csiny sziget és mezsgyék! Most a blUzatenger sotét-
z0ldjének aranya, a napraforgdk élénk aranya, a ten-
geri smaragdja terlilt széjjel, egész a messze szemha-
tdrig. Nem voltak immar kis szigetecskék és mezs-
gyék; most minden ugy teriilt széjjel, mint a med-
riikbdl kilépd folydk, melyek eldntdotték a rdnaséagot;
az darany tengerévé valtoztak, a csillogd arany, a
smaragd tengerévé - egészen a latdhatédr széléig, s
minden bizonnyal azon is tul.

Szive ehhez a vidam f6ldhoéz huzta, fehér, Gj hazai-
hoz, gytimdlcsféaihoz, s egyre késziilédott, hogy vala-
melyik nap atugrik a régi alma- és meggyféakkal ko-
riilvett udvarhazhoz, az idé azonban szoritotta és

nem engedte. Ha az &llambiztonsé&gi szervezetnél

nem foglalta el valami kiildnleges megbizatés, az
Akadémidra jart - ott most azokat a terveket dol-
goztédk ki, amely szerint az &si bolgdr székesfdvarost
Tarnovot, varosmlzeummd alakitjdk &t. Nagyszerdy,
pompas terv!

A szive azokhoz az aranyos mezdkhoéz hitzta, az al-
mafédkkal és meggyfékkal koriilvett udvarhdz utén
bankdédott, a gerdniumos és georginds agyasok utéan.



Ezért gyakran jelentek meg &lmadban, tobbnyire éb-
redés eldétt, féldlmaban, azok a helyek, hol valaha
mezitldb futkadrozott - a rétek, a szantdfdldek kozt

a puha foldat, girbegorbe filizekkel a szélén.

Most a kékkenddés lany lépdelt a rozson at.

Valaki fiittyentett egyszer, aztédn még egyszer. El-
mosolyodott, szemét kinyitotta, s a reggeli napfény
bedzonldtt a szobdjéba; udén és a reggeli zo6ld lom-
bokkal cicomdsan kandik&lt &t a cseresznyefa &gai ko-
zo0tt. Néhédny cseresznyedg a veranda fo6lé hajolt és
z01ld csipkefiiggdénnyel &arnyékolta be az ablakokat.
Rigdja ébresztette fel, a feketerigd, amely oly régen
lakott a haza kdzelében. A reggelijét kérte. Tlrelmet-
len volt, éhes, s ezért ugy fiittyentgetett, mint egy
ember.

Avakum felkelt, markdban széjjelmorzsolta a kiflit,
melyet este a varosnegyed péklizletében vasarolt.
Minden este egy-egy kiflit vasédrolt a pékizletben,
hogy a rigdé mésnap mar Jjb kordn megreggelizhessék.
Markédban széjjelmorzsolta a kiflit, s a morzsédkat az
ablakparkanyra szdérta, a cseresznyedgak alé.

A nap j6l1 kezddédott.

Késbébb meztelenre vetkdzott s bement a fiirddszo-
baba. A zuhany ald 4l1llt, és hirtelen megforgatta a csa-
pot. Megeredt a meleg, forrd viz - szinte tlrhetet-
lentil forrd vizsugdr Omlott széles vallara. Egyik 1la-
barél a masikra ugrélt, vallat behtzta, mellét locsol-
gatta s hunyorgott, kellemes bizsergéssel hunyorgott,
s a bizsergés ugy futott végig rajta, mintha villany-
adram csipkedte volna.

Aztén néhdny perc torna kdvetkezett a veranda

nyitott ajtajandl. Majd nekilatott az 6ltdozkodésnek.
Sotétebb ruhat 6l1tdtt magara, mivel ma déleldtt az
Akadémidra kellett mennie. Néhéany nap eldtt a Ré-
gészeti Intézet tandcsédnak tagjavéa valasztottédk, s ez
alkalommal kartdrsai, régész baridtaival és a bizanto-
légiai osztaly munkatédrsaival egyltt kisebb hazi 4n-
nepséget rendeztek tiszteletére az Intézet fogaddter-
mében. A zajos lUnnepségeket, nagy szavakat, felkdo-
széntdket, gratuldcidkat nem szivelte, az efféle iin-
nepségek kavargasaban maganyosabbnak érezte ma-

gadt, mint Robinson ama bizonyos szigetén. De mennie



kellett, el kellett mennie, nehogy megbantsa baratait,
s hogy elmulattassa azokat, akik a nagy szavakat és
gratulédcidkat, a magasba emelt pohdrral elmondott
felkoszontdket szerették.

Igy tehat a nap jol kezdédott, és semmi sem val-

lott arra, hogy a végén teljesen Osszekavarodik.

A kékkendés lany, a sotét aranyszinl rozs, a rigd-
fiitty és a z6ld lombokon atszlrdédé reggeli napsugar

- mindez kellemes volt egy olyan legényember éle-
tében, aki (kémek és ki tudja, mikor £f06ld ald temetett
régiségek felkutatdja) harminchat éves koradra megle-
hetésen szkeptikus volt.

Szerette a rendet, szerette, hogy minden a helyén
legyen, minden idejében kezddédijék. Ahhoz, hogy egy
trdkiai sirt feltdrjon, hogy egy bonyolultan megszer-
vezett Osszeeskivés kulfoldi tigyndkét fold alatti rej-
tekhelyérél eldékaparja - ehhez bizony tervszerd

rend kellett, olyan terv, amelyet elejétdédl végig pon-
tosan kellett végrehajtani. E szenvedélyes rendszere-
tetében természetesen legényéletének régi szokasai

is érvényesiiltek.

Napirendjének elsé pontja Szali kis cipdétisztitd bolt-
ja volt. Amidta Avakum Zahov az eszét tudta, cipd-

jét Szalindl tisztittatta, azon a téren, ahol a lozenci
villamos a végadllomadsan szokott korét leirta.

Mialatt Szali egyik cipdéjét tisztitotta, szokésa sze-
rint kinézett az ablakon és a szemkdéz ti hazak hom-
lokzatadt szemlélgette; ezek a hazak kora reggel

olyan mosolygdsak voltak, mint ifjG menyecskék.

Szeme leginkdbb a piros korlatos hédzon pihent meg,
amelyben egykor Szija, a laboransléany lakott, az il-
latszer vallalat dolgozdéja. Amikor csdkoldztak, kords-
koril az egész viladg levendula illatt volt. A lany ak-
kor férjhez is ment volna hozzé&, ha Avakum meg

nem haragitja, meg nem sérti, vagy mi az 0rddg, az-
zal a hirtelen elutazéséaval "valahova", anélkiil, hogy
err8l elbzetesen értesitette volna. Az a "valahova"
Rodope-hegység volt; akkor Metodija momcsilovédi
tanitét kellett megmenteni, aki fiilig merilt a geold-
giai kirendeltség okiratai koriil tamadt afférba. A fa-
lusi tanitd keze egyédltaldban nem volt benne ebben

az Ugyben, mindennek ellenére a "cafolhatatlan" bi-



zonyitékok mar nyakdra tették a kdtelet, s a hurok
erdsen szorult.

Nem napok, hanem minden egyes &éra, minden

perc fontos volt, hogy meg lehessen menteni. Ezért
Avakumnak sietnie kellett az utazéssal, varatlanul
kellett megjelennie Momcsilovo hegyi vilégéban,

Szija pedig megharagudott. A ldny a sajat észjirasat
kovette. Ha valaki csdkot kap, az kdvetkezésképpen
hirt is adjon magardél; két hdénapra vagy héromra,
fontos, hivatalos tgyben el kell utaznom, ezzel széa-
moljon, tartsa szem eldtt. Amikor aztadn Avakum visz-
szatért a Rodope-hegységbdl, a lany mar massal jar-
kdlt: a transzformdtor iizem mérnodkével . . . A kabitd
levendula illat szertefoszlott. Viszont a falusi tanitéd
megmenekiilt! Tovabb tanithatta a momcsilovdi gye-
rekeket az abécé tudoményara, tovabb gyljtdgethet-

te az asvanyokat az iskola é&svanytaranak, ihatta az
erds palinkat, s tovabb vadaszhatott télidében a far-
kasokra régi, duplacsovd puskajaval. Ez a tény szebb
volt, szebb, mint az a ké&bitd illat! Ezért nem illett
Avakumhoz, hogy arra az erkélyre banatos mosollyal
nézzen. Régi histdéria ez, annyi sok év eltelt mar az-
6ta!

- Szali, mért nincs virdg a filed moégott?

Szali csak nagyot sdéhajtott, s keféjével megkopog-
tatta a 1ladat: kérem a masik cipdt!

- Hova lett a viragod, Szaliv?

Mert "Szali sohasem jart virag nélkil.

A fit vallat vont. Ugyan mar, kit érdekel az efféle
histéria? Ki gondol virdgra egy olyan hazban, ahol az
emberek szivébdl tgy elszallt a szép reményséq,

mint a szalmaldng fistje? Abban reménykedtek,

hogy az & csalddjukban is lesz valakibdél "ember", s
reménységiik Szali kis Occsében Osszpontosult. Majd
beiratkozik az elektrotechnikai technikumba, s aztén,
ha sikertil neki . . . H&t mit gondolnak, Hasszan és Fati-
me nem tud tan egy mérnokoét adni az adllamnak?

A remények pedig nyiltak, virdgoztak, s az Oregek
szive Ugy orvendezett, akdrcsak a sarkantyukdk a kis
fehér haz eldétt. Ugyancsak nekifesziilt Ali a tanulés-
nak, hogy a felvételire kelldéképp felkésziiljon, tanult,
tanult, de végiil is felbddiilt: Aman! - azazhogy tor-



kig van ezzel a tanulédssal -, s csak orditott, mint az
oroszléan. Nem érti ezt az atkozott harmas szabalyt.
Nem érti azokat a szdrnyld feladatokat. Hogyan je-
lentkezzék felvételi vizsgédra, ha a feladatokat nem
tudja megoldani? Aki pedig a feladatot nem képes
megoldani, istenhozzadot mondhat a technikumnak,

s vallara veheti a cipdétisztitd ladikét. Elrdppent a re-
mény a kis fehér hazbdl, elhervadtak a szép sarkan-
tyaviragok.

Ezért nincs Szalinak virdg a fiile mdgdtt. Van-is ne-
ki kedve viraghoz! Még csak az kell!

- Szali - mondotta Avakum -, te j6l1 keresel, és

az édesapad is keres. Mért nem fogadtok hdzitanitdt
Ali mellé?

Milyen koénnyd azt mondani - hézitanitdét! No jo,

de hol van most tanitdé? Nyariddé van most! Az Oreg

nem tudja és Szali sem, ugyan honnan lehetne most
tanitét eldkeriteni? De ha taldlnak is, aligha véallalna.
A tuloldali hé&zak nevetnek, sét még az a piros kor-
ladtos erkély is, az is mosolyog, habar kissé szomorkéa-
san.

- Gyere - sz6l hozza Avakum. - Zard be a bol-

tod, és gyere velem!

Szali mondani akart valamit - még hogy bezarja a
boltot! De aztédn lenyelte a mondanivaldjat. Veszedel-
mes ez az ember. Ha azt mondja: "Gyere velem, Szali,
elviszlek a vildg végére!" - Szali akkor is vele indul.
Elindul, pillanatnyi gondolkodés nélkil.

Avakum ezutdn odaintett egy taxit.

- Merre laksz, Szali?

Igy bomlott meg a napirend - mar kora reggel.

Az Akadémian tizenegy o6rakor kezdddott az n-

nepi O6sszejovetel, de pontosan ennyi idé volt akkor,
amikor Avakumnak végre sikeriilt Alit a hdrmas sza-
baly titkaiba beavatnia. A fiu még csak a tudéas ki-
szdébén 4llt, nem hagyhatta faképnél. Igy a lecke csak
délutéan két drakor fejezddott be.

- Holnap megint eljovok! - igérte Avakum.

A nap a bizantoldgiai osztéaly kényvtardban végzd-
dott.

Elérkezett az este, az attetszd, violakék este a bol-
tozatos ablakok mogdétt. Mennie kellett.



Mikor mar lefelé tartott a konyvtar lépcsdin, hirte-
len eszébe jutott, hogy voltaképpen nincs hova siet-
nie. Senki sem hivta vendégségbe, vacsordra. Nyar
volt, a hangversenytermek ilyenkor zarva vannak.
Ugyan hova mehetne?

Jarkalt egyet az utcdkon. S amikor ezt is megunta,
ugy hatédrozott, hogy a magany eldl haza menekiil. A
kozeli pékiizletben kiflit véaséarolt a rigdjanak és ha-
zament. Magdra 6ltdtte hazikdpenyét, és nekilatott a
kavéfézésnek. Majd jol megtdmi a pipadjat, ragyujt és
zenét hallgat. Eddig a nap j61 telt.

ELSO RESZ

UGYANAZNAP ESTE

Megnyomta a magnetofon gombjat, s miutdn karos-
székébe ilt - a mult szazadbdl visszamaradt, odon,
kis kerekeken guruld, bojtokkal diszitett holmiba -,
beburkolézott kdntdsébe, nekitdmasztotta fejét a vo-
ros barsony vankoskdnak és behunyta szemét. Ha
egyedil volt, mindig behunyt szemmel hallgatta a
zenét.

A cseresznyefa korondjaban nagy, matt gdomb fény-

lett fel. Valahdnyszor ez a gldébusz belegabalyodott a
cseresznyefa adgaiba, a szoba falai egyszerre, vardzs-
latos mdédon eltlntek, az 6don karosszék elfoglalta
helyét a vilagegyetemben, kords-koriil szamtalan csil-
lagkép tindokoélt, a téavoli tejutrendszerek mint ki-
csiny, eziist mécsesek pisldkoltak és Ustokdsdk villan-
tak eld. S akadrcsak maskor, e csodélatos vilagegye-
temben felhangzott a Mondschein-szonata adagioja-

nak elsd, blvds taktusa.

Minden egyes alkalommal pontosan ugyanaz tor-

tént, valahdnyszor ama matt gémb egy ideig mozdu-
latlanul megdllt a cseresznyefadgak kozott. A mi-
anyagdoboz belsejébdl - valahol két tekercs kozul -
ezlist latomds roppent fel, taldn Isadora Duncané, s



mint tiinddoklé ragyogads suhant a viladgegyetem mély-
ségei felé, ahol vildgok csillagrajai fénylettek.
Avakum egy masik gombot nyomott meg, kikap-

csolta a magnetofont, s a zene hangjai elhaltak. Csak
az a matt gldbusz fénylett még a cseresznyefa agai
kozott.

Avakum felkelt, megropogtatta vaéllcsontjait, és ki-
ment a verandadra. Kinézett az utcidra, az eziistds csu-
csu felhdkre, amelyek gyertyakként meredtek a ma-
gasba, mindjart a ttloldali jarda mogdtt - ott kezddb-
dott a park -, s azokat a perceket latolgatta, ame-
lyekre a holdnak feltétleniil sziksége volt, hogy bé-
kén hagyja a cseresznyefdjat, a verandadjat, a szoba-
jat, no meg &6t magat is. Az a fényld goémb, ha egyszer
az agak kozott megjelent, a szobdjat valahogy tulséa-
gosan tédgassad tette, mint valamilyen palyaudvar va-
rotermét. A szobaban kuksold térgyak olyanok vol-
tak, mint bdébiskold utasok, akik egy késlekedd vonat-
ra varnak. Ez tdbbnyire olyankor fordult eld, amikor
telehold volt. Most pedig telehold volt, a szoba fel-
tadrta maganyossagat, teljesen pdérén megmutatkozott

- legénylakds, amelyben a targyak egyre varnak va-
lakit.

Ebben a pillanatban odabenn csengett a telefon. Az
ezlstds csendre hirtelen valdésdgos lavina zudult ala.
Végeredményben ez a leghétkdznapibb telefonhivés
volt, de ki tudja, mért, ez a csengetés most ugy vissz-
hangzott tudatédban, mint varatlan riaddjel. Figye-
lem! Figyelem! A késd éjszakdban felhangzdé telefon-
csengd, amikor eziistds csend uralkodik, és az aggle-
gények ktilonféle elképzelt Isadorédkkal igyekeznek
ellzni unalmukat - nemegyszer eléfordult mér,

hogy az ilyen csengetés Ugy hangzott, mint félrevert
harang, amely esengve kér segitséget.

A telefonkagyldébdl Atanaszov mérndk lagy bari-

tonja hallatszott. Egy felriasztott, puha angbramacs-
ka felpUpositotta a héatéat.

- Sztanilov professzor villajabdl telefonédlok

Siess ide, kedves bardtom, a helyzet itt . . . borzasztd!
- Csakugyan? - Avakum kétkeddn elmosolyo-
dott. - Ha valahol a helyzet borzasztd, s valaki egy

médsik embert segitségiil hiv, akkor nem mondja azt,



hogy "kedves bardtom", mert rendszerint elfelejti a
becézdé kifejezéseket, s a hangja sem barsonyosan
lagy. - Mi tortént? - kérdezte hadt nyugodtan Ava-
kum.

- Siess, kérlek, nagyon siess! - nyujtotta ki
mancsait kéonydrgén a hizelgd bariton. - A helyzet
borzasztd - és elhallgatott.

Atanaszov nagy matematikus wvolt, de puhéany,

konnyen péanikba esett, s Ugy elvesztette Snuralmat,
mint valami kislény.

- Ha nem mondod meg, mi tdrtént - vonta ranc-

olva homlokat Avakum -, tapodtat sem mozdulok a
helyemr6l. - Nem szerette a barsonyos puhaséagu
hangokat. - Hol van a professzor?

- A professzor ma hirtelen Varndba utazott -

felelte gyorsan Atanaszov, és ismét elhallgatott. Nem
akart beszélni a helyzetérdél. De aztdn megint meg-
szblalt, ugyanolyan lagy és kérleld hangon, gyengéd-
tragikusan, akarcsak az elébb. - Gyere, az ég szerel-
mére, kedves bardtom, ugorj ide a kocsiddal, és min-
dent meg fogsz érteni. . . . Csak te tudsz rajtunk segi-
teni! Meg aztédn az éjszaka is pompés, mint ahogy a
feleségem épp most mondja . . . Nos tehat, & is beszél-
ni szeretne veled, pillanat!

Az ijedt és banatos angoramacska helyét azon-

nyomban egy ragadozd természetd, hajlékony testd

puma foglalta el. Csipdi az izgalomtdl remegtek.

- Mit késlekedik még mindig, Zahov? Segitségiil
hivjak, maga pedig tétovazik . . . Hat jarja ez?
Avakum mintha az asszony forrd illatat érezte vol-

na maga mellett. Ez bizony nem a gyengéd és f61don-
tuli, a csillagok viladgdban téancot lejtd Isadora volt,
hanem a barsonybdrli és mohd, aranyosan csillogd

szemi ragadozé. Urnak érezte magat, és igy is visel-
kedett, mert az Amazonas O6serdejének végeérhetetlen
terei sotétlettek mogdtte. A SOtétség kirdlyndje volt.
Micsoda éjszaka! Micsoda éjszaka! Segitségért for-
dulnak hozza. De mikor tagadta meg a segitséget va-
lakitél? Nem emlékszik ilyen esetre. S8t megtdrtént,
hogy elindult egy taldlkozdéra vagy szinhézba, vagy
valamelyik ismerdséhez, egy pohdr italra, de utja ko-
zepén vissza kellett fordulnia, mert HIVATTAK;



meg kellett szakitania a nyaralédséat, mert sziikség
volt r4; sét még a haldllal is szembe kellett néznie,
néha az életét is kockadra tette, ha erre feltétlenil
szlikség volt, csak azért, hogy valaki nyugodtan és
viddman élhesse az életét. Hanyszor megtdrtént!

De az 1is lehetséges, hogy ez a segitségll hivas nem
egyéb, mint "szellemes" tréfa, s a "borzasztd" nem
mads, mint csalis horog, melyet neki szantak? Annal
jobb! Ha igy van is, a tréfas jadték még mindig jobb,
mint az & maganyos tespedése abban a bizonyos va-
réteremben, amelyben a még mindig késlekedd vo-
natra varnak az utasok. Hadd aludjék Isadora Dun-
can az 0ltdzdéjében, a magnetofon gépezetének bel-
sejében, & majd tancol egy joét a barsonyos bdri és
aranyosan villédzd szeml pumaval

A Sztanilov professzor villadjdbdl érkezd varatlan
telefonhivads azonban, ha nem is kdzvetlenil, de kap-
csolatban volt Konsztantyin Trofimov nagy jelentd-
ségl taldlmanyaval, valamint a NATO &sszeeskiivésé-
vel is - amelyet a 07-es szandékozott megvaldsitani.
A dolog igy allt:

Sztanilov professzor az elektronikus intézet igaz-
gatdéja ma Unnepelte negyvennyolcadik sziletésnap-
jat. Ez alkalommal néhédny bizalmas baradtjat és mun-
katdrsadt vacsordra hivta a villéajéba.

Délutadn két oérakor az ilnnepi eldkészliletek a villa-
ban befejezdédtek, és Metodi Sztanilov - kissé fa-
radtan, de elégedetten - megsarkantylzta Citroen-
jét, hogy visszarobogjon a varosba. Alig lépett dolgo-
zbszobdjdba, értesitették, hogy a Mlszaki Fejlesz-
tési Bizottsdg elndke - az elektronikus intézet is e
bizottsdg hataskdrébe tartozott -, tehdt az elndk,
rendkivil fontos, siirgés és halaszthatatlan igyben
telefonon kereste. Azt is kozdlték vele, hogy az el-
nok meghagyta: haladéktalanul keressék meg s

mondjak meg, hogy tistént jelentkezzék ndla. A pro-
fesszor pirospozsgéds, hisos arca nyakig pirult, szir-
késkék szeme elsdotétiilt. A professzornak megvolt a
maga kifogastalanul mikodd EK-24-es elektrongépe

- akarcsak a hentesnek a maga pompéas sonka- és
médjashurka készitményei -, s ezért megkdvetelte,
hogy kissé figyelmesebben és udvariasabban banja-



nak vele, és szolgdlatait az altaldnosan elfogadott
"kérem szépen"-nel vegyék igénybe, nem pedig ti-
relmetlen labdobbantdssal. Igy hat Sztanilov morcos
képpel és Osszevont szemdldokkel lépett az elndk
dolgozbszobajaba, mert végeredményben & nem akar-

ki volt, hogy folottese csak ugy haladéktalanul maga-
hoz rendelje, mint valami kifutdt. Kihtzta magdt és
szétvetett labbal, zsebre dugott kézzel allt meg az ab-
lak mellett. Egyszer-kétszer diihdsen, figyelmezte-
téen megkdszoriilte a torkat, s egyik 14bardl a ma-
sikra helyezkedett.

- Igen, igen - vetett r4 egy pillantést az elndk,

s bdélintott, mintha valamilyen fontos és hivatalos

kérdésre vadlaszolna. - Konsztantyin Trofimov pro-
fesszor
Csoda toértént - Sztanilov arcardl egyszeriben el-

tlint a harcias kifejezés. Egy szempillantéds alatt el-
tlnt. Magasbaugrd szemdldoke lecsuklott, mint a ma-
dar behlzott szarnyai. Egy darabig a cigarettéas do-
bozat keresgélte, mig végre megtaldlta és ragyujtott.
A jelentéktelen kis gyufaszal remegett hisos ujjai
kozott. Aztadn leereszkedett az elndk irdasztalaval
szemkdzt 4116 karosszékbe, és mohdén nagyot szippan-
tott a cigarettafiistbdl.

Az elndk Unnepélyes elmélyliltséggel és még mindig
eltdnédé mosollyal azt mondotta, hogy Konsztantyin
Trofimov reptlédgépen minden pillanatban Gtra kel-
het Moszkvabdél. De azt, hogy pontosan mikor repil

el onnan, egyeldre senki sem tudja, azaz hogy csak-
nem senki. Az indulds pontos napjat és o6rajat a Szov-
jetunidéban minden bizonnyal csak két vagy hérom
személy tudja. De ennek igy is kell lennie, s ezen
semmi csodé&lkozni vald nincs, mert ugyebdr, Trofi-
mov professzor a jelen pillanatban a magfizika vila-
gadban az elsé szaml csillag. Az olyan emberrdl, mint
6, igazan nem szabad tudni, hogy pontosan mikor

szadll repiilégépre és mikor érkezik meg valahova.

A fontos az, hogy meg fog érkezni és részt vesz VAar-
ndban a kvantumelektronika nemzetkdzi kongresszu-
sadn, ez pedig, természetesen, nagy esemény. Lehet,
hogy m&r holnap itt lesz, az is lehet, hogy holnap-
utdn - mindegy. Hazigazdadinak azonban készenlét-



ben kell &llniuk, olyannyira készenlétben, hogy pél-
daul, mar akadr ma délutan fogadhassak, ha ide reptl.
Sztanilov néman hallgatta az elndk szavait. Any-
nyira elgondolkodott, hogy nem is vette észre, hogy
cigarettdja mar az ujjara égett.

Az elndk ezutdn azt mondotta, Ugy hatdroztak,

hogy Trofimovot az akadémia kis villdjaban kell el-
szadlldsolni. Ez a villa emeletes, ablakaival a tengerre
néz, egy szép kert kozepén &ll és magas kdkerités
veszi koril. Azt is elmondotta, hogy az emeleti lak-
osztédlyt a professzornak engedik at, a villa foéldszint-
jén pedig Sztanilov fog lakni. Az emeleten veranda

is van, és pompéas kildtéds nyilik onnan a tengerre, a
szemnek pedig nagy térség kindlkozik. Helyénvald,
hogy Konsztantyin Trofimovnak tuddés kartéarsa, a
bolgar elektronikai intézet igazgatdja és a kongresz-
szus kiildotte legyen a hazigazdéja, s hogy, amint
mondani szokds, a szolgédlatédra &lljon, hogy a vendég
valdéban kényelmesen és kellemesen, otthon érezhes-

se magat.

- 0, persze, persze - vont vallat Sztanilov.

Az elndk ezutidn még elmondotta, hogy ami a pro-
fesszor személyi biztonsdgat illeti, Sztanilovnak erre
semmi gondja se legyen - mert ennek gondjat mas
emberek viselik, és Sztanilovot ez a kérdés egyaltal-
jadban ne agassza.

Végiil az elndk megjegyezte, hogy Sztanilovnak mar

ma este VArndban kell lennie, be kell koltdznie az
Akadémia kis villéajéba, és &llandd kapcsolatot kell
fenntartania a varnai varosi néptandcs elndkével.
Csak Ugy mellesleg az elndk még azt is megemlitet-
te, hogy a kongresszus idején minden valdszinlség
szerint VArndban lesz az &altaluk jél ismert Avakum
Zahov is, az Akadémia Régészeti Intézetének munka-
tdrsa. Mint az Akadémia nagy csaléddjéanak tagja, Szta-
nilov azt se tévessze szem eldél, hogy sziikség esetén
Avakum kozremikodését kérje, és feltétlenlil mutas-

sa be a hires szovjet professzornak.

- Hm - mondotta Sztanilov. - Semmi esetre

sem fogom szem eldl téveszteni ezt az embert.

- Gondom lesz ra, hogy megkérjem: elsdnek &

keresse meg ont - mondotta az elndk.



Sztanilov felkelt, néhédnyszor koéhintett, nehogy

ugy léssék, mintha tulsdgosan sietne, s biztositotta
az elnokdét, hogy egy, de legfeljebb két 6réan beliil
Varndba indul.

A tovabbiakban az események igy alakultak:

Metodi Sztanilov visszatért villéadjaba, s odabenn,
zart ajtdék mogott és teljesen egymaga koriilbeliil egy
6ra hosszat tartdzkodott. Mieldtt téavozott volna, tele-
fondlt helyettesének, Atanaszov mérndknek, és siet-
ve kozdlte vele, hogy épp az imént utasitést kapott:
haladéktalanul utazzék Varnaba.

- De mi lesz ma este? - kérdezte ijedten Atana-
szov. - Nem joviink Ossze? - Erre az estére pompas
nyakéket vasarolt a feleségének, aranyosan csillogd
ékszert, s az asszony az Unnepi alkalombdél feltétlentl
az Uuj ékszerrel szeretett volna a tarsasagban megje-
lenni. - H&t nem fogunk Osszejdnni? - kérdezte béa-
natosan Atanaszov.

- Dehogynem, 0©6sszejottdk, kedves baratom, ha
nélkiilem is - felelte Sztanilov; mikdzben mindent
megtett, hogy érdes és reszketd hangja minél szivé-
lyesebb és nydjasabb legyen. Kis ideig hallgatott,
megnyalta a szédja szélét, aztédn folytatta: - Te tudod,
hol szoktam hagyni a ktilsé ajtd kulcsat: bementek a
szalonba, kényelembe helyezitek magatokat, dereka-
san nekildttok a mulatsédgnak és j61 szdbdrakoztok haj-
nali kakasszdéig!

- Ugyan, dehogyis fogunk mulatni! - sbéhajtott

nagyot Atanaszov, S csippentett egyet a szemével, de
hangja meleg és barsonyos volt, ezért szavai &szin-
tén hatottak.

- Semmi baj, semmi baj ! - rédzta meg a fejét
Sztanilov. - Ne tordédj vele, gondoskodtam réla,

hogy legott jdkedvetek legyen! - S mivel a drét tul-
sbé végérdl semmi Orvendezd megjegyzést sem hallott,
folytatta: - Etvagygerjesztdédnek néhany pompas, kii-
lonleges meglepetésrdl gondoskodtam! - S teli to-
rokbdél, habar nyersen, de jbéizlen és harsanyan fel-
kacagott.

- 0! - mondotta Atanaszov, aki mar ismerte a
professzor "meglepetéseit", és nyelt egyet.

- De ha éppenséggel szorult helyzetbe kertiltok,



s ,nem megy a mulatsdg - Sztanilov a tovabbiakat

madr lassan és kiilonds nyomatékkal mondotta -, ak-

kor hivd segitségiil a mi ko6zo0s jodbardtunkat, Avakum
Zahovot. Zahov utolérhetetlen a rejtvények megfeij-
tésében, s egész biztosan megszabadit benneteket a
folésleges erdlkodéstdl. J6 étvagyat!

Fél oéraval a beszélgetés utan Sztanilov kék cépaja
teljes sebességgel kikanyarodott az utra és hanyatt-
homlok rohanva nekivdgott a Vitinja szerpentinjei-
nek.

fgy aztan aznap este kilenc 6ra felé a vidam kom-—
padnia megérkezett a villa elé. Atanaszov mérndk a
szokott helyen megtaldlta a kulcsot, felnyitotta a
nagy toélgyfakaput, és bevezette a vendégeket a sza-
lonba.

Az egész kdrnyezet a hajdani trjavnai fafaragd mes-
terek mivészetére emlékeztetett: fafaragéasok a
mennyezeten és ablakokon, birsalma szind fafoglala-
tok a falak mentén sdrga és vords csergékkel, vala-
mint arany és ezist himzésd, tarka vankosokkal bo-
ritott alacsony tordk pamlagok. A berendezési tar-
gyak a kihald régi hagyomanyok nosztalgikus szere-
tetére vallottak, ragaszkodadsra ahhoz, ami az életben
4llandé és maradandd; a tdlgyfaasztal hatalmas volt
és sulyos; a székek ugyanolyan nehezek, mint az asz-
tal, ugyancsak megvetették labukat a marvéanyon, s
szinte az Aranyalmdrdl sz6ld népmese héseire vara-
koztak. A falakon régi és é6don fegyverek figgtek;
kovakoéves pisztolyok, hosszu csévi puskdk, eziist
markolatd jatagdnok. A kandalld eldtt széles, bozon-
tos medvebdr volt leteritve, a sarkokbdl vadkanok
agyarai kandikadltak eld, szarvasagancsok meredtek a
magasba. Csak egyetlenegy targy &arvaskodott idege-
niil a romantikusan zord kdrnyezetben - egy ki-

csiny, megfeketedett mahagéni clavicembalo, amely
hajlitott léabakon &llt. Elpuhult csipkemandzsettéds sza-
lonfi a népbdél szarmazd vadaszok tarsasagdban. De ez
az artisztikus mU is régmult idékrél &lmodozott. Vagy
féltucat, hajdani falusi petrdéleumlampdt utdnzd csil-
1lar vilagitotta meg a szazad elejének ezt a kis vila-
gat. Az EK-24-es szupermodern elektronikus agy
megalkotdéja annak a korszaknak szellemében rendez-



te be villajat, amikor még épp hogy felfedezték a vil-
lanyvilagitast.

A kandalldéban, amelyben koénnylszerrel akdr okrot
lehetett volna siitni, néhéany toélgyfahasdb izzott, s
noha a récsos ablakok nyitva &lltak, odabenn enyhe
flistszag terjengett.

A vidam téarsasédg - Atanaszov és felesége, s harom
vezetd tisztviseld, mindegyik a feleségével, egytdl
egyig kitlindé hangulatban - nagy zajjal tédult be a
szalonba, mintha otthon lettek volna. A himzett van-
kosok, szines varrottasok, a medvebdr - mindez tius-
tént megigézte a néi szemeket, s arra késztette Sket,
hogy &hitatos tisztelettel jarjak koril a tordk pamla-
gok keleti szépségét, hiszen eldészor lattak ilyen ko-
zelrél efféle dolgokat. Csupadn Atanaszov felesége hu-
zédott kissé félre - 6 mar Jart itt, ismerte mindezt
-, s mikdzben latszdlag rendbehozta ajkadn a ruzst,
voltaképpen téaskdja tikrében Gj arany nyakékében
gyonyorkodott. Mennyire illett ez a nyakék a szemé-
hez!

Atanaszov a hazigazda szerepében erdsen foglala-
toskodott; a kandalldédhoz ment, ahol egy hosszl pisz-
kavas 4llt, csaknem olyan magas, mint &. Felesége
most lathatja, hogyan kell béanni a hasabfikkal.

A piszkavashoz is, a hasédbfékhoz is derék legény kel-
lett, hogy megbirkézzék veliltk. De pontosan abban a
pillanatban, amikor Atanaszov lehajolt a vasért,
Krasztenov mérndk roppant csodadlkozassal és megle-
petéssel a hangjdban felkidltott, s kezét Osszecsapta.
Az egész intézetben 6 volt a leghallgatagabb, leg-
jamborabb ember, s 4lmélkodd kidltéaséara az egész
tdrsasdg egy szerre feléje fordult. Atanaszov egészen
elfeledkezett a piszkavasrdél. Rééza, a felesége, kis hi-
jan foldre ejtette kézitédskdjédt. Mintha Krasztanov
egyenesen rakiadltott volna.

Krasztanov a hatalmas, tanyérokkal, evdéeszkdzok-

kel, lagy cipdkkal megrakott tolgyfaasztal eldtt allott,
s jobbjaval egy kicsiny papirszeletre mutatott, amely
ugy remegett a balkezében, mint pillangd szarnya.
Egyszerre nagy csend lett. Még a tordk pamlagok

is eltlntek a himzett vankosokkal egylitt, olyannyi-
ra érdekesnek latszott a kis papirlap.



Krasztanov levette szemlvegét, s mivel roppant
rovidlatd volt, arca azon nyomban kissé bamész kife-
jezést kapott. Rbéza Atanaszov kdénnyedén felneve-
tett.

- Nincs semmi nevetni vald, asszonyom - cséval-

ta meg kopasz fejét Krasztanov. - Sét, ellenkezdbleg,
ellenkez8leg! - Kis ideig hallgatott. A szalonban
még nagyobb lett a csend. - S&6t, a helyzet igen
szomoru! - sbéhajtott nagyot Krasztanov, s Gjbol
orradra tette a szemliveget. - Hallgassanak ide, ké-
rem! - a kis papirlapot arasznyira az orrdhoz kdze-
litette, s olvasni kezdte:

"Bardtaim! Az éléskamrdban pisztrang, csirkeko-
csonya, két siilt facén, saléatédk, agyagkorsdban turod,
csipds paprika és falusi juhturds siitemény taldlhatod.
Annak rendje és mdédja szerint, finoman elkészitve.
Fogyasszatok egészséggel! Az éléskamra kulcsa a sza-
lonban wvan, szembedtld helyen. Igen j6 nyomot hagy-
tam héatra, hogy kénnyen megtaldlhasséatok! Keressé-
tek meg!"

A papirlapot az asztalra tette két tanyér kozé, ujja-
val megvakarta a homlokat, aztadn eltindédve megis-
mételte: "Az éléskamra kulcsa a szalonban van, szem-
bedtld helyen. Igen j6 nyomot hagytam hatra, hogy

konnyen megtaldlhassatok!"™ - Atanaszov felé for-
dult és szemrehdnydan mondta: - Ti pedig nevet-
tek!

Megint csend &4llt be, aztén Atanaszov észbe kapott,
hogy mégiscsak mondania kell valamit, amivel a fe-
leségét védelmébe veszi:

- A mi fénokiink nagyon vidém ember, szereti

a tréfat - mondotta.

- En pedig nem szeretem, ha vacsorara hivnak

csak azért, hogy koplaltassanak - szdé6lt hidegen
Krasztanov. Igen szelid ember volt és sohasem be-
szélt hangosan, nem emelte fel a hangjat.

- De ugyan mért koplalnank?! - Atanaszov

igyekezett mosolygds arcot vagni. O helyettesitette
a hézigazdat, s azon volt, hogy a helyzetet a kezében
tartsa. - A kulcs a szalonban van, lathatdé helyen, s
nyom is van. Egészen médsként allna az ugy, ha nem
volna nyomunk, ugyebdr? Ezért javaslom, ne essink



idé eldétt kétségbe. Kutassunk!

- Kaparj kurta, neked is lesz! - vetette oda az

egyik férfi. Hangjaban sok volt a pesszimizmus.

- De hogy 1is keressiik? - Krasztanov megint le-

vette orrardl a szemlveget. - Hol? - Koriilnézett

a szalonban széttdrt karokkal. - Ez itt vagy szaz
négyzetméternyi zart és nyitott térség.

- Annyi! - értett vele egyet azonnal Atanaszov.

Réza, a felesége a sarokba huzdédva hallgatott. Fejjel
magasabb volt férjénél és tiz évvel fiatalabb, viszont
Atanaszov algoritmussal tudott dolgozni és elektroni-
kus gépeket tervezett! Nem illett cstGfondadros szem-
mel nézni ré.

- Mit javasolsz? - kérdezte a baratjuk, aki az

imént még a "kaparj kurtardl" beszélt.

- Gondolom, mindenekeldtt be kell programoz-

nunk a keresést - felelte Atanaszov, ezUttal azon-
ban hangja nem valami magabiztosan csengett.

Réza csilingelve felkacagott:

- Ostobasé&g! - mondotta ki kereken. S meg is is-
mételte: - Ostobaséag! - Aztéan kisvartatva folytatta.
- En azt ajanlom, mindegyikiink keresse minden-

felé, ahol csak tudja! Még ha nem is taldljuk meg a
kulcsot, mulatsdgos jé&ték lesz. Helyes?

A jaték tobb mint fél 6ra hosszat tartott. Nagyon
mulattatd volt, joékat nevettek. RbOza mint valami vid-
ra bujt a tdordk pamlagok aléd, az asszonyok ide-oda
helyezgették a szdnyegeket, felforgattdk a vankoso-
kat. Krasztanov bekukucskalt a kovéds pisztolyokba,
Atanaszov, isten tudja miért, kissé banatosan, a pisz-
kavassal ugyancsak feltUrta a kandalldéban a haséb-
fak kornyékét. Csak a nagy tolgyfaasztalt és a clavi-
cembaldét nem mozditottdk el a helyérdl. Az asztal el-
mozditdsa néhany tucat izmos kart kivant volna, a
clavicembalo ldbai pedig tul finomak voltak ahhoz,
hogy egy éléskamra kulcsat elrejtsék.

Véglil az egész térsasdg faradtan letelepedett a to-
rok pamlagokra és székekre. A vidam kidltozés és
nevetgélés utdn mély hallgatds &llt be, nyomasztd
hallgatéds, mint nagy kijdézanodasok idején szokott.
Atanaszovnak még keresgélés kozben is tobbszor

eszébe jutott a professzor iizenete, hogy Avakum Za-



hovot hivjédk segitséglil. De halogatta a dolgot. Nem
azért, mintha hitt volna abban, hogy azt az atkozott
kulcsot eldkeritik, hanem egyszer mar latta, milyen
odaadéssal keringdzik a felesége ezzel az emberrel.
Attdél fogva ugyancsak elment a kedve attdl, hogy ta-
ldlkozzanak, noha Avakum Zahov igazéan korrektil
tancolt az asszonnyal. Vigye az Orddg, végeredmény-
ben &6 igazan megvolt Avakum térsasaga nélkil is, a
valcer pedig, természetesen rég divatja mualt, ostoba
tédnc - ha ismét eldlrdél kellene kezdenie a ténctanu-
last, igazan nem a keringdvel kezdené, amely a tizen-
kilencedik szazadot, a rokokdét jelenti. Voltaképpen
minden tanc csak bonyolultabbd teszi az életet, és
ha a professzor nem ad ilyen instrukciodt .

- Tudjdk mit? - A kezére pillantott, a homloka
elborult, mert ez a kéz tulsdgosan babaszerilien elpu-
hultnak és rézsaszinlnek tetszett. - Ezt a kulcs-
iigyet én egy negyeddra leforgadsa alatt elintézem!
Mindannyian csodédlkozva bamultak ra, sét egyik-
masik né még fel is sdhajtott, csak Krasztanov moso-
lyodott el alig észrevehetd lenézéssel; nem szerette
a tulségosan ontelt embereket.

Atanaszov azonban feldllt, a telefonhoz ment és
sietve feltdrcséazta Avakum szdmdt. RbOza nem tud-

ta leleplezni kivancsisagat és utédna szaladt.
Odakiinn hirtelen erds szél témadt - egyik perc-

rél a masikra, mint nyadréjszakdkon szokott.

Ez volt az eldjatéka annak, hogy Avakum telefon-
hivast kapott, s ez volt a kezdete az ezutan kdvetke-
z& bajok, bonyolult események és fantasztikus torté-
netek hosszl sorénak.

Amikor a Fehérkut eldtt a miut éles és meredek ka-
nyarjédhoz koézeledett, a Kopito moégiil a gyapjas és
fekete felhdk egész csordaja bukkant eld; délnyugat-
rél északkeletre ereszkedtek, és slrd tintédjuk az
egész égboltot elontdtte. A hold hirtelen eltlnt, oda-
lenn a lapdlyon a sotétség tengerében Szdfia fényei
villogtak vagy pislakoltak.

Volgajat egészen a magas k&kerités kdzelében

hagyta. Feje folott, az o6reg szilfdk agaiban szélvihar



stivoltott; a hédz eldétt a diszfeljardénédl zavartalan nyu-
galommal fénylett a kerti lampa matt gdémbje. Meg-
nyomta a csengd gombjat, s abban a pillanatban egy
villédm élesen séarga fénye lobbant fel az égen. Téavoli
mennyddrgés hallatszott.

Barhova ment is vendégségbe, megjelenése mindig

rovid hallgatést valtott ki - néhdny pillanatnyi
meglepetés vagy érdekldédés, vagy ki tudja, mi fogad-
ta -, a beszélgetés hirtelen félbeszakadt, és a sze-
mek red szegezddtek. Ismerdsei vagy azok, akik eld-
szo6r lattdk, nem tudtédk volna hatérozottan megmon-
dani, miféle vondsa vagy sajatossaga volt az, ami ezt
az ellendllhatatlan elsé hatast tette rédjuk. Magas ter-
mete tistént szemet szUrt - egy méter nyolcvan.
Széles, erdteljes s kissé - habar alig észrevehetden

- csapott valla volt. Ez az inké&bb csak latszdlagos,
semmint tényleges hajlottsdg s kissé eldrebillend fej-
tartdsa ugy hatott, mintha szlintelen varna valamit;
fiilelne valamire, valami rejtett mozgdst akarna ma-

ga eldétt felfedezni, valami megfoghatatlan neszt el-
kapni. Ezzel a varakozd testtartédssal tokéletes ellent-
mondasban volt az arckifejezése, a nyugodt, hideg fi-
gyelem és az onmagan tdkéletesen uralkodd ember
megjelenése.

Masodik sajatossdga a szemében rejlett. Szlirke sze-
mének szine néha galambsziirkébe ment at, s ilyen-

kor mintha meleg, opédlos fény &radt volna beldle;
maskor meg a folyd jegére emlékeztetett, amelyen az
61lmos égbolt tikrozddik. Rendszerint eltlnddve,

kissé ironikusan és badnatosan nézett. Néha-néha
olyasféle volt, mint két kicsiny ablak, mely mogiil
vildgok téarulkoznak eld - napsiitdotte, szelid alko-
nyatba vagy sotétségbe siillyedt szobédk vildgai. Viléa-
gok, melyek nem ismertek hatédrt. De eldfordult néha,
hogy ugy villogott, mint a csiszolt acél, és ugy hatolt
bele madsok szemébe, mint a furd, olyan rettentd;
szinte embertelen &llhatatossdggal, amely nem ismer
konyoriiletet. Akar kedveskedd, akédr kemény, tekin-
tete stlyos volt, s nehezen lehetett &4llni. De barmi-
lyen volt is arckifejezése - derls vagy elgondolkodd;
mindig megbtjt benne egy kis kesernyés irdnia s egy
kis szkepticizmus attédl a képességtdl, amely kissé tul



messze ment az emberi gyengeségek felismerésében.

Még ©0ltozkddésének is megvolt a maga sajatossaga.
Semmi feltlnd, semmi keresett, semmi nagyvilagi

nem volt a ruhdiban, semmiféle hatédst nem akart ve-
1tk elérni. Viszont szabasukban Ujak voltak, korsze-
rlek, egyaltaldn nem 6sdiak, nem emlékeztettek rég-
malt divatokra. Mégis volt valami sajatos, egyéni vo-
nas benniik; Avakum a maga méddjan, a maga stilu-

sdban 61tozkodoétt. Kizardlag sotét anyagbdl készilt
ruhdkat viselt, minden évszakban, még nyaron is.

(Ezen az estén példaul konnyl, de sotétkék terilén
ruhdban jott ide.) Kalapja mindig széles karimaju, 16-
denkabdtja (télen is ldéddenben jart) roppant bd volt,
kényelmes.

Egyaltalan, erdételjes, férfias alakja, arcanak szelle-
met sugédrzd szépsége mar elsé pillantédsra szembe-
sz6kd volt. Mi volt kiilonds ebben a szépségben?

Néha - csodéalatos téli nap, sok hdéval, amely halkan

és szeliden tertil szét a f6lddén, teliszdrja és betakar-
gatja a vilagot; maskor meg sugaras téli reggel, fehér
és tiszta, a hd csikorog az ember lépte alatt, s a le-
vegd szinte cseng. A szépség - a gondolat és az erd
tdrsulédsa. Ilyen volt Avakum megjelenése.

A szalonba lépve alig észrevehetd mosollyal fir-
készte végig a vendégeket, s mikor megallt az ajtd-
ban, alakja csaknem teljesen betdltdétte az ajtdkere-
tet. A nyitott ablakokon &t i#vdltve tort be a szélvi-
har. Ide-oda himbédlta a régi trjavnai lampékat, me-
lyekben villanykorték égtek, s arnyékaik ide-oda
futkostak a falon, végigtapogattdk a kovakoves pisz-
tolyokat és a duplacsovd puskékat.

El8sz0r Rbéza tért magdhoz meglepetésébdl. Ava-

kum elé szaladt, és feléje nytujtotta a kezét.

- Mért 4ll az ajtdban, mint valami hivatlan ven-

dég? - s felkacagott, nyakéke meg csak ugy villogott

a keblén.

A szél olyan erdsen sivitett, hogy szavait is elragad-
ta, mieldtt Avakum fiiléhez értek volna. De ha el is
érik, aligha kivant volna az asszonynak valaszolni.

A lelkében keseriliség aradt szét - bosszUs unalom,

az az érzés, hogy mar szazadszor latja egy és ugyan-
azt a filmet, ugyanazt a képet: az ismert panoramét,



amelyet sziinet nélkiil latott ama nap 6ta, amidta

csak ezt a boldogtalan vildgot megpillantotta.

De aztdn minden rendes kerékvagédsba zdkkent.
Atanaszov megmutatta neki a kis papirlapot a pro-
fesszor ilizenetével, Rbéza pedig a kezét. Azt mondot-
ta, egészen felddrzsdlte a tenyerét, mikdzben ide-oda
maszkalt a padlén, hogy azt az atkozott kulcsot meg-
taldlja. Krasztanov arrdl panaszkodott, mennyire

4rt neki, hogy ilyen hosszU ideig éhes marad, no meg
féndkének az a ménidja is, hogy rébuszaival gydtri
ket . . . S a szkeptikus, aki még az imént a "kaparj
kurtat" emlegette, most egyenesen azt javasolta,

hogy oszoljanak szét - végeredményben Zahov pol-
gartdrs sem csodatevd, nem is joés, hogy téle varjak
az eredményt, amit &k, szakképzett matematikusok,
egylittesen sem tudtak elérni. A ndk vegyes érzel-
mekkel vettek részt a beszélgetésben - éhes gyom-
rukkal és a kielégitetlen kivancsisag érzésével kisz-
koédtek, amit az unalom mindennap és minden perc-

ben valtott ki a lelkiikbdl.

Avakum pedig, miutédn a professzor lizenetébdl
megértette, mi is az a "borzasztd", s miutén latta,
hogy jelentéktelen, de érdekes vadaszat var ré4, méar
nem is banta Isadorat, mert megszimatolta a vadat,

S egy csapasra megvaltozott, egészen "mas" ember

lett beldéle. A vadasz elindul a vad nyomdban. Hat
napot toltott valahol az irodédjédban, a bank kezeldab-
lakanal, az izleti konyvek f61lé hajolva, a szamold-
gép eldétt, a laboratdériumban, elérkezett a hetedik -
tdg terek tarulnak eléje, tag terek! A nap is igazi
nap, s a fd is, meg a madarak, amelyek az ég kéksé-
gében repllnek. A tavoli szépapa - aki a természet
kozvetlen kdzelében élt, a tulajdon két kezével, sajat
maga szerezte meg az élelmét - most lehajol, kézen
fogja unokéjat, s az erdbkbe, mezdkre vezeti. Milyen
nagyszerd! Milyen nagyszerd! L&j ! Az igazi vadéasz
nem szalasztja el a vadat! A vad mindig puskavégre
kertil! L&3 ! L&F !

Igen, j6 kis vadaszat allott eldtte, egy titkot kellett
eltalédlni és foldre teriteni, s ezért Avakum egy csa-
pasra megvaltozott. Ha vadadszatrdl volt szd, egy-
szeriben elemében érezte magat. Jbékedve témadt,



kortiljadrta a szalont, s mikdzben az egyes targyak folé
hajolt, egy-egy kedves, nyadjas szdét mondott a hol-
gyeknek. S&t, tréfadsan még meg is csdkolta Rbza te-
nyerét, mivel az asszonyka még mindig nem hagyta
abba a siradnkozast, hogy a kulcs miatt felddrzsdlte a
b&rét. Atanaszov, aki moégdtte tipegett-topogott, tap-
solt, annyira fellelkesitette Avakum gadlans gesztusa.
Majd varatlanul a kandallbéhoz ment, hogy felszitsa

a tiizet, noha ott minden rendben volt, aztdn megint
ugyanilyen véaratlanul megallt és csipdsen megkér-
dezte:

- Mondd, Zahov, megkeresed azt a kulcsot, s egy-
4dltalén akarsz valami hasznosat cselekedni ma este?
Valaki becsukta az ablakot. Odakiinn villamlott,
dorgott, az tUvegen esdécseppek kopogtak.

Avakum mértéktartdan, de kedvesen ramosolygott

a vendégekre, aztdn elnézést kért, hogy kissé késle-
kedett a kulcskereséssel.

- Mindjart megtaldlom - nyugtatta meg d&ket.

- Vagy ki tudja! - fejezte ki kétségét az a fér-
fia, aki a "kaparj kurtét" emlegette.

Avakum kis ideig hallgatott, aztdn melléje lépett,
karonfogta, és a szalonnak abba a sarkaba vezette,
ahol a kis clavicembalo allt.

- Mit 14t ennek az édon zeneszerszamnak a fode-

1én? - kérdezte.

A hitetlen Tamés azt felelte, hogy egy régi-régi
1d&kb&1l szarmazd porcelan oOrat.

- S mellette?

Mellette?

A vendégek koriilallték Sket és fesziilten figyeltek.
- Az dra mellett két jatékkartya hever! - kial-

tott fel Rb6za. Kozvetleniil Avakum mellett &allt.

- Valdéban! - szdlt most a szkeptikus. - Két ja-
tékkartya, meglehetdsen Uj. Egy kirdly és egy déma.
- S azonnal hozzaflzte: - Na és?

- Egyik ka&rtya olyan, mint a mésik! - vetette

oda hangsulyozott lekicsinyléssel Atanaszov. Egy kis
ezlist kulcslancot forgatott idegesen az ujja koril.
- Azt akarod ezzel mondani, hogy ez a két kartya
egyédltalédn semmit sem jelent? - Avakum hideg pil-
lantdst vetett ra, és szeme 6lomsziirkévé valt. - En



viszont az ellenkezdéjét allitom. Ide nézz, a nyakken-
dém is épp olyan, mint akdrmelyik mas nyakkendd, a
nyakamra van kotve, és az égvildgon semmit sem je-
lent! De ha, példanak okéért, a nyakkenddmet a fele-
séged szobdjdban taldlod, az éjjeliszekrénykén, akkor
ez a nyakkendd mégiscsak jelent valamit, nemde?

Egy kis csend témadt, aztdn az asszonyok hangos,

sét taldn tulzottan hangos kacagasban tortek ki, a
férfiak pedig, a j6é ég tudja miért, jbdlesdédn bdlintot-
tak. R6éza arca felldngolt, kezét a keblére szoritotta,
Atanaszov pedig tekintetét a foldre szegezte, mint-
ha keresne valamit.

- Normalis koriilmények kozott, természetesen,

annak a két kartyanak semmi jelentésége sincs -
folytatta Avakum. - A jelen kortilmények kozott
azonban ez a szalon egy feladott taldny része. A pro-
fesszor maga figyelmeztetett benniinket, hogy a vé-
letlen hasonld koriilményeit nem szabad csupdn a vé-
letlennek tulajdonitanunk. Gondoljéak csak meg! Egy
clavicembalo fdédelére rendes korilmények kdzott
kottdkat szoktak helyezni, az van rendién, ha kotta-
kat tesznek oda, nem pedig jatékkartyat. Kovetke-
zésképpen ez a két kértya nem a szokdsos helyén
fekszik, a professzor minden bizonnyal szandékosan
tette Sket a clavicembalo fddelére. Ha pedig valamit
szandékosan tesznek valahova, ezt minden bizonnyal
meghatdrozott céllal cselekszik, ugyebar? Egyszdval,
ezek a kartyadk valamit jelentenek, az adott kortl-
mények kozott pedig ennek a valaminek feltétleniil
O0sszefliggésben kell 4llnia a keresett kulccsal. A pro-
fesszor kifejezetten azt irja, hogy nyomot hagyott
hadtra. Barmibe fogadok, hogy éppenséggel ezt a két
kdrtyat hagyta nyomnak! No, fogad valaki?

A vendégek hallgattak. Krasztanov csak annyit
jegyzett meg, hogy a matematikusok nem szoktak fo-
gadni.

- A maguk dolga! - mondotta leereszkedd mo-

sollyal Avakum. Aztédn igy folytatta: - Ha valaki va-
lamilyen feladatot készit, figyelembe veszi azoknak

a tudasat, akiknek a feladatot meg is kell oldaniuk.
A jelen esetben a professzor a feladat végrehajtasa-
nal onoékre gondolt, tehat azzal szamolt, amihez 6ndk



értenek és amivel megbirkdézhatnak. - Aztén Atana-
szovhoz fordult: - Latta, kedves baratom, a feladat
feltételeit?

Atanaszov vallat vont, szdrakozottnak latszott.
Krasztanov, mintha érezte volna, hogy Avakum te-
kintete feléje irdnyul, sietett megeldzni, s igen eré-
lyesen igy szdlt:

- Kérem! Kérem! Ez a megtiszteltetés onre ha-

rul! Benniinket, matematikusokat, igazan untat, hogy
most is feltételeket olvassunk és a feladatokat old-

juk meg.

- Nagyon helyes! - Avakum kodnnyeden megha-

jolt. - HAlas kOszdnetem a bizalomért! - Kezébe
vette a kartyédkat. - Ondk szamokkal foglalkoznak,

s a professzor ezt szem eldtt tartotta. Nos, ime a sza-
mok: a kor déma tizenhdrmat jelent, a treff kiraly
pedig tizennégyet. A kettd egylittes Osszege hu-
szonhét. Ezenkiviil jegyezzék meg jo6l, hogy a két
6sszeadandbdnak megvan a maga hangsulyozott flug-
getlen sajatossédga: az egyik kor, a masik pedig treff.
Kovetkezésképp a feladat feltételének két mennyisé-
ge van. Az elsd: az Osszeg, a masodik: az Osszeadan-
dék o6nadlldésaga. Ennek a két mennyiségnek kétség-
kiviil megfeleld szerepet kell jétszania a megoldas-
ban.

Cigarettédra gyujtott, és Rbézdhoz fordult:

- Mondd, kedves, mit l4dtsz még a clavicembalo
fodelén?

Réza kinyitotta a szadjat, hogy nagyobb lélegzetet
vegyen, aztan az iskoléds kislany elnyujtott és énekld
hangjan mondta:

- A clavicembalo tetején egy koényvon kivil méast

nem latok. A kdnyvnek kék kdtése wvan.

A vendégek koziil senki sem vette észre, hogy Réza

ugy felelt, mintha leckét mondana fel.

- Nagyon helyes! - mosolygott jamboran Ava-
kum. Kezébe vette a kdnyvet, és elolvasta a cimet:
"Kis vilédgatlasz" - Nos, joél wvan. Nem gondoljak,

hogy ez az egyetlen targy a szalonban, amellyel a
kdrtyadk szamai valamiféle Osszefiiggésben lehetnek?
- Fellapozta az atlaszt. - Minden oldalon szamok
vannak, nemde? Viszont a szalonban egyetlen méas



tdrgy sincsen, amely szamot tartalmazna! Kovetke-
zésképpen a kartyak csak ezzel a kényvvel vannak
valamilyen kapcsolatban. Nos, rajta! Mennyit tett ki

a két oOsszeg?

- Huszonhetet! - mondta lelkendezve Réza.

Avakum fellapozta az atlasznak azt az oldalat,
amelyre Rb6za mutatott. Rdéza el akarta olvasni azt a
jelszdét, amelyet valaki ceruzéaval Afrika térképe ald irt,

de a hitetlenkedd minden cerembénia nélkiil odébb

lokte és hangosan elolvasta: "A KULCS . . ."

- Tirelem! - emelte fel ujjat Avakum. - Most

a kisebbik szamnal kell feliitniink az atlaszt - a ti-
zenhdrmasnél. Egyébként a masik, a tizennégyes

szadm vele szemben van. Olvassa!
A kétkedd Eszak- és Dél-Anglia térképe alatt a ké-
vetkezd szavakat olvasta:

A HARMADIK CIPOBAN . . . BALRA VAN
ELDUGVA
Lelkes taps hallatszott. Mindenki a sulyos tolgyfa
asztal felé iramodott, de Rbéza bizonyult legfiirgébb-
nek; elsbének ért az asztalhoz, s maris felkapta a ha-
rom cipd kozil a baloldalit, kettétdrte - az éléskam-
ra kis bronzkulcsa ott bujt meg a belsejében.
Mi minden volt az éléskamra polcain! Pisztranggal
megrakott tepsik, egy télon féacansiilt tollal diszitve,
mint egy gardista, tarka tanyérokon csirkekocsonya,
ktilonféle krémek, rézsaszorppel ledntve. De egy
szemtelen kis papirlap, amelyet fogpiszkaldval erd-
sitettek a finom siitemény tetejére, azzal a cinizmus-
sal jelentette be a téarsaséagnak, amilyenre csak a
professzor volt képes:
"Ez csak a gyomrotoknak szdél, fogyasszatok egész-
séggel! Ha pedig a sziveteket akarjatok megvidami-
tani - a j6, finom, délvidéki débort az ablak alatt &lld
tulipénos ladaban taldlhatjatok. Melniki bor, olyan,
mint a szinarany, s a pohdrban uUgy szikréazik, akar
a gyémant! Rakjatok egymids mellé a legszebb szd
betdit a lakat forgatd hengerén, s ez a szinarany és
ez a gyémadnt a tiétek lesz. Igyatok egészséggel !"
- Ordogi fortély! - szoritotta &kdlbe a kezét
Krasztanov, és nagyot nyelt. - Az én gyomorhuru-
tomnak igazi balzsam a melniki bor! Mit jatszik ve-



link ez az ember? Miféle rossz tréfadkat Gz? - Na-

gyot sdbéhajtott. - Nem birom tovdbb! - s banatosan
leereszkedett az egyik székre.
- Sebaj ! - szdlalt meg a hitetlenkedd. - Mind-

Jjart osszerakjuk a legszebb sz6 betliit, aztédn mienk a
viladg! - Optimista volt.

- De mi az a legszebb sz6? - kérdezte szomo-
rian Krasztanov.
- Természetesen az, hogy: édesanyam! - mondot-

ta az asszonyok koziil a legidésebb. Tulsdgosan telt
alaku volt, olyan, mint egy toltdott galamb.

- Nem az - csévalta a fejét Avakum.

Ha &6 mondta, hogy nem az, akkor vitédnak nem volt
helye. Egymésutdn hozakodtak eld a szebbnél szebb
szavakkal

- Haza!

- Szabadsag!

- Vilagossag!

Es igy tovadbb. De Avakum egyre csak a fejét razta.
Réza mellette 4l11t, egész kozel a vallahoz. Egyszer
véletlentil a keze is Avakum kezéhez ért. Tekintetiik
taldlkozott, s akkor Réza finoman, nagyon diszkréten
elmosolyodott és azt suttogta:

- Szerelem!

Avakum pedig bdélintott.

- Ugyan léteznének-e szavak, ha szerelem nem
léteznék? Szerelem hozza vilagra az embert, az em-
ber pedig - a szavakat! - Kezét Rb6za meztelen val-
lara tette, és nagyon bensdségesen gratuldlt neki
szellemességéért. Az iruld-piruld Rbéza tekintetével a
férjét kereste, de az elkotrddott valahova; minden
bizonnyal a kandalldé tiizével bajlddott.

- Engedjék meg, hogy én nyissam ki a kis lakatot

- inditvanyozta Avakum. - Maéskor is volt mar dol-

gom effélével - tette hozzd -, gyakorlatom van

benne, nekem kdnnyebben megy!

Letérdelt a ladda mellé. A professzor a villamos ké-
szilékek megszallottja, a kis lakat két végét két kis
huzallal kototte Ossze, amelyek a lada folé erdsitett
kis négyszogl téablaval voltak kapcsolatban. A kis
henger minden elforgatédsa, ha a betdt pontosan el-
taldlték, a tédblan egy kicsiny piros léampéat villantott



fel. De Avakum itt most hédrom huzalt latott; s a
harmadik nem is huzal volt, hanem gumiburkolattal
ellatott kébel.

"A professzor Gj otlete" - gondolta Avakum. Es
elmosolyodott. "Lehetséges, ha a szdét pontosan elta-
1laltdk és Osszedllitottéak, ez a kébel taldn valami ha-
talmas szirénat szdlaltat meg fenn a tetdn vagy szd-
k&kutat indit meg odakiinn a kertben?"

Forgatni kezdte a kis hengert, s a téblan, a vendé-
gek nagy 6rdémére, minden elforgatésra egy-egy ki-
csi, piros mignonlampa gyulladt fel. Barmennyire
excentrikus kiildénc is a professzor, mégiscsak pro-
fesszor, semhogy olyasféle botorsadgokkal foglalkoz-
zék, mint amilyen a héztetdn harsogd sziréna, nem

is szdélva arrdl, hogy a kertben nem volt semmiféle
sz0k8kut. De hat mi az Ordognek volt sziikség akkor
erre a kis lakat kozepébe lehorgonyzott kédbelre?

A szigeteld szalag egészen friss volt, még nedves;
latszott, hogy a kdbelt alig néhéany 6rédja kapcsoltik
Ossze a lakattal.

Avakum elérkezett az utolsd, az "m" betthdz, ujjai
azonban kis ideig mozdulatlanok maradtak. A tabléan
lagyan fénylettek a kis piros mignonlampak. Oda-

ktinn zaporesdé zuhogott, zengett az ég, mintha a Vi-
tosa hegygerincérdl hatalmas késziklédk szakadtak
volna le és gordgtek volna aléd a feneketlen mélybe.
Masodpercek teltek el, a vendégek csodalkozva néz-
tek Avakumra. Semmiképp sem tudott ré&jdénni, mi-

féle célt szolgdl az az atkozott kébel. E pillanatban
valéban ordasra emlékeztetett, oOreg, tapasztalt, sokat
latott és sok mindenen atment ordasra, amely ott &ll
valamilyen gyanus hely eldétt, egy kis fadg zavarja,
amely természetellenesen hever a f6lddn, s az ordas
most tétovazik - tovdbb menjen-e, vagy forduljon
vissza?

Avakum nagyon ritk&n fordult vissza. Ha bizonyta-
lansagot érzett, inkdbb keriilt egyet, de ment, tovabb
haladt. Most is igy tett. Elengedte a lakatot, eldéhuz-
ta bakelit irdénjat, s hegyével elforgatta a hengert.
Dérrenés hallatszott, a lakatrdél szikra pattant le,
olyan vékony, mint egy varrdétd. Az ablak mogott
vakité villamfény lobbant, s ez a két jelenség egy és



ugyanabban a pillanatban tdmadt, a masodpercnek
egy és ugyanabban a részecskéjében. Az ablakiiveg
megcsendilt, a kozelben hatalmas villadm csapott be.

A nék felsikoltottak, Krasztanov felugrott az asz-
tal melldl, Rbéza térdre rogyott, s két kezével bele-
kapaszkodott Avakum valléba.

- Csigavér - mondotta nyugodtan a hitetlenke-

dé -, valahol a haz koriil lecsapott a villadm. Iszunk
mar végre ebbdl a melniki borbdél, vagy nem iszunk?

- Iszunk, hat persze hogy iszunk - felelte jdked-
vien Avakum. - Feldllt, az &rammegszakitdhoz
ment, amely ott volt a konyhaszekrény mellett és fel-
emelte fogantytjat. Az aram kikapcsoléddott.

Most valamennyien l&thattédk, hogy a rubinszind
mignonkdrtéknek csupan a foglalata maradt meg.

- Igy torténik ez néha a szerelemmel is - tré-
falkozott Avakum, mikdzben felsegitette Rézat. Erez-
te az asszony sima bdrének melegét, és arra gondolt:
"Vajon a villédm csapott be, vagy az az atkozott kébel
csindlta ezt a dolgot?" Viszont a gondolat nem zavar-—
ta abban, hogy az asszonyi test forrdsagat érezze,
amely Réza vallabdél sugarzott feléje.

Felkattantotta a lakatot és kinyitotta a lada fedelét.
A ladda belsejében tucatnyi boros palack arany és
ezlist sztaniolos kupakja ragyogott.

Mialatt a kétkedé a poharakat toéltdgette, Avakum
félrehivta Atanaszovot és megkérdezte:

- A te fejedben témadt a gondolat, hogy engem

ide hivj, vagy a professzor kért meg erre?

- A professzor kért meg! - mondta Atanaszov.

- O tanéacsolta nekem, hogy ha ezekkel a rébuszai-

val nehézségiink témad, hivjalak ide téged. - S igye-
kezett karmait is megmutatni: - Kildnben hogy is
gondoltam volna rad?

Avakum felhajtotta a pohéar bort, az ételhez azon-

ban nem nyGlt. Mi mindennel meg nem prdébadlkoz-

tak a vendégek, hogy ott marasszédk! Mindhidba. Ava-
kum nagyon sajnédlta, de dolga van, meg aztédn faradt
is mar, mennie kell.

A vihar szelid esdébe ment a&t. Avakum kénnyedén

nyomta a gézpeddlt, nem sietett, mert az uUttest ned-
ves volt, a csendes éjszakai esdét kiilonben is szerette.



Az ablaktorlé egyenletesen jart ide-oda a szélvédd
ivegén, a fényszdbdérd sugardban hol kigyulladtak, hol
kialudtak az esé végtelen hédldjanak vékony, mozgd
fonalai. Mikdzben kényelmesen nekiddélt az iilés tém-
l4djénak, Avakum egyik kezével a volant tartotta,
lassan cigarettdzott, s a rejtélyes villamon tdpren-
gett. Vajon villam volt az, amely a tetdre sujtott, va-
lamiképpen a lakatig jutott s egészen hozzd is elért?
Avagy gyilkossagi kisérlet? A professzornak annyi
eleme vagy akkumuldtora van a padléson, hogy egé-
szen a lakat forgathatd hengeréig juttassa a négy-
vagy Otszaz volt erdsségli dramot? De mért akarta &t
megdlni? Hol keresztezik egymést az Gtjaik? Vagy

tédn megtudott valamit a professzor, a teljes igazsa-
got, azt, hogy neki MASFELE tevékenysége is van,

més élete? Ebben az esetben akkor a professzornak a
ttlsd fronthoz kellett tartoznia, az ellenséges oldal-
hoz. H&t lehetséges ez?

Csendes esd szemerkélt, Avakum pedig szerette az

esds 1doét.

Mikor a Latina utcédba behajtott - éjfél mult -,
hirtelen egy személygépkocsi vords hatsd lampait
vette észre. A kocsi a haza kdzelében 4llt, mintegy
htsz méternyire a kert alacsony keritésének kiska-
pujatdl. Avakum fényszdérdja megviladgitotta a kocsi
zomadncozott rendszamtdblajat, mire azonnal és ke-
ményen megnyomta a féket. Csend lett, a kocsi tete-
jén az esé halk kopogésa hallatszott.

Eloltotta a fényt és gyorsan kiszallt. A nedvességtdl
borzongva becsapta az ajtdét, aztén flurgén odaszaladt
a masik kocsihoz, a motor madr duruzsolt. A sofdr
megismerte Avakumot.

- Régen varsz?

- Fél oréaja.

A kocsi felgyorsult és szaguldani kezdett a népte-
len sugaruton. Az ablakiivegen mintha szamtalan ujj
makacsul és idegesen kopogtatott volna.

ELSO RESZ



EJFEL UTAN

Valahdnyszor Avakumot latta, a tdbornokot ket-

tds és nagyon ellentmondd érzés fogta el, s a lelké-
ben mintha két egymédsba akaszkodd és egymast le-
gyldrni akard ellentétes természet kiiszkodnék.

Kedve lett volna felkelni székérdl és amugy dere-—
kasan megdlelni, mintha példdul hosszt tavollét utan
a fiadt 6lelné at, ha ugyan volna fia. Aztén a bdrdi-
vanyra telepiteni, leiilni mellé és mélyen a szemébe
nézni

- Jbkedvld vagy? Netdn szomoru? Hogy megy a

sorod, kedves baratom?

Avakum, szokds szerint, csak néhény szdval vala-
szol. Leplezi érzéseit, visszafojtja Sket, mert tudja,
hogy ez a dolgozdbszoba egy fontos csata irdnyitéséa-
nak szinhelye, ahol élet és haldl szakadatlanul taldl-
kozik egymédssal, és ide nem illik az intim elérzéke-
nylilés légkore.

- Emlékszel . . . Oreg baradtom?

Mert két régi bardt annyi sok mindenre emlékez-
hetik! Még arra az iddre, amikor Avakum kezdé volt,
egy véletlen esetbdl kifolydlag mint Onkéntes mun-
katdrs mikodott kozre, 6 pedig ezredes, az operativ
osztédly fdéndoke.

- Emlékszel az Icserenszki-iigyre?

Akkor egy egészen egyszer U korulmény irdnyitotta
Avakum figyelmét az tgy lényegére - az, hogy az

6t 14b magasbdl foldre hulld ablakiiveg semmiképp

sem tdrhet 6ssze nagy darabokra. Es még valami -

az, hogy ha valaki erdszakkal hatol be egy szobdba a
racsos ablakon &t, semmiképp sem maga felé hajlitja
az elflirészelt vasrudat. S egy kesztyld gyapjuszéala
irdnyitotta figyelmét Icserenszkire, az egyik leglele-
ményesebb kiilfoldi itgyndkre.

S az Icserenszki-eset utdn ragyogott fel Avakum
csillaga. Volt hat mirdl beszélgetniiik, volt mire em-
lékezniiik.

- No és a szaj- és koromfajas igy?

- A dokumentacids studid filmoperatdrének infra-



vOrds szemuvege?

- Es a balett "Csipkerézsikaja"?

Az elmult tiz esztendd bonyolult, nehéz &sszecsapa-
sai azokkal a kemény férfiakkal, akik tudtak gondol-
kodni és cselekedni, de ha sziikség volt r&, gyilkolni
is tudtak.

Tiz évvel ezeldtt Avakumnak még nem voltak réan-

cok a sz&ja kortl, s haldntékan sem szirkilt meg a
haja. Tiz évvel ezeldétt még fiatal tudds volt, régészeti
expedicidkban vett részt, amfordkat és antik vaza-
kat, Periklész kordbdl szarmazd mérvany és terrakot-
ta szobrocskdkat restaurdlt a mltermében. Az akkori
id&ék ezredesének sikeriilt megértetnie vele, hogy
masféle tevékenységgel az igazsadgot is restaurdlhat-
ja, mert egy rendkiviili tehetségl analitikus elme tu-
lajdonsdgat és a sziletett vadéasz lelkét fedezte fel
benne.

Most, tiz évvel késbébb, az egykori ezredes azt is tud-
ta, amit médsok nem is gyanitottak: azt, hogy ennek

a vasakaratu férfinak, ennek az irgalmat nem ismerd
vadasznak szive van, a viladg minden szenvedése

irdnt nyitott szive. A szdja kOrtl- mutatkozd réancok,
a megszlurkiilt halanték, a kissé szkeptikus mosoly az
ajkén - a szomoru taldlkozasok bélyege.

Valdéban, volt mire emlékeznitik, volt mirdél beszél-
getnitk.

- Hogy megy a sorod, Oreg bardtom?

De mar abban az idében, amikor még ezredes volt,

az operativ osztaly vezetdje, akkor sem taldlta meg

a megfeleld pillanatot, az alkalmas korilményt arra,
hogy ilyesféleképp szdba elegyedjék Avakummal.

Avakum belépett a tagas dolgozdszobaba, megallt

a tébornok irdasztaldndl és idvozodlte fénokét.

A tabornok bélintott, minden sietség nélkiil odabb
tolta az asztalon heverd iratokat, aztdn feldllt és ke-
zet nyujtott.

- Foglalj helyet! - s az irdasztala mellett 4lld

nagy bdérfotelre mutatott.

Avakum cigarettédra gyujtott, nagyot szippantott,
aztén egy pillantdst vetett a bejarat folott 4116 vil-
lanyérara, egy o6ra felé jart.

Néhény percig az id&éjarésrdl beszélgettek, a varat-



lan esdérdél, a tdbornok Avakum egészsége feldl érdek-
16dott és arrdl, befejezte-e mar az orszag antik mo-
zaikjairdél sz61ld mlvét. Aztan varatlan fordulattal

a térgyra tért, ami miatt voltaképpen hivatta.

Nos, Avakum minden bizonnyal tud arrdl, hogy

Varndban egy hét mulva kezdddik az eurdpai fiziku-

sok szimpbdziuma. Azt azonban valdészinlleg nem tud-

ja, hogy ezen a szimpbédziumon Konsztantyin Trofi-

mov szovijet tudds is részt vesz és elbadidst tart.

S Konsztantyin Trofimov egy nap mtlva mar VArna-

ba érkezik.

A tdbornok most csak azt a nagy hthdét és larmat
emliti, amelyet az utdbbi idében az egész nyugati vi-
lagban csaptak. A legnagyobb és legtekintélyesebb
nyugati Gjsadgok és hirligyndkségek feltételezik, hogy
Konsztantyin Trofimov feltaldlta azt a laser-sugarat,
amelynek tulajdonsdga, hogy semmiféle tikorfeliilet-
rél nem verddik vissza, viszont mindenféle anyagba
behatol, és mindenféle elektromégneses hullamot tel-
jesen megbénit. Errdél a kérdésrdl az utdbbi iddében

az egész nyugati vilagban sziinteleniil irnak, vitatkoz-
nak és beszélnek. S&t, egyesek 4llitésa szerint a pro-
fesszor a legrdvidebb idén beltil kisérleteket is fog
végezni, éspedig valahol a Szovjetunid északi térsé-
geiben. S6t, azt is rebesgetik, ha (ne adj' isten!) a pro-
fesszor kisérlete sikeresnek bizonyul, a NATO-nak
idejében le kell vonnia a szikséges tragikus kovet-
keztetéseket. Mert ebben az esetben - jdsoltdk -

nincs az a tank, nincs az a szarazfoldi, vizalatti vagy
1égi technika. nincs az a repiuldgép vagy rakéta, amely
ezeknek a tlikrozhetetlen és nagy hatdésugart laser-
sugaraknak a zarlatén &thatolhatna.

Nem a tdbornokra tartozik, hogy nyilatkozzék ar-

r6l, létezik-e ilyen taldlmény, vagy nem. A tdrténel-
mi tapasztalat azonban arra tanit, hogy az emberisé-
get aligha fenyegeti a megsemmisités veszélye, ha

a természet nagy tdrvényei nem jutnak gonosz el-

mék, rosszakaratu emberek birtokdba. BARMIT fe-

dezett fel a professzor, annak semmiképp sem szabad
olyan kézbe Jjutnia, amely a hdboru faklyajaval hado-
naszik.

A végsé kovetkeztetés: vigyazni kell a nagy tudds-



ra, a nagy tuddés biztonsdgdra. Ha valdban olyasvala-
mit fedezett fel, ami &ltalédban annyira fontos az em-
berek és a szocialista tébor biztonsédga szempontjabdl,
semmi esetre sem szabad megengedni, hogy a kil-

foldi felderités emberei a kézelébe jussanak.

Van-e valamiféle jele annak, hogy a kulféldi fel-
derités ilyen irédnyban kisérletet tett?

Erre a kérdésre a tédbornok egyeldre nem adhat ha-
tarozott valaszt. O egyeldre csak egyetlen olyan
tényre mutathat ra, amely valdban alapos aggodal-

mat kelthet. Hogy azonban ez a tény milyen Ossze-
fiiggésben 411 Trofimov professzorral, azt egyeldre
nem tudhatjuk, s ezt még meg kell &llapitani.

Néhény napja Varndban tartdzkodik egy René Le-

févre nevl genfi Gjsagird. Azért érkezett Bulgaria-
ba, hogy mint egyik svajci hirlap munkatdrsa, jelen
legyen a szimpoziumon.

A tébornok nem akar részletekbe bocsédtkozni, a 1lé-
nyeget azonban megmondja: az az ember, akinek ut-
levele René Lefévre nevére szd6l, nem mas, mint az
angol titkos szolgdlat egydltaldn nem ismeretlen
iigyndke - a 07-es. Természetesen meg lehetett vol-

na tenni, hogy ne adjunk neki vizumot, mivel a név-
hamisitédst illetékes szerveink idejében felfedték. Ez
az ember, ugyebdr, nem az az artalmatlan jdémadar,
akit felesleges szemmel tartani, sét, még akkor is jé
figyelemmel kisérni, ha éjnek idején Saint James
Street-i klubjdban jamboran bridzsel.

Viszont felmeriilt a kérdés: mi az 6rddégdét csindl
nadlunk Skelme? Kivel taldlkozik, s mi kelti fel érdek-
186dését? A kérdés killondsen érdekes, ha nem feled-
kezink meg arrdél, hogy a 0 7-es egy évvel ezeldtt mar
jart Bulgéaridban, hogy Bojan Icserenszki lebukidsa-
nak okait megvizsgalija.

A tédbornok nem csodélkozik, hogy Avakum a hom-

loka&t rancolja. Igaza van, ha szét emel azért, hogy
mért nem kapcsoltdk be 6t is ennek az embernek

a megfigyelésébe. Hiszen neki a 07-essel mar régi
szamadasa van!

- Semmi baj! - vont vallat Avakum. - Kérem!

Ha a grdéfnak tgy tetszik, félldbon is elhtzom a néta-
jat! Mindig 4llok rendelkezésére - mondta moso-



lyogVa.

A tdbornok egy ideig némén nézte. Aztan roéviden
elmondta, hogyan érkezett a 07-es Bulgédridba, és is-
mertette a megfigyeld szolgdlat kocsijanak tragikus
esetét. - Egy ember meghalt, kettd sulyosan meg-
sebeslilt. Miutdn a megfigyelés aldl kicsUszott, a
07-es Plovdivban "elvesztette" kocsijat, s a Balkan-
turiszttdl bérelt kocsival érkezett Szé6fidba. Délutan
azonban megfigyeld szerveink mar ismét felfedezték,
sét kapcsolatat is leleplezték: Vera Belcsevaval, a
varnai Kaliakra Szélloda idegenvezetdjével taldlko-
zott. Kettejik beszélgetését is sikeriilt lehallgatni.
- Abban a meggyézdédésben, hogy eldttink titok-

ban sikertilt Vera Belcsevédval taldlkoznia és beszél-
nie - folytatta a tdbornok -, a 07-es ismét René
Lefévre szerepébe zokkent vissza, a Rila Szalloda-
ban bérelt szobdt, hatdésdgainkndl pedig feljelentést
tett, hogy kocsijat "gazemberek" elloptédk, s kérte ko-
csija eldkeritését. Mint minden bizonnyal gondolod;

a kocsit mi a katonai klub kdzelében meg is talaltuk,
s visszaszolgdltattuk neki, természetesen, miutdn eld-
z&leg "kellbképpen atdolgoztuk", hogy mindaddig,

amig orszagunkban lesz, mindig "szem eldtt és ful
eldétt" legyen. S ez a "gentleman", aki egyetlen féke-
zéssel hidrom emberiinket akarta haldlba kiildeni,

Ujabb bizonysédgot szolgdltatott "nemeslelklségérdl"
és galénssagardl: otven dollart adoményozott azoknak
a renddroknek, akik "elrabolt" kocsijat megtalédlték.
Mikor a tédbornok elbeszélésében idaig ért, Avakum
feldllt, s fol-ald kezdett Jjarkdlni a szobdban.

- A 07-es most Varndban van - fejezte be elbe-
szélését a tébornok. - Azt, hogy varnai tartdzkodésa
Osszefliggésben 4ll-e Konsztantyin Trofimov profesz-
szor kiiszobdndlld érkezésével, még csak ezutan fog-
juk megdllapitani. Mindenesetre a 07-est a&llanddan
szemmel tartjuk. Vaszilev ezredesnek megbizast ad-
tunk, hogy éjjel-nappal éberen 6rkodjék felette.

A tédbornok ezutan elmondotta, hogy Konsztantyin
Trofimovot az Akadémia kis villéjédban fogjék elszal-
ladsolni. Azt is elhatéroztédk, hogy a hédzigazda szere-
pének betdltésére Metodi Sztanilov professzort, az
elektronikai intézet igazgatdjat kérik fel.



Mikor ezt a nevet meghallotta, Avakum hirtelen
megallt sétdjéban.

- Metodi Sztanilovot? - kérdezte.

A tédbornok semmit sem szeretett kétszer mondani,

meg aztén az id& is slirgetett. Feldllt.

- Két déra mulva a repiilétéren kilon repuldgép

vadr rad. Konsztantyin Trofimov professzor megér-
demli, hogy Avakum Zahov igyeljen ra, viszont Ava-
kum Zahov szamara becsilet és kotelesség dolga,

hogy épp egy ilyen embert minden bajtdél megdvijon.

Ami pedig a 07-est illeti - megmondtam: minded-

dig nem tudjuk hatdrozottan, miféle céllal latogatott
ez az ember Bulgaridba. Talan azért kiildték, hogy
figyelmiinket magara vonja, s ekdzben mas cseleked-
jék helyette. Tarts kapcsolatot Vaszilev ezredessel,
és ne 1s fordits nagy figyelmet 07-esre!

Irdasztala elé lépett, kis ideig néméan 4llt, aztan
Avakum vallara tette a kezét.

- Ne fordits r4& tul nagy figyelmet - ismételte. -

A szemed mindenekeldétt a professzoron legyen. Tu-—
dod, mit biznak rd a szovjet emberek? S egydltaléan
az EMBEREK?

Elengedte Avakum vallat. Aztan, mint mindig, ha
elblcstzott valakitdél, katondsan kihtzta magat, és
kezet nyujtott.

- KOszondm a bizalmat! - mondotta kurtan

Avakum.

Ha nem ennyire felhdés az ég s nem szemerkél az

esd, a reggeli szirkiilet vildgossdga mar lejjebb ért,
leereszkedett volna a Vitosa éles hegygerincérdl.
Rendszerint igy tdrtént: a nappal odafenn a hegyen
tdmadt, az éjszaka pedig a volgyek mélyén tilnt el.

A nappal Aleko menedékhédza kéril, a rétek illatos
gerdniumai koézepette nyitotta ki szemét, s a nap roéd-
zsaszinben szétaradd sugarail ébresztették fel, a keld
nap elsének a hegy magasat pillantotta meg. Az éjsza-
ka pedig uszalyat az Iszkdr hegyszoros szurdokaiban
és arnyas lankdin vonta Ossze; minden bizonnyal a
"Sotét odu"-ban akart elrejtédzni, amelynek labirintu-
saiban a denevérek vartak.

Most azonban szitdlt az esd, a Fekete-cslUcs meg az
Aleko menedékhdza koriil eltertild tisztésok nehéz,



gyapjas felhd&kbe burkoldztak. Az esbtdl védett helye-
ken kuporgd nappal még késlekedett, mert édes és

mély az &alom, ha odakiinn a szabad ég alatt még ko-
dok kusznak, s halkan szemerkél az esd.

Avakum vildgossagot gyujtott, és megropogtatta a
vadllat. Tekintete a magnetofonon nyugodott, amely-
nek tekercsei kozott Isadora Duncan szendergett,

vagy az a valaki, aki ré& hasonlitott. Micsoda badar-
sdg, istenem, micsoda badarsag!

Most a holdfény, a csillagzatok és a tejutak eme vi-
ladga, amelynek mélyén a vagy aranycsipkéi tancol-
tak, ez a viladg most mérhetetleniil tavolinak tint,
nemlétezdnek, vagy ha létezett is valaha - végtele-
niil jelentéktelennek és gyermekesen naivnak lat-
szott.

Az éjszakdban gongiités hallatszott, riaddéra szdlt

a klirt, s a csillagzatok és tejutak eltlntek, nyomuk
sem maradt. Semmiféle Isadora sem létezett. S ha

volt is esetleg - &lom volt. Az igazi vadaszok azt
mondjak, valamennyi efféle aranyos taktus és vala-
mennyi Isadora Ures és hidbavald dolog. Az igazi fér-
fiak vadészok, a férfi pedig rendszerint rostelli be-
vallani, hogy la&tomédsokkal és mas efféle hidbavald-
sdagokkal kapraztatta el a szemét.

A felharsand kiirt vadéaszatra szdédélitja a vadaszt!

Az &z O0rdk menekiilésben van, és a tollas, hosszu nyil-
vessz6 Orokké 111dozi.

Miféle Isadora! Most még ragondolni is kellemet-

len !

A bdérdénd, alaposan megtdémve, ott allt, és benne
szépen felsorakoztatva a legsziikségesebb holmik.

Ot o6rara jart az id§.

MASODIK RESZ
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- Az ezredes a kijaratnal véarja!



Avakum rogton folismerte a hozzd kdzeledd fiatal
embert - az "A" osztdly egyik hadnagya volt, Va-
szilev ezredes csoportjédban dolgozott.

- Helyes - bélintott Avakum -, Orvendek, hogy

az ezredes figyelmére méltat. - Az almatlanul toltott
éjszaka utédn a nyirkossidg megborzongatta, s ezért fel-
tlrte lddenkabatja gallérjat. A reggeli hideg azonban
tovéabbra is borzongatta a valléat.

Mar megvirradt. A hangarok kéril égéd lampak el-
tlntek a reggeli sziirkeségben. A vadédszgép pildtaja,
akivel ide érkezett, jdkedvlen beszélgetett a szolga-
latos forgalmi tiszttel.

- Hadnagy bajtéars - szdélt hozzd Avakum -,

volna olyan szives az utitéskédmat kézbe venni és
eléttem menni?

Felvette a f6ldrél nehéz bdéroéndjét és megindult a
hadnagy mogott. Vaszilev a repuldtér keleti bejara-
tdndl vart rd a Volgadjéval. Alacsony termetd, hidegen
z61ld szeml, erdsen nyirt bajuszu és szinte kékre ki-
beretvalt férfi volt, néman kezet nyljtott, és segi-
tett Avakumnak, hogy poggyaszat a kocsiban elhe-
lyezze, aztadn maga mellé iltette az elsd illésre -
olyan kegy volt ez, amelyben még a hozzd legkdze-
lebb &lldkat is csak nagy ritkdn részesitette.
Vaszilev maga vezette kocsijat, csak a tulajdon ke-
zében bizott meg. Pedéans, bizalmatlankodd, nehéz
természetl ember volt, de munkdjat joél végezte. Sen-
kivel sem bizalmaskodott, rendszerint "fanyarnak"
latszott, s nem kimélte magat.

- Nos, mi Ujsag? - kezdte Avakum, miutén &si-

tott egyet; a kerekek 4dlmositédn sziszegtek az aszfal-
ton. - Mi torténik errefelé? - Nagyon szeretett vol-
na ragyujtani, de tudta, hogy Vaszilev tgy gyllsoli a
dohényt, mint a haldlt.

- Attdél figg . . . - vont vallat az ezredes.
Mindenféle Ujsag adddik.

- Mit csindl a 07-es?

- E1, s azt hiszem, nem is rosszul.

- En is igy gondoltam - mondta Avakum.

Hallgatva suhantak tovabb.

- S pontosabban mit csindl a 07-es? - kérdezte

ismét Avakum. Majd nyomatékosan hozzéatette: -



Ha szabad, nagyon kérem, tdjékoztasson rdéla, mit is
csindl pontosabban a 07-es?

Vaszilev ferde pillantédst vetett ra, megnyomta a
féket, mert az orszagut balra, a varos felé kanyaro-
dott.

- On sajat maga is kitdnden tajékozddhatnék errdl,
éspedig igen koénnyen - felelte az ezredes hangst-
lyozottan nyugodt hangon -, mert mindeddig a 07-es
semmi kiildnleges dolgot sem cselekedett. Mivel-
azonban allhatatosan ragaszkodik kivansédgédhoz és
érdeklédésének hivatalos jellege van, igyekszem
eleget tenni dhajénak. Az Ujsadgirdk nemzetkdzi ott-
hondban vett ki szobdt maganak, éspedig az elsd
emeleten, a hetes szamit. Reggel kilenckor kel és
tizenegyig reggelizik. Tizenegytél egyig a strandon
van. Ideje nagy részét azzal tolti, hogy a part mentén
uszkdl vagy mélyen bemegy a tengerbe, aztdn egy
darabig a homokon heverészik. Utédna visszatér a
szobdjdba, 4tdltdzik, lemegy az étterembe, ahol tdbb-
nyire két angol és egy francia Gjsagird kollégaja tar-
sasdgaban ebédel. Kettdétdl négyig a szalloda teraszan
pihen, kiilfoldi lapokat olvas és képeslapokat nézeget.
Néha a sezlonjén heverészik, szellemességeket mond

a szobalédnyoknak, de roppant tapintatosan. A szoba-
lanyok meg a pincérlanyok, a jé Eg tudja, miért, szi-
vesen forgolddnak koriildtte. Ami engem illet, én bi-
zony semmi istenit nem la&tok benne. Maga példaul,

ha a halédntékén nem szirkiilne ennyire, ami volta-
képpen id&sebbé teszi, mint amilyen a valdsagban,

maga példaul aligha latszanék kevésbé vonzdnak,

mint &. De vannak ndék, akik nagyon szeretik ezt a
férfitipust. Bocsasson meg, kérem, a kis kitérdéért. Ot
6ra felé a 07-es a Kaliakra Szadlloda barjaba megy,

ott megiszik egy pohdr whiskyt és Vera Belcseva
idegenvezetdvel tarsalog. Tegnapeldtt autdkirandu-
lasra vitte Galatédba, tegnap pedig két o6rat kdédszal-
tak a part mentén. Vacsora utédn bridzsel - partne-

rei a két angol és a francia Gjségird. Az estét a bar-
ban fejezi be. Amint tehat latja, eddig semmi kilo-
noés nem tortént.

- Es nem beszélgetett valami kiilondsebbrél? -
mosolyodott el konnyedén Avakum.



Az ezredes vallat vont.

- Nagyon lekdtelez a tadjékoztatasért - szdlt

Avakum. - Igen érdekes volt.

Az ezredes tréfara vette a szavait.

- HA&t nem megmondtam, hogy semmi kilénés Gj-

sdg sincs! S amikor egy emeletes villa mellett el-
haladtak - az Gjsdgirdk nemzetkdzi otthona mogodtt
allt -, az ezredes teljesen lelassitott, s megkérte
Avakumot, jo6l1 jegyezze meg maganak az épliletet:
erkélyes, ugyebar, hegyes teteje van. Fehér.

- Ez az én bazisom - mondotta. Vagy szaz mé-

terrel odébb balra intett a fejével: - Itt a kerités
mogdtt van az Akadémia kis villéja, latja? Ebben a
villadban lakik majd Konsztantyin Trofimov, amig a
fizikusok szimpoziuma tart. - Mihelyt a kis villa ke-
ritésén tul jutottak, balra forditotta a kormanyt. Most
egy fasoros utcan haladtak végig, parhuzamosan a
tengerparttal. Egy perc mulva erdteljesen megnyomta
a féket, Ugyhogy a kocsi métereken &t csuszott az
aton. - Ez pedig a maga rezidencidja - mondta. -
Megérkeztink.

Kbzbnséges emeletes haz volt, ugyanolyan széles,
mint hosszu, veranddja az udvarra nyilt, amely me-
redeken egészen a tengerre ereszkedett. Emeleti ab-
lakait z6ld redény takarta.

Alighogy a kocsi megadllt, a kertajtébdl fiatal, ma-
gas, barnaképl és fekete haju, csinos fiatalember fu-
tott feléjik, olyan ragyogd mosollyal, mint a napkel-
te, amely mar vidém dalat zengi a kedvre gyult ten-
ger felett.

- No nézd csak, Markov szazados - mosolyodott

el Avakum, aki mar kiszallt a kocsibdél. - A tanit-
vanyom és hadsegédem! Hogy vagy, kedves baratom?

A "szaj- és koromfdijds tgyben" mar egylittmikod-

tek, no meg a Csipkerdzsika-iigyben is.

A verandan at bementek a szalonba. Odabenn fél-
homé&ly uralkodott, s Avakum mindjart az ablak felé
indult, hogy felhtUzza a zdld reddnyt, de az ezredes
leintette.

- Varjon csak kissé, kérem! - Ezutédn Markov-

hoz fordult: - Lenne szives egy pillanatra magunk-
ra hagyni?



Amikor a szazados kiment, az ezredes felgyGjtotta a
keringék vilagdbdl szarmazd csillart, és igy szdbdlt:

- Amint bizonyara mar észrevette, az én lakasom

a magaétdl nem egészen egy kilométer tavolséagra

van. En a 07-eshez lakom kozelebb, maga pedig Tro-
fimov professzorhoz. - Elhallgatott, hogy lehetdsé-
get adjon Avakumnak szavai alaposabb mérlegelé-

sére. Aztan folytatta: - Itt, a vellink szemben 41106
szekrényben egy ultrardvidhulldma radidé add-vevd
berendezést taldl. - Jegyzetflizetébdl egy kis papir-
lapot vett el és atadta Avakumnak: - Tessék! Itt
vannak a hullémhosszok és hivdjelek, amelyek segit-
ségével kapcsolatba léphet velem és a Kozponttal.
Ezek utédn Vaszilev elment.

Avakum felhuzta a roldkat, kinyitotta az ajtd két
szarnyat és kilépett a verandara. Az elébe taruld tér-
ség megragadta a tekintetét. A tenger valdsidggal mo-
solygott. Olyan volt, mint valami gyényord né, aki
mezteleniil hever az &gyan, a nap pedig ezlist pdttyd-
ket vet a keblére, s szétomld hajat eziist szélakkd va-
rdzsolja. A szoba ablakan ttl, ahol a szépséges lany
hever, haléaszok foltozgattdk haldikat, amellyel gaz-
dag fogédsra késziilnek, és énekelnek a tengerrdl.

A szendergd lany a szerelemrdl &lmodik, mosolyog

és a nap megcsdkolja ajkait. S a tenger is mosolyog,
mert a haldszok dalukban azt mondjadk rdla, hogy
olyan, mint a lény, aki vélegényére var.

Avakum megborotvalkozott. konnyl, soététsziirke ru-

hat 6ltott, és magédhoz hivta Markovot.

Megtoltotte pipdjat, ragyujtott, s hallgatott egy da-
rabig. Aztan, mikdzben a kitart szérnyasajtdn at szd-
rakozottan nézte a sziirkésen remegd messzeséget;
megkérdezte:

- Mi Gjsag a kis villéban?

Markov szazados azt felelte, hogy tegnap késdé este
megérkezett a villdba Metodi Sztanilov professzor,

és a foldszinti szobdkban elhelyezkedett.

Avahum elévette a villa tervrajzat és szétteritette
az asztalon.

- Ime, itt - mutatott a tervrajzra -, az emele-

ten, a hall lépcséforduldjaval szemben kiilonalld szo-
ba van, amelynek ablakai az udvarra nyilnak. Az épi-



tész ezt vendégszobanak tervezte, ahol maganyos be-
szélgetéseket folytatnak, vagy példadul bridzselnek.

Mi ebbe a szobdba a komornyikot telepitjiik be, aki
Trofimov professzort kiszolgdlja. A komornyiknak a
szeme eldétt lesz, ami csak fontos: a lépcséfeljard, az
emeleti bejarat, az udvar. Legyen gondod r&, kedves
baridtom, hogy ebbe a szobdba azonnal telefont sze-
reljenek be, kozvetlen vonallal a megyei kdzponthoz

és a villankhoz. J6 lesz, ha a szobdt egy kis bufével is
ellatjék s egy kis kanapét is tesznek be, amely a ko-
mornyik fekhelyéiil szolgél.

- Tovabba: amint latod, a villa baloldali fala tlz-
fal, s a tengertdl lres tér valasztja el, amely a terv-
rajz szerint mintegy husz méter hosszl. A hegyoldal
meredek és kodzvetleniil a tengerre ereszkedik, s a

h4dz héatsd része - vagyis balra - magas falhoz kap-
csolddik, amely az udvart észak feldl bekeriti. Ha va-
laki keletrdél, errdél az oldalrdél akar a kis villdba be-
hatolni, annak csénakon kell érkeznie, ami pedig ve-
szedelmes vallalkozads, mivel a hullédmok feltétleniil a
szikldhoz csapjédk és darabokra torik a csédnakot. Ma-
sodszor: ezutdn a sziklakon kell felkusznia, melyek

itt csaknem teljesen fiiggélegesek és majd hét méter
magasak. Harmadszor: szdmolnia kell azzal, hogy

parti &rszemiink, aki - jél jegyezd meg magadnak -

innen figyeli a partot és a tengert, észreveszi. Mi-
lyen messzire van ez a hely a mi strandunktdél, ahol

a motorcsdénak horgonyoz?

- Legfeljebb egy kilométernyire - mondotta

Markov.

- Egy mérfoldnél kevesebbre! - mosolygott hi-

degen Avakum. - A tengeri tavolsagokat mérfoldben
szokas mondani . . . Igy tehadt, ha valami kivancsi és

hivatlan vendég szeretne bejutni a kis villéba, elé-
szo6r is el kell keriilnie O8rszemilink figyeld tekintetét,
médsodszor: kockdra kell tennie a csédnakjat, amely
félé, hogy Osszetdrik vagy legaldbbis megsériil, har-
madszor: az életét kell kockaztatnia, mert ha az em-
ber egy meredek sziklara maszik, mely alatt széttort
csdnak vagy lres tér fenyeget, legaldbb kilencven
szézalékban kudarcra van itélve. Ime, milyen aka-
délyokkal kell megbirkdéznia a kivancsi és hivatlan



vendégnek, aki a tenger feldl akar bejutni a kis vil-
ladba. De, tegyiik fel, hogy ez az ember roppant élet-
revald, s hogy a szerencse, amely rendszerint a bat-
rak mellé all, kegyeibe fogadja. Mi toérténik ekkor?

Az eredmény mégsem lesz aranyban a kockazattal.

Miért? Azért, mert a villa tenger felé esdé tlzfala
egész a tetdig csaknem sima és hat méter magas.

Igaz, hogy itt, a tetd alatt egy kis kerek ablak léatszik,
olyan, mint valami 16rés, az ember azonban csak Ugy
juthat oda, ha h&gcsét hoz magédval vagy ha kotelet
bocsdtanak le neki. Egy ilyen hégcsdét a sziklan at-
vetni teljesen lehetetlen, ha pedig valaki, barki is le-
gyen az, arra szanja magat, hogy a padlédsra mésszék

és kotelet eresszen le, feltétleniil észreveszi komor-
nyikunk . . . Az épitész, hogy a télen itt uralkodd adaz
keleti szeleket elkertilje, a villa homlokzatanak csu-
pan egy részét forditotta a tenger felé, a keleti oldalt
pedig csaknem teljesen sima tdzfalnak hagyta. Igy,
véleményem szerint, a villénak ez az oldala teljesen
hozza&férhetetlen, ha feltételezziik, hogy a komor-

nyik lelkiismeretesen teljesiti kotelességét és senkit
sem enged a padlésra. - Kis ideig hallgatott, aztén
felemelte az ujjat. - Gondod legyen ra, baratom,

hogy figyelmeztesd a komornyik szolgdlatat elléatd
embert: senkit, de senkit se engedjen a padléasra, még
Sztanilov professzort sem!

Markov csoddlkozva meredt mesterére - nem veti

el tulsdgosan a sulykot Avakum Zahov? Hiszen még

abban az emberben sem bizik, akire az allambizton-
sdgl hatdésdg Konsztantyin Trofimov hézigazdajanak
szerepét bizta!

- Még Sztanilov professzort sem! - ismételte

meg keményen Avakum. Tanitvanya gondolataiban

is olvasott, s tekintete szigonyként furddott a szemé-
be. Szeme mélyére furddott, s az agyadba hatolt, fel-
szaggatta a gondolatok takardjéat.

- Igenis! - szaladt ki a katonéds véadlasz Markov

sz&jén. Arca elsépadt. - Ertem, a komornyiknak meg
fogom mondani, hogy még Sztanilov professzort se
engedje a padlésra!

- De tapintatosan - mondotta halkan Avakum.

- Tapintatosan! - ismételte, mint a visszhang,



Markov.

- No de folytassuk - mondotta most mar eny-

hébb hangon Avakum. A szigony visszahuzdédott, de
tekintete kemény maradt. - Igy tehdt, kedves ba-
ratom, az az ember, aki a tengerrdl kézeledik a kis
villdhoz, végeredményben ugyanazt kénytelen csele-
kedni, mint amit a szérazféld feldl az udvarba hatold
hivatlan vendég tesz: meg kell keresnie a foldszinti
ajtét vagy ablakokat. Vagyis az udvarban a villa
homlokzata eldétt kell mutatkoznia.

Ha két o6svény egy és ugyanazon ut felé tart, akkor
ez az Ut a két osvény célja lesz, az Osvények f4 ira-
nya. A hivatlan vendégek ama erdé8feszitése, hogy

akdr a tengerrdél, akdr a szarazfdld feldl hatoljanak
be, végeredményben a villa bejarata eldtt és a fold-
szinti ablakok eldétt fejezddik be és valdsul meg. Vég-
eredményben tehdt az udvarnak ezt a részét, ame-
lyen &t a bejarathoz és az ablakokhoz lehet jutni, kell
4dllandban, éjjel-nappal éber megfigyelés alatt tar-
tani.

Megvannak-e az éjjel-nappali megfigyelés feltéte-
lei? Azt hiszem - istennek hé&la -, megvannak! Itt
van! - Ujjaval a tervrajz egy megvonalazott helyé-
re mutatott.

- Ez itt egy kis téglaépiilet - magyarédzta Mar-

kov -, egy kis belépdvel elldtott szoba. Annak ide-
jén a kapus vagy a kertész lakdbhelye volt. Most tele
van mindenféle 6cska limlommal.

- A hely megfeleld - mondta Avakum. - Oda-

benn nagyszerlen elhelyezkedhetik két ember. Az
Akadémia villéjénak, akdrmilyen kicsiny, sziksége
van egy &rre és egy emberre, aki a kis kertet gon-
dozza.

- Még hogy kert! - huzta fel a vallat Markov...

- Annyi baj legyen - mondta Avakum. - Még

nem késé néhany agyast csindlni és par virdgot el-
iltetni. Te, mint olyan ember, akire az Akadémia ré&-
bizta ingatlandnak gondozédsat - ugyebar ez a te al-
cadzasod? -, leszel szives az udvart néhany virag-
adgyéssal disziteni.

Osszenéztek és elmosolyodtak. Avakum szeme ismét
megenyhilt.



- Feltétleniil kiadom az utasitést, hogy viragokat
Ultessenek - mondotta Markov.

- S feltétleniil legyen koztik sarkantytka meg
b6szirbzsa - mosolygott csendesen Avakum. - Tu-

dod - tette hozza -, véleményem szerint ezek a vi-
rdgok szebbek a hivalkoddé gladidluszokndl és tulipa-
noknédl. Ugyan mit érnek példaul a pompéas gladidlu-
szok a mi kedves falusi gdlyaorrunkhoz és kdzdnsé-
ges rbézsdinkhoz képest? - kiverte pipdjat, betette a
szekrénybe a tervrajzzal egylitt és bezarta az ajtot.
- A tobbi egyszerd szamtani kérdés - mondotta,

és cigarettara gyujtott. - Azt pedig, hogy a kerités
kortil szemmel tartsuk az utcédt, hogy ne feledkez-
zink meg a kocsirdél sem, amellyel Trofimov profesz-
szor a varosban jarkal, s hogy érintkezhessink azzal
a kocsival, innen is, meg a Kozpontbdl is, és igy to-
vébb és igy tovabb - remélem, mindezeket a dolgo-
kat szintén szem eldétt tartod.

- Igenis - mondotta Markov, és elmosolyodott.

Avakum tovébbra is a messzeségbe révedt. A 1atd-
hatdron jobbra, alig lathatd, vékony filistgomolyag
bukkant elé. Hajd kozeledett.

- Esett itt az éjjel?

Markov Osszerezzent.

- Nem. Azt mondjak, itt régdta nem volt esd.

- Erdekes - csévalta meg a fejét Avakum.

Markov nem értette, ugyan mi érdekes wvan abban,

hogy itt rég nem esett az esd, de jobbnak latta, ha
hallgat.

- Nos, mi baj? - fordult feléje hirtelen Avakum;

és ramosolygott.

Egy egészen mas, derls és kedves ember fordult fe-
1éje baradti meghittséggel és kezet nyujtott. Az a szi-
gony eltlnt a szemébdl. Hany lélek él1 ebben az em-
berben? Mindegyiknek megvan a maga szeme, S
mindegyik a maga hangjan beszél.

- Mindent értek - mondotta Markov.

Cselekednie, cselekednie kell, nem htuzhatja az iddét,
az 6radk meg vannak szémlalva, Trofimov professzor
minden pillanatban megérkezhet.

- Menj - mondta Avakum. - En majd néhany

perccel késébb indulok.



MASODIK RESZ

UGYANAZNAP

Avakum bement a kis villa udvaréba.

Fehér, szolid kis épiilet allt eldtte, késdi barokk sti-
lusban, magas ablakokkal, az emeleten vOrds maha-

gébni erkély, lenn tagas, boltives bejdrat, amelyhez
néhany alacsony marvanylépcsd vezetett. A barokk
stilust késdébb modern, sineken goérgd vasajtdval ron-
tottédk el; a haz bal szarnydhoz, az emeleti ablakok
aléd garédzst ragasztottak. A gardzs eldétt kerek kis be-
ton térség csillogott, amelyen itt-ott a gépolaj zsiros
foltjai sotétlettek. Avakum behajolt a gardzsba -

a vaskaput néhédny arasznyira oldalt huztak. Oda-

benn a félhom&lyban egy Citroen cépa-orra fénylett.
Ezutadn Avakum koriljarta a hézat. Keleti fala és

a tenger koézott pontosan husz lépésnyi volt a téavolsag.
Sivar térség, amelyet sédrgdra aszott fd boritott, itt-
ott megfakult szamarkdérdtdl kékes.

Megdllt a parton, a sziklak tetején. Itt ugyancsak
nagy volt a zuUgéds - odalenn tajtékzottak a hulléa-

mok, sisteregve csapddtak a sziklanak, fehér gerinciik
meg-megvillant, mint gigantikus halak ezlist uszonya.
Avakum nem nagyon értett a hajdsmesterséghez, de

agy rémlett neki, nincs az a csdénak, még nem taldl-
tak ki olyan csdénakot, amely épségben marad, ha a
tenger hulldmai odacsapjadk a szikladk éléhez.

Amint a 1l4bandl morajld és bugyborékold vizet

nézte, hirtelen Ugy érezte, s egész testén végigfutott
ez az érzés, hogy valaki a hdta mogott &4ll és némén
figyeli. Egy lépést tett hatra s a zakdjaba nyulva,
ahol a revolvert tartotta, hirtelen megfordult. Szeme
Metodi Sztanilov tekintetével taldlkozott.

A professzor alig néhany lépésnyire allt téle - ki-
htzott testtel, hatalmasan és sotéten, mint valami
felleg. Kavébarna, konydkig felgylrt ujju ingben



411lt, mellén egészen a legalsd gombig nyitva, barna
barsonynadragban, amely olyan bd volt, hogy valami
ugyancsak vén szilfa toérzsének latszott.

- Hm! - mordult fel - tehdt te voltdl! - Kis

ideig mogorvan, o6sszehlGzott személdokkel hallgatott,
olyan volt ez a szemdlddk, mint jégveréssel fenye-

getd felhd, csak éppen a villamok hidnyoztak. - Hat
te voltdl! - mondotta még egyszer, s fenyegetden
rdzta meg busa fejét. - Ugy jossz be, mint valami

kaldz, ide-oda jarkédlsz a kertben, szép dolog! Leilit-
hettelek volna, tudod-e? Egy jél irdnyzott rugéas, és
mar ott is vagy - a halak kozott!

- Igen, ez igaz - mondta Avakum nagyon nyu-

godtan -, valdban lelithettél volna! - Elmosolyo-
dott és leengedte a kezét.
- Hiszen tudod, miféle vendéget varok! - foly-

tatta most mar békiilékenyebb hangon Sztanilov,
mintegy elnézést kérdn.

Avakum azt mondta, véletlenil értestlt valami
Konsztantyin Trofimov érkezésérdl, s teljesen he-
lyénvalénak tartja, hogy Sztanilov éber.

Aztan egy kissé elbeszélgettek a tegnap esti {innepi
vacsorardl, s joékat nevettek. Avakum megjegyezte:

- Az a jaték a lakattal, felséges otlet volt!
Sztanilov bdélintott. Elmondotta, hogy a kis forgd-
hengert elektronikus szerkezettel latta el, és az na-
gyon kényes és finom holmi.

A professzor ezutdn Avakumot a villdhoz vezette.

Az Unnepélyes boltives bejaraton &t a szines marvany-
lapokkal burkolt tagas hallba léptek. A bal oldali ajtd
Sztanilov lakosztalyédba nyilt, jobbrél pedig marvany-
lépcsdk vezettek az emeletre. Pontosan a bejarattal
szemben kisebb ajtd volt, valahogy természetellene-
sen keskeny, bronzgolydéval a fogantytjan.

- Innen egyenesen a garazsba lehet menni - ma-
gyaradzta Sztanilov.

Pincétdél a padlésig jol korilnéztek a villdban. Végiil
lementek a garédzsba. Sztanilov Citroenje néhany
vastag fenydédeszkan allt. A deszkdk alatt akna sotét-
lett.

- Mi van odalenn? - kérdezte Avakum.

- Mély verem - felelte Sztanilov. - Minden bi-



zonnyal a kocsimosédsndl és kenésnél haszndljak. Mert

a szennyvizcsatorna is ott van.

Késébb, amikor mér mindent megnéztek, Avakum
kijelentette, hogy sietnie kell. Preszlavba kell utaznia.

- H&t nem maradsz itt a szimpoziumon? - csodal-
kozott Sztanilov.

- Lehet, hogy visszatérek - felelte kitérden Ava-
kum.

Fél tizenegy tédjban Avakum hazatért a verandés
villédba, s szivélyesen udvdzdlte a szakaszvezetdt, aki
a kis hallban, az emeletre vezetd lépcsd eldtt teljesi-
tett szolgdlatot. Bement a szobdjidba, bdérondjébdl els-
huzott egy kiilonféle kellékekkel megrakott dobozt és

a tikor elé allt.

Fél 6ra mulva a szakaszvezetd a k&lépcsdrdl Ava-

kum lépteit hallotta, s illendben feldllt székérdl, de
ugyancsak leesett az &lla, amikor Avakum helyett egy
teljesen més, idegen embert pillantott meg. Mikor
osont be ez az ember, s ugyan hol johetett be, mit ke-
resett itt? Markov szigoruan réaparancsolt, hogy egy
legyet se engedjen fel az emeletre, s lam, odafdontrdl
nemhogy egy légy jonne ala, hanem egy teljesen ide-
gen férfi!

Ez az ismeretlen, magas férfi volt, vallat azonban
kissé csapottan, hanyagul tartotta, s ezért a karjai
hosszabbnak tlntek. Kikoétdi hordaroknak lesz ilyen

a karjuk, ha madr ttlhaladtak legjobb korukon.
Meglehetdsen viseletes vitorlavaszon ruha volt raj-
ta, szinehagyott nyakkendd, a szemén pedig olcsd,
celluloid keretes, z6ld napszemiiveg.

A szakaszvezetd sokat tapasztalt, vén rdka volt mar;
aki nem ijedt meg sajat arnyékatdl. A kovetkezd
pillanatban mar eldérantotta revolverét feldltbdje aldl,
de pontosan ugyanakkor az ismeretlen roppant szeli-
den igy szd6lt hozza: "Lassan a testtel, fiu!" - s ez a
szelid megjegyzés ugy hatott, mint Gjabb varatlan

iités egyenesen a rekeszizmdra. Mint akit kiiitdttek

a szoritdbdban, Ugy allt szemben az ismeretlennel, ne-
hezen szedte a lélegzetet.

- Rossz megfigyeld vagy! - szdélt halk, szemreha-

nyd hangon Avakum. - Ha&t jérja ez? - és a lébara
mutatott. - Nem veszed észre, hogy ugyanaz a cipd



van rajtam, mint az eldébb?

Ebéd utdn a strandon. A hosszu, fekete, csaknem
térdig érd tszdgatyaban édvatosan mozgott. Fején Uj,
széleskarimdju szalmakalap. Ezzel a kilsével, mond-
juk, afféle erdékeriilére hasonlitott, aki a fenyvesek
birodalmdbdél, a tenger szintje fo6lott vagy kétezer 1léb
magasbdél ereszkedett ald, hogy egy kis tengeri levegdt
szippantson, roppant rdstellve bozontos testét, ame-
lyet odafdéonn a hegyek kozdtt még soha senki sem
latott pdrén.

Egész hosszéaban végigjarta egyszer, aztidn még egy
szer a strandot, nem sietett - az aranyszinl homok
mintha cirdgatta volna a 1lé&bat, magdba fogadta, bo-
kdig koriilolelte, mintha minden csébitd, nyirkos me-
legével meg akarnd ajandékozni. A nap pazarldn

szbdbrta arany sugarait, a hullédmok a messzeségben fe-
hér sOrényiiket mutogattdk, a levegd mintha a vég-
telen kék égbolt, a belehinthetetlen, nedves, hatéar-
talan tér illatét arasztotta volna.

Tobbszor is bement a tengerbe, eldébb a part mentén,

a strand hosszdban uUszkalt, aztan mélyen belszott,
egészen az utolsd, vords jelzdébdjan is tul. S amikor ra-
ant - minden szépet hamar megunt, mihelyt mér az

ové volt, s teljes egészében érzékelhette és érezhette
-, akkor hirtelen jobbrél fekete pontot vett észre a
hulldmok kozdtt, egy ember fejét és karjait, amelyek
hol felbukkantak, hol eltl@ntek a hullémokban, hasi-
tottédk a vizet.

Mintha villanyaram futott volna végig a testén,

mint akkor, ha az ember a tengeri hal-akkumuldtorok-
hoz ér. Végre, végre! Megfeszitette izmait, hogy na-
gyobb eldényt szerezzen, s fiile mellett a viz csoboga-
sa ugy hatott r&, mintha iUnnepélyes muzsikadt halla-
na. Mintha a vilagon csak gydngydzdé vizsugarak 1é-
teznének, amelyek gyémantként csillognak a szeme
eldétt, no meg az a szépséges muzsika.

Kiuszott a partra, igyekezett meghatdrozni a he-
lyet, ahol AZ volt, az irédnyt, amerre tartott, aztan
lefekiidt a homokba. Egy-két perc mulva, amikor
érezte, hogy az a masik is kijoén a vizbdl, hasra fe-
kiidt, a konyokére témaszkodott - a kamera lencsé-

je, amely minden jelenséget magédba fogad, semmit



el nem szalaszt.

Fényképrél mar ismerte ezt az arcot, most azonban

azt is lathatta, amit a felvételrdl nem tudott érzé-
kelni: a mozgasat, az ember jellemét, bioldgiai Osz-
szetevdit, a vérét - ez tikrozdédott a mozgidsabdl, ez
beszélt magardl, a szeme rebbenésébdl, ajkail rezdiilé-
sébdl, szeme valtozadsaibdl - egészen a Jjaradsaig és a
kéztartasaig.

A 07-es kijott a vizbdél, de nem indult mindjart a
homok felé, habar tobb mint két mérfdldet Uszott.
Megallt, kezét végightuzta a mellén, a combjain, az-
tadn levette gumisapkdjat és megrazta a fejét.

Néhany pillanatig mozdulatlanul &llt, de nem Ugy
festett, hogy ezt szandékosan cselekszi. Figyelt, te-
kintete ellipszist irt le a térben, és Avakum o1 tud-
ta, hogy semmit nem hagy figyelmen kivil abbdél, ami
ebben az ellipszisben van és figyelmet érdemel. Ava-
kum tisztdban volt azzal, honnan ered az a benyo-
mas, hogy nem figyel meg semmit, s hogy édeskeve-

set tordédik a korilotte levd emberekkel, mert nagy-
szerlen ismerte a héja mdédszerét; amely galambnak
tetteti magat: a hanyagul eleresztett vallat, a koény-
nyedén eldreugrd és kissé oldalt hajtott fejet.
Ezutdn a 07-es tovabb indult, mint aki senki iréant
sem tanusit semmi kiloénds érdeklddést, viszont te-
kintetét egyetlen olyan mindennapi dolog sem keriili
el, amiben ez a nagyvildg olyannyira bdévelkedik.
Avakumnak a fajkutya jutott eszébe: tudja az érté-
két, de nem kelti annak latszatat, hogy erre ad vala-
mit.

Mint az anatédmia pompéds ismerdje, elragadtatassal
szemlélte ezt a csupaizom testet, amely erejére és le-
hetéfségeire emlékeztetett, anélkiil, hogy tolakodd
vagy ijesztd lett volna. Jardsa szinleg lomha volt,
mint ahogy ezt az &llatvilédg leger&sebb képviseldi-
nél tapasztalhatjuk.

Avakum elforditotta fejét.

A tenger kék mellén a fényld viz szémtalan eziist
hullédmfizére csillogott.

Aznap este, a szalon nagy asztaldnal ldogélve,
Avakum Markov elbeszélését hallgatta arrdl, hogyan
taldlkozott Konsztantyin Trofimovval, aki délutén ér-



kezett kiilon reptldégéppel Moszkvabdl. Ezutdn ismét

a kis villardél kezdtek beszélgetni. Markov elmondta,
hogy azt a bizonyos emeleti szobat mar kicsiny bi-
févé alakitottdk at, pamlaggal és kis villanyfdézdvel
1lattdk el, amelyen a "komornyik" kavét és tedt fdézhet
Trofimov professzornak és vendégeinek. Azzal is sza-
moltak, hogy a biifében mindig legyen narancslé,
kiilonféle szorpdk, konyak, cukorkdk, nehogy az ef-
féle dolgokat kintrél kelljen hozatni. Telefont is sze-
reltek fel, kozvetlen vonallal. A "komornyik" ért a
dolgéhoz, szakképzettséget nyert a "vendéglatdipari
szakmaban", erds, mint egy medve és nagyszerd cél-
16vé. A kis udvari épililetbe két "kertészt" telepi-
tettek. Ezek az emberek mar holnap hozzadkezdenek a
f6ld felturasdhoz. Ejszaka négy o6ranként valtjak egy-
mast. Az udvari épliletbe is bevezették a telefont.
Avakum megkérdezte:

- Hogyan biztositottdk a professzor kozlekedését

a varosban-?

- A varosi tanécs éjjel-nappalra vadonattj Mer-—
cedesét bocsatotta a professzor rendelkezésére -
vdlaszolta Markov. - A sofdérdket a megyei kdzpont
adja - a volan két szakavatott mesterét, megadllapo-
dott férfiakat. Hogy az ellendérzést biztositsédk, a ko-
csi szabad idejében a megyei kdzpont garazsaban all.
A professzor megkapta a gardzs kozvetlen telefon-
szamédt, csak tédrcsazni kell és Ot perc mulva a kocsi
mar a kis villdhoz érkezik. A megyei kézponttdl két
"taxit" is kirendeltek - radiddsszekdttetéssel -
ahogy 6n kérte, s felvaltva kisérik a Mercedest.

A "taxiban" mindig két "utas" is lesz - elsdérangu
mesterldvészek.
- Ez van! - fejezte be mosolyogva Markov.

Elhallgatta k.

Odakiinn holdvilag volt.

Markov feld&llt, a telefonhoz ment és téarcsazott.

- "Tengeralattjardé?" - mondotta -, itt a "Cir-
kaldé". Mi Gjsagr

A vonal masik végérdl valamit valaszoltak. Markov
bélintott és letette a kagyldt.

- Akivel beszéltem, a "tengeralattjard", s mi va-
gyunk a "cirkaldé", - mondotta. Aztén hozzéatette : -



Javaslatomra a megyei kozpont a "Fekete-tenger",

6n pedig "Blade kapitany".

- Miért? - csodélkozott Avakum.

- Néhany nappal ezeldtt olvastam a rbdla szdld
kényvet, és nagyon tetszett! - Markov elpirult. -
Még az elbeszélés hatéasa alatt vagyok. Milyen okos és
bator ember is az a kaldéz! - Szégyenldsen elmosolyo-
dott. - S milyen nemesen viselkedik!

- Romantikus! - mondta leereszkedd mosollyal

Avakum, s mivel l&tta, hogy Markov e meghatdrozas-
t6l taldlva érezte magat, hozzaflzte:

- Blade kapitanyrdél van szb.

Kis ideig hallgatott, aztan igy szdlt:

- Két javaslatom van. Az elsé: még ma este al-

landé iigyeletet vezessink be a kis villa garazséban,
éspedig odabenn, a kalitkdban. Ott mindig legyen &r-
szem. Masodszor: éjszaka a két "kertész" egymast
vadltsa, és az emeleti bejard eldtt dlljon Srségen. Egyet-
értesz?

Markov kihuzta magat. HAt lehetett nem egyetér-
teni? Csupdn annyit mondott, hogy még ma este el-
intézi a valtéast.

Mieldétt kiment volna, az ajtdban Avakum megkér-
dezte:

- Ha semmi elfoglaltsdgod sem volna, s ma este
szabad volndl, mit cselekednél?

Markov kitekintett az ablakon, szeme végigklUszott

az ezlsthidon, amely a tengeren &t a latdbhatéarig hit-
zédott.

- Csdbnakba Ulnék és aztidn - beljebb, egyre bel-
jebb! - Az eziisthidat nézte és csendesen mosolygott.
- Helyes - mondta Avakum. - Menj, rendezd a

kis villéban a valtas ugyét, utédna pedig tlj a motor-
csdénakunkba, és tégy néhdny forduldét a part mentén.
- KOszondm! - bdélintott lelkesen Markov.

- Hogy is hivjédk a titkarndét? - kérdezte Avakum.

- Trofimov professzor titkdrndjét?

- Natalija Nyikolajevna! - Markov elvordsodott.

- Miért?

- Elfelejtettem a nevét! - mosolygott Avakum.

Nem sokkal azutén, hogy Markov elment, Avakum

mar agyban fekidt, és Plutarkhosz "Parhuzamos élet-



rajzok" cimd mvét olvasta - a Brutusrdl szdld feje-

zetet. Az 4lom elkerliilte szemét, amint ez gyakran

megtortént, ha a szakadatlan munka tulsagosan

igénybe vette idegeit. Eppen azért szanta ra magat

az olvasésra, hogy mégis megnyugodjék, s kissé elté-

ritse figyelmét gondjaitdl. Valahédnyszor Szofidbdl

tobb napra elutazott, mindig magaval vitt poggya-

szdban egy kotet Plutarkhoszt.

Most is, mikor kis idd&re letette konyvét a takardra

és a nyitott ablakon a sdtétbe bamult, Brutusra gon-

dolt: - "Micsoda abrandkergeté! Romantikus lélek!
Teljes ellentéte bardtjanak, Cassiusnak, az 6kol

és a meggondolatlan kalandok emberének."

Ki tudja, hogy tdrtént, biztos, hogy mar erdsen ke-

riilgette az alom, egyszerre azonban Sztanilov jutott

eszébe. Minden bizonnyal azért, mert neki is olyan

0klei voltak, mint annak a brutdlis Cassiusnak . . . Kiu-

16nds, kiilonds! Egyszer a villdjédban, a szalonban,

ahol az a nagy tdélgyasztal is van, véletleniil egy nyu-

gati Gjsé&g munkatarséaval taldlkozott, akit az allam-

biztonsdgi hatdésag "alaptalanul" megfigyelés ala

helyezett. Ez az ember mar kétszer is "eltévesztette

az utat", és ki tudja, miért, és hogyan, folyton a ra-

darédllomésok korzetébe keriilt. Sztanilov tiz évig Pa-

rizsban élt, s nagyon sok Ujsagirdét ismert. De mért

éppen ez latogatott a villajaba?

S aztan azok a tegnap esti "rébuszai" . . . Nem far-

kasverem volt az a mesterkedés? "Hivjétok Ava-

kumot segitségiil, & az efféle dolgokban is tapasztalt

ember." Nos, Jj61 van, jol,

Brutus . . . A tdrténelem stafétdi . . . a féklya min-

dig az almodozdk kezében van. De az a durva Cas-

sius, akinek olyan az 6kle, mint a kalapéacs

MASODIK RESZ
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Ejfél kdzeledett. A lampa égett, Plutarkhosz har-
madik kétete a foldre pottyant. Almaban ismerds
hangot hallott:

- Ornagy bajtars!

Meghitt és ismerds, meleg hang, de a megszdlités

- hivatalos.

- Mi baj, Markov? - kérdezte anélkiil, hogy a

szemét kinyitotta volna. Szempilldi nehezek voltak,
4dlmosan leragadtak.

- A 07-es! - suttogta Markov.

Mért suttogott? Attdl félt, ha alszik, ijedten riad fel
a név hallatara?

Avakum nagyot nyujtdzott, lehlzta mellére a taka-
rot.

- Rendben van! - bdélintott Avakum. Aztén hir-

telen felilt, s a vankosra konydkolt. Szempilldi mar
felemelkedtek, az a szigony ott villogott a szeme mé-

lyén. - Hol van a 07-es? - kérdezte.
- A tengerparton lattam felbukkanni, a kis villa
koézelében - felelte Markov szintelen hangon. - Ep-

pen megforditottam a motorcsdnakot, kanyart irtam

le balra, a part iranyédba, s akkor léattam. Holdvilag
van, mindent 1latni!

Avakum kis ideig hallgatott. Aztédn lehajolt, fol-
emelte a kdnyvet, és gondosan az agy mellett alld
asztalkara tette.

- Jelentetted Vaszilev ezredesnek? - kérdezte.

Markov bélintott. Ugyancsak rékapcsolt, s két perc
milva mdr itt volt a motorcsdnakkal. Felkapta a tele-
font és a kozvetlen vonalon azonnal hivta az ezredest,
de...

- Mi az, hogy "de"? - mérte végig Avakum.

- Az ezredes azt mondta, nézzek a dolgom utén,

maskor ne csindljak vakldrmét. - Markov egyszerre
zavartnak és elkeseredettnek is latszott.

- Igazan léattad a 07-est? - kérdezte szigorutan
Avakum. - Nem valaki mast 1lattal, aki csak hason-
lit rav

- Eskiiszém a becsiiletemre! - huzta ki magat fe-
szesen Markov. S hozzatette: - On tudja, hogy eddig

még sosem tévedtem és van szemem!
- Ez biztos! - szdélt Avakum. - Biztos, hogy ed-



dig nem tévedtél. - Visszaereszkedett vankoséra, és

megint magdra huzta a takardét. - Mivel Vaszilev azt
a parancsot adta, hogy nem kell nyugtalankodni, héat
akkor - nem szabad . . . - s ramosolygott bajtérséra.

- Eredj, vizsgdld feltil a helyzetet a kis villédban, el-
lendrizd az &rszemeket, s utdna nyomban fekiidj le és
aludj. Nagyon kérlek, oltsd el a lampéat, ha kimégy!
Egy perccel késdébb eldéhtuzta a kis radidkésziiléket
szekrényébdl, felhivta Vaszilev tamaszpontjat, és az
ezredeshez kapcsoltatta magat.

- Jelentették onnek, hogy a kis villa kortil észre-
vették a 07-est?

- Igen.

- Mi a véleménye?

- A maga embere hallucindl. A 07-es &llanddban
embereim szeme eldétt van. A 07-es egyetlen percre
sem szallt ki csénakjédbdl, amelyben az idegenvezetd-
nével tartdzkodik. A csdnak jelen pillanatban mint-
egy Otven méterre van a parttdl, az ujsagird otthon-
tdl délkeletre.

- Bocsanat a zavarasért.

- Kérem.

Avakum lezarta a ra&didt, eldvette konyakos livegét

és kortyolt néhanyat. Aztan megint bebujt a takard
ald és becsukta a szemét.

MASODIK RESZ
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Nyugagyan heverészve, szemét jdlesbden hunyor-

gatva a nap sugarai alatt, a 07-es ugy érezte, hogy
egész teste szinte énekel - olyan j6 érzéssel toltotte
el a nap égd cseppjeinek ez a zuhanya, a sztyeppék

és izz6 homok folott felmelegedett s a tenger lehele-
tétdl nedves és meglangyosodott szél cirdgatésa,

amely 1fja né kezére emlékeztetett. Pompdsan érezte
magat, s a szépség, amelyben most megmeriilt, mint



mindig, most is azzal az érzéssel toltotte el, hogy va-
gyal teljestiltek, szive és minden izma kifogéastalan, s
a kozeljovs érdekes és izgalmas események bdségé-

vel kindlja. Elvont gondolatokra nem volt hajlamos,
de ha voltak is ilyenek, nyugodt lelkiismerettel mond-
hatta: megvaldésitom magamat, az élet megadja ne-

kem ezt a lehetdéséget, és ezért j6l érzem magam.

S valdban jol is érezhette magdt! Reggelire egy fél
parolt csirkét fogyasztott el, amelyet kissé meg is pi-
ritottak a siitében, s amelyet paradicsommal és zd&ld
saldtaval szolgéltak fel. Ebédre jokora darab barany-
stiltet evett, martédssal ledntve. EldStte azonban gaz-
dag bors-d'oeuvre-jét is elfogyasztotta: rakot, finom
bolgar szarazkolbdszt, aranyos szin{ halfilét, melyet
borecet csoddlatos oldatédba és gorog olivaolajba
adgyaztak.

H&t hogy is ne lenne elégedett? Itt is volt am pom-
pads burgundi, toszkdnai meg mindenféle mas kiilfol-

di bor, egyszer azonban francia bardtja tanéacséra
megkdéstolta a melniki bort, ezt a strd, vords, délvi-
déki, bolgar nedlt, s amint megkdéstolta - tistént

ugy érezte, hogy akdr a poklok mélyére is leszéallna,
hogy Osszemérje erejét Luciferrel vagy elmenne a vi-
ladg barmely tajara, csak a Secret Service-nek - éle-
te e legszentebb szentségének - haszndlhasson vele.

A két duzzadd kebld szobalény - ezek a keblek

a délvidéki szd&6ldk borostyanszind telt bogydira emlé-
keztették - mar ugyancsak mosolygott ra. Mosolyuk

oly hivogatd volt, hogy neki csak hatédroznia kellett,
kettejlik kozil melyiknek ajanlja fel eldbb a szerel-
mét. Ha mar kindlgatjédk magukat a duzzadd és édes
fiirtok - igazéan vétek, ha a karodat ki nem nyujtod

s le nem szakitod a pompéds gyumdlcsét. Olyan volt

ez a két szobaldny, mint szomjazd szarvasind, amely
az erdei lombok aldl kidramld forrasviz folé hajol.
De volt itt, az elsé emeleten, alig néhany szobaval
odébb egy holland né is, egy amszterdami Gjsédg Szer-
keszt8je - mar tobbszor is tancolt vele a barban.
Szent Magdaléna! Igazi szarvasiing, olyan szelid és
nedves szemekkel, aki maga hever a vadasz léaba elé

és kérleld hangon mondja: "Itt vagyok, kbéstolj be-
lém, kérlek, nagyon kérlek, hadd léssad, milyen por-



hanyés husom van, hogy aztadn vadaszbecsiiletedre
megeskiidjél: jobb mindségl bifszteket sohasem et-
tél!" O, szent Magdaléna! . . . Ha ilyen dolgokban fel-
tétlenltil tantbizonysagot kell tennie az izlésérdl -
marpedig & ritkdn engedte meg magédnak, hogy ilyen
irdnyu izlését kinyilvéanitsa, nagyon ritkan! -, ha
feltétlentil meg kell emelnie izlése kalapjat, mint
ahogy ezt igazi gentlemanek cselekszik, ha ndisme-
résitkkel taldlkoznak az Oxford Streeten, nos, akkor

6 mindenekeldétt és valamennyi tobbi barna bdérd nd
elétt a "Kaliakra" idegenvezetdéndjét részesiti eldny-
ben, akinek olyan a szeme, mint a traciai éjszaka, aj-
kai pedig pirosabbak ama slrd borndl, amely elszé-
diti az ember fejét és rdzsaszin kodokbe burkolja a
vilagot

0, jaj! A 07-es csak akkor engedhette meg maga-

nak, hogy az izlése eldétt kalapot emeljen, ha elfog-
laltsadg nélkiil sétdlgatott, példéanak okéért az Oxford
streeten, avagy a Piccadilly Circus szines neonrekla-
mai alatt, vagy a vilagon barhol masutt, csak éppen
egy feltétellel, ha nincs munkdja; ez pedig - isten-
nek héla -, eddig még nem fordult elé vele. A 07-es
nagyon j61 tudta, hogy az olyan foglalkozéidst (izd em-
bernek, mint &, nem szabad a munkatdrsnéjével hal-
nia, s rendszerint nem is cselekedte - tiltotta ezt
onfenntartédsi Osztdone, amely minden csepp vérében
benne élt. De igy vagy ugy, a két szobaldny és a hol-
land né ott 4llt szolgédlatkészen a klszdbe eldtt, s &
egész életére biztosan megvetette volna magat, ha
hagyja, hogy kissé megszomoritva odébballjanak.

Igy hadt a 07-es itt, a Kelet kapujdban is jél érez-
te magadt, és eddig semmiképp sem panaszkodhatott

az életre. Igy aztan nyugadgyan heverészve hunyor-
gott a napra, s mintha egész teste énekelt volna. J61
érezte magat.

A joélétnek azonban megvoltak a kilonboézd fokai,

s 6 mar sokkal inkédbb 4télte azokat, semhogy fel ne
mérje vagy meg ne értse a kiilonbséget, ami az egyes
fokok kozott létezett. Az &8 szamdra a személyi jolét
alapja csupan és mindenekeldétt a biztonsag volt.
Biztonsdga érdekében életét gy rendezte el, hogy
teste el ne hizzék, izmai el ne ernyedjenek, elméje



pedig mindig eléggé éber legyen. Mint a derls élet-
be szerelmes, életigenld ember, rettenetesen félt a
nemléttdl, visszarettent a gondolattdl, hogy egyszer
egy napon élettelen hulla lehet beléle. A halottak
sem whiskyt, sem melniki bort nem isznak, nem vi-
selnek ruhidt, melyet a Regent Street Aruhdzaiban
vasaroltak, és nem csékoldznak szép lanyokkal. Ebe-
ren kellett &rkddnie biztonsédga felett.

Ahogy most itt hevert és a napra hunyorgott, arcan
és mellén a jatszadozd szelldbdvel, jol érezte ugyan ma-
gat, viszont nem is szeretett volna becsapdéddni -

nem Ugy a&lltak a dolgok, hogy becsukhassa a szemét;
egészen becsukhassa &ket, s gondtalan, édes &lomba
ringassa magat, mint valami gimnazista a vakacié
elsd napjan. A jdélétnek kiilonféle fokai vannak, ezt
bizony mar a sajat bdérén tapasztalta. A vakacid elsé
napja - milyen hosszu utat kell az embernek meg-
tennie addig, amig odédig eljut! Az iskolai feladatok
és véglul - az osztalyvizsga.

S ami a legrosszabb, ebben az orszagban mar akkor
figyelni kezdték AZOK, amikor a hatért &tlépte.
Sikeriilt ugyan joél kigondolt csellel borsot tdérni az
orruk ald és eltlnnie eldélilk, de csak egy napra. De
késébb - megint az objektiv elé kertilt. Teste min-
den porcikadjaban, minden sejtjében érezte, hogy ko-
vetik, figyeld szemek kisérik. Undoritd érzés, mintha
szazlabl maszkilna rajta! Még a kocsijdba is elhe-
lyeztek valamit - kiszimatolta mérdkésziilékével!

Az 6rdogbe is, nem olyan naiv frater &, hogy a kocsi-
Jat komoly dolgokra hasznédlja. De azért mégis

Mas nem maradt hédtra, mint hogy azt gondolja:
legnagyobb "agyujukat", Zahovot engedték a nyoma-
ba, aki annak idején Icserenszkit lebuktatta. Szegény
Icserenszkit a 07-es személyesen ismerte, egyiitt it-
tak whiskyt, ha nem csalddik, a "Piszkos Dicknél", a
szazéves pdkhdldk és koromcafatok alatt, kiszaradt
macskabdérdk kozott. Az a hires Icserenszki - ilyen
gentleman nem mindennap addéddik a szakméban!

Igazan ka&r, hogy nem jutott Zahov nyomdba, amikor
Szo6fidba érkezett, hogy "tisztéazza" az esetet - a
"nagyagyunak" sikeriilt nyomtalanul eltlnnie . . . S
most biztosan ez a ravaszdi figyeli &8t, és igyekszik



hurkot vetni a nyakédba. No majd meglatjuk!

Egészen biztosan Zahovot biztdk meg azzal, hogy

6t megfigyelés alatt tartsa. Hiszen roppant nagy fon-
tossédgl az az eset, Uristen, ilyen eset csak nagyon
ritkadn fordul eld, mint Ustokds az égen, Ugy bukkan
eld - legfeljebb szdz évben egyszer, taldn még rit-
kabban!

No persze, csak természetes, ha mar Ustokdésrdl van
sz6, akkor mindig &ét, a 07-est keresik. Igy volt ez
eddig, s hogy vajon a jovében is igy torténik-e, attdl
fiigg, ki bizonyul kettejik kozlil szerencsésebbnek -
Zahov-e vagy 6.

S ime, most itt van VArndban. A napsugarak gydon-
gyo6z8 cseppjeinek eziist zuhatagdban, szemkdzt a nap
tlizével, amely mint kedveskedé néi kéz cirdgatja vé-
gig a vallat, a mellét. Pompas! Pompéas! Minden is-
tendldotta reggel lelGssza a maga két mérfoldjét a
tengerben, ezért jdlesik a déluténi pihenés. Szuny-
nyadhat, nézegetheti a képes folydiratokat. Mi min-
den van azokban a képeslapokban! Aranyat érnek,

ha otthon, az agyédban atlapozgatja &ket, és tudhatja,
hogy a Charing Cross a helyén van.

De itt, itt ugy latszott, hogy csak a tenger van a he-
lyén. Nemcsak az & kedvétdl, az & kezétdl fliggott,
hogy kényelmesen és jb61 érezze magat, hogy olvas-
gasson és a képeket nézegesse.

Behunyta szemét és a napra hunyoritott, s latszo-

lag badarsagokon, a szobalédnyokon, meg példaul a
hollandi ndén szerette volna Jjartatni az eszét, a szive
mélyén azonban egyre nagyobb és nagyobb aggoda-

lom tamadt; &atkozott és tolakodd dongd. Itt zug, egy-
re zug. Nem tudta &ltatni magét.

A nyugtalansdg nem sokkal az IL-14 utén szallt

ide, amellyel Trofimov professzor érkezett. S abban

a percben elrontotta a 07-es jokedvét, amikor meg-
tudta és megértette, hogy hol szallédsoltédk el a pro-
fesszort. Micsoda ravasz rdkak! Nem lehet mondani,
hogy nem a fejilkkel gondolkodnak. O, ezt az iligyet

mar rég, jo eldre atgondoltdk, s megtették a sziiksé-
ges intézkedéseket. HAt lehetett-e méasként: Trofi-
movnak olyan fegyver van a fejében, amely ezer 6sz-
szesitett hidrogénbombédndl is rettenetesebb; hozza



képest a nap egyetlen fénysugéar.

Hogy tudtak ilyen hozzaférhetetlen helyet kitaldl-
ni! S még azt mondjak, ehhez nem értenek! Ohohd!
Kérem, kérem, tessék befadradni! Tessék belépni a kis
villadba - ahogy ezt a héazat itt hivjadk -, anélkiil,
hogy észrevennék, anélkil, hogy le ne fiilelnék, mi-
elétt még a 1labat az elsd lépcsbd8fokra tenné!
Eszakrol, nyugatrél és délrél - magas kerités,
csendes utcdk, amelyeket legaldbb két tucat nyilt és
rejtett szem figyel, s taldn még elektronikus techni-
ka is. Ha egy veréb szall le ezekre a falakra, tiustént
észreveszik. Hogyan tehetné hat be a labat 4, ha
egész uszalyt htiz maga utan, s ha azok éjjel és nap-
pal, szinet nélkiill figyelik? Hogyan jusson at ezeken
a falakon?

Talédn valami csodatevd krémmel kenje be magat

tetétdl talpig, hogy lathatatlannd véaljon? Ilyen kré-
met még a Regent Street &ruhdzaiban sem lehet kap-
ni. S ilyen krém még a Secret Service legeslegtitko-
sabb raktardban sincsen.

De ha fel is tessziik, hogy valamiképpen mégiscsak
sikeril atjutnia a kerités falédn, mi lesz azutdn? Az-
utén csupédn még két dolgot kell végrehajtania: eld-
szo6r meg kell taldlnia a radidhullémokat, a hivdjele-
ket és a rejtjelkulcsot, amelyek segitségével Trofi-
mov moszkvai koézpontjaval érintkezik; mésodszor,

hogy Trofimovot és titkdrndéjét kihozza . . . ki a ten-
gerhez, s ezen fellll - az & beleegyezésikkel hozza

ki &ket, nehogy larmat csapjanak, nehogy segitségért
kidltsanak!

Mennyire egyszerd! Forogni kezdett vele a vilég.

De hogy ezeket a dolgokat megtalédljék s hogy kihoz-
zak onnan azt a két embert - ezt még csak meg le-

het valahogy cselekedni, nem is volt annyira lehetet-
len. Csak épp az a Mount Everest van még héatra, azt
kell elmozditani az uGtbdél, a rejtélyt kell megoldani -
hogyan lehet behatolni, merrdl?

Az, hogy a keritésen &tvesse magadt, képtelenség-

nek latszott. Csak egy Ut marad, egyetlenegy rés,
amelyen keresztiil be lehet férkédzni - a tenger. De

a tenger feldl is eldllta az utat a villa két oldala. Mar
a professzor elszdlldsolasédnak mésnapjén megprdbdl-



kozott a kis villa megkdzelitésével, s igyekezett a
part mentén végiguszni, s nem volt vak, hogy észre

ne vegyen két alakot, akik &llitdlag a napon sitké-
reztek, voltaképpen azonban szemmel tartottak min-
denkit, aki arra merészkedett. S tokfilkd sem volt,
hogy nyomban meg ne értse: ezek az emberek a meg-
figyelés "szemei", s valaki gondoskodik arrdél, hogy
néhéany 6rai szolgdlat utén, éjjel és nappal valtsa
Sket.

Igy tehat a dolgok &lldsa a kovetkezd volt: vagy
lelovi a két &r kozil az egyiket - és tanacsos volt a
jobb oldalit részesiteni eldnyben, mert itt elhagya-
tottabb volt a kdrnyék, kevésbé épitették be villak-
kal -, vagy pedig a tengeren keresztiil intéz fron-
tdlis tadmadést a kis villa ellen, legydzvén a meredek
sziklakat, amelyek koézvetleniil a vizbdl meredtek eld,
ugyhogy a hullémok valdésadggal fényesre csiszolték
Sket.

Az elsé esetben - ha a jobb oldal feldl, a sotétség
leple alatt észrevétleniil sikeriil az 6rt megkdzelite-
nie és leldnie, utdna megint csak le kell kiizdenie a
kerités faldt, mert - akdrcsak a tulsd oldalon, észak
felél - a kéfal egészen a hullamzd tengerig ereszke-
dett alad. Igy tehdt két akadallyal is meg kell birkdz-
nia: az &8rszemmel és a k&fallal. De ha nem taldlja el
az 8rt Ugy, hogy fel se nydgjdén, fel se jajduljon, ha-
nem fajdalmdban esetleg hordgni kezd vagy feltvolt,
hogy a tobbi 6r figyelmét magara vonja, ebben az
esetben az egész akcid mindjart kezdetben dugéba

dél. Ez az oldaltédmadésos valtozat tehat nem sok
S6rommel biztat.

A tenger! A tenger! Az irédnta érzett rokonszenv

gy ahogy szabad térségét, néptelenségét kinadlta ne-
ki, s csupan egy akaddlyt tédmasztott, a sziklakat. Va-
léban csak egy akadalyt, de ez meglehetdsen nehéz-
nek latszott, és semmi Ordmmel sem kecsegtetett,
semmi kiilondsebb derlldtédst nem témasztott a lel-
kében.

Egy, csak egy akadadly! S ha mar més lehetdség

nincs, ezzel kellett megprébalkoznia! Akadr jél, akar
rosszul végzd&dik, meg kell kisérelni! Végeredményben
még régi jo, hiliséges szerencséje is segitséglil johet.



Ha az udvarra bejut, ott persze 1ovés nélkil aligha
uszhatja meg. De az 6rddgbe is! Ott majd a koriilmé-
nyek mutatjadk meg, hogyan cselekedjék. Az elkertl-
hetetleniil fontos és doéntd az, hogy bejusson a falak
mogé !

Barmennyire magabiztos volt a 07-es, barmilyen

j6 véleménye volt igyességérdl, annyira kédnnyelmd
mégsem volt, hogy a nehézségekkel csak ugy vaktéa-
ban, gyerekesen szembesz&lljon. Egyetlen masod-
percre sem jutott eszébe, hogy fejjel rohanjon a szik-
lédknak, mint a kos! Szent Magdaléna! O az ilyen
dolgokban gazdag és bdéséges tapasztalatokkal rendel-
kezett. Tapasztalatokkal, melyeket a viladg minden
tdjéan szedett o6ssze. Még ahhoz is tapasztalat kell, ha
az ember egy szobaldnnyal ropke szerelmet akar

dzni.

Igy hat ma reggel tszkalt egyet a part mentén, a
sziklak koéril, s észrevett valamit, ami kdzelebbi ta-
nulményozadsra érdemesnek latszott.

Ez a valami érdekes, ha olyannak bizonyul, ami-
lyennek gondolta vagy amilyennek szerette volna.
Tovabbi munkdja a siker sokkal nagyobb kilatéaséaval
kecsegtette volna.

Ezt a valamit még alaposan meg kell vizsgdlni. De
hogyan vizsgédlja meg a két 8rszem orra eldtt? "Hé,
bardtom, mit 6ldlkodsz itt annyit a szikladk korile
Gyere csak ide, s mondj valamit arrél, mi érdekel;

mi is kivancsiak wvagyunk!" Nem, nem, ez igy nem

megy. Igy csak tapasztalatlan, koénnyelmd, naiv em-
berek szoktak eljéarni.

Az 6roknek nem szabad gyantt fogniuk, neki pedig
végeznie kell a dolgédt. Szent Magdaléna!

Harom évvel ezeldtt mulatsdgos kalandban volt ré-
sze, amelybd&l csak csoda folytédn kertilt ki ép bdérrel:
Arhangelszk kodzelében tortént, kézel ahhoz a helyhez,
ahol a Dvina a tengerbe omlik. Megbizdéi erdsen ér-
dekldédtek az 6bol irant, s ezért tengeralattjardval
hoztédk ide egy bizonyos pontig, késdébb pedig az éj-
szaka leple alatt csénakon szallitottdk partra, kozel a
folyd torkolatéhoz.

Ahogy megvirradt, a 07-es munkdhoz lé&tott - ka-
merdjat hol az egyik, hol a mésik hely felé irédnyitot-



ta, s annyira elmeriilt munkdjdban, hogy meglehetd-

sen eltavolodott a parttdl. A kdrnyezet roppant festdi
volt, napfény és arnyékok jatszadoztak rajta, emel-
lett néptelen is, pihenésre csébitd, igy aztdn nem
csoda, hogy lehewert kissé, és a konydokére tamasz-
kodva nézelddott. Egyszer csak azt vette észre, hogy

a tuloldali part arnyai alatt nagy, feketére festett
csénak siklik lassan a vizen, olyannyira neszteleniil,
mintha mindez &lomban todrténnék. A csdnak csak-

nem vele szemben koétdtt ki, s az ember, aki benne

ilt, nagy ivben a vizbe vetette horgat, néhany mé-
ternyi tavolsagra. A 07-es a foldre tapadt, a fd ezen a
helyen elég magas volt, csaknem teljesen eltakarta.
TavcsOvébe pillantott: az emberen katonasapka volt,
vadllara vetett koépeny, térdén géppisztoly hevert. Jb-
képl fiatalember volt, pisze orru, nyirott bajuszu.
Minden bizonnyal hadnagy és a hatdrérségnél szol-
galt. Biztosan éjszakai iigyeletes volt, s most, szolga-
lat utdn kijott horgédszni, hogy kissé kiszell&ztesse a
fejét. HAt csak horgidsszon! Istennek hédla, a 07-es ko-
riil magas volt a fd, nyugodtan véarhatott.

Késébb a hadnagy héatat forditott neki, a horgot egy
kis rudra akasztotta, amely a kormadny mellett me-

redt felfelé, jobban magdra huzta képenyét és lefe-
kiidt. A csdénak oldala elég magas volt, Ugyhogy el-
fedte a 07-es szemei eldl.

"Ez a dolog vagy teljesen artatlan, vagy olyan
mocskos, mint valami kikoétdi ribanc szerelme -
gondolta a 07-es. Az az ember vagy tényleg leddélt,
hogy egyet szunditson, vagy azon mesterkedik, hogy
elécsalogasson. Ha az utdbbi igaz, akkor minden bi-
zonnyal a csoénak oldalanak valamelyik hasadékan at
figyel és arra var, hogy talpra &lljak, s abban a pil-
lanatban szitava 16 géppisztolyaval." Mivel pedig a
07-esnek semmi kedve sem volt ahhoz, hogy szitéava
187ék, inkdbb nyugodtan fekidt a flben, hogy a sors
tovédbbi fordulatdra varjon. S mar néhdny perc milva
elégedetten szdgezte le, hogy régi jé tapasztalata
most sem hagyta cserben: a hadnagy megint felemel-
kedett, elfoglalta eldébbi helyzetét, szdétlanul és moz-
dulatlanul meresztette szemét az &tellenes partra -
moccanni sem akart, nehogy elijessze a halat.



"Csak nem engem figyel mégis, meg a helyet, ahol
fekszem - valami rejtett tikorbdl?" - gondolta a
07-es. Gazdag tapasztalattal rendelkezett, s nem
akarta, hogy ttljarjanak az eszén. Tirelem!

EzGttal azonban hajszdlon mult, hogy a tirelem az

O0rok sotétségbe nem vitte a 07-est. Az Osztdne men-
tette meg, valamelyik tizezer év eldétt, vagy talédn ti-
zendtezer év eldtt élt bsapja vére. Ez a vér csdrgede-
zett az ereiben a szokadsaival, azzal a képességével,
hogy eldre megérezze a dolgokat és riaddt verjen
benne.

A 07-es hirtelen megfordult, a vallan &t hatrapillan-
tott és csak azért nem kidltott fel, mert a torka egy-
szeriben kiszaradt, s a rémillet szinte harapdfogdba
szoritotta. Ha vérszomjas tigris bukkan eld a hata mo-
gtl, nem rémilt volna meg ennyire.

Vagy husz lépésnyire tdéle, az erdd feldl ott 4llt a
joképd, fiatal, pisze orru, nyirott bajuszt hadnagy,
aki ebben a pillanatban a csénakjédban ult és mozdu-
latlanul figyelte, hogyan csipkedik a halak a horgot.
A csénakijdban ult, de vele szemben is itt meredezett
az erdd feldl. Hihetetlennek latszott, mintha képra-
zat lett volna az egész, ha a hadnagy rad nem kidlt
valami olyasfélét, hogy "fel a kezekkel", s fenyege-
téen rad nem fogja a géppisztolyt, egyenesen az arca-
nak szegezve. S akkor az a tizezer vagy tizendtezer

év eldtt élt &sapa ismét kinyilvénitotta hatalmas
élettapasztalatat. S bamulatos iigyességét, amilyenrdl
ezen a vidéken csak a fekete medve volt hires.

A 07-es hirtelen Osszerandult, mint a kigyd, mely-

re raléptek, kétszer meghempergdzott s a kovetkezd
pillanatban a vizbe toccsant. Ugyanabban a szempil-
lantédsban a géppisztoly golydi végigseperték a he-
lyet, ahol egy mésodperccel eldébb fekiudt.

Az a beszbdgellés mentette meg, amelyet a folyd

odalenn vagy harminc méternyire tett. Ott, csaknem
kizardélag végig a viz alatt, a part tilsd kiszdgellésé-
hez uszott, aztédn a cserjésbe ugrott, s mint akit vér-
szomjas tigris 1ldoz, hanyatt-homlok a partnak ahhoz

a részéhez futott, ahovad szinte vak O0sztdne vezette.
Megtaldlta kis motorcsédnakijat, kifulladd lélegzettel
elinditotta, s néhany perc miltédn mar eltlnt, elrejtd-



zO0tt a tenger zo6ld hulldmsdrényei mogott. Annak az
ismeretlennek zsdkmanyaként csak fényképezdgépe
maradt vissza a felvételekkel, de annyi baj legyen -
legaldbb a b&rét megmentette -, az tdbbet ér! Ugy
kilyuggathattdk volna, mint a szitéat, a géppisztoly
két kaszasuhintédsa rostava teszi a bdrt!

Késbébb, mar a tengeralattjardn, hirtelen észbeka-
pott: hiszen az a hadnagy, aki vele szembejott a gép-
pisztollyal - csak uUszdbénadragban volt . . . A masik
pedig, a hasonmésa, valldn a hadnagy kopenyével,
katonasapkaval a fején néméan és mozdulatlanul fi-
gyelte, hogyan csipkedik a halak a horgot. A had-
nagy ruhdit ledobva s megfeleldéen elbkészitve a viz-
alatti Uszéshoz nylontokba burkolt géppisztolyaval,
valahol a szemkdzti parton kissé megkeriilte, s egy-
szerre csak felbukkant a hata moégott!

Egyszerlen, de ravaszul kigondolt terv. Lam-1l&m,
milyenek ezek a hatadrér hadnagyok! Ugy latszik,
megéri, ha az ember nem egy, hanem két bdrét is va-
sarra viszi csak azért, hogy ilyen szemfényvesztést,
ilyen bloffot megtanuljon.

A 07-es most egy vékony, impregnalt anyagbdl ké-
szilt, tokéletes Hasonméssal rendelkezett - ha nem
volt felfujva, a zakdja zsebében hordhatta. Egy kis
ampulléban slritett levegd volt, s annak segitségé-
vel a mellszobrot néhdny masodperc alatt fel lehetett
féini.

Nos, igy lehetett azt a két Srszemet ott a villa két
oldaléan kijéatszani! A Kaliakra Szalld idegenvezetdnd-
je majd 4tdleli ezt a hasonmast. Az ember megpuk-
kad nevettében!

Annyira elfogta a lelkesedés, hogy amikor a szoba-
léany belépett a virdgokat meglocsolni, mert hat meg
kellett locsolnia a virédgokat, hogy frissen maradja-
nak, a 07-es a derekdra tette a kezét, s kdnnyedén
magdhoz vonta. A ladny mintha nem is lepddétt volna
meg tulsdgosan, tovédbbra is kézben tartotta az ires
kanndt, nem ejtette el. Aztan a férfikéz lecsusszant
a lény térdhajlasdhoz, egy-két masodpercig megpi-
hent a hilis béron, aztdn megint feljebb siklott a léany
csipéje felé. Ugyan ki mondanéd, hogy a marvany a
legsimdbb a vilédgon?



Ennek az eleven marvanynak azonban izmai is vol-

tak, s a 07-es a tenyerén érezte, hogy ezek az izmok
megfesziilnek, megelevenednek. No nézd csak, ennek

a fehérkoétényes lanynak olyan combja van, mint egy
sportladynek! Ahogy a nyugagyan fekiidt, nem 1lat-
hatta a lany arcéat, de erre nem is volt sziikség. Most
még erdsebben magdhoz huzta a lényt; az a duzzadd
sz8618 megszéditette, a borostyanszind szdélébogydk

oly kozel voltak.

De akkor - hidegen, hidegebben, mint a jég, a

kanna mellen taszitotta. A 07-es j6l1 érezte, jo61 érez-
hette, mert a melle meztelen volt és a bdrét pirosra
stitétte a nap. Micsoda jég ez! Goromba tréfa?! Ki
tudja! Lehet, hogy tréfa, de a lany futva menekilt,
kirdppent a szobabdl. A csodalatos gyumdlcs eltilnt.
Csak a keserlU iz maradt a szajdban, az éhség ize,
semmi més.

MASODIK RESZ

VARNA, 196... JULIUS 12.

Avakum nemigen jart ki. Oradkhosszat a szobajéban
sétdlt és dohanyzott. Aztan kiment a verandara, le-
ilt, nekitédmaszkodott a korlatnak, és sokdig nézett
maga elé - a tengert bamulta, a hullédmokat, a 1latd-
hatdrt. Mindent. De az is lehet, hogy semmit sem 1l&-
tott.

Amikor megunta, lement a fdvenyre, levetkd&zott és
beleereszkedett a tengerbe. Az elsd pillanatban
mintha ez semmi Ordmet sem keltett volna benne.

Sét, viszolygott téle. De aztéan tovabb lépkedett, to-
vadbb, mindaddig, amig a viz a vallaig nem ért. Egy
hatalmas erd tréfédsan meghintdztatta, mintha csak
gy mékabdl fel akarta volna donteni. Mint ahogy az
anyaoroszlan teszi a kdlykével, szeliden, &6vatosan,
csak Ugy jatékbdl. A rettentd karmok ott pihennek,
behtizva a mancsédban, az acélizmok ernyedtek, 1la-



gyak. Jaték! Még egy lépést tett, egy utolsdt, és ezzel
véget ért a jaték. Egy mérhetetleniil mély szaj, ak-
kora, mint a vildg, hirtelen kitédrult, hogy lenyelje,
hogy elrejtse az égbolt eldl, hogy feneketlen és so-
tét mélységbe kiildje. Abban a pillanatban azonban
felébredt benne az erd - magabiztosan nagy lendi-
letet vett egyik karjaval, aztén a mésikkal, egyiket

a masik utédn nekifeszitette annak a mohd szédjnak,
amely el akarta rejteni &6t az ég eldl és el akarta ven-
ni szeme eldl a vilagossagot.

Unnepi pillanat kdvetkezett. Mindig ilyen unnepi
pillanatot érzett, valahdnyszor akarata olyan erdével
szallt szembe, amely legaldbb akkora volt, mint az
o6vé. A gondolatok, képesség, izomerd, a legydzott
6sztdn -, olyan hadosztalyok ezek, nagyszerlen fol-
szerelt, gazdag tapasztalatokkal rendelkezd hadoszta-
lyok, melyeket az emberi akarat vet harcba. A ten-
ger, két-hadrom mérfoldnyire a parttdl, ha nyugodt
volt, szembeszallt az erejével, a vele egyenld erd-
vel; egyenld feltételekkel folyt ez a harc, és ezért je-
lentett Unnepi pillanatot.

Késébb azonban az 6 izmai lassanként kimeriiltek, a
tenger azonban semmit sem vesztett erejébdl. Legydz-
ve visszavonult, de tisztességes feltételekkel fegy-
vernyugvast kotétt, mert tudta, mikor kell abba-
hagynia a kiizdelmet, s nem engedte, hogy szanal-
masnak léssék.

Napjaban kétszer meghallgatta Markov szazados
jelentését arrdl, hogy mi a helyzet a kis villéban,
merre jart-kelt Trofimov professzor VArndban és
kdornyékén. Feljegyzéseket készitett, ha volt mirdl.
Este kapcsolatba lépett Vaszilev ezredes tamaszpont-
javal, néhéany szdbét valtott vele a 07-esrél. A 07-es to-
vadbb "tétlenkedett", taldlkozott Belcsevéaval, éjfélig
csbdnakdzgattak a part mentén, s a 07-es a csdnakot
mindig csak ugy "alkalmilag" bérelte valamelyik
"alkalmi" csébnakostdl.

Avakum egyszer igy szdélt Vaszilevhez:

- Mért nem szereliink fel néhédny "alkalmi" csé-

nakot? Az O6n helyében én ezt feltétleniil megtenném.

Ha a 07-es véletlenlil egy ilyen alkalmi csénakot”

kap el, akkor tudni fogjuk, mirdél beszél ez a két sze-



mély egymassal.

Masnap Vaszilev radidén a kovetkezdket kozdlte

vele:

"Mindhidba! Feljegyzés 21,30-tdl 22,45-ig. Az ille-
td egész 1d8 alatt Tahitirdl és a Samoa-szigetekrdl be-
szélt, flérdjukrol és helyi telepiiléseikrél. Igy is gon-
doltam."

Avakum azt felelte:

"A feljegyzés elblivold, a szdveg komoly gyanut

kelt. A 07-es megszimatolta a berendezést. A Tahiti-
r6l és Samodrdl szdld mellébeszélés nem méds, mint al-
cadzas. Tartsa joél szemmel a csdnakkirédnduléasokat, fo-
kozza a megfigyelést!"

Az ezredes felfortyant:

"Mit nyugtalankodik ennyire, hiszen tudja, hogy

a 07-es az én feladatom! Maga a professzorra ugyel-
jen, meg a kis villé4ra!"

A kovetkezdé napokban az események a megszokott
mederben folytak.

Avakum, ha szobdjédba htzdédott, vagy olvasott,

vagy ceruzavazlatokat készitett azoknak a hazaknak

a homlokzatdrdl és keritésrészleteirdl, amelyek mel-
lett elhaladt. Magdhoz szdbélitotta Markovot és meg-
kérdezte:

- Ez hol wvan?

Ha eltaldlta, bonbonnal jutalmazta, ha pedig nem,
szigorl arcot vagott, mint a tanitd, ha a didk tudasa-
val elégedetlen. S elklildte, hogy "keresse meg".

A ceruzavazlatok és részletek azonban csak az egy-
szerd szamtant jelentették, viszont az is eldéfordult,
hogy "algebrai" feladatokkal &llt eld a megfigyelés
teriiletérdl.

Bement a szobdjaba, de egy perc mulva ismét Jje-
lentkezett

- Markov; miféle valtozast latsz rajtam? Tizig
szamolok.

- A kis fehér zsebkenddét a zakdja szivarzsebébe

tette - védlaszolta Markov az o6tddik és hatodik szém
idékozében.

Avakum fejével a kis bonbonos doboz felé intett:

- Tessék!

Markov o6rdmmel vette el a jutalmat, Avakum azon-



ban nem nyGlt a dobozhoz; nem szerette a nyalank-
sdgot. Aztadn megint bement a szobédjédba s kisvartatva
1jboél megjelent.

- Markov, miféle valtozast latsz a ruhédmon?

Otig szamolok.

Otig szamolt, aztadn Ujbdél kezdte - alkalmat adott
tanitvéanyéanak, hogy "javitdévizsgat" tegyen.

Markov hallgatott, rettentd zavarban volt.

Avakum bosszankodva sdhajtott.

- Ide nézz! - mutatott a zsebkendbdre. - Az

eldébb 6ssze volt hajtva és vizszintes helyzetben volt;
most pedig a behajtott rész folott két sarka is latha-
td . . . Annyira szembedtld. HAt illik ezt észre nem
venni?

Néha-néha mar annyira unta az akkori napok tét-
lenségbe rekedt életét, hogy a megfigyelés "maga-
sabb matematik&djdhoz" fordult.

- Markov - kérdezte. - Miféle Gj és sajatsagos

vonast latsz a ruhdmon? Nyisd ki a szemed, nézz
ameddig tetszik, nem szabok idét.

Néhany perc mulva Markov vallat vont. Szdrnyen
megtdrt és megkinzott képet vagott; olyan biztos
volt, mint kétszer kettd négy, hogy osztilyismétlésre
utasitjék.

- Most mdr aztdn mérges leszek - mondotta Ava-

kum, de hangja jésdgos volt és lagy. - Az utdbbi iddé-
ben egyre szdérakozottabbnak latszol. Tan csak nem
Natalija Nyikolajevna a ludas ebben?

Markov elvordsodott. Mindeddig csupan néhany

szbt vadltott Trofimov professzor titkadrndjével, még-
pedig teljesen jelentéktelen dolgokrdél. Mégis fiulig pi-
rult.

- Nem tudom, hové& jutsz a kalandjaiddal? - cso6-

vadlta fejét Avakum. - A szerelem elvakitja az em-
bert! - mutatott kékpodttyds sarga nyakkenddjére. -
Vess csak egy pillantéast erre a bogra, kérlek! S fe-
lejtsd el egy pillanatra Natalija Nyikolajevna égszin-
kék szemét, UGzd ki a lelkedbdl és gondolkozz: mikor
lattad, hogy ilyen bogra kotottem ezt a nyakkenddt?
Ilyen otromba, széles bogra? Hat nem latod, hogy csak
agy kutyafuttéban van megkdtve, tiikdr nélkiil? So-
hasem lattad, hogy ilyen lomposan kotdttem volna



meg a nyakkenddémet, és annak, hogy a megkdotés

mdédja, szokdsa, vagy ha ugy tetszik, stilusa ilyen va-
ratlan hirtelenséggel felborul - mondom, ennek tis-
tént és kimondhatatlanul nagy hatéast kellett volna
radd tennie! Az ilyen dolgok fontosabbak, mint az,
hogy a zsebkendd a szivarzsebbe keriil. Ha az em-

ber a zsebkenddét oda, a helyére tette, nagyon ritkan
vadltoztatja meg a fekvését, a nyakkendédt azonban
naprél napra Gjra meg szokta koétni. Es ha eltérd, szo-
katlan médon kdoti, ez feltétlentil valamit jelent, az
ember hangulaténak, &llapotdnak megvaltozéasat. Na-
gyon fontos részletkérdés ez, kedves baradtom!

- Igaza van - szd6lt engedékenyen Markov. De

mivel még mindig taldlva érezte magdt a Natalija
Nyikolajevnaval kapcsolatos megjegyzésért, még oda-
vetette: - De jaj az 6n Jjovenddbeli feleségének! Hi-
szen on tulsdgosan sokat 1lat és tul sokat tud!

- Az olyanok, akik tul sokat latnak és tudnak;
rendszerint életiik végéig maganyos emberek marad-
nak! - mondotta sotéten Avakum.

Markov, akarata ellenére, legérzékenyebb pontjan
érintette.

MASODIK RESZ

VARNA, 196... JULIUS 19.

A villam, mint ahogy mondani szokés, deriilt ég-

b&1 csapott le. A szimpdzium befejezte munkdjéat,
Konsztantyin Trofimov professzor beszédében nagy
jovét joésolt a kvantum elektronikénak: "Ez a tudo-
many a munkat Orommé teszi, lehetdséget nyujt az
embernek arra, hogy behatoljon az &6sanyag titkaiba,
hogy gondolatédt sugadrrd valtoztassa, amely eldtt nem
lesz hatédr, s akkor a csillagzatok annyira hozza&férhe-
tdk és oly kozeliek lesznek szamara, mint példaul az
autbébuszmegalldk." Rengeteget tapsoltak neki, a te-
rem majd Osszeddédlt a lelkes ovacidétdl, a kulfoldi aj-



sadgirdk kozil pedig néhanyan megkérték, mondjon
valami konkrétabbat errdl a sugadrrdél. A professzor
mosolygott és azt mondta, hogy &6 nem a szdéra fordit
figyelmet - az egyszerlen szimbdélum, irodalmi
szimbdélum. Erre megkérdezték, van-e valami kéze

ennek a sugadrnak ahhoz, amit feltaldlt, s amelyrdl azt
mesélték, hogy . . . A professzor azonban nem hagy-
ta, hogy végigmondjak: "Annyiféle sugdr van -
mondotta -, hogy ha valamennyit fel akarndm sorol-

ni s valamennyit el akarndm magyardzni, akkor az

év végéig sem tudnadm befejezni." Ezutédn azt tana-
csolta nekik, semmiféle sugartdél se féljenek: "A kol-
ték sugarakkal diszitik verseiket - mondotta -,
holdsugédrral, napsugdrral, csillagsugarral és egye-
bekkel. Az ember szemében a sugadr a szépség jelképe
lett. Nincs olyan szovjet tudds, aki arra merészked-
nék, hogy ezt az &lltaldnos képzetet elhomdlyositsa"
- biztositotta az Ujségirdkat. Ismét tapsot kapott,
egyes Ujsadgirdk azonban nem nagyon elégedtek meg

a valasszal.

Azoknak az Ujsédgirdknak a csoportjédban, akik lelke-
sen tapsoltak a professzornak, ott volt a 07-es is.

- Kimélje a tenyerét! - szdlt francidul Natalija
Nyikolajevna, és elmosolyodott.

Micsoda mosoly! Plegin "Fehérruhéds holgy"-e lépett

le a vaszonrdl és ramosolygott. Mert Natalija Nyiko-
lajevna fehér ruhdban volt, és ragyogott, tindoklott.
A 07-es a lany filéhez hajolt:

- A professzor szavaiért egy tucat tenyeret sem
kimélnék - mondotta remek orosz nyelven -, még

szdz par kezet sem, feltéve ha annyi kezem volna!

- O - cs6bwalta meg a fejét Natalija Nyikolajev-

na. - Koszondém a jdéindulatat!

Talédn még néhany szdét valtottak volna, de ebben a
pillanatban Sztanilov megérintette a lany valléat, s a
professzor felé intett - az mar kocsijdhoz sietett.
Mogotte Markov lépkedett.

Avakum latta, amint a 07-es karonfogta Sztanilo-

vot, s valamit odastgott neki, mikdzben Natalija utén
nézett. Sztanilov jdéizlen felkacagott és megveregette
a 07-es hatat.

A kocsik, az emberek egymésutén elvonultak, fel-



kerekedtek, és a szinhédz eldtti tér Gjbdl visszanyerte
hétkodznapi képét.

- Ornagy bajtars!

Valaki erdésen megréazta a vallat.

Ugyanabban a pillanatban, amikor szemét kinyitot-

ta és szembogardbdl Markov ijedt és feldult arca visz-
szatikrozédott, félig mar ki is taldlta a szornyd igaz-
sdgot. Teljesen felocsudva kiugrott agyabdl és a szék-
hez rohant, amelyre ruhdit dobta.

- Epp az imént csengettem oda a "komornyik-

nak" - jelentette Markov olyan hangon, amely a
vakrémiilet hatérén volt, de még tartotta magat - és
semmi valasz! Semmi vélasz! Az 8r, aki a feljardnal
teljesit szolgdlatot, szintén hallgat. Felhivtam az ud-
vari kis épltiletet is, de néma, mint a sir. A telefon-
dréotot elvagtak.

Avakum ldba alatt egyszer-kétszer megingott a pad-

16. Ugy érezte, iszonyt hideg arasztja el a mellét.
Megrazta a fejét és mély lélegzetet vett.

- Ne nyafogj, hanem tedd azt, amit az "A"-terv

szerint tenni kell! - kidltott Markovra.

Azt hitte, kiabdl, pedig valdéjéban teljesen kdzonyd-
sen ejtette ki a szavakat.

Markov feltarcsézott két szdmot, s abban a pillanat-
ban kapcsolatban &4llt az &llambiztonsdg megyei koz-
pontjaval.

Az "A"-terv a kovetkezd intézkedéseket tartalmaz-

ta: a kis villa koril elteriild varosnegyed azonnali ko-
rtilzardsa, a szomszédos varosok felé kivezetd utak és
kiinduld pontok lezdrédsa, riaddé a haditengerészet fé-
parancsnoksagan - a kikotd és a tengerpart vonald-

nak blokadd ald helyezése. Minddssze két perc telt el.
Avakum letette a kagyldt.

Avakum a korményhoz ilt és a dzsipp, két szakasz-
vezetdvel a kis villadhoz szaguldott. Ejfél utidn két déra
volt.

Az emelet sOtétségbe meriilt, vildgossag csak a be-
jarati ajtd hosszukés kis ablakédn szlrédott ki. Amikor
a dzsipp élesen csikorogva a kerti kapu eldtt hirtelen
megallt, a kornyéken cirkald szakaszvezetd futott
elébe. Vagy tiz lépésnyire oldalt rendithetetleniil he-
lyén allt a rendd&rdérszem.



Az éjszaka meleg volt és csendes, az egész vilag
nyugodtnak latszott, szelid és békés dlomba merilt-
nek.

- L&ttadl valakit kijonni innen? - Kérdezte Ava-

kum, mikor kiugrott a kocsibdl.

Markov a két szakaszvezetd4vel a kapu felé indult.

- Igenis - felelte a szolgédlatos szakaszvezetd. -
Vagy husz perccel ezeldtt Sztanilov igazgatd hajtott
el innen a kocsijan.

"Igen, igen, igy!" - Avakum egy pillantést vetett

a hosszlkéas kis ablakon kiszlrédé viladgosséagra.
"Pontosan igy!"

- Egyediil volt? - kérdezte. A halédntékédn mint-

ha kalapacsiitéseket érzett volna.

- Nem tudom biztosan! - felelte a szakaszveze-

t6. - A Citroen ablakai el voltak fliggdénydzve. Az is
lehet, hogy nem volt egyedil.

A mésodik "kertész" aludt, egy draval ezeldtt jott

el a haztdél, amikor tarsa atvette az lgyeletet. Amig
ébren volt, semmi kiildndset sem vett észre. A szovjet
professzor, a titkdrnd és Sztanilov nem sokkal tizen-
egy utédn értek haza. Meglehetdésen joékedviek voltak,

a "komornyik" konyakkal kindlta &Sket, aztén mind-
annyian a szobdjukba tértek, s nemsokdra eloltottédk a
lampat.

A masodik kertésszel az egyik szakaszvezetd be-
szélt. Eszrevette, hogy a kis villabél kivezetd telefon-
huzalt a kis héaztetdétdl egy-két méternyire elvagték.
Ezalatt a tobbiek mar felsiettek az emeletre vezetd
marvanylépcsén. Fenn, a lépcsdpihend kis terén ha-
son fekve a "szolgdlatos" holtteste hevert. Karjai
széttidrva. Pontosan a feje alatt a kék barsony futd-
szényegen vértdcsa sotétlett.

Avakum odabdélintott Markovnak - "Intézkedj!"

Ovatosan &tlépett a holttesten, a kis elétérbe ment;
és megadllt a "bufé" ajtaja eldétt. Az ajtd be volt csuk-
va. Elbvette zsebkenddjét, és azzal lenyomta a bronz-
fogantyut.

A "komornyik" a padldén fekiidt a kanapé és az ita-
lokkal megrakott kis béarszekrény koézt, szadjat kendd-
vel betdmték. Orrlyukaibdl vattacsomd kandikéalt

elé. Egyik szakaszvezetd a mozdulatlan test mellé



térdelt, szajabdél kihtzta a kenddét, orrdbdl pedig a
két vattacsomét. A kendd vérrel volt atitatva. A ken-
dé is, a két vattacsomd is erds kloroform szagot &rasz-
tott, de még valami mas kabitdszer kesernyés illatat
is érezni lehetett.

- Azonnal vigyék kérhdzba - mondta Avakum

-, taldn még van benne élet. Ezeket pedig - muta-
tott a kenddre és vattacsomdékra - a kdzponti labo-
ratdédriumba, analizisre!

Most a két hé&ldszoba keriilt sorra.

Mind a két haldé ajtaja téarva-nyitva allt, és a nagy
huzat miatt a fliggdnydk, mintha él8lények lettek
volna, ugrédltak, csapkodtak a nyitott ablakokban.

A felforgatott agyak lUiresek voltak és rendetlenek.
Konsztantyin Trofimov és Natalija Nyikolajevna a je-
lek szerint nyugodtan fekiidtek agyukban - s nyu-
godtan, kapkodads nélkiil keltek fel, takardjukat fél-
rehajtottédk, aztdn nekildttak az 6ltdzkddésnek. Nyu-
godtan feloltdztek, gondosan Osszeszedték poggyéaszu-
kat, a bdéronddbket és téaskdkat, aztadn elhagytdk a szo-
bat.

Semmit sem felejtettek el.

Most lementek Sztanilov lakosztéalyédba.

Sztanilov h&ldészobdjdban szornyld rendetlenség volt.
Mintha valami torreddor vivott volna élethaldl har-
cot a megvadult bikdval. Egyetlen szék sem allt a
1abéan.

- Semmihez se nyuljanak! - mondotta Avakum.

Markovhoz fordult: - Hivja fel a megyeil kdzpontot,

s kiildesse ki a szakértdket.

Véglil a garazsba mentek, éspedig a belsd bejaraton
at, a hall feldl. Itt, az aknédba vezetd kis folyosdn
arcra borulva hevert a szolgédlatos &6r. Jobb lapockéa-
jan a kabatja vérben &zott. Ebben a pillanatban a hall
feldl nagy csoport férfi nyomult be a gardzsba. Kozi-
1tk az elsdé Vaszilev ezredes. Olyan volt az arca, mint
aki folott az imént hirdették ki a megfellebbezhetet-
len haldlos itéletet. Homlokan verejték fénylett, ing-
gallérja kigombolva, nyakkend&je csak nem teljesen
kibomlott. Fiirkészd, kétségbeesett szemmel nézett.

- Megdlték vagy eltdnt? - kérdezte megtdort

hangon; tekintete a lépcsék felé révedezett. Konsz-



tantyin Trofimov sorsa irant érdeklddott.

- Eltdint - felelte nyersen Avakum.

- Hm - csévalta meg a fejét Vaszilev és elhall-
gatott, majd hozzatette: - Akdr megdlték, akar el-
tlnt, mindegy!

- Valdészinlleg - mondta Avakum. Aztdn epés

mosoly jelent meg az arcan. - On egyre azzal igye-
kezett engem megnyugtatni: "A 07-est &llanddban
szemmel tartjuk, egy pillanatra sem tévesztjik szem
elol!"™ Hol van a 07-es?

- Most mar tudjuk, hogy a hasonmésaval tévesz-

tett meg - valaszolta halkan Vaszilev. Megnyalta
kicserepesedett szdjat. - Egy felftjt babu felsdtes-
tét helyezte el Belcseva mellé, 8 maga pedig buvar-
ruhdban a viz alatt kiuszott. Ezt ma éjszaka csele-
kedte.

- Vajon csak ezt, és mast nem? - kérdezte Ava-

kum.

- Sikeriilt kihtznunk a csdbénakot - suttogta maga
elé Vaszilev.

- S benne Belcseva holttestét - egészitette ki

Avakum. - Ugyebar igy van?

Az ezredes bdlintott.

- Hat persze - jegyezte meg Avakum. - Nem

olyan ostoba, hogy él18 szemtanut hagyjon héatra!
- Azzal a babuval sikeriilt félrevezetnie! - sé-

hajtott nagyot Vaszilev. Megbotlott egy zsamolyban.

- Ilyen aljassédg nem fordult meg az eszemben! Be-
kaptam a horgot ! . . . - Lerogyott a zsémolyra és
lehorgasztotta a fejét.

Avakum parancsot adott, hogy azonnal kutassak at

a 07-es lakasat az Ujsagirdk otthondban, s hasonlitséak
O0ssze ujjlenyomatat a kis villdban hagyott nyomok-
kal, pincétdél a padlésig kutassédk at a kis villat, és
tartsanak &4llandé kapcsolatot a megyei koézponttal,
valamint a partvédelem parancsnoksagaval.

Aztan a dzsippbe ugrott és a lakasa felé indult. Er-
tesitenie kellett Szd6fidt az elddllott helyzetrdl, és uta-
sitésokat kellett kérnie.

Két 6ra husz perc volt.

MASODIK RESZ
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Masfél o6ra mulva, kiildn katonai reptilégépen meg-
érkeztek Sz6fidbdl az dllambiztonségi hatbdéség "B",
osztédlyadnak munkatdrsai és szakértdi.

Avakum témaszpontjan ideiglenes koézpontot létesi-
tettek, ahol a kiilénféle operativ csoportok munkaja-
nak eredményeit Osszegyljtik és rendszeresen feldol-
gozzak.

Reggel nyolc 6raig a kovetkezd értesiilések futottak
be:

Partvédelem.

Ejfél utan haromnegyed kettd: parancs a kikots,

a rakoddbépartok, a VaArnadtdl északra és délre huzddd
partvonal lezaraséara.

Két o6ra: parancs az északkeleti-keleti és délke-
leti-déli felségvizek atkutatéséra.

nyolc éra: semmiféle vizi jarml nem kisérelte

meg a nyilt vizekre vald kifutédst. Az atkutatéasrol
semmiféle eredményt nem jelentettek. Parancs a

zdrlat megszintetésére; a megfigyelést tovabb kell
folytatni.

Az 4llambiztonsé&gi hatdésédg megyei kdzpontja:

Ejfél utin haromnegyed kettdé: A kis villa kériil el-
tertild varosnegyed lezdridsa. A kornyék atkutatésa.

A kivezetd utak lezardsa, a varosbdl tavozd kocsik at-
vizsgdlésa. Parancs a Varna koril fekvd lakott helye-
ken megadlld vagy adthaladd kocsik ellendédrzésére. Pa-
rancs a Varna koriili utak gondos &tkutatéséra.

Ejfél utadn harom 6éra: Megtaldltdk Metodi Sztani-

lov professzor, Konsztantyin Trofimov professzor héa-
zigazddjénak holttestét. A hulldt a Kavarndba vezetd
orszdgut tizenhetedik kilométerkdvétdl mintegy széz
méterre az Ut arkdba hajitottédk. A holttesten cipd
nincs, a harisnyan, a bal labszaron karcoléds nyoma.
Az alsd &llkapocs sériilt. Erds ttés kovetkeztében ke-
letkezett duzzanat. Az arc elkékilt, a fogak Osszeszo-



ritva, a szem megiivegesedett. Azonnal a megyei kdér-
hézba szallitotték.

Ejfél utdn fél négy: Az éjszakai &rség két szakasz-
vezetbje azt &llitja, hogy lattdk Metodi Sztanilov pro-
fesszor kocsijat; 1. elhagyta a kis villat, 2. bekanyaro-
dott a Kavarna varos felé vezetd orszagutra. Mind-

két szakaszvezetd teljes hatédrozottsédggal &llitja, hogy
a kocsit Metodi Sztanilov professzor vezette. A sofdr
melletti {ilés iires volt. A kocsi hatsd részének abla-
kai el voltak fiiggdnyodzve.

Ugyanakkor: Ivan Belcsev tanu, a meggyilkolt Ve-

ra Belcseva fivérének kihallgatésa. Azt vallja, hogy
névére arra kérte, vigye &t csédnakjén a rakoddpart-
hoz. Személyesen nem ismeri René Lefévre Ujsag-

irét, de az a gyanuja, hogy névérének szerelmi viszo-
nya volt vele. N&vére egyszer célzast tett arra, hogy
Lefévre levelezdi allast igért neki Svéajcban.

Négy oéra: Megdllapitédst nyert, hogy Ivan Belcsev

és Nikola Peev varosi szallitdémunkads tantvallomésa
kozott ellentmondds mutatkozik. Nikola Peev éjfél

utédn fél ordval a kikdtdbe menet taldlkozott Ivan
Belcsevvel, aki a motorcsdédnak-kikotd korul 6lalko-
dott. Ismeri, mivel egy évvel ezeldtt az 6 hdzanak ko-
zelében lakott. Viszont Ivan Belcsev fél 6raval korédb-
ban a nyomozdk eldétt azt allitotta, hogy nem sokkal
tizenkét éra utdn mar agyban volt. Ugy latszik, hogy
Belcsev a jelzett id&pontban nem az agyédban volt, ha-
nem a kikoétdben, amint azt Peev tanusitja.

Hat o6ra: Szerafim Dimitrov varnai lakos panasza.
Tegnap este lehorgonyozta "Léda" nevd motorcsdnak-
jat, s mikor ma reggel a kikotdbe ment, legnagyobb
meglepetésére azt tapasztalta, hogy a csdnak eltdnt.
Tantkra hivatkozik, akik allitdélag lattak, hogy a csd-
nakot a kikétdben valdban lehorgonyozta.

A tengermellék valamennyi kikdtdéparancsnoksa-

gédhoz tévirati utasitds ment, hogy a "Lédat" keressék.
Hét o6ra: E percig Metodi Sztanilov gépkocsijéanak

és a "Lédanak" semmi nyoma.

Megyei kérhaz.

Reggel hét o6ra: Vera Belcseva és Metodi Sztanilov
haldlat egy és ugyanaz a gyorsan hatdé méreg okozta.
Mindkét holttest bal lédbszéaréan, bokédn felil konnyd



karcolast fedeztek fel, melyet éles téargy okozott. A
méreg mindkettdjiik vérébe ezen a karcolason at ju-
tott, a targyat, mellyel a mérgezést eldidézték, az
emlitett gyorsan hatdé méreg oldataval kenték be. A
laboratériumoknak mintéat kiildtek, hogy azok alap-

Jadn a méreg mindéségét megallapitsék.

Petar Sztojanov, a kis wvilla komornyikja: alsd &ll-
kapcsa szétzuzddott, a sérilést szildrd targgyal elko-
vetett hatalmas ités okozta. Sztojanov még mély On-—
tudatlansadg allapotdban van, amit nagy adag kéabi-
tészer belélegzése okozott. Toma Lazarov, a kis villa
szolgdja: golyd altal itott seb a jobb lapockdn. A go-
1lyd a tiidé jobb oldalédban akadt fenn.

Kis villa - operativ csoport.

A telefonvezetéket az udvarban ismeretlen tette-

sek elvagték.

Az udvarra vezetd folyosd padldjan lépések nyomai
lathatdék. Ugyanilyen nyomok lathatdék a veranda tel-
jes hosszédban, s e nyomok a két hédldszoba ablakanil
strtbbé valnak.

A két hédldészoba killsd kilincsén René Lefévre ujj-
lenyomatai lathatdk. Ugyanezek az ujjlenyomatok
lathatdék a gardzsba nyild belsd ajtd kilincsén is, csak
Metodi Sztanilov ujjlenyomataival keverednek.

Metodi Sztanilov hé&ldészobajaban két alvadt vér-

nyom - egyik a szdényegen, a masik pedig a pamlag
tdjan. A szakértdi vélemény szerint a masodik vér-
nyom egyezik a professzor vérével.

Egy arany gydrUt is taldltak. Tanuvallomésok sze-
rint ez a gylrd René Lefévre tulajdondban volt. A
gyldrd belsd részén kiilonféle szamok vannak, melyek
csak nagyitdiiveggel lathatodk.

Natalija Nyikolajevna agyabdél hidnyzik a lepedd.
Megyei kozpont.

Nyolc éra: Az Aranyhomoktdl északra mintegy

husz kilométernyire, a tengerparton, a Kavarndba
vezetd orszaguttdl jobbra. A fovenyen, csaknem a

viz mellett, lepeddt taldltak, amelyen a kis villa kez-
débetlii olvashatdk. Csak kétféle labnyom léathatd,

az egyik sekélyebb, a masik mélyebb.

Ugyanazon a helyen a part fo6lott, egy kis magasla-
ton - gépkocsi keréknyomai. A sziklas terep miatt



a gumi rovatkait nem lehet tisztan léatni.

E k6zlés utéan mintegy fél déraval Szd6fidbdl megér-
kezett N. tédbornok. Faradtnak latszott, arca sziirke
volt, szemében a szokdsos meleg lang lobogott, amely
arcat kissé szigoruva, apasan aggdéddéva tette.

Azonnal Avakum iradnt érdeklddott, s mikor meg-
mondtdk neki, hogy egy o6raval ezeldtt ismét a kis
villédba ment, Osszevonta szemdldokét és szaraz han-
gon megparancsolta:

- Mondjak meg neki, azonnal j6jjon.

Cigarettadra gyujtott, megparancsolta az ilgyeletes-
nek, hogy f&zzdn kavét jocskan, hozzon székeket, és

a verandaval szemkdzt, a szalonban, Avakum haléo-
szobdja mellett megnyitotta az értekezletet. A meg-
beszélésen a megyei kozpont vezetdi, a partvédelem
kikiildottei és a Sz6fidbdl ide érkezett szakértdk vet-
tek részt.

BorUs reggel volt, halkan szemerkélt az esd.

Avakum fél tiz korul érkezett. Ugyancsak sdros
volt, piszkos, mintha féldalatti csatornédban jart vol-
na. Az adlmatlanul toltott 6rdk ellenére arckifejezé-
se sajatsdgos derdt &arasztott.

- A kis villatdl idédig a tévolsédg legfeljebb tiz perc

- sz6lt bosszusan a tabornok, mikdzben dithésen

maga elé nézett. Kis ideig hallgatott, aztan hozza-
flizte: - U017 le!

Avakum megkdszonte, mindazonaltal engedélyt

kért arra, hogy ruhdt valtson. Azt mondta, ez mind-
0ssze néhany percet vesz igénybe, viszont ez idd alatt
adtfuthatja a koézlemény legfrissebb tajékoztatéasait.
Mikor tiz perc mulva elfoglalta helyét, sotétsziirke
terilén ruhédban volt, aranyos nyakkenddével, frissen

borotvalva, s kdélniviz enyhe illatét adrasztotta -
mintha hivatalos vizitre készilt volna fel. Mintha
csak uUnnep volna.

Az értekezleten rovid szinet 4llt be - csodalkoz-

va nézték.

6 pedig témkddni kezdte a pipajat.

A tdbornok jél ismerte ezt a szokisat - a fe-
sziilt elmélyedés és felkészlilés pillanatait. A szamold-
gép mikodése, az integrdl- és differencidlszémités-

ra szolgadld gép, a tdbbismeretlenes egyenlet megolda-



sdra szolgald szerkezet mikodése. A gépezet kat-
togésa, a Jjelzések csillagzatainak pillanatnyi felvilla-
nédsa, mig végll megjelenik a szalag s rajta néhéany
végsd Osszegezés.

Unnepi ruhdt 61tdtt magara. Régi szokds ez Ava-

kumndl, a tdbornok mar oly sok éve ismeri! Ha nagy

vad, nagy igazséag elejtésére indulunk, az embernek
innepi ruhdt kell magdra Oltenie. Na j6, halljuk, hall-
Juk!

- Készen van, Zahov &6rnagy ?

- ROviden eld fogom adni ezt a histdéridt, éspedig

ugy, ahogy én latom, ahogyan a szakértdink altal ed-
dig Osszegyljtott értesiilések és néhdny személyes
megfigyelésem alapjén kiindulok.

- A megfejtett nyomok segitségével most mar

tudjuk, hogy a 07-es beliilrél hatolt be a villédba. Nem
maszott a4t a keritésen, nem mutatkozott a szikléakon,
nem haladt &t az udvaron, s a tenger feldl sem jott a
villdba, sem pedig a hédz homlokzata feldl. A téle széar-
mazb egyetlen labnyom, amely az udvaron észreve-—

hetd, a garazs kilsd bejaratatdl jobbra vezet - a te-
lefondrét iranyéban.

Ha az ember nem tud valahovéd kiviilrél bejutni, ak-

kor beliilrél prébalkozik. S mivel Ggy jutott a célja-
hoz, hogy nem haladt a f6ldoén, tgy ért el hozza, ha a
fold alatt haladt. A logika igen egyszerd. A logika azt
mondja, hogy a 07-es valamilyen féldalatti csatornan

&t hatolt be a villéaba.

Hol az a csatorna? Honnan indul ki és hova vezet?

S hogyan kapcsoldéddik a villdhoz beltilrdl? A 07-es al-
landdéan embereink szeme eldétt volt. Dea figyeldink

azt mondjadk, hogy a 07-es nem latogatott el olyan he-
lyekre, ahova ne kovették volna. Még azt is mondjak,
hogy a 07-es &llhatatosan csdnakazott, s a kis villa
koril elteriilé tengerpart sziklai koril csatangolt
csdnakjaval. Ott firdott, ott uUszkadlt és a tobbi.

Mi a végsé kovetkeztetés? A 07-es feladata megol-

désat - azt, hogy észrevétleniil behatoljon a villa-

ba - nem a szarazfold feldl, hanem a tenger feldl
kereste; vizsgdlddasai legfdbb targya tehdt a partvi-
dék pereme lett. S végeredményben felfedezte azt,

amire sziksége volt, azt, ami eleve meghatédrozta cse-



lekvései tovabbi médjéat.

Mivel ezek utédn biztos voltam abban, hogy a 07-es
pontosan ilyen médon tevékenykedett, elhatdroztam,

az & nyoman elindulok, hogy felfedezzem azt, amit &
is felfedezett. Virradatkor kieveztem a sziklak kor-
nyékére. Konnyl buvarruhdt 6ltdttem magamra, a viz
aléd mertltem és hozzafogtam, hogy a part kdérnyéké-
nek viz alatti részét kivizsgaljam.

S azt taldltam, amirél tudtam, hogy meg fogom ta-
1adlni. A szikldk kozott keskeny hasadékra bukkantam,
amelynek bejarata korilbelil egy méterrel a viz szi-
ne alatt van. Néhany méterrel beljebb ez a sziklaha-
sadék felemelkedett, s tdlcsérszerl alagttként a sza-
razfoéld belsejébe vezetett.

Mikozben kis zseblémpadmmal vildgitottam, hol ki-
egyenesedve, hol térden kuszva, mintegy harminc mé-
tert haladtam eldre. Ez a fo6ld alatti Gt sima kéfalban
végzd&dott, amely a vallamig ért. A fal tovében egész
sor érdekes targyra bukkantam, melyekrdl még be-
szélni fogok. A fal legfelsd részén természetes nyi-
las volt, egy valyu, amelyen még egy megtermett,
vadllas ember is keresztiilférhetett. Atbujtam ezen a
nyilédson, s egyszer csak egy szlk, hosszukéds, beton-
csatorndban taldltam magam, amelynek alsd része
megfeketedett olajtdl és motorzsirtdl volt nedves. A
fejem csaknem verdeste a vastag fenyd8deszkabdl ké-
szlilt mennyezetet.

A kis villa gardzsédba jutottam

Igy tehat a 07-es "uszkalésai és csénakkirdndula-
sail" alatt keresgélte annak lehetdségét, hogyan jut-
hat be a villa udvarédba, s ekdzben felfedezte azt a
sziklahasadékot, amelybe a garéazs levezetd csatorna-
ja nyilik. Vera Belcseva pedig beszerezte neki a bu-
varsisakot, az oxigénkésziiléket és az uszonyokat.
Mindezeket a batyjatdél, Ivan Belcsevtdl kapta, aki a
viz alatti sport szenvedélyes hive. Egy oéraval ezeldtt
az &llambiztonsagi szervek megyei kdzpontjdban be-
ismerte, hogy ezeket a holmikat & adta.

Trofimov professzor ide érkezésének masnapjan a

07-es mar végre is hajtotta elsd kisérletét. Az akna
ablakén &t sikeriilt a kis villa garézsédba bejutnia. Ké-
sébb ugyanezen az Uton vissza is tért a tengerbe. Csd-



nakja kissé északabbra, az Ujsagirdk otthona és a kis
villa kozott vart ra. Ez 1dd alatt Vera Belcseva ma-
gédhoz 6lelte a felfujt babut és "beszélgetett" vele.
Vaszilev ezredes megfigyeldi nyugodtak voltak, hisz a

megfigyelés targya allanddan a szemilk eldétt volt. ez idd

alatt pedig a 07-es a part mentén, a viz alatt uszott,
ismeretlen okbdél kénytelen volt egy pillanatra kimen-
ni a partra. Leszedte fejérdél a sisakot, minden bi-
zonnyal a késziilékben valami hiba téamadt, azt kel-
lett kijavitania. Ebben a pillanatban Markov kapi-
tany, aki motorcsdénakunkon a part koril sétalt, meg-
pillantotta a 07-es alakjat - hiszen holdfény volt.
Léhalédlédban a tamaszpontra szaladt és

hivta Vaszilev ezredest. Farkas jar az akol koril! Vva-
szilev azonban leintette, azt mondta, nézzen a dolga
utédn és ne léasson rémeket, a 07-est szemmel tartjék
az 6 emberei, s egészen biztos, hogy egyetlen pilla-
natra nem hagyta el a csdénakot! .

fgy aztan nyugodtan teltek a napok: a kis villa
t4djékan semmi olyan dolgot nem vettek észre, ami
aggodalomra adhatott volna okot. A 07-es jéamboran

él: Vera Belcsevéan kivil semmiféle gyants személlyel
nem taldlkozik, és semmi kiildnleges érdekldédést nem
tantsit Trofimov professzor irdnt. Vera Belcsevaval
szerelmeskedik, bridzsel kollégéaival, slutkérezik a na-
pon és csdédnakkirdnduldsokat tesz a tengeren. Viszont
Belcseva sem taldlkozik gyants egyénekkel: csak ket-
tejlik koézt van kapcsolat! Harmadik személy nincs.

A kombindcid klasszikus példéaja!

A “szimpoziumnak vége, kozeledik a nap, amikor
Trofimov professzor elhagyja Varnat. Senki sem tud-
ja melyik lesz az a nap, a 07-es azonban j61 tudja,
hogy sietnie kell: a zsadkmény barmelyik percben vég-
érvényesen kicstUszhat a markdbodl.

Egy-két nappal hamarabb a 07-es elvitte az akna
bejadratdhoz mindazokat a dolgokat, amelyekre tevé-
kenységéhez feltétleniil sziiksége volt. Két kis {iveg-
gbmb, mindegyik szdz-szaz grammos ampulla, gyor-

san hatdé kdbitdszerrel tdltve, két ampullédban gyor-
san, mélyen és hosszan haté altatd. Aztan egy fém-
doboz, benne orvosi fecskenddé, kis csomag vatta.

A nylontaskdban a kovetkezd dolgokat vitte: egy rend

de



konnyd 61ltony, valdszinlleg ing és nadrag; hangtom-
pitds revolver és kiildnleges cipdk. A Jobblabas cipd
orrénak jobb oldaldra kicsiny, hegyes acéllemezkét
szereltek, amely minddssze néhdny milliméterre all

ki. A kis lemez éle villadmgyorsan hatdé méreg, a "ku-
raré" oldatival van bekenve. Mindezek a dolgok,
amelyeket két-hadrom forduldval vitt oda, ott vannak

a hasadékban, az akna bejaratédban gondosan félre-
téve.

Huszadiké&n este, nem sokkal éjfél eldétt, a 07-es ta-
vozik a kaszind bankett-termébdl, ahol a varosi tanécs
elndke diszvacsorat adott. Trofimov professzor és tit-
kdrnéje egy o6raval kordbban elhagyta mar a termet.

A 07-es konnyd, alpakkabdl készilt estélyi oltdzetben
van, fehér ing, fekete nyakkendd, kifogadstalan gentle-
man. De ez a gentleman haldlfosztd cipdt hitzott a

jobb labara, cipdborra jobb oldali szélén kicsiny acélle-
mez éle 411 ki.

A 07-es a rakodépartra megy, ahovad kevéssel eldébb

egy csbdnak érkezett, benne két emberrel - Vera Bel-
csevaval és fivérével, Ivan Belcsevvel. Ivan Belcsev
kiszall a csdbédnakbdl, és a kikotdnek abba a részébe in-
dul, ahol a motorosok és a vitorlédsok ringatdznak.

A 0 7-es meghtuzza az evezdket, s néhany perc mulva

a csbénak mar vagy Otven méternyire a kis villatdl
halad. A horgony a vizbe meriil, a hulldmok kony-
nyedén himbédljdk a csdénakot. A szerelmesek &tkarol-
jak egymast.

A hold lassanként lehanyatlik. Az attetszd sotétség
ben a 07-es lefekszik a csdénak fenekére, ledobja ru-
hé&it és konnyl buvarruhdt ©lt magdra. Mellette ott

van hasonméséanak még tres figurdja - a 07-es ki-
csavarja a sUritett levegdt tartalmazd kapszula zar-
jat, s alig néhany perc leforgédsa alatt az ltres figura
felduzzad, felegyenesedik s maris ott van a 07-es ha-
sonméasa, zakdéban, mintha az igazi 07-es volna. Bel-
cseva és a hasonmés hé&ttal a partnak.

A hold lemegy. A 07-es lemeriil; Utra készil, mieldtt
azonban a csdnakbdl kifordulna, lehtuzott jobb cipd-

je orraval "véletlenil" hozzdér a lany bal bokédjédhoz.
Vajon akédr egy pillanatra is felfigyelt-e a lany erre a
konnyl horzsolédsra? Ki tudja!



A 07-es mar a viz alatt van, a szikldk felé uszik,
amelyek a kis villat a tengertdél elvéalasztijak. Tudja
6, hogy mi toérténik a csdnakban, de nem gondol vele.

A lény haldoklik hasonmésa oldalan. Az egyediili
szemtanUnak és cinkosédnak el kell tlinnie errdl a vi-
lagrdél. A munka ezt igy koveteli.

Csak a csillagok vildgitanak. Vaszilev ezredes meg-
figyeldéi nem csodalkoznak, hogy a csdénakbdl csak a
07-es alakja sejlik ide. Ez mar maskor is eléfordult.
Az is lehet, hogy a lény csak ledélt kissé, talan al-
szik. Szé&mukra ktlonben is csak a 07-es fontos, és
ezért nyugodtak. Megfigyelésiik tdrgya a helyén van.

A megfigyelés téargya azonban mar az akndban van,
feldoltozve, teljes felszereléssel kiildetése végrehajtéa-
sdra, a mesterség valamennyi szabédlya szerint, s ezt

a mesterséget tokéletesen érti. Kilesi az alkalmas pil-
lanatot, konnyedén felemeli az egyik deszkat, meg-
célozza a szolgadlatos O8rszemet, s egy hangtalan 1lovés-
sel a foldre teriti. Macskaléptekkel a lépcsdédkdn te-
rem. A legalsd lépcsé6fokrdl az Srre céloz és 16. Az Or
feljajdul és a kovetkezd pillanatban hanyatt vagddik

a lépcsdén. A komornyik felugrik, még féladlomban ki-
nyitja az ajtdét, de abban a pillanatban a 07-es mér a
kiszobodn 4ll - egy jol irdnyzott Utés a pisztolyaggyal
a szédjara és a boldogtalan ember Osszerogy. Hany ma-
sodpercre van sziikség ahhoz, hogy az altatdét a zseb-
kendére és egy darabka vattdra csopdgtessiik?

A komornyikot &rtalmatlannéd tette, kezdddik a

madsodik menet. A 07-es a szalonon keresztiil kimegy

a verandadra. A két hdldészoba ablakai nyitva vannak.
Félrehtzza a figgdnyt, s befurakszik az elsd haldba.

A lélegzésrél felismeri, hogy az agyban a professzor
fekszik. A vatta készenlétben van, az alvdé orrdhoz te-
szi, s az mar be is szivta az éter kédbitd gdbzét. Egy
masodperc, kettd, hdrom . . . a 07-es tlirelmes. A léleg-
zés ritkdbbéd, csendesebbé valik, madr alig lehet halla-
ni. Akkor eld&htizza zsebébdl a fecskenddt, kitapogat-
ja a professzor karjat, s mar be is dofi a tlt, ponto-
san a megfeleld helyre.

Ugyesen végzi ezt a munkdt, mert nagy gyakorlata

van benne. Most a professzor hosszu 6rakig fog alud-
ni anélktl, hogy felébredne, talan egyfolytéban na-



pokig is.

Mikor a professzort elintézte, ugyanezt a mivele-

tet hajtotta végre Natalija Nyikolajevnaval. Ot is
sikertilt a félig haldlos &lom karjaiba kiildenie.

Még egy fontos részletet kell megemliteniink: a 07-

es roppant gondosan lUgyel a holmijaira - semmit

sem hagy el, mindent gondosan zsebre tesz, még az
ampullédkat is. Taldn egyszer még sziiksége lesz rajuk?
Aztén egymésutan Sztanilov kocsijdba vitte a két
embert: Konsztantyin Trofimovot és Natalija Nyiko-
lajevnat. Ugyan mit jelent az 6 izmainak az olyan
stly, amely nem tdbb 60-65 kildénal? Visszament a
poggyaszukért, mindent Osszeszedett a legutolsd gom-
bostlig. A két alvét gondosan elhelyezte a kocsi hatsod
i1lésén, s letakarta Sket a lepeddvel, melyet Nata-
lija Nyikolajevna &agyardél huzott le.

Elérkezik a harmadik forduldé ideje. Beront Sztani-
lov szobdjaba, s egyetlen j6l1 irédnyzott rlgédssal arra
birja, hogy a professzor félig eszét vesztve kiugorjék
az agyaboédl. Két hatalmas pofon ontudatra tériti. Hogy
aztédn mit mondott neki a 07-es, nem tudhatjuk. Az

sem ismeretes, mért folyt le ez a heves harc. Harc

a medve és a tigris kozott, a tigris elveszti gylrGjét,
a medve pedig akaraterejét. Sztanilov csak ugy kis-
kabatban és nadragban Citroenje kormanyadhoz Ul, ci-
pé nélkiill - ez a findlé. Talédn a hatédban érezte a
hangtompitds pisztoly csovét?

A 07-es elvagja a telefonhuzalt, aztadn elhelyezkedik
a kocsiban az "alvdok" mellett. A fliggdnydk le vannak
engedve. Sztanilov begyujtja a motort.

Ebben a torténetben van egy olyan koériilmény,

amelyre nem lehet hatédrozott valaszt adni: kettejik
kozil ki nyitotta ki az utcara nézdé kétszarnyu ka-
put. Legalédbbis egyeldre erre a kérdésre hatarozott
vdlaszt nem adhatunk.

Igy aztan a Citroen iinnepélyes lasstsaggal kika-
nyarodik az utcdra. A szolgdlatot teljesitd szakaszve-
zetd tiszteleg Sztanilovnak és & fogadja az idvozlést.
Vajon ekkor is érezte hatdban a fenyegetd pisztoly-
csdvet? Tudta-e, mi van még a hata mogott a 07-esen
kiviil? A kocsi a kavernai orszéagut felé szaguld.

Ez idé alatt Ivan Belcsev végrehajtotta névére



utasitédsat. Kinyitotta a "Léda" lakatjat, s elszabadi-
totta a karikardél - Szerafim Dimitrov maga adta &t
neki a titkos lakat kulcsat, egy kis dollérdsszeg elle-
nében. A fil majd csénakdzik egyet a tengeren, min-
den bizonnyal valamilyen lénnyal, s aztadn megint a
helyére vezeti a motorcsdnakot; jél jon neki az a né-
hény dolldr, van mire elkdéltenie.

A "fiu" elviszi a motorcsdnakot a ndévére altal eld-
z6leg kijelodlt helyre, aztédn kereket old, s mire hazaér,
mar éjfél utdn hdrom is van. Fél o6raval késdébb a rend-
8rség érte jon és a megyei birdsagra kiséri, kihall-
gatéasra.

A Citroen a Kavarndba vezetd orszagtton rohan.

Mikor a 17-ik kilométerkd kozelébe érnek, a 07-es ra-
parancsol Sztanilovra, alljon meg, Uljoén Jjobbra, s &
maga Ul a volanhoz. Mialatt a kormanyndl elhelyezke-
dik, jobb cipdéje orraval "véletlenUl" megldki a pro-
fesszor bal boké&jat. Még néhény masodpercig izeg-
mozog, varja a méreg hatasat. S az nem is marad el;

a professzor teste vonaglik. A 07-es kisz&ll a kocsibdl,
kildki a professzort, egy darabig az aszfalton hizza,
aztadn az attdl balra az arokba 10ki.

A 07-es most mar a kocsi teljhatalmt ura. Figye-
lemmel kiséri a megtett kilométerek szamat, s két-
hdrom mésodperc mulva fékez. Kiszall, gondosan ko-
rtilnéz, majd megint visszatér a kocsihoz. A kormany-
kereket jobbra forditja, a Citroent a tengerhez veze-
ti s vagy htsz lépésnyire a parttdl megdll. Strand van
itten, egy kis 6bol, ahova Ivan Belcsev a motorcsdna-
kot lehorgonyozta. A kocsi fényszdérbdinak sugaraiban
olyan a motorcsdnak, mint valami hatalmas hal,

amely a part kdzelébe Uszott.

A 07-es 6lbe kapja az "alvdkat", a motorcsdnak ko-
zelébe viszi, és ott leteszi &ket a fovenyre. Aztén
visszamegy a kocsihoz, a magaslatra vezeti, orraval

a tengernek forditja, bekapcsolja a motort, elinditja,
6 pedig leugrik a mozgd kocsirdl. Még egy pillanat -
nagy robaj, aztédn csend. A tenger elnyelte a kocsit.

A buvarok két-hadrom 6éra milva minden bizonnyal
megtaldljdk a tenger fenekén. A 07-es megint vissza-
fordul, az alvékhoz megy, elhelyezi &Sket a motorcsd-
nakban, s nekivdg a tengernek



Avakum kis ideig tdndédve hallgatott. Pipadja mar

rég kialudt.

- Hogy merre indult? - kérdezte, és véallat vont.

- Egyeldére semmit sem mondhatok, Nem tudom.

Kiadték az utasitéasokat: a 07-esrdl készitett felvé-
teleket radidtavird Gtjan azonnal szét kell kildeni
az illetékes hatédr- és renddrallomasoknak; folytatni
kell a tengermellék; valamint a tengerparti helységek
dtkutatédsat; valamennyi vizi jarmivet ellendérizni
kell, amennyiben ezek a bolgdr kikotdket vagy felség-
vizeket elhagyjak.

N. tdbornok Avakum Zahovval és kiséretével egylitt
éjféltédjban kiilon repiilégépen visszatért Szdfidba.
MASODIK RESZ

SzOFIA, 196... JULIUS 20.

Avakum az ajténdl hagyta poggyadszat, a veranda

feldl kitédrta az ajtd két szarnyat, aztan bojtos karos-
székéhez ment, leereszkedett a jé o6reg meglazult ru-
gbkra, és behunyta szemét.

A hazban senki sem volt, s végre amlgy igazan és

szive mélyébdél felsdhajthatott.

Igy 111dégélt régi, bojtos karosszékében mozdulat-—
lanul, s azt latolgatta, mennyi hibé&ja is van az embe-
rek elétt. S Ugy érezte, vétke mérhetetlen. Ugy me-
redezett eldétte a magasba, mint jarhatatlan hegység

- sehol semmi hé&gd, sehol egy kis 6svény, csak havas
hegycsucsok, egyik magasabb, mint a masik.

Igy ildégélt ott tébb mint egy éraig.

Az édon, bronz ingdjat ide-oda lengetd dra kettdt
utott.

Avakum feldllt, megropogtatta vallat, s nagyot 1lé-
legzett. Aztdn bekapcsolta a vizmelegitdt, s mialatt
arra vart, hogy a viz felforrdésodjék, az asztalhoz Ult,
kinyitotta algebra konyvét, s nekildtott a feladatok
megoldéasénak.



Ot perccel négy eldtt a Bizottsagba érkezett.

Az imént fejezddott be a vezetdségi tlés. A vard-
szobdban, N. tdbornok dolgozdbdszobdja eldtt csaknem
belelitkdzott az egyik elndkhelyettesbe. Elnézést kért,
s életében eldészdr érezte magat bizonytalannak, éle-
tében eldszor érezte, hogy forrdsdg és zavar onti el
egész testét. A vizsgdra bocsatott jeles tanuld bele-
silt a leckébe.

- Hogy van? - mosolygott az elndkhelyettes nem

éppen vidaman, és kezet nyujtott. De mégiscsak ra-
mosolygott, s ahogy kezet szoritott vele, mintha ebben
tobb mosoly és tobb jdéindulat lett volna.

- Pihent egy kicsit? - kérdezte. Aggdddan né-

zett ra.

- 0! - mondotta Avakum. Eletében eldészdr va-
laszolt ezzel a hatédrozatlan "6"-val. Szdétadrdban nem
volt hely semmiféle arnyalatu felkidltdjelnek. - Egy-

4dltalén nem érzem magam faradtnak - toldotta meg.

S ezt a megtoldast sem latta helyénvaldnak, de sem-
mi mas nem jutott eszébe.

Az elndkhelyettes Avakum valldra tette a kezét, s
ezluttal melegebben mosolygott ré&, mint valaha.

- N. tébornok vadrja - mondotta. - Abban az

iigyben Gjabb mozzanatok vannak, majd meghallja

8ket, s esetleg gondolkodni fog rajtuk. Mi az esetet

nem tartjuk befejezettnek, sét! - Kis ideig hallga-
tott, majd megismételte: - Sét! - Tiszta, zold szeme
fellobbant, arca megkeményedett, mint a sdtét bronz.
- N. tdbornok varja! - mondotta még egyszer, bd-

lintott és tovabb ment.

Az ablakok tarva-nyitva &lltak, a szoba azonban

még fistben uszott. N. tdbornok nem valaszolt az Ud-
vbzlésre, tovabb olvasgatta az eldtte heverd iratokat,
s mikdzben az asztal mellett 4116 fotelre mutatott, igy
szdlt

- Ragyujthatsz, anélkiil, hogy engedélyt kérnél.
Befejezte az olvaséast, levette szemiivegét, és Ava-
kumra pillantott. Az Ugy folytatddik! E megszirkilt
arc keretében a szem nem valtozott, erélyesen né-

zett a viladgba. Ha meg is furtdk, a hajé be fog futni
a kikotdébe, semmi baj ! Mindenki a helyén legyen,
mindenki a helyén!



- Mi Ggy véljiik - kezdte N. tabornok, mikdzben

irigy pillantést vetett Avakum égé cigarettajara, de
ellendllt a kisértésnek -, nos, mi ugy véljik, hogy
azok nem térnek Trofimov professzor életére. Espe-
dig nem szentimentdlis meggondoléasbdél, hanem ér-
dekbdl. Egy é18 professzor tdbbet ér, mint egy halott,
nem igaz? Attdl, aki meghalt, semmi Gjat sem lehet
megtudni, de az él16t81l - a legrosszabb esetben is
varni lehet valamit.

N. tébornok az iratok koziil eldhtzott két okmanyt,

s felmutatta &ket Avakumnak.

- Ime, két rejtjeles radidgram! - mondotta. -

Az elsét tegnap déltédjban fogtuk, tizenkét oéraval a
professzor elhurcolédsa utén, a masikat pedig ma, me-
gint csak déltdjban. A hivdjelek C S L. A rejtjeles
abécé kulcsa: "Light". Egyoldalu adés.

Avakum kezébe vette az elsd radidgramot. A rejt-
jeles irds megfejtése ez volt:

"Postafidk 20 stop fuvarlevél szadm . . . (Négy Otje-
gyl szam megjeldlve. Kovetkezett a szdveg:)

"A kiildeményrd8l ZA® fog gondoskodni"

A masik radidégram csupén ennyit tartalmazott:
"F6ldkozi tenger stop huszonharmadika"

A két radidgram szdvege francia nyelvl volt.

- Feltételezzilk - mondotta N. tébornok -, hogy

a Kozpont, amely a professzor elrablasat megszer-
vezte, az elsd radidgrammal adott utasitast a 07-es-
nek, s ebben az volt, mikor hajtsa végre az akcidt és
hovad vigye Trofimovot. A masik radidégram, amelyet
rddidészolgdlatunknak ma sikertlt fognia, csak két
utasitédst tartalmaz: "Foldkdzi-tenger" és "huszonhar-
madika". Feltételezhetjik, hogy a kdzpont e masodik
radidégramjdban azt az utasitast adta a 07-esnek, hogy
a Foldkoézi-tenger felé haladjon, és julius huszonhar-
madikdn Gj utasitést varjon. Azonban a "Fo6ldkozi-
tenger" vajon nem csupdn jelképes megjeldlés-e,
amelynek igazi értelmét csak a 07-es tudja? A 07-es
Kdzpontja csupan annyit mond: Foldkézi-tenger. De

a Foldkoézi-tenger elézetes megdllapodéds esetén még
sok mindent jelenthet: varost, kikotdt, &llamot vagy
egy masik tengert. Meg akar téveszteni benniinket,
hogy Trofimovot a F&ldkdézi-tengeren keressiik, a



valésadgban azonban a szovjet professzor valahol egé-
szen masutt van, példaul valahol az Alpesekben,
avagy a Baltikum iranyéban.

- Ez nagyon lehetséges - szdlt Avakum.

- Nos - folytatta N. tédbornok -, ezért oly elsdé-
rendlen fontos szamunkra, hogy ismerjik az elsd
radidégram tartalmadt. Az elsd radidgramban a Koz-
pont kozli a 07-essel, hogy hovéd vigye a professzort.
Tehdt megkapjuk az elsé nyomot. Ha megallapitjuk,
hogy ez a nyom a Fo6ldkézi-tengerre vezet, akkor el
kell fogadnunk, hogy a méasodik radidégramban emli-
tett Foldkdzi-tenger nem szimbdlum, hanem a dolgok
valdédi 411ését jelenti. Ebben az esetben teljes bi-
zonyosséaggal tudjuk, hogy Trofimov professzor ju-
lius huszonharmadikan valahol a F&éldkézi-tengeren
lesz.

A tébornok kis ideig hallgatott.

- Amint azonban latod - mondotta -, a szamok-

bdél négy Otjegyld szam megfejtetlen maradt, s ezek
értelmét a jelen pillanatig még nem tudtuk kideriteni.
Vajon ezek a szamjegyek, a kikotd nevét rejtik ma-
gukban? Vagy egy vasuti adlloméds nevét? Vagy egy
replilétérét?

N. tébornok vallat vont.

- Nem maradnak megfejtetleniil, de az idé reptl,
repil! A nyakunkon van huszonharmadika!

Avakum nem hallotta az utolsd szavakat. Elmélyiilt
figyelemmel és némén meredt az elséd radidgramra, a
szadmokra, erre a valdsdgos kis dzsungelre, amelyben
nincs Jjobbra és balra, nincs észak és dél

Aztén a szerkezetben egy kicsiny kerék megmoz-

dult. Ezeket a rejtvényeket mindig egy mar megadott
helyzetben kell megvizsgalni. Az elsé radidgram az
"4ru elszédllitdsanak" csupan elsé részét tarja fel. Ha
pedig valamit elsz&llitanak; az irdnyt is meg kell adni,
amerre a szallitds torténjék. Hova? Merre? Ez a kér-
dés mindig megkdéveteli a hely megjeldlését.

A kis kerék most mar villémgyorsan forgott.

No jé, a helyet szavakkal szokés megjeldlni. A rejt-
jeles irast megfejtdé gépezet azonban azt mondja,
hogy ez a négy o6tjegyl szam nem alkot szdt. Hat ak-
kor? Akkor ezek a szamok csupén Snmagukat jelen-



tik, semmi mast, vagyis . . . mindent!

Avakum feldllt, és szokédsa szerint fel s ald sétdlt a
tdgas dolgozdszobaban. Aztan egy Osszehajtogatott
papirdarabot huzott eld a zsebébdl, szétnyitotta, az
elsd radidgram mellé helyezte; egy darabig a sajat
papirlapjat és a réadidgramot flrkészte, majd felneve-
tett.

Megdllt a nagy térkép eldtt, amely a magas pancél-
szekrény és a tédbornok irdasztala kozott flggott a fa-
lon.

- Nem lenne szives parancsot adni, hogy hozza-

nak nekem egy mértékes vonalzdt és egy korzdt? -
fordult a tébornokhoz.

Amikor a kért holmikat behoztédk, Avakum a kdrzd-

vel lemért egy szakaszt, majd a szakaszt ravitte a tér-
képre, keletre attdl a délkortdl, ahol Varna fekszik.
- En csak egyszerfien megmutatok néhany helyet.
Példéul azt, ahol a 07-es motorcsdnakjaval megdllt,
hogy "rakomanyat" egy gyorshajd, vagy egy tenger-
alattjard fedélzetére atdobja. Es azutéan

Ceruzéajaval két vonalat huzott a térképre, de egé-
szen koénnyedén, hogy a grafit nyomét kénnyen le le-
hessen tordlni.

- A gondolatot lényegében 6n sugallta nekem -
mondotta -, s én csupan foldrajzi alakot adok neki.

- Papirdarabjat felmutatta a tabornoknak. - En

azokat a szamokat, amelyeket alig lathatdan a 07-es
gylrtdjébe véstek, felirtam erre a papirlapra. Ezek
egy négyjegyl szamot alkotnak és ez a széam:

4242

Most viszont azt l4tom, hogy a radidégram minden

egyes megfejtetlen széma a 4, 2, 4, 2, szamjegyekkel
kezddédik.

Igy hadt a 07-esnek mieldétt még Bulgdridba érke-

zett, tudnia kellett, hogy Varnédban egy meghatdro-
zott iddépontban Vera Belcseva révén rejtjeles radio-
gramot fog kapni. Ezt a radidgramot ilyen és ilyen
kulcs alapjan fejtheti meg. Az O6tjegyl szamok négy
szamjegye annak a helynek a koordinatéait jelsoli meg,
ahol a "rakomanyt" &tveszik, s késébb elszadllitjék.
Nehogy olyan hiba todrténjék, amely végzetes lehet az
egész tervezett vallalkozasra, a 07-es arany gylrdjére



feljegyezték annak a szémnak elsé szamjegyeit, ame-
lyek a megdllapitott koordindtét jelentik.

Egész biztosnak lehet tekinteni, hogy a 07-es csak
jtlius 19-én déltajban értesiilt arrdél a helyrdl, amelyet
az "aru elszadllitdsara" megjeldltek. Csak ebbdl a
ténybdl lehet megitélni, mennyire mélységesen tit-
kos volt ez az Osszeeskiivés, s mennyire kevesen tud-
tak elézetesen az Osszeeskiivés kiilonbdzd szakaszai-
rél. ..

S ime, a 07-es maris megfejtette a radidbgramot.
GylUrljén az elséd szamjegy: "négyes". Rejtjelmegol-
déjadban tehéat kikereste azt a szémot, amely ezzel a
szamjeggyel kezdd&éddik. A harmadik fokozat elsé oszlo-
paban ezt taldlta: 43305

Egy foldrajzi pont koordindtédit szélességi és hosszu-
sdgl kordkben hatdrozzak meg, és fokokban, percek-
ben és masodpercekben mérik. A 07-est nem érdekel-
ték a mésodpercek, ezért kihuzta az utolsd szémot:
"5". A megmaradt szam: "4330" lényegében ezt je-
1olte:

Eszaki szélesség 43%, 30

Miutdn a tovabbi hérom 6tjegyl szammal kapcso-

latban is elvégezte ugyanezt a "procedurat"; a 07-es-
nek sikertilt a megszabott fdldrajzi pont koordinatait
megtaldlnia. Az elsd pont - s Avakum ceruzdjaval a
térképre mutatott - VArnadtdédl mintegy harminc mér-
foldnyire északkeletre van a nemzetkdzi vizeken. A
médsodik pont Isztambul kikotdje koril, a tengeren.
fgy tehat az elsd radidgram utasitja a 07-est, hogy
éjfél utén 2 déra és 30 perckor (postafidk 230!) legyen
a tengeren megadott helyen, amelynek koordinatéai

Esz 43¥ 30"

Kh 28t 40'

A 07-es, miutdn megtaldlta az irédnyt, s barmilyen
térkép segitségével kiszamitotta a tavolséagot (ezt
még délutadn végezte el, a két ember elrablédsa eldtt),
Szerafim Dimitrov motorcsédnakjén elindult, s irany-
tl segitségével elérkezett a tengeren kitdzott helyre.
Ott mar vart ré& a gyorshajd, vagy éppenséggel egy
tengeralattjard - kettd kozil az egyik. Itt az "arut"
(a mélyen alvd professzort és Natalija Nyikolajevnéat)
dtadta, s mieldétt a csdnakot elhagyta volna, minden



szliikségeset megtett ahhoz, hogy a motorost a tenger
fenekére kiildje.

A tengeralattjard (vagy gyors hajd, mindegy) az-

utédn déli irényban elindult, s az is lehetséges, hogy
vagy husz mérfoldnyire Isztambul eldétt a 07-est és
utitdrsait atrakta egy kildénleges, gyorsjaratu tenge-
ri hajoéra.

Hajnalban a hajé mar ki is futott a tengerszorosbdl.
Jelen pillanatban mar valdszinlileg a Foldkdézi-ten-

ger hulldmait szeli.

Avakum a ceruzdt és a korzdét az irdasztalra tette,
leereszkedett a karosszékbe, és lassu, akkurdtus moz-
dulatokkal toémkddni kezdte a pipédjéat.

Ezt a mlveletet igyekezett tempdsan végezni, mert
érezte, hogy ujjai sietni szeretnének, s hogy teste
minden porcik&ja sietni, rohanni akar - még a szi-

ve is. O, az a sugadr ott libegett, meg-megvillant eldét-
te a sotétségben, minél hamarabb, minél gyorsabban

abba az iradnyba kellett indulnia. Nem tudta ponto-

san, mit jelent "az az irany", de indulnia kellett, még
a korulotte levd targyak is, az asztal, a szék, a villany-
6ra, minden, de minden siirgeté szemmé valtozott,

amely arra 6sztdkélte:-menj mar, indulj!

Lassan kellett tomnie pipajat, ujjainak nem volt

szabad elé&rulniuk.

- Ha a mésodik radidégrambdl itéljik meg a dolgot

- mondotta Avakum -, a 07-esnek a tovadbbi utasita-
sokat csak julius 23-4n kell megkapnia, vagyis két és
fél nap mtlva a Foldkozi-tengeren. Feltételezen,

hogy a hajd, amely ilyen "arut" szallit, a jelenlegi ko-
rilmények kozott aligha kot ki minden nagyobb kiko-
tében, hanem kozvetleniil s lehetéleg a legnagyobb
sebességgel halad megadott célpontja felé. Ha mind-

ezt tekintetbe vessziik, ez azt jelenti, hogy két és fél
nap mulva a hajénak valahol Marseille és Algir kozott
kell lennie.

A tabornok mésodik cigarettédjénak is végére jart.

- Marseille és Algir kozott - mondotta még egy-

szer Avakum.

- Valdészinlileg - bdélintott N. tébornok. Elnyom-

ta cigarettdjat a hamutdlkédban, elkomorodott, s né-
hényszor kohintett. Az az Aatkozott flist csipte a sze-



mét. Nem is csoda, hiszen elszokott a dohanyzastdl,

s most a szeme aruld mdédon kdnnyezett.

- Talan eldékeritjiik a professzorunkat, mi? -
mondotta, és mindjart megint koéhdégni kezdett. Micso-
da hang, hat ez aztan szép dolog! Ilyen hangon szdlt
hozz4 néha-néha a felesége, ha azt vetette a szemére:
"Vajon az idén végre egylitt megyiink a tengerre?"

- Mint a legtdbb nének, neki is az volt a gyengéje,
hogy szerette a romantikat - szivesen almodozott.

- A professzort? - szdlt eltlinbéddve Avakum. Ki-

nézett az ablakon a kék égbe. Mintha egy lany kék
kend&je lebbent volna meg a szeme eldtt, egy lanyé,
aki elindult és messze ment, nagyon messze. tul a vas-
ati vagéanyokon, az atjardn is tul, a rozsfdldek mogé.
- Taladn a professzort is megtaldljuk és Natalija Nyi-
kolajevnat is - folytatta halkan Avakum.

Miért "talan"? Ha a kételkedésnek ez a "talanja"
valdban helyet foglal tudatédban, akkor cigarettafiist-
jének madr rég el kellett volna vakitania a szemét, s
tiidejének horgdit is eltdmte volna ez az utédlatos le-
pedék! Vajon csak "taldn"? Ha csak e szdnak az ar-
nyéka férkézott volna bele a lelkébe, bélpoklosnak
érezte volna magat, aki a bélpoklosok szigetérdl ke-
riilt ki, telidesteli sebbel, elédtkozottan. Itt jar-kel
egészséges emberek kozdtt, s rontja a levegdt. "Ez
az, aki nem tudta a mi sugarunkat megérizni!" - mu-
tatnak rad ujjal az emberek, és a fejiket csoédvaljék.
"Lehetséges, hogy emiatt nem csdékoldzhatunk majd"

- mondja a kékkenddés lany szerelmese. "Nincs meg

madr az a sugarunk, amely védelmezett minket! Ez az
ember megengedte, hogy ellopjak télink! Hogy ellop-
jak!" A kékkendés lany képzeletben mar latja a hid-
rogénbomba szétteriildé gombajat - mint kisértet
emelkedik a magasba, a fold felett. A lédny csoda foly-
tan épségben maradt, megmenekiilt, de tudja, hogy a
méhét megmérgezték. Ha gyermeket sziil, az ididta
lesz, félszeml és sok 1labU torzszildétt - mint valami
pdk! PoOk! "Emiatt az alak miatt, aki nem tudta meg-
menteni azt az &ldott sugarat!" - gondolja a lany.
Milyen nagy szomorusdg, istenem! Senki sem hiszi
immédr, hogy az emberi gondolat felrdppen a csillago-
kig - nincs madr az az &aldott, nagyszerl sugar! Nem

az



jutunk el a csillagokig. Azok most mér fegyverré val-
toztatjdk a sugarat. Lancot kovacsolnak beldle. Mért
kellenének nekik a csillagok! Tobbet ér egy stabil
valuta itt lenn a fo6ldoén! Pokolba veliik, gyerekjaték
az egész. Milyen banat, milyen banat! S mindennek

6 az oka, &6, aki nem tudta a gonosz kezektdl megvé-
deni az &ldott, jdésdgos sugarat. Trofimov professzor
sugarat. Hé, bélpoklos, hat most hova?

Mindez pedig lehetetlen "lett volna", ha megenge-
di, hogy az a "talan" létezzék.

- Megtaldljuk a professzort és Natalija Nyikola-
jevnat! - mondta hatédrozottan Avakum. Elhagyta a
"taldn" szbt.

Az a kékkendés lény hitt neki, biztos volt abban,
hogy eldkeriti azt a sugarat, barhova is rejtették.
Akkor majd lesz csdék is, dal is, nevetés is, & pedig
egy szép és egészséges, joOl fejlett fiut hoz a viléagra.
Avakum meg nyugodtan sétédlgat az utcdkon, a park-
ban, és o6riilni fog, ha a mosolygds lanyt latja.
Nagyon szép, ugyanakkor olyannyira borzasztd is
volt, hogy a lany hitt neki.

A lany kék kendét viselt. Kéket, mint az ég, amely
ott mosolygott a kis ablak mdgott.

- Zahov - szd6lt N. tédbornok. Nagyon szigorutnak

és nagyon elmélyliltnek latszott. - Folytatjuk a mun-
kat. Osszehivom az értekezletet. Napirend: intézke-
dések Trofimov professzor felkutatédsédra. A tanacsko-
zadson te is részt veszel!

- Készdéndém - bdlintott Avakum.

Odakiinn, a nyitott ablak mégdétt langyos szelld ke-
rekedett. A kdzelben, a szomszédos utcéan tul park
volt, onnan a gyerekek zsivaja hatolt el idé4ig, s alig-
alig érezhetd jdzminillat.

HARMADIK RESZ
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Az Eiffel-torony; égre mutatd, gigantikus, filigréan
ujj, s odafenn a tetején kotott sipka. Hazak, melyek
gyermekjaték épitékockdhoz hasonlitanak, alacso-
nyabbak, magasabbak, z6ld terek négyszdgei, a Szaj-
na kék szalagja, amelyet itt-ott hidak szelnek ketté -
mindez felemelkedik, felrepiil, ijesztden ndvekszik.
Kellemetlen siivités hasit a fiilbe, mintha fémet csi-
szolnanak, de nagyon messze. Aztadn kdnnyed,

csaknem észrevehetetlen féldet érés, az embert a biz-
tonsdg érzése fogja el, széditden gyors leereszkedés
a sima betonpalydra és végil - nyugalom.

Avakum egy ideig fel s ald jarkédlt a hatalmas te-

rem eldrusitd pavilonjai kozott, a parfdémok, kdnyvek
soraiban, a kiilonféle palackok, jatékbabadk és csoko-
1laddék vildgdban. Megvette a "Paris Match" legUjabb
szamat, egyik cukorkadrutsndvel elcsewegett egyrdél-
masrdl, mikdzben a kirakat nikkelszegélyén figyelem-
mel kisérte a jardkeldk szemeit.

Aztéan kiment a térre és taxit hivott.

Temérdek sok megdlléas utan - 6, azok a piros

lampék, 6, azok a forgalmi dugdk a parizsi utcékon,
amelyek még a drdétkotél idegeket is szétmarcangol-
jak -, tehat rengeteg megdlléds utén a taxi balra for-
dult, koriiljadrta a Place d'Etoile-t, mikdzben a sors
kényére-kegyére bizta magat. Késdbb ismét balra for-
dult, attdrte magadt sorstarsai sorfaldn, és szerényen
megédllt a szdlloda csaknem észrevehetetlen bejdratéa-
nal.

Ebben a szalloddban Avakum tiz év eldétt Edward
Jeromsky kanadai lengyel allampolgédr nevén mar ti-
zenegy hénapot toltdétt. Majdnem egy évet. Antik va-
z4k és mozaikok restaurédléasdban szerzett akkor Pa-
rizsban kiildnleges ismereteket.

-0 . . . Monsieur . . . Edward?

- Mademoiselle Nadine?

Egyikiik sem valtozott. Ugyan ki &llitja, hogy az
emberek gyorsan valtoznak? Nadine kissé teltebb lett
de abban az id&ben még huszadik életévét sem érte el.
Akkoriban szobalédny volt, Avakum agyat tartotta
rendben, most pedig a nyilvantartés kis ablakfiilkéje
mogoétt 1il, a bejelentd lapokat tolti ki, a szobakulcso-
kat veszi vagy adja at.



- Jb61 megy sorod, Nadine, la&tom, érvényesiilsz!

- Igen, igen, valdban. Megy valahogy. - A lany
ramosolygott és gyakorlott szemmel végigmérte. -
Istenem, istenem, Edward! Hol, merre jart, mon gar-
don! . . . Mennyire megvaltozott!

Megvaltozott! Megvaltozott! No igen, természete-
sen! Ennyi idé alatt lezajlott az Icserenszki-iigy, a
sz&dj- és koromfadjas affér, az infravdords szemiiveg his-
toéridja, no meg a Csipkerdzsika. Szédz év telt el azodta,
kedves Nadine, szaz esztendd!

- Kereskedem - mondotta Avakum.

- Kereskedik? - A szerelmes emlékezésbe most

a tisztelet érzése vegyiilt. - O! - mondotta Nadine.
- Képekkel kereskedem - tette hozzd& magyara-

zban Avakum.

- Emlékszem, emlékszem - szdélt Nadine. - Ma-

ga festémlvész. Nehéz lzlet. A képekkel vald keres-
kedés azonban, ugy hallom, szépen hoz.

Avakum bélintott. Sok pénzt, hébe-hdba sok pénzt,
ha nem is gyakran.

- Nadine, lelkem, arra a hatos szamu szobara em-
lékszel még?

A lany egy kicsit megrédzta a fejét. Istenem, mennyi
szoba volt az életében! De aztédn sietve elmosolyo-
dott

- Mar hogyne emlékeznék, Monsieur! HA&t persze

hogy emlékszem! Most is ezt a szobdt dhajtja, a ha-
tost?

Most mar "Monsieur" és nem "mon garcon", hat
persze, hiszen képkereskeddrdl van szd!

- Ha szabad! - mondta Avakum. - En konzerva-

tiv természet vagyok, a régi emlékekhez igazodom.
Hat te, kis Nadine?

Nadine azt felelte, hogy a "hatos" szerencsére sza-
bad, a régi emlékekkel kapcsolatban azonban semmit
sem valaszolt. Tessék a kulcs. O majd kitélti a be-
jelentd lapot, csak tessék itt lent aldirni.

Avakum aldirta a bejelentd lapot, és érezte Nadine
illatat, mert a lany feje csaknem a vallat érintette.
Ugyanaz a parfdém, mint egykor, gondolta. Régi his-
téria.

- Nadine, nem jé&rsz ma este véletleniil a hatos



t4djékéan?

Vacsordzni lement a kis ka&véhéazba, amely éppen a
szdlloda bejaraténdl volt. Mialatt kavéjat iddogalta,
adtnézte az esti lapokat - egytdél egyig . vastagbetls
cimekkel adtdk hiriil "Trofimov professzor kiilénds
szbkését VArndbdédl". A lapok szerint a professzor
megmentette taldlmanyadt a szovjet hadvezetés eldl,
amelynek az volt a szandéka, hogy azt katonai célok-
ra hasznéalja fel

Tizenegy 6rakor Nadine bekopogtatott az ajtajan.
Beengedte, mikdzben azt szinlelte, hogy mély alméa-
bél ébredt. Nagyokat asitott. Megkérte, varjon egy ki-
csit, amig lezuhanyozza magadt a furd&szobaban.
Minddssze tizendt perc az egész, nem tobb.

- 0, mon vieux, eléfordul - vigasztalta biztatdan
Nadine. - Ilyen farasztd utazéas utéan!

Igazan megérti, hiszen nem gyerek!

A hatos szoba! Kis 61tdzd is tartozott hozza, a halé-
szoba eldétt. Az 01tdzdé a kis szalonba nyilott, onnan
pedig a flurdd&szobdba lehetett 1épni. Avakum bezirta
az 01tozdét, eldvette bdrondjébdédl a tranzisztoros radidt
és bement a flirdészobdba. Kinyitotta a melegviz
csapjat és megtdltotte a kd&dat. Aztédn a tukdr elé ilt,
kis jegyzetkdnyvét "idires" oldalra forditotta, s meg-
nyomta a késziilék kis csavarjat.

Pontosan tizenegy éra tiz perc volt.

Valahonnan az éterbdl pontok és vonadsok szagga-

tott jelzéseil szdlltak ide. Az adés befejezdbddése utan
tiz perccel Avakum a kdvetkezd szdveget olvasta:
"Vettik a Light®radidgramot. Szdveg: Spartel

julius huszondtddikén. Masnap onnan magaddal vi-

szed Hansot. O a Sarkdnynal var. Osszekdttetés jel-
szava négyes szam. Az 0bol bejidrata eldédtt horgonyoz.
Idegen személyeknek tilos. Csak te, vagy Francois
szadll ki. Hans érkezése utan azonnal indulsz a meg-
beszélt irdnyban. Utasitéasunk: instrukcidkért keresd
wW-t."

A véallan forrd zuhany. Nagy Ordm, ha a tranzisz-
toros radidé a Vitosa hegységet odavarédzsolja a Szaj-
nédhoz. Ha a 07-es akdr az Andromeda csillagkép kod-
viladgdba menekiil is - bizony még odadig is #lddzni
fogja, még ott is leleplezi, csakhogy az emberiségnek



az aldott sugarat megmentse! Azért, hogy kellemes
legyen az élet itt a £61ddn, hogy Nadine-nak ne kell-
jen a szobdkba mennie, hogy a ndék ne szitiljenek pdko-
kat. Csak wvigan, Figaré . . . Ha a gréf téncolni akar
Hany ismeretlen is van? Az elsé - Hans. A maso-

dik - a Sarkédny. A harmadik - a négyes szamu jel-
sz6. Egyenlet hdrom ismeretlennel. Ha az ismeretle-
neket megoldja, a kis henger elfordul, a z&r felpat-
tan és a tomloc ajtaja kitadrul. Konsztantyin Trofimov
és Natalija Nyikolajevna megmenekiil. W-nél! W-nél!

- Nadine, kedves, unatkoztal?

- 0, dehogyis! - &sit egyet Nadine. - J61 érzem
magam. Egy kicsit elszunnyadtam.
- Szunnyadj még egy kicsit! - mondja Avakum.

- Megyek, vasarolok egy kis bort meg egyet-mast.
Bezarja a kilsd ajtdét és elmegy.

Tizenkét 6ra. Az Eiffel-torony eldétti téren. A to-
rony déli boltive alatt.

- Monsieur Didier?

Magas férfi, fehér inggallérja a zakdéjara kihajtva.

- Non, moi, ja suis Monsieur Joseph.

- Nem lenne szives megmondani, héany &éra?

A fehér galléros ur azt mondja, az 1dé valdszinlleg
délutéani kettd. Avakum erre a bal kezét nyajtja. Bal
kézzel kezet szoritanak, igy uUdvozlik egymast. Aztan
a felvondéval a torony masodik teraszara mennek. La-
buk alatt lampédk tengere ragyog. S ebben a tenger-
ben a Champs-Elysées gydngyhdz patakra hasonlit.

Mind a ketten dohdnyoznak. Gydénydrkddnek a lam-

padk tengerében. Avakum halkan a radidgram szdove-

gét idézi. Francidul beszélgetnek, Avakum térsa a ma-
ganhangzdkat, fdéként pedig az "a" és "o"-t nagyon la-
gyan és elnytjtva ejti. Azt mondja:

- Latja kérem, eddig négy ilyen ré&didbgramot si-
kertult fognunk, csaknem ugyanazzal a szOveggel, de

a helyek ktilonféle megjeldlésével. Az 6n radidgram-
jaban a "Spartel" megjeldlés szerepel, vagyis Tanger
vadroséanak kikotdje, mivel e varos vilagitdtornyéat
"Spartel"-nek hivjdk. A tobbi radidégramban olyan
helyeket neveztek meg, melyek a Foldkdézi-tenger, a
Biscayai-o6bdl és a La Manche-csatorna kikoétdire utal-
nak. Hogy a hajé vajon Malagdban, San Sebastianban,



Le Havre-ban vagy Tangerban fog-e megallni, egye-

18re nem tudjuk. De a hajét sem ismerjik - a Fold-
kdozi-tengeren szaz és szaz hajdé kozlekedik. Viszont
embereket kiildtiink San Sebastianba, Malagéba és

Le Havre-ba is. On Tangerba fog utazni. Utlevelet

kap téliink, s az utlevélben egy kis papirszeletet taldl
- annak az embernek a cimét, aki segitségére lesz.

Az On esete nagyon érdekes, mivel csak ebben a leg-
utdébbi radidgramban emlitik a Hans nevet.

HARMADIK RESZ

TANGER. 196... JULIUS 28.

Délutdn hdrom éra. Még lélegzeni is alig lehetett a
rekkend héségben. A varos folott az égbolt olyan volt,
mint izzdé kupola.

Avakum taxiba ilt, és a sofdrt utasitotta, vigye a
Mohamed sugéarut 28. szdm ald - a Banque de Ma-

rocba.

A sofdér, aki héfehér zubbonyédban a barndnidl is
sotétbdribbnek, csaknem feketének latszott, amint a
varadzslatos Banque de Maroc kifejezést hallotta, ab-
ban a szempillantédsban egyetlen széles, hizelgd és
végteleniil nyadjas mosollyd valtozott. LAgy ragyogasu
futdészdédnyeggé, amely magatdl tertl az ember labai
elé. A fiatalember, aki igy mosolygott, joéképl, terme-
tes, fekete szemd férfi volt.

Behajtottak az itt-ott palmafadk &gaitdl &rnyas su-—
garttra, amelyen tomdr, lapostetejld hdzak sorakoztak,
olyan fehérek, mintha a tenger tajtékjibdl emelték
volna &8ket, ontelt és szolidan nyugodt épililetek.

A mér oszlopsorokkal diszitett hédzak a varosnak eb-
ben a részében olyanok voltak, mintha idegenbdl ve-
tédtek volna ide: a meghivott vendégek kozott itt-ott
egy-egy helybeli ember is eldébukkant.

Avakum megkérdezte a sofdrt, hogy hivjak.

- Hasszannak - felelte a fiatalember.



- Mért mosolyogsz ilyen szolgalelk@en, Hasszan?
Hasszan bronzbdri képe fellobbant.

- Hja, a mesterség, uram! - Aztdn Hasszén hal-
kabban, mintegy engeszteld hangon hozzatette: -

Nagy a konkurrencia, uram!

E kurta parbeszéd utdn Hasszan csak egyszer mo-
solyodott el.

Avakum bement a bankba, a folydészamla osztaly
termébe, sotét, marvanybdl épiilt, hilvds szentegyhdz-
ba. A terem mélyén szdmold- és irdgépek kattogtak,
az ablakfiilkék eldétt a hivdék hosszl sora allt irattas-
kadval, elegans alpakka és terilén Oltdnyben.
Bevédltotta csekkjét, egy kis aprdépénzt is kért, és
tavozott.

Midén a marvany hivosségébdl az utcara lépett,

ugy érezte, mintha kenyérsiitéshez felfltott kemen-
cébe meriilt volna. Hasszan a kocsi ajtaja eldtt varta.
Avakum masutt is bevalthatta volna a csekkjét,
valamelyik kisebb bankban, esetleg a repiilétéren is,
de Hasszéannak l&tnia kellett, hogy "nehézsulya"
klienssel van dolga.

- Hasszan - szdélt Avakum -, nagyon héaléas le-

szek, ha elviszel a Menendez y Pelayo utcdba, meg-
teszed?

- Természetesen, kegyelmes uram! - felelte ka-
tonédsan Hasszan. Becsapta a kocsi ajtajat, és a leopard
hajlékonysdgédval a voladn mellett termett. Nem min-
dennap esett meg vele, hogy olyan utast szé&llitson,
akinek a Banque de Marockal van dolga.

Mikor bekanyarodtak a Pasteur sugaritra és a Rue

de la Libertét keresztezték, Avakum megismételte:

- Menendez y Pelayo negyvenhetes, német konzu-
latus!

Allah, micsoda utas! Ilyen nem mindennap akad!

- Hasszan - szdélt Avakum, mikor a beige szind
Peugeot megdllt a 47-es szédmndl -, fogd ezt a kis
aprépénzt - azzal egy marék fémpénzt nyomott a

markdba -, s amig a konzuldtuson vagyok, édesitsd
meg a torkodat gusztusod szerint

- 0O, excellencias uram! - szabdédott Hasszan. de
azért sietve nyujtotta a markdt, s nyomban zsebre
vadgta a pénzt.



- Ha valaki megkérdezi, miféle utasod van, mondd
azt: egy parizsi francia!

- Périzsi francia! - bdlintott Hasszén. - Allah
szakédllara eskiiszom!

Sok minden eléfordul ebben a keserves viléagban,
mért ne lehetne dolga ennek a parizsi excellencids
urnak a német konzuldtussal. Egyediil Allah tudhatja,
miféle Osvényeken jarnak ezen a vildgon az embe-
rek! Az a maroknyi aprépénz meglehetdsen szép Osz-
szegre rugott. Ha furkédésbottal verik, Hasszan akkor
is megeskiiszik ré4a, hogy Okegyelmessége Parizsbdl
csOppent ide.

Avakum felkereste a nyilvéantartédst vezetd tisztvi-
seldét, hlvos fejbiccentéssel udvozolte, s megkérte,
adjon betekintést azoknak az NSZK allampolgdroknak
utlevél-nyilvantartasaba, akik a legutdébbi héten Tan-
gerbe érkeztek, vagy onnan tovabb utaztak.

A teljesen kopasz tisztviseld fényld feje hirtelen
az érett goérdgdinnye belének vérvords szinébe csa-
pott &t. Egszinkék szemében sotét felhdk gyiilekez-
tek.

- S miféle jogon, uram?! - kérdezte francidul

s keskeny teuton ajkai lenézden kihivd mosolyra fer-
dultek.

Ez a francia mégiscsak tullé a célon!

- Kérem szépen - mondotta Avakum, de olyan

hangon, amelyben semmi kérés sem volt. H&t nem

érti Brunhildénak eme leszarmazottja, hogy gas-
cogne-i legénnyel van dolga? - A listadt - mondotta
Avakum -, a listat akarom l&atni!

Brunhilda leszérmazottja az ajkadba harapott. A sze-
mében gylilekezé felhdkbdl villamok csaptak ki.

- Semmiféle listdt nem lathat! - mondotta met-

sz hangon. - Kérem, hagyjon engem békén!

- De hat nem kapott o6n telefonértesitést Bonnbdl?

- csodalkozott Avakum. - Gondolkozzék csak uram,
gondolkozzék!

0, ez az atkozott gascogne-i! Brunhilda idejében

az ilyen legény fejét egybdl levagtéak!

- Nem érti, uram, hogy mar untat?

- Nagyon sajndlom - mondotta Avakum. - Rop-

pant sajndlom, hogy untatom, de nincs més megol-



dés! - Kabatja belsd zsebébdl igazolvanyt huzott eld,
és elegéans mozdulattal atnyujtotta a tisztviseldnek.

- Nincs més valasztéas! - mosolygott Brunhilda
leszarmazottjara. - Meg kell mutatnia a névjegyzé-
ket.

A gall kakas csatdt nyert. Brunhilda kései leszar-
mazottja elolvasta az INTERPOL felirdst, aztan el-
olvasta azt is, hogy az igazolvany tulajdonosat Mau-
rice Marsegnacnak hivjadk, megédllapitotta, hogy az
igazolvanyon lathatd arckép vondsai tokéletesen
egyeznek az azt atnytjtd Marsegnac vonasaival; ve-
szedelmes emberek ezek az "interpolosok", s az iga-
zolvanyon a hivatalos bélyegzd is ott ékeskedik.

Még Brunhilda kései leszdrmazottai is kdtelesek az
Interpol segitségére lenni. Opiumcsempészet, ledny-
kereskedelem, draga ékszerek és értékes képek ello-
pasa . . . Tessék parancsolni! Egy csésze kavét talan?
Vagy egy pohdr jeges whiskyt?

Ezen a héten a Német Szdovetségi Koztdrsasagbdl

o6t 4dllampolgar érkezett. Koéziliik egy Johannesburg-
ba folytatta utjat, ketten Dakarba utaztak, a negye-
dik visszautazott Bonnba, az 0tddik pedig . . . Paul
Schellenberg, miincheni professzor, még Tangerben
tartdzkodik - a Gibraltar Szallodaban lakik, Rue de
la Liberté

- Tehdt ez a Max Schneider két nappal ezeldtt
Dakarba utazott - jegyezte meg Avakum és elhallga-
tott. - Nem emlékszik, uram, milyen foglalkozast
tintettek fel az ttlevélen?

- Természetesen emlékszem, Marsegnac ur! Na-

gyon j61 emlékszem! - Koriilnézett, aztan Avakum
fiiléhez hajolt, és titokzatosan megsugta. - Kereske-
delmi utazd!

- Aha! - szd6lt Avakum.

Osszenéztek, jelentdsen elmosolyodtak és bdélintot-
tak. 0, ezek az épiumcsempészek, ezek a lednykeres-
ked&k és ékszertolvajok!

- Nagyon k&6szoném! - szdlt Avakum.

- 0, kérem, Marsegnac Ur!

- Egy Murillo-képet ajanlottam eladésra, ugyebar
méltdéztatik érteni?

- De nem tudtunk megegyezni az &arban! - A



nyilvantartasi osztdly tisztviseldje kacsintott egyet
6 érti a dolgot, nehogy azt gondolja Marsegnac ur,
hogy jératlan az efféle igyekben.

Az E1 Minzah Sz&llod&dhoz képest a Hotel Gibraltar
olyan volt, mint a fiastyuk valamelyik szerény kis
csillaga a tiinddklé Vénusz mellett. Avakum Schellen-
berg professzor irédnt érdekldédott, és a portads meg-
mutatta. A professzor épp egy pohadr sért hajtott fel
a barpultnadl, csak tgy talpon; induldban volt. Magas-—
termetl, &szild halantéka férfi volt, pirospozsgas
arccal, a szeme alja téskaés.

- Hasszan - szdélt Avakum -, akarsz még egy

marék aprépénzt?

- Természetesen, excellencids uram! - jelent meg
széles vigyor Hasszé&n arcan. - Allah szak&llara es-
klisz6bm, nem utasitom vissza.

- Megkapod - mondotta Avakum. Szemével a

professzor felé intett, aki kiitta soérét. - Latod azt
a magastermetd férfit ott a pultndl? Nos, ez az ember
néhdny perc mulva otthagyja a barpultot, s egész biz-
tosan a tuloldali Grand Saklidéba indul, vagy atvag

az utcan, hogy kimenjen a térre. Akdr az elsd, akir a
masik esetben te a taxiddal nekirohansz, de nem ga-
zolod el, mert én ennek az embernek a kdzelében le-
szek, s az utolsd masodpercben elrantom a kocsi eldl.
Ahogy mondani szoktdk, megmentem az életét, te pe-
dig rettentd haragosnak mutatkozol, mert figyelmet-
len; j61 lehordod és eltlinsz a kis mellékutcaban, a
francia konzuldtus mogétt. Erted, bardtom, mit ké-
rek téled?

Hasszéan kerekre tagult szemmel bamult ré.

- Jbétettet szeretnék elkdvetni - mosolygott

Avakum. - Megeskidtem Allah szak&llara, hogy
megmentek egy embert a haldl torkdbdl, s ime, most

76 alkalom kindlkozik, hogy fogadalmamat teljesit-
sem.

Hasszan tovabbra is amuld szemmel nézte.

- Ma este pedig, nyolc dérakor, az E1l Minzah elétt
varsz ram - folytatta Avakum. - Ott a szobam. Az

El Minzah Széalldéban.

Abban a szempillantédsban, amiddén Hasszan az El

Minzah nevet hallotta, rogtdén felélénkiilt, s villam-



gyors mozdulattal zsebre vagta a pénzt.

- Legyen meg Allah akarata! - suttogta, beugrott

a taxiba és kissé hatralt, hogy kényelmes helyzetet
teremtsen a starthoz.

Csak Allah ismeri a sors kifiirkészhetetlen utjait.
Ezutdn a dolgok igy fejldédtek:

Schellenberg professzor kilépett a barbdl, elégedet-
lenkedve morgott a napra, amely mar hanyatld-

ban volt a Spartel mdgdtt, szalmakalapjat a fejére
tette, s hosszt léptekkel- megindult a strand felé ve-
zetd utcan. Rézsut atvagott a Rue de la Libertén, a
belga konzuldtustdl kissé feljebb, mikor azonban mar
alig hérom lépés valasztotta el a tuloldali jardatdl,
hirtelen csikorgd fékezést hallott a hata mdgdtt, se-
bes szélvihar témadt korulotte, amely - a joé ég tudja
hovd - el is ragadja - ha ugyanabban a pillanatban
egy acélos kéz el nem kapja és vissza nem réantja.
Ugyanabban a pillanatban egy beige szind Peugeot
szdguldott el mellette, alig arasznyira a Jjardatdl. A so-
férfiilke ablakabdl egy 6kol meredt feléje.

- Ez egyszer szerencséje volt, uram!

Schellenberg megfordult, és arra az emberre pil-
lantott, aki a bal valléanal allt.

Avakum halottsédpadt arcot latott maga eldtt, s rop-
pant faradt, nagy kék szemeket, amelyek rémiletet
sugaroztak.

- Semmi baj - szdlalt meg Avakum. - Ezt meg-

usztuk.

Schellenberg a szivéhez szoritotta kezét, és nagyot
sbéhajtott. Mintha valaki a torkd&t szorongatta volna.
- Ugye megijedt? - mosolygott ra Avakum. Meg-

fogta a konydkénél a megszeppent embert és a jar-
dadra vezette. - Csak nem érzi magadt rosszul?

- Semmi bajom - mondotta Schellenberg -, csak
egyszerlen meglepddtem. - Francidul beszélt, de né-
metes kiejtéssel, mintha az orran &t mondta volna a
szavakat. - Tulajdonképpen nem lepddtem meg,
egyadltalédn nem lepddtem meg - tette hozzéd, csak

hogy éppen mondjon valamit. Aztan megkérdezte: -

De maga honnan cseppent ide?

- Véletleniil - mondta Avakum. - Atvagtam az

utcéan, akéarcsak maga.



- Igen? - bdlogatott eltlinddve Schellenberg. -

H&t mondjuk, hogy igy! - leejtette a karjat, és vas-
tag ajkén bizonytalan mosoly lebegett. - H&t mond-
juk, hogy igy - mondotta uUjra -, ez azonban haj-
szadlnyit sem valtoztat a helyzeten. Maga megmentet-
te az életemet. Elkapott a biztos haldl eldl! - teli to-
rokbdél felnevetett.

- Az is lehet, hogy csak koénnyebben sériilt volna

meg - szdbé6lt tartdzkodd mosollyal Avakum. Ez az alak
gyanit valamit.

- Sériilés vagy haldl, mindegy. Schellenberg pro-
fesszor aldzatos kOszdnetet mond 6nnek, uram! -

S kezet nyujtott.

- Szdéra sem érdemes - mondta Avakum. - Sem-

mi kilondset sem tettem. - De azért kezet szoritott.
Nehéz és nyirkos, ernyedt keze volt, Avakumbdl vi-
szolygd érzést valtott ki.

- Tudom - mondta a professzor. - On csupén a
kotelességét teljesitette - s varatlanul ismét elmo-
solyodott. - Nos, mit tegyiink, uram, rendjén vald,
ha a megmentett &ldomést fizet a megmentédjének. -

S most & fogta karon Avakumot. - Tudja mit, uram,

én nem szeretem ezeket a helyiségeket az Avenue
d'Espagne-on vagy a Boulevard Mohamedon, nagyon
zajosak, az embernek mindig az az érzése, mintha
borbélyszéken iilne. Csak egy mozdulat, s maris vé-
res lesz a képe. Szdz par szem tapad rank, s tisztes-
ségesen még az orrunkat sem fujhatjuk ki. En a kis
lokdlokat szeretem, ott tul a Mendubiédn, a Medina
felé. Az ember ott ugy lakmadrozhatik a makréla halbdl
vagy galambhiusbdél, ahogy jdlesik, amigy paraszto-
san, anélkiil, hogy tiz par villat meg kést haszndljon
hozza. Onnek, kedves megmentém, mi a véleménye
errb1?

Avakum azt valaszolta, hogy errdl neki nincs kii-
16n6s véleménye, rabizza magat Schellenberg Ur izlé-
sére.

- On ugye mar régdta Tangerben van? - kér-

dezte.

A professzor ravasz tekintettel végigmérte; és meg-
csévéalta a fejét. Avakum nem volt képes felfogni,
mért néz r4 ilyen szemmel, s mért csdédévalja a fejét.



Mintha csak azt akarta volna mondani : "Még hogy
nem tudod, midéta vagyok én Tangerben? Ugyan-
ugyan!" Egyaltalédn, egyes szavaili és pillantédsai na-
gyon furcsadnak latszottak, s megiitkdzést valthattak
ki még olyan nyugodt természetd emberbdl is, mint
Avakum.

Elhaladtak a Grand Sokko arkaddjai alatt, balra for-
dultak a Rue de la Kazbakra, s tovadbb mentek a Sokko
Chicco és a Mendubia park kozott. Bementek egy
csendes és eldugott kocsma udvarédra, és egy nagy,
O0reg ciprus tovében telepedtek le. Szemben velik,
mint valami folemelt hatalmas tenyér, a Mendubia
er8d magaslott agyuival.

Schellenberg bort rendelt és roston siilt galambot.
Egy ideig hallgatagon ittak, aztédn Schellenberg igy
szdélt

- Ma&r vagy tizedszer tdrténik meg életemben,

hogy egy kocsi egyszerlen nekem rohan. S meg kell
mondanom, uram, lassanként mar unom ezt a dolgot.
Istenemre, unom! Az elmtlt éjjel valaki beosont a
folyosdéra, s én nagyon jé61 hallottam, hogy megidll a
szobam ajtaja eldétt. Mar-mar azt hittem, &alkulccsal
kinyitja az ajtd zarjat, s a kiszobrédl durr, belém 16.
El8fordult, hogy kétéld tdért dobtak felém - messzi-
rél. Sziilévarosomban, Minchenben, azzal is prdébal-
koztak, hogy az utcédn, sétam kozben az egyik balkon-
rél virdgcserepet ejtettek rdm. A cserép fél lépés-
nyire mogdttem tdért darabokra. Szérnyd! Azért mon-
dom, uram, unom mar ezt a dolgot!

Filledt meleg volt, Avakum azonban ugy érezte,
hideg borzongéds fut végig a hatan. Bolond ez a pro-
fesszor, vagy csak megjétssza az &Sriltet?

- Egészségére! - emelte poharédt a professzor. -
Maga ma megmentette az életemet, haldsan kdszo-
ném! - Mohdén ivott, egy hajtésra kiiliritette poha-
rat, de mohdén evett is. Kétszer is rendelt siilt ga-
lambot podrkdlt hagyméval és mazsolaval.

- Nem értem, kik lehetnek azok, akik ont kocsival
11dozik és éjnek idején a szobdja koriil settenkednek
- mondta Avakum.

Ezuttal Schellenberg kimondotta azt, amit az imént
legfeljebb a tekintetébdl lehetett sejteni:



- Ugyan kérem! Magat azért kildték, hogy ram
vigyazzon, maganak szép pénzt fizetnek ezért a fa-
radsagaért, s még maga kérdez engem! Nem szeretem

az olyan embereket, akik naivan tettetik magukat!

- Igaz, hogy én vigydzok magara - mondotta

Avakum. - Isten a tanum, azért vagyok itt, hogy
magadra vigyazzak s megbrizzem minden bajtdl. De bi-
zonyara sejti, elédfordul, hogy egyik-masik &r nem
tudja, voltaképpen kit is 8riz és miért Srzi. Teljesiti
a kotelességét - s ezzel kész.

- Orddég és pokol! - szitkozddott Schellenberg.

- S azonfeliil Belzebub serege! Maga til hangosan
beszél! Maguk mindannyian, az egész nacidja retten-
téen kiab4l!

- Ez csak Ggy rémlik onnek! - mosolygott Ava-

kum. - HA&t nem veszi észre, hogy suttogva beszé-

lek? Ha kettdnk koziil valamelyik kiabdl, az nem én
vagyok, hanem maga!

- Az lehet - mondta Schellenberg. - De ne cso-
délkozzék, végeredményben az idegeim nincsenek
rendben. Kilodndsen amidta erre elhatdroztam ma-

gam! Egészségére, uram!

Ivott, aztén folytatta:

- Az On egészségére iszom, uram, de istenemre

mondom, irigylem! Schellenberg professzor irigyli
magat! En elektromérndk vagyok, fizikus, a legutdb-
bi idéig a kvantum mechanikardél tartottam eldadaso-
kat a miincheni egyetemen. De egy esztenddvel ez-
eldtt kijelentették: Menjen végre a pokolba, Schellen-
berg ur! Unjuk, hogy minden hdénapban peticidkat
kapjunk az on személye ellen! No persze, ami igaz,

az igaz, ezeket a folyamodvanyokat semmirekelld
fraterek, holmi vagabundok, kommunistak nyuajtjak

be maga ellen, de mégis, mindennek ellenére . . . Hi-
szen tudja, hogy a lengyelek holmi auschwitzi hébo-
ris blndk miatt 15 évre itélték magdt, igy aztdn egyes
didkjaink . . . ugyebdr megérti, hiszen 6n hazafi, nagy-
nagy hazafi! Edes istenem, m&r hogyne érteném,

uraim! Ha m&r az egyetem rendjérdél és nyugalmardl

van sz6é! . . . Tessék, itt a lemonddsom, méltdztassék!
- Egy esztendeje mar, hogy nem vagyok az egye-

temen, uram, nincs laboratdériumom, a szivem szakad



belé! Semmi vagyok, az én millidé elektronvoltjaim
nélkiil semmi vagyok, Ur a viladgegyetemben, érti,
uram? Nincsenek tobbé spinek, nincs a tulajdonséagok,
a képzdbdések megdrzése, nincs az antirészecskék
szimmetridja, egydltaldn nincs vilag! A nemlétben té-
velygek!

Nem én vagyok az egyediili ember, aki a nemlét-

ben él. Nemdebar? De ime, ebben a vilagban baljods
adrnyak bukkantak fel, egy esztendeje ilddznek! Len-
gyel Ugynokdk jarnak a nyomomban, el akarnak hur-
colni, hogy leiiljem a ram kiszabott tizendt esztenddt!
Ugyebar érti, uram? Tizendt évre itéltek, mert an-
nak idején Auschwitzban csindltam valamit - egy

kis késziiléket, amely arra szolgdlt, hogy az emberi
szervezetet hamuvd valtoztassa. Egy kdzepes sulyu
emberbdl - két maroknyi hamu lesz! Elkészitettem

azt a készuléket, mert kovetelték tdlem - megcsindl-
tam! Egy elektromérndknek, ha a hadseregben szol-
g4l, valamit csak kell csindlnia! On, uram, francia, s
ezért nem értheti: ha egyszer valamit kdvetelnek az
embertdl, hogy megtegye - meg kell tennie!

Beismerjem magéanak? Egyszer mar eltdkéltem ma-
gamban, hogy jelentkezem a Lengyeleknél. Itt vagyok,
kérem, csukjanak le! Titokban arra gondoltam: csak
nem dugnak boértdénbe, annyira nem ostobak, inkabb
elkiildenek valamelyik laboratériumba, dolgozni, s
majd ott leiildm a tizendt évet. Id8kdzben azonban

egy méasik pert is lefolytattak, ugyancsak ilyen ugy-
ben, Auschwitz miatt, s azok az alakok ugyancsak el-
dztattak, szégyenteljesen: ennyi és ennyi tonna ha-
mut irtak a rovasomra, ugyebadr érti? Hogy a sajat
bériiket mentsék, ami egyébként semmit sem ér, igy
vallottak azok a gazemberek. A lengyelek, amikor
megtudték, hogy ilyen sok ember szarad a lelkemen,
feliilvizsgdltédk a korédbban hozott itéletet, s engem is
in contumaciam, vagyis tévollétemben haldlra itéltek.
Marpedig a lengyeleknél a kivégzés kotél adltal tor-
ténik. Hurkot vetnek az ember nyakédba. Lehet, hogy
hédrom perc leforgédsa alatt meghal az ember, de tizen-
o0t percig is elkinldédhat . . . Egészségére, uram!

S azdta; megmondom &Eszintén, &llandbdan a nyo-

momban vannak, keresnek, a haldlomat akarjak. Ko-



csival rohannak réam, viragcseréppel vesznek célba,
éjnek idején a szobam koriil 6lalkodnak . . . S egyal-
taldn . . . Biztos vagyok benne, hogy most is figyelnek
valahonnan . . . A bérdmén érzem! Valami maszik,
egyre mészik a hatamon . . . Egészségére, uram!

Csak tokkeltitott hiilye egyezik bele abba, hogy ko-
telet kapjon a nyakara. De egy olyan fizikus, mint
amilyen én vagyok, az igazat megvallva, mindeniitt
szivesen latott vendég. Keresni kezdtem hat olyan
helyet, olyan orszagot, ahol azoknak a keze nem ér-
het utol. S ha az ember keres, eléfordul, hogy hivo-
gatjéak: Gyere hozzank, kedves baradtunk!

fgy van ez, uram! S azok, akik igy szdéltak hoz-

zédm: "Gyere hozzank, kedves baratunk!" - azok fo-
gadték fel ont, hogy vigyazzon réam, &érizzen, s én most
madr a valdésagban is meggydzddhettem rdla, hogy oOn
J61 végzi a munkdjat. Nagyszerlen! Csak igy tovabb,
még egy kicsit, még egy éjszakadt és fél napot, uram!
Avakum teletdltdtte a poharat, s ivott néhany kor-
tyot.

- Kilonoés! - mondotta. - A hajdénak ma kellett

volna érkeznie.

- De honnan tudja, hogy m&r nem jott meg? -
Schellenberg lenézé pillantédst vetett ra. - Legyen
nyugodt, uram, hogy az a hajd nem udvlidvésekkel je-
lenti be érkezését!

- H&t akkor, ne menjink a kikotdébe? - kérdezte
Avakum. - Ha a hajdé megérkezett, feltétleniil latni
fogom. On majd a hajén marad, én pedig visszame-
gyek a "Gibraltarba" a poggyaszért.

- Ez a javaslat érthetd - mondotta Schellenberg

-, S én tistént szdét is fogadnék onnek, ha tudnam

- Osszekulcsolta a kezét és a fejét csovalta -, ha
tudném, melyik az a hajd, vagyis mi a neve annak

a hajoénak, amelyik elvisz engem innen. - Kis ideig
hallgatott. - On nem tud valamivel tdbbet err8l?
Avakum vallat vont.

- Az én megbizatdsom korldtozott - mondotta.

- Nekem csak azt az utasitédst adtdk, hogy vigyéaz-
zak onre addig, amig el nem utazik.

- Nagyon sajnalom, uram! - sbéhajtott Schellen-

berg. Leszopogatta a masodik galamb utolsé kis csont-



jat, és Ujbdél nagyot sbdhajtott. - Onnek ma este a
kiiszO6bdm eldétt kell aludnia, uram! Azok az emberek
érzik, hogy kisiklom a keziikb&l, nem gondolja?

Az 11dozés rdgeszméje j61 végezte munkadjat. Schel-
lenberg idegeit mar teljesen tdnkretette az esztelen
rémiilet. Avakum igy szdlt:

- Nagyon sajnélom, de nem alhatom a kiiszdbe

eldétt. Ez nem megengedhetd és haszonnal sem jéarna.
Hacsak egy percre elszunnyadok, lelitnek. Nem valo-
gatbdsak az eszkdzokben. HAt nem létta az eldbb, mi-
lyen konnyen elgadzolhattdk volna?

- Hogy az 0rddég vinné el Sket! - tort ki Schellen-
berg. - Miinchenben egy késziiléket agyaltam ki,

egy ébresztdb6rat, amely abban a szempillantédsban, ha
valaki megallt az ajtdém eldtt, zordgni kezdett, de ugy,
hogy még a holtakat is kiugrasztotta volna a sirjuk-
b6l! Ebben a varosban azonban teljesen védtelen va-
gyok. Hanem, tudja mit, uram, nagyon szivesen meg-
ennék még egy galambot. Es 6n?

Avakum tagaddan rézta a fejét.

- Ha igy étkezik, végelgyengiilésben fog meg-

halni - mondta Schellenberg. - Az én miincheni
macskam tobb hust evett, mint maga. Tehdt o6n a mai,
utolsd estén leveszi a kezét rdlam?

- Ellenkezbleg - mosolyodott el Avakum.

Ezen a mai, utolsd estén on veszi majd igénybe az

én szobdmat, az El Minzahban. Ha ez meglesz, ha-

rom kitlnd dolog torténik: ma éjszaka vOrds maha-
gbnibdl késziilt, puha agyban fog aludni; épségben
megérzi a fejét; holnap délutédn felveszem honordriu-
momat a Banque de Marocban és elutazom Parizsba.
Schellenberg egy darabig gondolkodott, aztan igy
szblt:

- Semmiképp sem tudok lemondani a harmadik
galambrdél, uram! Musz&j megrendelnem. Ami pedig

a javaslatat illeti, kérem, rendben van. Elfogadhatd-
nak taldlom. Cselekedjék, az 6rddgbe is! De ne gon-
dolja, hogy az on vords mahagédnija csédbit. Mind a
mahagdéniban, mind pedig a kozdnséges fenydben egy

és ugyanazok a folyamatok jatszdédnak le, egyikben is,
médsikban is egy és ugyanaz az 8sanyag van, ugyhogy
semmi jelentésége sincs, hogy a végeredményt ma-



hagéninak vagy fenydének hivjadk. Csak menjen, men-
jen, kedves bardtom! Hozza el a poggyadszomat a sze-
rény Gibraltarbdél a csillagos El1 Minzahba. Azalatt én
még egy kevés elemi részecskét elfogyasztok, melyek
sajadtsdgos kapcsolddésa végsd soron: galamb marok-
k61 mébdra! - Elnevette magat. - A forma sajatsa-

gos, véletlen, a lényeg azonban egy és valtozhatatlan
- mintegy harminc elemi részecske és semmi tobb.

Nos, menjen, csak menjen!

A tovabbiakban igy alakultak a dolgok:

Ejszaka Avakum Schellenberg utlevelér8l szépen
lefejtette a professzor fényképét és helyébe a sajat-
jat ragasztotta. A betltipusok kozott, melyeket min-
dig magaval vitt, megtaldlta a bélyegzdén léthatd be-
tlikhoéz hasonldkat, s azokbdl Osszedllitotta a bélyeg-
zének azt a részét, melyet arcképe alsd jobb részére
kellett illesztenie.

Tranzisztoros radidéjaban egy kis adddllomés is volt.
Antennaként bdérodndje puha fémbdl késziilt oldalat
hasznédlta. Szd6fiai kozpontjdnak a kdvetkezd radid-
gramot kildte: "Tajékoztatdst kérek Paul Schellen-
berg miincheni professzorrél", s nekildtott poggyasza
elrendezésének.

A professzor a mahagéni agyban aludt. Alma mély

volt - Avakum gondoskodott rdéla, hogy ivdvizes po-
hardban egy olyan tabletta nyolcadrészét feloldja,
amely teljes egészében negyvennyolc o6réds alvéast
idézett eld.

Tranzisztoros késziilékétdl Avakum még az agya-

ban sem valt meg. A mikro addéadlloméson kivil a
tranzisztoros rekeszeiben még egy mikro fényképezd-
gép és infravords "szem" is helyet foglalt, amely
éjszakai, kozeli megfigyelésekre szolgalt. Szikség
esetén a "szemet" a fényképezdbdgépre lehetett sze-
relni.

Avakum masik, "kiildnleges" bdrondjében a ko-

vetkezb dolgok foglaltak helyet: eldészdr - két kis
iivegcse - vOrds és sarga. A vordsben magas vérnyo-
més elleni gybébgyszer. Az Uvegcse négy utolsd tablet-
tédja kulsbére olyan, mint a tobbi, de 48 o6raig tartd,
megszakitds nélkiili &4lmot idézett eld; a sarga iivegcse
két utolsd tablettdja pedig a mikrofilmszalagok eldé-



hivdsédra szolgédlt. Masodszor: egy kristdly, annak a
hulldmhossznak meghatdrozadsara, amelynek segitsé-

gével Avakum szdfiai kdzpontjaval kapcsolatba 1é-

pett. Ez a kristédly, amely egy domind gombocskaja-

nal is kisebb volt, Avakum bdérdndjének zarjédban fog-
lalt helyet. A bdérdnd kulcsat kétszer kellett balra for-
ditani, hogy a zarrdl egy kis tokot lehessen lecsavar-
ni. Ebben a tokban volt a radidkristély. Harmadszor:
egy kis fiizet, kockéds lapokkal, egy kicsiny, de roppant
erds nagyitdiveg és egy kis kotet "Az &tkozottak",
francia nyelven. A két "atkozott koltd", Verlain és
Rimbaud versei tartalmaztdk a rejtjelkulcsot, amely
segitségével Avakum a radidgramokat osszedllitotta,
illetve a kapott szdvegeket megfejtette.

Ilyen volt Avakum "kiilonleges" poggyadsza. Ami-

kor madr mindent elrendezett, telefonon taxit hivott,

a sofdérnek megparancsolta, hogy vigye a Sokko

Chiccoig, aztédn egy utcanevet mondott neki, amely a
Medindban volt, s mikor ebbe az utcdba érkeztek, azt
mondta: varjon ott ra, 6 pedig kiszallt, s egy perc
malva eltlnt a sdtétben. Az ember olyan kdénnyen el-
tinhetett, beleveszhetett ezeknek a kdvezett kis ut-
cadknak és sikatoroknak labirintuséba!

Az E1 Minzahba éjfél utédn tért vissza. Schellen-

berg, aki annak idején Auschwitzban "készitett va-
lamit", hogy egy marék hamut kaphasson, most az

igazak a4lmat aludta.

Ejfél utdn két oéra tadjban Avakum Osszekdttetésbe

lépett Szdéfidwal, s megkapta a professzorrdl szer-

zett értesiiléseket. A radidgram megfejtés mint-

egy fél o6radjat vette igénybe. A sOtétség mar oszlado-
zott, a Foldkdzi-tenger feldl virradt, amikor végre el-
oltotta a villanyt, s csak Ugy, a karosszékben tlve, le-
hunyta a szemét.

HARMADIK RESZ
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Minekutdna bekebelezett harom tojasbdl készitett
sonkds omlettet a megfeleld paradicsommal, hagyma-

val és uborkasalédtéaval egyltt, s minekutdna felhaj-
tott fél liter foles tejet, kikanalazott vagy fél tveg
narancsizt, a végén még narancslével is feluditette
magat, e kis "déjeuner & 1'Europe" utdn Schellen-

berg azt mondta Avakumnak, hogy most mar forma-

ban van, és semmi kifogédsa az ellen, ha sétalnak

egyet a tengerparton, vagy példanak okdért elanda-
lognak a Kazbah iréanyédban, vagy akadr a pokolba is,
csak az a f&, hogy egy olyan lokéal koézelében legyenek,
ahol az ember egy kis makrélat falhat, s amigy tisz-
tességesen egy pohdr jéghideg sdrt is felhajthat uténa.
- Ba&r sehol a vildgon nincs olyan sor, mint Min-
chenben - sdéhajtott fel chellenberg, és banatosan
csdévalta a fejét.

Jartak egyet a tengerparton, a kikotdbe is elmen-

tek. Odabenn, a kikétd mély patkdjdban, a mdldk vé-
delmében tobb tucat kisebb-nagyobb hajé horgony-

zott, teher- és személyhajdk, tartdlyhajok és vitorléa-
sok. Az enyhe szelld egész sor kilonféle zaszldt lenge-
tett; sbés viz, jbébdpara, alga és gépolaj erds, athatd sza-
ga szallt a leveg&ben. A rakodépartokon taligdk nyiko-
rogtak, arab és berber hordarok sltrogtek-forogtak;
egyarant lihegve és verejtékben uszva. Az emeldda-
ruk, mint vizdézdn eldtti o6rids &llatok, Uvegkabinnal és
polcokkal bordaik kozott, leengedték ormanyukat a
hajdéraktarak sotét lUiregeibe.

Micsoda hangzavar, ricsaj ! S a sés viz, a gépolaj és
feny&deszka illata! A vizen olajfoltok uszkaltak, mint
hatalmas rongydarabok.

Odafenn pedig a kéklé égbolt.

- Vajon melyik az én hajém?

Avakum vallat vont.

- Fogadok egy korsdé sorbe, hogy a hajdém méar
megérkezett, madr le is horgonyzott, s ott varnak vala-
hol, hogy az 6rddg vinné &ket!

Elfordult, szivarra gyujtott, s tekintete ismét vé-
gigfiirkészte a hajdkat.

- Tudja legalédbb, hogy miféle zaszld alatt hajo-

zik? - kérdezte Avakum.



Schellenberg elnézé pillantassal végigmérte:

- Van valami jelentésége a zaszldénak? - mosoly-
gott. - De ha madr kérdezi, hat megmondom : az én
hajém Atlanti za&szld alatt hajdzik. Elég ez Onnek?

- Tal sok is! Tobbet nem is szabad tudnom.

- Nem szabad - bdélintott Schellenberg. - Van-

nak dolgok, amikrdél csak egy ember tud, legfeljebb
kettd. A hétkdznapi ember ne legyen mindentudd.

Ha a hétkdznapi ember mindentudd lesz, s ha egyal-
talédban sokat tud, istennek érzi magdt. Ugyebar érti?
Néhény millidrd istenbdl &116 vilag! Akkor kérdem
ont: ki fogja tolni ezeket a targoncékat? Ki sepri
majd el a szemetet? Az istenek nem tolnak targonca-
kat és nem sOpdrnek szemetet! Akkor mindeniitt sze-
mét lesz majd, rothadd szemét és vesztegld targon-
cdk. S az isteneket majd betegség és éhség pusztitja.
Ezért nem helyes, ha a hétkdznapi ember sokat tud,
ha mindent tud. Ez szerencsétlenség lenne, hogy az
6rdoég vigye el. Az emberiség dogvésze.

- A hajoérdl volt szd - jegyezte meg Avakum, s

arra gondolt, ha ezt az embert a vizbe 106ki, a viz fel-
szinén egy mocskos folttal toébb lesz, egy jé vastag,
piszkos folttal . . . S még arra gondolt: Ugyan mit je-
lent az ilyen felfogédsu embernek, hogy maroknyi ha-
muvd valtoztasson mésokat? Es hirtelen az is felbuk-
kant a tudatdban: de mi lesz akkor, ha az a bizonyos
sugadr ilyen ember kezébe jut?

Ez a gondolat teljesen varatlanul bukkant fel ben-
ne, de amint felbukkant, azon nyomban egy nagy ka-
put is feltdrt. - Paul Schellenberg és Konsztantyin
Trofimov - egy és ugyanazon a hajdén, amelyet a

07-es kénye-kedvének rendeltek ala?! Miféle célt
akarnak ezzel elérni? Talan abban biznak, hogy
Schellenberg fizikus valamit megtud Trofimov fizi-
kusto6l?

A nap egyszerre forrdn kezdett siitni.

- Hé, uram! - taszitotta vallon Schellenberg Awa-
kumot. - Min tdndédott el ennyire? Nem gondolija,

hogy ideje lenne valamelyik jé hlvds vendégldében
lehorgonyoznunk?

- Ideje - mondotta Avakum.

Schellenberg az 6rdjara pillantott.



- Most fél tizenegy. Két o6ra mulva taldlkozom az-
zal az emberrel, aki a hajdhoz vezet. Biztos vagyok
benne, kedves uram, hogy a hajém az ott ni, latja?

- Schellenberg az 6bdl keleti oldaldra mutatott. Az
a fehér, két kéményes, olyan, mint egy jacht. Az lesz
az, biztosan tudom. E1jon hozzam egy ember és azt
mondja: Tessék, professzor ur! . . . De mit &llunk itt,
mint a fatuskok, hogy az 6rddg vinné el! Ugy bamul
arra a hajdéra, mint borju az Gj kapura! - Meghitten
karonfogta Avakumot. - No, ne haragudjék, majd

maga hozza a bdérdnddmet, és igy velem Jjon a hajoéra;
s tulajdon szemével lathatja, milyen is egy modern
jacht. Most pedig, uram, eldre abba a bizonyos his
vendégldébe, mert a torkom mar egészen kiszaradt!

Ki tudja, hogyan, de megint Ugy esett, hogy ujbdl

a Rue de la Kazbahon lyukadtak ki, s megint abba a
kocsméba tértek be, ahol tegnap a roston stlt galam-
bokat ették.

- A sors ujja mutatja nekink az utat! - szdblt
Schellenberg, aki ma kitdndé hangulatban volt. - De
nézzen csak kortil, uram, nézzen csak koril, nem jon
valaki mogottink?

Avakum koriilnézett, s azt mondta, hogy ezuttal,
szerencsére, senki sincs a nyomukban.

- Ma szerencsés napom van! - nevette el magat
Schellenberg.

Ugyanahhoz az asztalhoz {iltek, a ciprus tovébe,
amelynél tegnap is falatoztak, s mivel a professzor
madr majd meghalt szomjusdgadban, Avakum elszaladt,
hogy minél gyorsabban megrendelje a sort.

A professzor hamarosan bekebelezett egy tadl mak-
rélat, sebtében felhajtott két korsd habzd sért, mikor
azonban a harmadik korsdé utén nyult, rettenetesen
csuklani kezdett és a gyomrdhoz kapott:

- Valami baj van - mondta banatosan. Kis ideig
hallgatott és a fejét csdédvalta: - Mintha kissé tulzasba
vittem volna a dolgot, nem gondolja, uram?

Azt mar azonban nem hallhatta, mit is gondol az 1ur,
aki személyesen hozta az asztalra a korsdkat, mivel
azon nyomban Ugy érezte, hogy a sor a makréléakkal
egyltt folemelkedik a gyomrédban, s ezért kirohant

a mosddbdba. Mikor visszatért, nagyon fancsali képet



vagott.

Néhédny perc mulva a jelenet megismétldédott, s ké-
sébb - Gjra. Mar tizenkettd felé jart.

- Szentséges ég! - nydgte ki nagy nehezen Schel-
lenberg -, segitsen rajtam, uram!

Homloké&n verejték tott ki, kezei reszkettek.

- Van egy jé ismerésdm, tul a Sokko Chiccdn -
mondotta Avakum. - Az Oreg jeles gydgyndvény

gyjté, csak & tudja megdllitani ezt a csuklast. O egy-
szeriben véget vet neki. Alljon fel, amig nem késd!
Schellenberg azonban mar elveszitette az idé fogal-
mat. Avakum taxit rendelt. Segitett a professzornak,
hogy a h&tsd tlésen helyet foglaljon, & maga pedig a
sofér mellé telepedett. Megparancsolta, hogy a Me-
dindba, a régi varosba hajtson.

Igy érkeztek abba az utcaba, amelyben Avakum

mar Jjart az éjszaka.

Sz6lt a sofdrnek, hogy &lljon meg, kifizette az &sz-
szeget, amit az o6ra mutatott, aztédn elengedte a
kocsit.

Schellenberg a valldra téamaszkodott és csuklott.

Mar nem hanyt, de borzasztdan csuklott.

- Csak tiirelem, tirelem - szdbélt hozza Avakum.

- Mindjart segitiink a dolgon.

Atmentek néhdny kis sikatoron. Schellenbergnek

agy rémlett, mintha valami foldoéntuli, valdszeridtlen
viladgban jartak volna. Taldn valami temetdben, de
szdrnyen nyomorusagos, siralmas kornyezetben. Ki-
16nésnek taldlta, hogy harmadrangu temetdi parcelld-
ba vezetik, ahovd a legszegényebbeket szoktdk temet-
ni. Itt a koporsdk olyanok voltak, mint a ladék, sét
még egy darab fényld badog is szegélyezte Sket, rozs-
désodd vassin.

Aztan bevezették egy ilyen ladaba, s egy fehér arny
lebbent a szeme eldétt, mint valami kisértet. Taléan
egy halott lelke volt? Aztédn rajott, hogy ez mégsem
lehet 1élek, mivel az utolsd szamvetés minddssze har-
minc elemi részecskébdl 4llt, és semmi tobbdl, ugye-
bar, no de azért mégis hazajard lélekre hasonlitott;
taldlkozott & madr ilyennel valamilyen festményen.
Leliltették s megitattdk egy pohdr vizzel.

Jobban lett. Latta, hogy egy kicsiny, fehér szobidban



van, olyan ablakkal, mint egy gyufdsdoboz. Most
kindljadk meg azzal a fbézettel, amely egy csapasra meg-
sziinteti a rosszullétet.

- Jobban érzi magat? - kérdezte Avakum.

A hangot mintha egészen messzirdl hallotta volna;

de megdriilt neki. Orzdéje itt van, tehat nincs mitdél
tartania. A kisértet csak agyrém volt. A beteg idegek
jatékal

Schellenberg azt suttogta, hogy most jél érzi magat.
- Egy perc mulva mar kitdindé formédban lesz -

mondta Avakum.

Nevetett, ez nagyszerd volt.

- Kitlndé forméban leszek - bdélintott Schellen-

berg.

A tabletta, amelyet Avakum titokban az elsd korsd
sorbe ejtett, madr befejezte hatasat. Csupédn egy oéraig
okozott hényingert, utdna ugy elmult az egész, mint-
ha mi sem todrtént volna. Csak éppen az ember léba
mondta fel a szolgdlatot egy-két oOréara.

- Uram - szd6élt most Avakum -, engedje meg,

hogy emlékeztessem: tizendt perc mulva fontos talédl-
kozésa lesz. A percek mulnak.

Schellenberg dermedten nézett ré.

- Ordog és pokol! - kidltott fel a professzor. -
Tényleg! - Feldllt, egy-hét lépést tett az ajtd felé, de
megtidntorodott.

Avakum segitségére sietett és visszalltette a pam-
lagra.

- Te j6 ég! - nydgdécselt Schellenberg. - Mi lesz
most?!

- Most én elveszitem a tiszteletdijamat az on at-
kozott falédnksdga miatt! - morgolddott Avakum.

Valamit azonban mégiscsak tenni kellett. Avakum

igy szdlt:

- Uram, hé&la az égnek, nekem jé6 lébam van, s a

pillanat, amint on is tudja, kritikus. Nem szabad idét
vesztegetni! Ha 6n nem jelenik meg a taldlkan, azok
majd azt gondoljédk, hogy lemondott az ttrdl, és maga
nélkil indulnak tovabb. Elvesziti, eljdtssza utolsd esé-
lyét, uram! De meglehet, hogy a feje is ramegy, mert
masfél é6ra malva mér én sem leszek itt: kiklildeté-

sem ma délutan lejdr, s én visszatérek Parizsba, 0on



pedig magdra marad ebben a varosban. - Avakum kis
ideig hallgatott. - Még egy utolsd szolgdlatot tehetek
6nnek: megkérem azt az embert, varjon magara. Le-

gyen szives, varjon magara egy Orat.

- Uram - derult fel Schellenberg arca -, ez re-

mek otlet! Kitdindé fantéazidja van, uram! Fusson, sza-
ladjon! Mendubidban, a Sarkénynadl - ez a legdre-

gebb fa ottan, mindenki ismeri -, tehat a Sarkény-

ndl egy ember fog &llni, bal kezében ujsdggal. On meg-
kérdezi téle: - "Uram, nem volna szives megmutat-

ni a Spartel-hegyfok felé vezetd utat?" Ha pedig &

igy felel: "A Spartelre vezetd utat nem ismerem,

de megmutathatom a foniciai temetbhdz vezetd or-
szagutat" - akkor a dolog rendben van. Akkor {ilje-

nek taxiba és hozza ide azt az embert.

- Azonnal megyek! - mondta Avakum.

- On tehdt a Spartel iréant érdeklddik, & pedig a
foniciai temetdvel véalaszol - ismételte Schellenberg.
- Ertem - mosolygott Avakum. - Mialatt Men-

dubidba szaladok, egyre ezt a két szdédt hajtogatom:
Spartel, foniciai temetd! Spartel, foniciai temetd!
Ebben a pillanatban a fehér kopenyes ember 1lé-

pett be hozzdjuk. Bal kezében egy pohdr vizet hozott.
A viz kristédlytiszténak latszott. Jobb kezét a homlo-
kdhoz, a szadjdhoz, majd a szivéhez érintette, és tisz-
teletteljesen fejet hajtott. Avakumhoz fordult, és né-
hény arab szdét mondott. Avakum leforditotta Schel-
lenbergnek

- Azt mondja, hogy az 6né minden gondolatéaval,
szavaval és szivével egylitt, s ezenkivil még azt,

hogy ha ezt a pohdr vizet megissza, egészségesebb és
jokedvibb lesz, mint rosszulléte eldtt.

Schellenberg megragadta a poharat, egy hajtésra
kiitta, aztdn megtdrdlte vastag ajkait és nagyot sdhaj-
tott.

- Ne feledkezzék el a poggyédszomrd6l - fordult
Avakumhoz és visszaiilt a tordk pamlagra. - Meg az
utlevelemrél! Kis ideig hallgatott, aztédn Udvozilt mo-
sollyal az arcan igy szdélt: - Tudja-e, uram, Ugy ér-
zem magam, mintha egyik pillanatrdél a masikra egy
kildét vesztenék a sulyombdl... Valdban vardzserejd
viz, valdéban! De mért van még mindig itt, az isten-



ért! Szaladjon, az 6rddg vigye magat! - Megddrzsdlte
a homlokdt. - Még elszalasztja azt az embert! - Az
utolsd szavakat mér egész halkan, csaknem suttogva
mondta.

Mikor kiment a folyosdra, Avakum igy szdblt a fehér
burnuszos emberhez:

- Néhany perc mulva alszik. Csavarja be lepeddbe,
aztén ne torddjék vele. Mélyen fog aludni, s méasfél
napig nem ébred fel. De ne nyugtalankodjék. Ma es-
tére vagy legkésdébb holnap délig eljovok magahoz.
HARMADIK RESZ

UGYANAZNAP DELUTAN

Awakum nem tért vissza a Medina varosrészbe sem

aznap este, sem pedig masnap. Nem lépte at tobbé
annak a kis téglahaznak kiiszobét, amelyben Schel-
lenberg professzor oly édesdeden és oly mélyen

aludt. A dolgok egészen mas fordulatot vettek, mint
ahogy Avakum eltervezte.

Ha Avakum fel nem fedezi "Hans" cimét a német
konzuldtuson, egészen més utat és mbédot keresett vol-
na, hogy felfedezze. Ha azzal a fogéssal, hogy "meg-
menti az elgdzolastd6l", nem nyeri meg "Hans" bizal-
mat - feltétlentl més mdédot kellett volna talélnia,
hogy valamiképpen behizelegje magat. Az 1lddozési
manidban szenvedd professzor azonban j6 alkalmat
nyGdjtott bizalma megnyerésére - erre Avakum nem
szamitott, ez "tiszta véletlen" volt. Avakum kihasznal-
ta ezt az eldre nem latott koriilményt, kihasznédlta a
véletlent, legfdbb céljat azonban anélkiil is elérte vol-
na; a siker t mindenesetre madr a bizalom elnyerése
biztositotta.

Idédig minden siman ment. Avakum lépésrdél 1é-

pésre megvaldsitotta elképzelését. Még két forduld
volt hé&tra, hogy a jatékot megnyerje. El&szdr, hogy a
07-es hajdéjara feljusson, Schellenberg emberének kell



6t oda vezetnie. Masodszor: ha megallapitja, hogy
Konsztantyin Trofimov és Natalija Nyikolajevna a ha-
J6n van - ki kell szédllnia a partra és értesitést adnia
annak, akinek kell, hogy a foglyokat nyomban kiszaba-
ditsék. Egyébként a kiszabaditds kozigazgatéasi eljaréas
kérdése volt. Még akkor is, ha a marokkdéi hatdsigok
netalédntédn sitiketnek tettetik magukat és a kisujjukat
sem mozditjdk kiszabaditdsukra - a Szovjetunid és

az egész viladg meg fogja tudni, hogy hol vannak, me-
lyik kikotdében és kinek a kezében?

Nincs a viladgon az az erd, amely ezt megakada-

lyozza.

Igy hat eddig minden Ggy ment, ahogyan ezt Ava-

kum el&zetesen elgondolta. Most mér csak két forduld
volt hatra, hogy minden j61 és szerencsésen végzddjék.
A "masik", az ellenfél azonban épp itt és ebben a
pillanatban tett eldre nem lathatd és varatlan lépést,
és Avakum tervének utolsd része fistbe ment.

Ime, itt teriil el Mendubia; ez az &rnyas, hiis va-
rosrész, szemet és szivet gydnyodrkddtetd, a paradi-
csomra emlékeztetd virdgaival, évszéazados, terebélyes,
dgas-bogas korondju faival, melyek gigantikus zold
lombsatrukkal még az eget is elrejtik a szem eldl.
Olyan ez a varosrész, mint magasba tartott tenyér;
illatos és tarka-barka fények és arnyékok haldja szovi
be, csaloganyok csavtogasa teszi jdkedvivé, ddon
4gyti szoérakoztatdva. Es messze £61dén hires a Sar-
kanyardl, errél a nyolcszédz esztendds fardl, amelynek
torzse olyan, mint a kiiklopszok pincéjébdl kiguritott
hordé; agas-bogas lombkorondja egyenesen az égbe

tdr, s olyan sUrd, hogy egész kis erddének léatszik.
Ilyen fa tovében pihent meg egykor Antaiosz, Tan-

ger megalapitdja. Valamikor, a legbsibb iddkben, ami-
kor még a félszemd kitklopszok éltek, s Héraklész jar-
kadlt ezen a tadjon, hasédbfaval a vallédn, s mindenféle
galans kalandra szomjasan. Lehet, hogy ennek a Sar-
kadnynak, amellyel Mendubia biszkélkedett, az ikap-

ja volt az a séarkany, amelynek &rnyékdban Héraklész
megpihent. Ki tudja? Lehetséges.

Ebben a forrdé déli oérdban azonban a Sarkany ma-

gasba nyuldé lombkorondja alatt egy meglehetdsen
alacsony, zoémdk, fehér szalmakalapos, barna arct,



olyan széles vallu férfi 4llt, mint egy nehézsulyu dij-
birkdézd. Fehér zubbony volt rajta, vakitdan fényes réz
gombokkal és széles, kék paszomannyal. Olyan volt

ez, mint valami sajatsdgos tengerész uniformis. De
h4dt mi mindenféle matrdéz nem szallt partra ebben

a kikotében. S a viladg minden tadjardl jottek. Olykor-
olykor Honduras és Haiti matrdzai is partra szalltak.
A legkiilonfélébb matrézbluzok, zubbonyok, gombok

és uniformisok voltak itt lathatdk, a vildg minden ta-
jardél. Az ember megszokta, s mdr nem is csodalkozott
rajtuk.

Az a nehézsulyu dijbirkdézdénak latszd, fényes réz-
gombos zubbonyt férfiu bal kezében ujsdgot tartott.
0, micsoda haldlos unalom ult ki husos arcéara!

Avakum odament hozzéa, katonédsan Osszecsapta a

bokdjat és udvariasan meghajolt. Francidul megkér-
dezte:

- Uram, nem volna szives megmutatni a Spartel-

re vezetd utat?

A megszdlitott UGr tetdtdl talpig végigmérte; nem
nagyon tetszett neki ez a kihuzott dereku figura, aki
csaknem két fejjel volt magasabb nédla; de azért a
megkdnnyebbiilés sbdhajdt hallatta, ez a megszdlités,
h&dla istennek, mégiscsak a visszataszitdan unalmas

és hosszU varakozas végét jelentette!

Igy valaszolt hat:

- A Spartelre vezetd utat nem ismerem, uram, de
megmutathatom a foniciai temetd felé vezetd orszag-
utat! - Francia nyelvtudédsa hibatlan volt, kiejtése
lagy és pompds, mint a selyem.

- Fogadni mernék, hogy on Dél-Franciaorszagbdl
szadrmazik - mosolygott ra Avakum.

- Korzikabdél - mondotta az ismeretlen. Aztéan
folytatta. - Nem gondolja, uram, hogy ostoba, vagy
legaldbbis tisztességtelen dolog, hogy ilyen hosszu
ideig késett? S kitesz annak, hogy mindenféle gyanus
alak nézegessen?

- Sajnalom - mondotta Avakum. - Sajndlom -

ismételte. - Egészen belefeledkeztem a gyenge kol-
csbnhatédsok latolgatéasdba. Tudja-e, hogy az ilyen kol-
csdnhatdsok néha nemcsak a parossag megdrzésének
torvényét romboljdk le, hanem az antirészecskék



szimmetridjat is? Ez nagyon fontos.

A fehérzubbonyos ember dihésen végigmérte.

- Elég! - fakadt ki. - A maga részecskéi egyal-
talédn nem érdekelnek! - Kis ideig hallgatott. - Ha-
ladjon a jobb oldalamon, és el ne téavolodjék télem fél
1lépésnél tobbre, érti?

- Ertem, uram! - mosolygott jamboran Avakum.
Kimentek a Rue de la Kazbahra, s a tuloldali jardéan
egy lUres taxit lattak. Beszéalltak, s amikor a taxi el-
indult, a fehérzubbonyos megkérdezte:

- Melyik hotelben szadllt meg?

Avakum azt felelte, hogy természetesen az El1 Min-
zahban.

- Hajts az El Minzahba - adta ki a rendelkezést

a fehérzubbonyos. A szdlloda eldétt megalltak.
Kiszédlltak és felmentek a lépcsdékon.

- Hozza le a poggyaszadt - mondta a fehérzub-

bonyos. - En itt, a hallban megvarom. - Az 6rajara
pillantott. - Legfeljebb 6t perc, vilagos?

Hogy vildgos-e? A vér csak Ugy kalapdlt Avakum
dobhértyajan, de & uralkodott magéan, lehajtotta a fe-
jét és elmosolyodott.

0O, istenek, ez az ember életében most hajtott eldé-
szor fejet.

Az inas kihozta bdérdndjeit a 1liftbdél, Avakum pedig
ment rendezni a szamléajat. A fehérzubbonyos az
iilvegajtdédban varta.

- A szobat még két napig fenntartom - szdlt hal-

kan Avakum.

- Tehat vissza méltdéztatik térni - bdlintott a
tisztviseld. - Helyes!

Itt, a hallbél téavozdban tortént az elsd ballépés!
Avakum utat engedett egy szdéke hdlgynek, aki szem-
bejott vele, s kdzben le nem vette szemét az arcardl.
Avakum szembefordult vele és szintén a né arcéba
meredt. A hdlgy olyan szép volt, olyannyira szép!
Valdban galans volt Avakum viselkedése, méltd az

El Minzah mérvanyaihoz, a tranzisztoros radid azon-
ban, amely hosszU szijon fliggdétt Avakum vallan, a
hirtelen fordulat koévetkeztében nagy ivben kilendiilt
és a bejarat marvanyoszlopdhoz csapddott. A csat-
tands tompa volt, mert a késziiléket bdértok védte.



Avakum szive elszorult, mintha todvis szurt volna be-
le. Igazan nem kellett nagy ités ennek a kis késziilék-
nek, hogy toénkremenjen! Az El Minzah szinte elso-
tétilt, s olyan lett, mint valami kripta.

- Uram, az 0t perc mar rég letelt! - mondta a
fehérzubbonyos férfi. Ismét dihdésen nézett ra.
- 0, uram! - séhajtott fel Avakum. - Fogadni

mernék, hogy ez a hdlgy, aki mellett az imént elha-
ladtam, olasz nd, s méghozza feltétleniil Dél-Italia
sziilétte. Onnek mi a véleménye?

A fehérzubbonyos szarazon csupan annyit mondott,
hogy neki nincs véleménye.

HARMADIK RESZ

UGYANAZNAP A KIKOTOBEN

A kikotdébe érkeztek. Ott egy feketére festett csd-
nak vart rajuk, benne harom evezdéssel. Az evezdsok
kékcsikos matrdztrikdét viseltek.

- Uram ! - szdélalt meg ekkor amaz -, engem
Francois-nak hivnak. Kapitéany vagyok.

- Az én nevem Paul Schellenberg - védlaszolta

Avakum. - Fizika professzor.

- Méltdztassék beszadllni a csbdnakba - szdlt sza-
razon Francois.

A nap rettenetesen sitdtt, s az alomba meriilt viz
felszinen mintha rengeteg tordott ivegdarabka villo-
gott volna.

Néhany ritmikus evezbcsapéds, és a csdnak gyorsan
jobbra kanyarodott, kissé messzebbre a legkdzelebbi
hajétdél. Francois leemelte panama kalapjat, és rideg
mosollyal &tnyujtotta Avakumnak.

- Tessék, itt ez a kalap, igen tisztelt Schellenberg
ar, tegye a fejére, de Jjb61 hlzza a szemébe, hogy leg-
alédbb a fél arcat eltakarja. Legyen meggydzddve,
uram, hogy ebbdl kettds eldnye szdrmazik: a szemét
is megvédi az erdés naptdl, de az agyat is. Ugyebar



érzi, milyen erdsen siit!

Francois ezzel nyilvanvaldan azt akarta monda-

ni: "Takarja el a szemét, kedves bardtom, nehogy ttl
sokat lasson!" - de a mélyen tisztelt utasokhoz nem
szoktak ilyen hanbon szdlni.

- Kbszdéndm - felelte szeliden Avakum, middén a

kalapot &tvette. Francois most eldrulta, hogyan véle-
kednek azok ott a hajén. Ott olyan embert vartak, aki-
nek nem szabad tudnia, merre is van az a hajé a ki-
kotében, sem pedig azt, hogy fest a hajd a tengerrdl.
Rossz jel, rossz jel, de mindenesetre - ez is jel!

A viz szeliden csobogott a csbdnak oldaléan.

J6 néhanyszor ide-oda fordultak, hol jobbra, hol
balra, holmi kodrdket, nyolcasokat irtak le - lehet,
hogy igyekeztek a hajdk és vitorlasok kozott tova sik-
lani, de taldn szandékosan kanyarogtak, hogy az utas
végleg elveszitse tédjékozddd képességét.

Véglil a matrdzok magasba emelték evezdjiket, a

csdnak besiklott egy hajd arnyékédba, s odafentrdl va-
laki sipjelet adott.

Avakum levette fejérdl a panamakalapot, s odadob-

ta Francois térdére. Két sik feliilet bukkant a sze-
me elé - felette a hajd fekete, meredek oldala, balrdl
t8le a tenger kék végtelenje, amely a latdbhatér ho-
médlyaba veszett. A hajd tulsd oldaléra eveztek, ott
kotottek ki, az ©bdl legnyugatibb szélén.

Odafentrdl kampds végl drdtkdtelet bocsdtottak le.

A csénakot a kampdkra akasztottédk, aztadn felvontat-
tdk a hajdéra, olyan simdn és csendesen, mintha 1ift
lett volna.

Odafenn a fedélzeten fehér egyenruhéds, fehér ten-
gerész sapkas férfi fogadta déket. Sovany, magas,
sasorru férfi volt, kék szeme mélyen fekiidt lUregé-
ben. Ez az arc bizonyos tekintetben az allatkertet
idézte az ember emlékezetébe - ott lehetett latni a
dél-amerikai kondorkeselylt, amelyre ez a férfi ha-
sonlitott.

- Robert Smith masodkapitény! - emelte tisz-

telgésre a kezét minden kiildndsebb buzgalom nélkiil;
hangja monoton volt, csaknem halk.

Avakum biccentett.

A fedélzetet fényes vaslemezek boritottdk. Jobbra



és balra korlattal ellatott vaslépcsdk vezettek felfelé.
E161, tdélik hérom lépésnyire vakitdan fehér fal és egy
bronzfogantytd, amely aranyként fénylett.

- Tessék, kérem! - szdélt Smith kapitény, és a
bronzfogantyira mutatott.

Francois eltlnt - hogy mikor és hovéa, azt Ava-

kum nem vette észre. Mellette csak az egyik evezds
allt, aki a bdrondjét fogta. Olyan haja volt, mint a
szalma, és nyirott kis szakadlla a széaraz kukoricaszéarra
emlékeztetett.

- Tessék! - ismételte Smith.

Avakum megnyomta a fogantyut; mire a vastag

vasajtd lassan és szinte magatdl kinyilt.

SzUk folyosd tarult elébe, kék barsonyszdnyeggel
fedve. A mennyezeten matt félgoémbok viladgitottak.

- Méltdéztassék - mondotta Smith. Avakum elé

lépett, kinyitott egy piros keretes ajtdt, amelynek
aranyos ivegezése volt. Afféle alagtton haladtak &t,
melynek sima, fehér falai voltak, mennyezetén szin-
tén vildgitd félgombokkel, padldjan kék barsonyszd—
nyeg. Aztadn megint egy piroskeretes ajtd aranyos
iiveggel - és egy kis kerek szalon tarult elébiik, fa-
lai sotétvords fabol késziiltek.

Kerek asztal, ké&rpitozott, magas tamladjua székek, s
mély karosszékek. Az egész berendezést a padldhoz
rogzitették.

A mennyezeten itt is matt félgombok vilagitottak.
Robert Smith kinyitott egy ajtdét, amely mdgott
nappali vildgossag latszott - a haldszoba volt ez,
amelynek kerek ablaka a tengerre nyilott. Bamulato-
san szerény: alacsony &gy, asztalka, fehérre festett
ruhaszekrény. S egy alacsony, boltives ajtd, amely
minden bizonnyal a fiirdészobdba nyilott.

- Ez az on lakosztélya, uram! - mondotta Smith.

A szalmahaju tengerészhez fordult, aki a bdérondot
hozta. - Edmond, te elmehetsz!

- Igenis! -valaszolta katondsan Edmond.

Egyediil maradtak. Smith cigarettat vett eld és
megkindlta Avakumot. Aztan igy szdlt:

- A lakosztdly csinos. Egy tartalyhajdéhoz, mint
amilyen a mienk, tulsdgosan is csinos és szép. S6t, azt
is mondhatnam, fénydzd!



Felkacagott. Ez a kondorkeselyl, ha nevetett, nem
latszott annyira ragadozdnak.

- Tartalyhajé? - kérdezte Avakum.

Smith csoddlkozva mérte végig. Aztdn mintha eszé-

be jutott volna valami, Osszerédncolta homlokat és le-
gyintett. - Inkdbb tartdlyhajd, semmint jacht -
mondotta. - Természetesen nem jacht, de a kis lak-
osztdly megédllja a helyét. Nemrég még Hans ur lakott
benne.

Hans? Avakum megint kalapéacsiitéseket érzett a
haladntékan. Es ha ez a Hans netaldn megszélitand &t
németiil?

- Még nem volt szerencsém Hans uUrral megismer-

kedni - mondta Avakum. - Németorszag melyik vi-
dékérdl vald?

- Az az ember épp annyira német, mint amennyi-

re én francia vagyok - nevette el magédt Smith.

- Es amennyire az én tartdlyhajéja jacht! - mon-
dotta Avakum - Mindent vildgosan latok, uram;
koszonom.

Ebben a pillanatban Francois lépett be hozzajuk.

- Talan Francois Ur is annyira hajdéskapitény, mint
amennyire 6n francia, mint amennyire Hans német

és ez a tartdlyhajdé jacht? - kérdezte jdkedvilen Ava-
kum. Hiszen végeredményben &6 mégiscsak professzor;
nemde, és egy professzor megengedheti maganak a
tréfdt. Meg aztdn lassanként a jéték is magéval ra-
gadta.

Francois ugy tett, mintha nem hallotta volna az
ugratdst. Ama bizonyos puha panama kalap helyett
most fehér tengerésztiszti sapkdt viselt, kordos-koril
kettds arany zsindrral. Ez a diszes, tiszteletet paran-
cso0ld sapka csodédlatos médon egészen mas kifejezést
adott az arcanak. Most nem a bikaviador kegyetlen
szeme villant az emberre, a sapka ellenzdéje aldl in-
kadbb egy igazi hajdéskapitéany szigoru és nyugodt sze-
me tekintett a vildgba. A korzikai férfi haragos kiil-
sejét egészen annak az atkozott panama kalapnak le-
hetett tulajdonitani.

Francois papirlapot htzott eld a zsebébdl és igy
szdlt:

- Kérem, Schellenberg ur, sziveskedjék ezt a kér-



déivet kitdlteni. Ez olyan bejelentdélap féle.

Avakum erre azt mondta, hogy ha mar ilyen a rend

ezen a hajdén, azonnal kitdlti a kérdbivet, de arra kéri
vendégeit, mindenekeldtt sziveskedjenek helyet fog-
lalni. "Lakosztdlydban" érezzék magukat Ugy, mint
otthon. Elnézést kért, hogy nincs mivel megkinédlnia
Sket, s csak azutén latott hozza a kérddéiv elolvasasa-
hoz.

Név - csaléddi és utdneve. Apja neve, anyja neve.

Hol lakik - varos, utca, hézszém. Foglalkozédsa -

hol gyakorolja. Ha nem gyakorolja - midéta nem és
miért. S végiil sziiletési helye, éve, hdbénapja és napja.
Séhajtott egyet, de nem ugy, hogy feltlnd legyen.
Mindezt tegnap este kozdlték vele kdzpontjdbdl. A
07-es érti a dolgat: a véadlaszokat majd egybeveti a ren-
delkezésére all6 adatokkal, vagy megkérdezi radiédn
sajat kozpontjat. S ha eltérés mutatkozik, ha ennek

a Schellenbergnek az adatai nem egyeznek annak a
Schellenbergnek, az igazinak az adataival

Az a Schellenberg most aludt, elrejtve a viléagtdl,

a Medina varosrész szivében

- Kész - szdélt Avakum, és atadta a kitdltott dGr-

lapot Francois-nak.

Francois bal kezével 4tvette az Urlapot, jobbjaval
pedig tisztelgett - ezt kovetelték tdle az udvariasséag
iratlan szabdlyai, s igy szokott eljarni egy igazi hajdés-
kapitany. Most nem a panama kalapot viselte, igy nem
kellett morognia.

A két férfi tavozott, Avakum egyedil maradt lak-
osztéalyéban.

Tudta, hogy csapddba esett; szantszandékkal hagy-

ta, hogy beleessék ebbe a csapddba: a vasajtd, amely

a fedélzetre vezetett, bellilrél nem volt nyithatd;

nem volt belsd "“fogantyltia, csak elektromdgneses szer-
kezet nyithatta, s azt ki tudta, honnan iranyitottak.
Az a kis kerek kajiitablak, amely az obcednra nyilott,
akkora sem volt, hogy a fél valla &tfért volna rajta.
Fogoly, fogoly. Viszont a 07-es befogadta, haldlos
ellenfelét koézel engedte magédhoz.

Hirtelen ugy érezte, hideg fut végig a hatan, meg-
borzong. A 07-es hiilye volna, ha hagyna, hogy még
egyszer partra szalljon. Ebb&l semmi sem lesz. De



akkor?

Az igazi Schellenberg holnap délben vagy délutén
felébred. Ot perc alatt radébben, hogy kijatszotta, ru-
til feltltette az az ember, aki "érzdbjeként" mutatko-
zott be neki. De ha nem is jdnne r4&, hogy a hajdédn

mads ugrott a helyébe, azonnal kézli az esetet eurdpai
embereivel. Onnan pedig elegendd egy radidgram a
07-eshez, és - mindennek vége.

Mar csak egyetlen kiut maradt - az, hogy kapcso-
latba lépjen szé6fiai kézpontjaval. Igen &m! Es ha a ha-
J6 bemérd mlszerrel van elléatva? Elfogjadk a radid-
gramjat, s &6t magat leleplezik. A 07-es egyszerlen
lelovi, vagy a halaknak dobatja.

A 07-esnek szant knock out, a viladg megmentése

még lehetséges, de csak egy feltétellel: ha a kis radiod
miikoédik. Am azok utén, hogy a késziilék az E1l Min-
zahban a madrvanynak utédott, ez szinte teljesen ab-
szurdnak latszik. S mindez a miatt a pompads ndé miatt,
aki le nem vette tekintetét Avakum arcardl.

Sohasem volt szerencséje az efféle ndkkel.

Nincs kitt. De akkor mi lesz? Reménytelen a hely-
zete. Eh, majd csak lesz valahogy. S egyszerre elfog-
ta a vagy, hogy pipazzon egyet!

Kényelmesen elhelyezkedett a legmélyebb fotelben,
labat keresztbevetette, s tempdsan megtomkddte a
pipédjat. Eldévette a gyufét.

De abban a pillanatban, amikor a gyufa langjat mar

a dohényhoz vitte, wvalaki nagy erével megkopogtatta
az ajtajat. S a nyitott ablakon &t - nagyon koézelrdl
-, mintha valahonnan felilrdl joénne, csengd néi ka-
cagds hallatszott. Megismerte a hangot - Natalija
Nyikolajevna kacagott. Jbékedvilen, teli torokbdl.

Az ajtdéban a 07-es jelent meg.

Miki, ez a fehér és puha; rubinszeml angora macs-

ka jobbra-balra dobadlta a kis papirlabdat, rafekidt,
aztadn megint felegyenesedett. Ez nagyon mulatsagos
volt, és Natalija Nyikolajevna szivbd&l kacagott rajta.
Milyen szép ez a kandur!

Miki wvaldban nagyon szép macska volt, de barmit

tett, barmilyen mutatvanyokat agyalt ki, bar milyen
bukfenceket vetett, a lany figyelmét csak egy-két
percre kotdotte le, s maris eltlint arcardl a mosoly.



Mert a lany nézte ugyan, de tekintete elsiklott folot-
te, s ki tudja, hova szdérddott szét, ki tudja, hova ré-
vedezett. Miki eltlnt errdl a vildgrdl.

Ki mondja, hogy a gondolat ugy repil, mint a ma-

dar . . . Ott keringenek csapatostul a Spartel vilagitéd-
tornya koértl, de melyik maddr tudja kiterjeszteni a
szarnyat Ugy, hogy egy szempillantéds mtlva az Admi-
ralitds tdje kor 4l keringjen? A lény szeme nyugtala-
nul roépkdd Tanger lapos épliletein, a betonbdl épiilt
h4dzak négyszdgein, tekintete eldétt azonban hirtelen

a Néva partvidéke meriil fel, a Nyevszkij Proszpekt
bontakozik ki, Nagy Péter ul &gaskodd lovéan, amely
magasba emeli ldbait - most szdkell fel. Ki tudja
megéllitani?

Gyorsabbak ezek a gondolatok a madarndl is, még

csak Osszehasonlitani is nevetséges &Sket - a madara-
kat és gondolatokat, egyben azonban hasonlitanak
egyméshoz: Osszegylilekeznek és szétrebbennek, szét-
rebbennek, ki merre 1l4t, hogy aztédn megint egybe
gyulekezzenek.

Konsztantyin Trofimov nem akar kimenni a fedél-
zetre, azt mondja, &6t nem érdekli ez a varos, a Spar-
tel ré& semmi hatdst sem gyakorol; egyik vilégitdto-
rony olyan, mint a mésik.

Egy csapasra minden megvaltozott, most minden

olyan, mint valami &lom. A lény igyekszik elhinni,
hogy az alom valdsédg, s mar-mér sikeriilt is elhinnie.
Egészen elhitte volna, ha Konsztantyin Trofimov nem
olyan szomorutan mosolyog, és nem vag olyan fanyar
arcot. A hitetlen Tamés!

De lehet, hogy igaza van? Ki tudja!

Féladlomban orosz dalt hallott, s ez olyan szép volt,
mintha napsugarakbdél szdétt hintédn ringatdzott vol-
na. Szelld ftjdogalt, nyirfak susogtak. Aztén valaki
a nevén szdbdlitotta, nagyon meleg hangon: Natalija
Nyikolajevna! Natalija Nyikolajevna!

Kinyitotta a szemét. A hang mintha hangszérédbdl

jott volna, de a hangszdérd nem volt igazi. Felkdnyd-

k6lt - a szobdja sem volt az igazi! Ilyen szobat soha-
sem latott, ilyen szobdba & sohasem lépett! Az ablak
- kerek, mint valami illumindtor, a falak - fehérek,

a mennyezeten gdmb. Szdérnyd volt, azt gondolta,



megériil. A torkdhoz kapott és elpityeredett.

Az &riilettdl taldn csak mésodpercek valasztjak el,

ha az a hang Gjbdél oly kedvesen ismét meg nem szdlal
az anyanyelvén:

- Mit csindl, Natalija Nyikolajevna? Nyugodjék

meg, az ég szerelmére! Semmi kildénds nem tortént,
semmi veszély sem fenyegeti! - Oly ismerds ez a

hang! Mintha mér beszélt volna ezzel az emberrel, ta-
1la4n tegnap vagy tegnapeldtt?

Azutdn az az ember azt mondta a hangszdrdban,

hogy mind Natalija, mind pedig a nagyrabecsiilt Tro-
fimov professzor jdébardtok koézott van, hajoén, mely-
nek 6 a parancsnoka, s & a szovjet kormdny rendelke-
zéseit teljesiti.

- A tengerész-kaszindban tartott banketten én tet-
tem az 6ndék bordba egy kevés kiildnleges altatdt,

hogy amikor lefekiisznek, mindjart elaludjanak és
dlmuk mély legyen. Igy hoztuk &t &ndket erre a ha-
joéra.

Az illetd ezutadn azt mondotta, hogy mindez a szov-
jet kormany utasitédséara tortént, éspedig azért, hogy
Trofimov professzort a nyugati felderités megfigyelé-
se aldl "kivonjak".

A szovjet kormanynak tudomésédra jutott, hogy Tro-
fimov professzor kiiszobdn &ll6 kisérletének titkos
részleteirdl a NATO is értestilt. Ezért a szovjet kor-
many Ugy hatdrozott, hogy a kisérleteket nem észa-
kon, hanem masutt fogjdk megtartani.

Véglil az ismerds hang azt is elmondta, a hely tel-
jes titokban tartdsa sziukségessé tette, hogy a profesz-
szor a vilag szeme eldél varatlanul eltlinjék, s a hajoén
idegen z&szld alatt, ismeretlen iranyba tévozzék.
Szunet.

- Megnyugodott m&r, Natalija Nyikolajevna? -

fejezte be az olyannyira ismerds hang a "felvildgosi-
tast". - Keljen hat fel, kedves Natalija Nyikolajevna,
és 061tozzoén fel. Holmijai a ruhaszekrényben vannak,
és ott taldl olyan ruhadarabokat is, amelyek a tengeri
utazédshoz szikségesek. Fél éra mulva bekopogtatok

az ajtajan, hogy egylitt tedzzunk.

A hangszérd elhallgatott.

Az egész olyan csodélatosnak, ktldondsnek tetszett,



mintha mesében lett volna.

De igy vagy ugy, fél 6ra mulva az illetd be fog
kopogtatni az ajtajén, & pedig még mindig az

dgyaban fekszik, rovid nyari pizsamdjédban. Barki le-
gyen az a férfi, akar ismerds, akar ismeretlen, mind-
egy, semmiképp sincs rendjén, hogy igy keriljoén a
szeme elé. Legaldbb tisztességes pantalldja volna. Hi-
szen 6 mégiscsak Trofimov professzor titkdrndje, aki
a kvantum elektronikédbdl késziil aspiranttréra, s
mégiscsak leningréddi lény! Mégsem i1llik igy megje-
lennie !

Felugrott &agyardl, de megtantorodott. Mi ez a gyen-
geség? Alig allt a laban. Mennyi idé o6ta tart ez? Teg-
nap este 6ta? Hiszen az este még kitlnden érezte ma-
gat, még tancolt is a tengerész-kaszindban adott foga-
dason. Tancolt

S most hirtelen keblére szoritotta a kezét. Te jo

ég, lehetséges volna? Ez a hang? Ugyanaz, mint az
este?...

Semmilyen rend nincs ezen a vildgon. Forgott, for-
gott kortulotte minden. No de, persze, pizsaméaban
mégsem lehet. S méghozz4 ilyen pizsamdban.

Szeretett volna kipillantani azon a kerek kis abla-
kon, de a tikdrhdz ment s ott megdllt. Micsoda arnyék
ez a szeme alatt, s milyen szine van!

S most az a gondolat is felvetéddott benne: hogyan
hoztak ide benniinket, anélkiil, hogy barmit is érez-
tem volna? Varjunk csak, varjunk, hadd nézzem meg
jobban, hol is vagyunk! Egy pillantédst vetett ki az
ablakon és felsdhajtott: a tenger! De hogyan hoztak
ide, anélkiil, hogy barmit is tudnék réla?

Erezte, hogy elpirul. No nézd csak a csibészeket!
Felkaptdk az agyardél, csak igy, ebben az 6ltdzékben,
ahogy lefekudt! A gazemberek! Kloroformot tartot-

tak az orra ald, azok az emberrabldk. Ezért vannak
ezek a sotét, mély arkok a szeme alatt.

Kinyitotta a fird&dszobdba nyild kis ajtdt, s amint a
csillogd nikkelezést, a kristalytikrdt, a pompas fir-
dékédat megpillantotta, ugy érezte, hogy mégiscsak
van egy kis rend a vilégon.

Sajat ruhdjat vette fel, habadr a ruhaszekrényben

egy pompds, malnaszinl puldvert és kék szoknyadt is



taldlt, pontosan az & méretére szabva, valdédi gyapju-
szdvetbdl. Mit képzelnek ezek, azt hiszik, hogy & kiil-
f61di holmik utan kapkod? Van neki ruhdja! De a sze-
me azért csak odatapadt arra az érett madlnaszind
puldverre.

fgy aztan elcsoddlkozott ugyan, de nem olyan na-
gyon, amikor a szobdjidba René Lefévre lépett be.

- Tudja-e, hogy raismertem a hangjara? - kér-

dezte, de nem nyujtott kezet.

- Udvozlém, dradga Natasa - mosolygott a lany-

ra René. - Orvendek, hogy jé egészségben latom ma-
gat, kedves.

A lany vallat vont, nem védlaszolt.

- Megiszunk egy teadt? - kérdezte René. ROvid-

ujju kék inget és kék pantalldt viselt. Igazi férfi-
szépség volt. Erds, izmos karjai csak Ugy duzzadtak.
- Mindenekeldétt meg kell mondjam, hogy én nem

tudom, kicsoda és micsoda maga - szd6lt Natalija, s
igyekezett minél nyugodtabbnak latszani. - S azt
hiszem, jobb, ha nem nevez engem "kedvesnek". Ez a
sz6 nem minden szajbél hangzik jol.

- Sose nyugtalankodjék - mondta René. - En

igy szdélitok minden nét, aki tizendt és negyven ko-
zo0tt van. Hiszen tudhatja, Natalija, hogy a Nyugat-
nak megvan a maga stilusa. Sajnos, én mar tobb mint
tizendt esztendeje Nyugaton vagyok kénytelen élni.

- Azért ejti hét a magadnhangzdkat olyan orrhan-

gon - jegyezte meg Natalija. - Egyébként ez nem
érdekel. Hol van Konsztantyin Trofimov?

- Konsztantyin Trofimov professzor Ordmmel var-

ja Natalija Nyikolajevna polgartéarsnét - hajolt meg
konnyedén René. - Megengedi, hogy maga eldtt

menjek?

Atmentek egy alagtthoz hasonldé folyosédn, s belép-
tek a kis szalonba. A mennyezetrdl egy kristdlycsil-
lar vakitd fényt arasztott.

Konsztantyin Trofimov atdlelte Natalijat, és atyai
csdkot nyomott mindkét orcédjara. Nagyon séapadt volt,
mintha sulyos betegségbdl éplult volna fel.

- Csak nem tettek veled valami rosszat? - kér-
dezte.

Natalija a fejét rézta. Ki tudja, miért, szeme konny-



be labadt.

A professzor megveregette a lény vallat, s nem szdlt
semmit. Maga mellé mutatott, hogy foglaljon helyet.
Szdétlanul reggelizni kezdtek. René felszolgadlt Na-
tasénak, s a lany hidegen bdélintott: - "Merci!" Mi-
kor madr minden az asztalon volt, René oroszul, de
egészen halkan igy szdlt:

- Most a korilményeikrdl kell néhany szdt szdl-

nom, kedves vendégeim, mert ugy latom, 6ndk még
mindig ferde szemmel néznek rém. Meg kell azonban
mondanom: alaptalanul! En egy déntés egyszerd vég-
rehajtdéja vagyok, semmi tobb. Szovjet allampolgéar,
aki hatédron ttli szolgdlatot teljesit. Azt a parancsot
kaptam, hogy Konsztantyin Trofimov professzort va-
lahovad délre vigyem, nagyon messze délre. Eredetileg
az volt a terv, hogy Trofimov professzor kisérleteit
északon hajtjadk végre, a sarkvidéken. Ugyebdr igy
van, Trofimov polgartédrs? Voltaképpen tovabb fog
dolgozni felfedezésén, de teljes titokban és olyan he-
lyen, ahovd a NATO keze nem érhet el.

- S hol van az a hely, ha szabad tudnom? - kér-
dezte Konsztantyin Trofimov professzor. Hangja hi-
degen és tompan csengett.

A 07-es vallat vont.

- En is szeretném tudni. Orémmel elégiteném ki
kivancsisdgat. Azt hiszem azonban, a helyet majd
csak akkor kozlik veltnk, ha mér messze, nagyon
messze délen lesziink.

- Mit ért 6n azon, hogy nagyon messze délen? -
kérdezte Trofimov.

- Azokat a helyeket, amelyek a negyvenedik szé-
lességi kortél délre vannak - mondta a 07-es.

- De hogyan képzeli? - Konsztantyin Trofimov

most Natalija Nyikolajevndhoz fordult. - Talan ezzel
az ezlst tedskészlettel, kanalakkal és csészékkel fo-
gom végrehajtani kisérleteimet?

Natalija Nyikolajevna szomortan elmosolyodott.

A 07-es nagyot szippantott cigarettdjabdl, s Ossze-
vonta szemdldokét.

- A szovjet kormadny aligha feltételezi, hogy on a
hajdé konvhai felszereléseivel fogja végrehajtani kisér-
leteit. - Kis idd&re elhallgatott. - Mindent, amire a



kisérleteknél sziiksége van, meghatéarozott helyre fog-
nak juttatni. Es szakértét is kikiildenek, éspedig nem
akdrmilyen embert, hanem egy tudds professzort, aki
onnek segitségére lesz. Mihelyt arra a meghatédrozott
helyre ériink, felvesszik a hajdéra a sziikséges felsze-
relést, valamint a professzort.

Trofimov professzor félretolta csészéjét. Csupan né-
hény korty tedt ivott.

- Jegyezzék meg maguknak, kérem - szdblt a

07-es -, itt én vagyok annak a tarsasagnak teljhatal-
mi megbizottja, amelynek tulajdondban ez a hajod

van, s a nevem Gaston Dex.

- S mi az orosz neve? - kérdezte a professzor.

- Vagyim Szergejev - felelte a 07-es.

- Vagyim Szergejev, vagy akarhogy is hivjak, tel-
jesen mindegy - szdélt most a professzor -, én ma-
ganak nem hiszek. S ne tdplédlijon olyan illuzidkat,
hogy barmikor hinni fogok. Maga benniinket zsivany
médra elhurcolt. A szovjet kormédny sohasem enged-

né meg, hogy igy jarjanak el egy becsiiletes emberrel
és egy nével!

- De professzor Ur - mondotta felhdborodva a

07-es -, jelen esetben az 6n felfedezésének sorsarodl
van szo6!

- Ha feltétleniil sziikség lett volna arra, hogy taldl-
manyaimat megvédjék, ha szikség lett volna arra,

hogy kiiszobdn all6 kisérleteim helyét megvaltoztas-
sdk - felelte nyersen a professzor -, a szovjet kor-
many minden bizonnyal megtaldlta volna a megfe-

leld mdédot, hogy engem errdl értesitsen és velem tar-
gyaljon! - A professzor kissé kidlldé pofacsontd arca
sadpadt lett az izgalomtdl.

A 07-es vallat vont.

- Sajnadlom - mondotta -, nagyon sajndlom, ne-

kem azonban nem engedték meg, hogy magyaréazatot
flzzek az esethez.

- On engem tegyen partra az elsd kikdétdben, ahol
szovjet konzuldtus van - mondotta a professzor.

- En azt az utasitast kaptam, hogy sehol se enged-
jem ont partra szallni - felelte hidegen a 07-es.

- Iszonyu! - suttogta maga elé Natalija Nyiko-
lajevna.



- Nincs ebben semmi iszonyu! - mondotta a

07-es. - Maguk ezt csak ugy képzelik! Egyébként -
fordult most a professzorhoz -, radidén Osszekdttetés-
be lépek Moszkvaval, s eldterjesztem kérelmiiket,
hogy személyes érintkezésbe kivannak 1lépni valami-
lyen szovjet hivatalos személlyel.

Feldllt, nyadjasan meghajolt és az ajtd felé indult.
- Alljon csak meg egy pillanatra, Vagyim Szer-

gejev - szdbdlt utdna a professzor. - Ugyebar igy hiv-
jak?

A 07-es bdélintott.

- Vagyim Szergejev - szdélt a professzor -, koz-

tem és Moszkva kozott semmiféle kdzvetitdre nincs
sziikség. En semmiféle kézvetitédnek nem hiszek. Bar-
mit mondjon, nem hiszek magédnak. Ne faradjon!

- Sajndlom! - sdbhajtott fel a 07-es.

A professzor felallt.

- Magam akarok Moszkvaval beszélni - mon-

dotta. - S nem a maga embereivel, hanem az én
embereimmel. Erti? Nekem k&zvetlen kapcsolatom

van a tudoméanyos kdzponttal.

A 07-es kis ideig hallgatott.

- Tehat, ha jol értem, rejtjeles kapcsolatba kivan
lépni a kozpontjaval?

- Hogyan masképp?

- Van megszabott ideje a radiddsszekdttetésre és
rejtjel kulcsa-?

A professzor Natalijédra pillantott.

- Minden szerdan, moszkvai idé szerint tizenhéa-

rom érakor! - kelt fel most Natalija a helyérdl. - Ez
az én dolgom, Szergejev polgartéars.

- Nos? - kérdezte a professzor.

- Minden tiszteletem Natalija Nyikolajevnaé -
mosolygott a 07-es.

Ezutédn kijelentette, hogy ma épp szerda van, s nagy
orommel vezeti el Natalija Nyikolajevnadt a radidsfil-
kébe, hogy Osszekdttetésbe lépjen Moszkvaval. Erre
12 6rakor keriilhet sor, mert amikor itt dél wvan,
Moszkvidban délutdn egyet ltnek az 6radk. Natalija
csak készitse el a sifrogramjat, hogy ne kelljen tul
sokat idéznie a radidésfiilkében. O pedig gondoskodik
arrdl, hogy senki jelenléte ne zavarja Natalija Nyiko-



lajevnat az adésban.

Amikor a hajén tizenkét o6ra volt, Natalija Nyiko-
lajevna a kovetkezd radidgramot kiildte az éterbe:

"A professzorral egylitt egy ismeretlen hajén tar-
tbézkodunk, a Foldkézi-tengeren, ismeretlen iranyba
visznek benniinket. Higgylnk-e Vagyim Szergejev-

nek, aki azt &llitja, hogy-az 6ndk tudtéaval és a szovjet
kormény utasitédsara cselekszik?"

Fél o6raval késdébb Moszkvéabdl a kovetkezd rejtjeles
vadlasz érkezett a hajdra:

"Teljesen bizzanak meg Szergejevben, aki utasitéa-
sainkat hajtja végre. Legyenek nyugodtak."

Néhany perccel késbébb a 07-es belépett a radids-
fiilkébe.

- Nos, kedves Natasa, mit valaszoltak a mi Moszk-
vankb61l? Mondték-e, hogy bitang vagyok és ember-
rablé?

Natalija kézitaskdjdba tette a megfejtett rejtjeles
taviratot.

- Vagyim Szergejev - felelte -, az, hogy maga

nem bitang és nem emberrabld, még nem jogcim arra,
hogy engem "kedvesnek" szdlitson!

A 07-es erre megemlitette, hogy bizonyos ideig, le-
het, hogy néhédny napig, a professzornak és Natalijé-
nak &llanddan a kabinjukban kell tartdézkodniuk, s
nem szabad a hajé fedélzetére menniiik. Ezt az Ugy
érdeke kivéanija.

Natalija Nyikolajevna megdlelte a professzort, s
csaknem sirva mondta:

- Maga sulyosan megsértette Szergejevet! Ez az

ember nekiink ma reggel az igazat, a szinigazat mon-
dotta! Mindez a sok furcsasdg a tulajdon édes hazéank
utasitdsara toérténik veliink! En a sajat fiillemmel hal-
lottam a haza ilzenetét, sajidt szememmel lattam a
radidégramot, sajat kezemmel fejtettem meg a szdve-
get! Nincs szd hazugsagrdl, Trofimov elvtéars, nincs
szbd hazugsagrol!

De ki tudja, miért, a professzor nem oriilt a fordu-
latnak. Amint errdél az igazsagrdél hallott, elkomoro-
dott, s vallat leejtette - olyan emberre hasonlitott,
akit stlyos betegség gyotor.

Kabinjéba zarkdzott, alig mutatkozott, s csak éppen



annyit evett, hogy el ne gyengiiljon.

Amikor Tangerbe érkeztek, a hajd messze kiinn,

az 6bol bejaratanal vetett horgonyt, téavol a tdébbi ha-
jotdél. A 07-es partra szallt, s amikor visszatért, cuk-
rozott gylimdlcsdt, arab selyemsédlat és egy Jjdkedvd
angoramacskat hozott Natalija Nyikolajevnénak.

A lény, hogy meg ne bantsa, elfogadta az ajandé-
kokat.

A 07-es, elérzékenyiillten és ki1londs hangulatban
megengedte neki, hogy egy-két 6rat sétdlgasson a fe-
délzeten.

A kiiszobdn a 07-es allt.

Avakum érezte, hogy a szeme Ugy ugrott ra, mint

a leopérd, & azonban nyugodtan tovabb toltdgette a
pipajat.

- Paul Schellenberg? - kérdezte a 07-es.

- Paul Schellenberg professzor - mondotta Ava-

kuni.

A 07-es belépett, s becsukta maga moégdétt az ajtot.
Lassan odament Avakumhoz, és lustéan, hanyagul ke-
zet nyujtott. Avakum ugyanilyen lustan s még hanya-
gabb mozdulattal kezet fogott vele.

- Foglaljon helyet - mondotta.

A pipat mar megtdmte, ragyujthatott.

- Ha nem csaldédom, on Otven felé jar? - kérdez-

te a 07-es.

- Néhany hénappal multam Otven - helyesbitett
Avakum.

- Kilonos! - mondotta a 07-es. - Ha a haléanté-

k&n nincs az a kis &szilés, az ember nem adna Onnek
tobbet negyvennél!

- Igen, igen, az a kis &szilés - mondotta Avakum

-, az 6rdog vigye! Az utdbbi években jelentkezett.
Azbta, amidta azok ugy kovetnek, mint az arnyék. -
Nagyot sdéhajtott, és megcsdvalta a fejét. - Nagyon
kellemetlen, uram!

A 07-es arca elkomorult.

A Parizs melletti Fontainebleau-bdél azt kozdolték
vele, hogy a professzort valdéban egy kis tldozési ma-
nia gyotri, de hozzatették: remélik, ez az uton majd
eloszlik.

- Itt senki sem fogja kovetni! - mondta a 07-es.



- Remélem, uram, barcsak ugy lenne! - Avakum
széttidrta karjait: - Errdl igyekeztek meggydzni ott
is, Parizsban, amikor rébeszéltek, hogy vadllaljam ezt
a kiildetést. - Ugy tett, mintha hirtelen megriadna,
és réameresztette szemét a 07-esre: - De az 6rddgbe
is, voltaképpen kicsoda maga? Kivel beszélek?

A 07-es, aki nem ijedt meg a sajat arnyékatdl, most
ugy érezte, végigborsddzik a hata. Micsoda szemek,
szent Magdaléna! Ugy furédtak az agydba, mint a
tiskék.

- En vagyok az egyetlen - mondotta a 07-es, s

kozben elforditotta tekintetét -, én vagyok az egyet-
len ember ezen a hajoén, aki tudja, hogy on miért jott,
ki kiildte és miféle megbizéssal.

- Hogy hivijadk magadt? - kérdezte Avakum.

- Sz6litson Gaston Dexnek.

- Kérem, Dex uUr - mondotta Avakum -, az on

kapitéanya, az a Francois, a legenyhébben szdlva, ne-
veletlen frater. Semmi tapintat sincs benne. Ugy
hurcolt magéaval Tanger utcédin, mint valami foglyot,

a csoébnakban pedig, mikor ide eveztink, egy mocskos
panama kalapot nyomott a szememre. Az &rddgbe is,
uram, én tiz esztendeig a miincheni egyetem pro-
fesszora voltam!

A 07-es cigarettara gyujtott, s egy ideig hallgatott.
- Francois okosan jart el - mondotta aztén. -

Ezek az intézkedések az 6n biztonsdga érdekében tor-
téntek.

- En munkatdrsként jéttem magukhoz - szdélt
Avakum. - Méltanyléast és tisztességes banadsmddot
kovetelek.

- Tulajdonképpen mit akar, uram?

Avakum vallat vont.

- Végeredményben nekem mégiscsak jé vélemé-

nyem van magukrél, francidkrdédl, az o6rddg vinné el!
- De mit akar? - mordult fel a 07-es.

- Semmi kiildndset, uram! - nevette el magadt
Avakum. - A partra akarok menni, de nem Francois-
val, hanem magéaval.

A 07-es odahajolt hozzé.

- S voltaképpen miért akar partra sz&dllniv?

Most néhany mésodpercig a két férfi egymasra me-



redt - farkasszemet nézett egyméssal.

Ebben a pillanatban Avakum valami kiilonds reme-

gést érzett a laba alatt, mintha a kabin padldéja likte-
tett volna.

- Hogy miért? - kérdezte Avakum.

A padld tovabb liktetett. A levegdben halkan, alig
kivehetden egy lathatatlan légy zimmoégdétt: a hajo-
csavar. A 07-es tovébbra is merdn nézett ra.

- Mért olyan fontos, hogy partra szalljon?

- Néhany konyv miatt - mondta nyugodtan Ava-

kum. - Ma kora reggel a nemzetkozi kdnyvkeres-

kedés kirakatédban lattam Sket. Az elemi részecskék
parossagardl és a szimmetria tulajdonsagardl szdlnak.
Ezekre a konyvekre feltétlenlil nagy sziikségem van.

A 07-es kis ideig hallgatott, aztédn elmosolyodott.

- Elkésett, uram - mondotta. - Tiz perccel eldébb
kellett volna szdlnia. Mar Gton vagyunk.
- Az ordogbe is! - csodéalkozott Avakum.

- Egyébként foltétlenil partra szédlltam volna on-
nel - mosolygott a 07-es.

- Nem kételkedem benne - bdélintott Avakum.
Elhallgattak. Az a légy egyre hangosabban és han-
gosabban zimmoégdétt. Most madr a hajéd falai is rezeg-
tek.

A 07-es felédllt.

- Mikor mutat be a szovjet professzornak? - kér-
dezte Avakum.

- Van idénk - mondta a 07-es. S mar az ajtdbdl
hozzaflzte: - Néhany nap mulva erre is sor kerul.
Nem kell sietnie!

- A maga dolga! - vont vallat Avakum. - Ha

azt hiszi, majd meghalok a tiirelmetlenségtdl, hogy
azt a szovjet embert l&thassam, nagyon téved. - A
07-eshez lépett. - En is kimegyek magdval. Semmi
kedvem, hogy itt tespedjek ebben a kabinban, amely
olyan, mint egy kis skatulya.

- Sajnadlom, Schellenberg ur! - mosolygott ra
hidegen a 07-es.
- Mit akar ezzel mondani? - kérdezte Avakum.

- Bizonyos ideig legyen szives ebben a kis skatu-
lydban maradni, s ne lépjen ki innen - mondotta a
07-es. - Igy kivanjak kézds érdekeink.



- Micsoda ostobasag, micsoda ostobasag! - mél-
tatlankodott Schellenberg-Avakum.

Ebben a pillanatban azt latolgatta magdban, wvajon
torkon ragadja-e ellenfelét, s aztadn kiszaladjon és a
vizbe vesse magat. A part felé fog UGszni, mindaddig,
amig valaki, valamelyik csénak a segitségére siet. De
ugyanabban a szempillantdsban mdr meg is gondol-

ta magat; beldtta, hogy reménytelen eset: vagy a vas-
ajtét taldlja zarva, vagy lelovik a fedélzeten.

- Rendelkezésére 411 a szalon meg a furd&szoba -
mondotta a 07-es. - HAt nem elég az maganak? Ké-

sébb aztdn kijodhet. Nem mondtam, hogy ez Orokké

fog tartani!

- Uram! - Avakum zsebre vagta a kezét, mert

attdl tartott, onkéntelentl is birokra kelnek. - Be-
csliletszavamra, ©on téved! Kozolje, akivel kell, hogy
mindenféle egyluttmikoédésrél lemondok; nem dolgo-

zom egyiitt magaval. Ilyen kortilmények kozott sem-
miképpen sem kivanok magaval egylUttmikodni!

- Helyes - felelte a 07-es. - Maradjon csak

nyugodtan itt, pihenje ki magat, s én ko6z1om az &4llas-
pontjat, akivel kell.

A hajécsavar nagyban mkodott, a levegdben most

mar sok-sok lathatatlan légy zimmogott,

Tobb mint egy éra hosszat ott &llt a kerek kis kajut-
ablak eldétt. Mar eltlnt a Spartel hegyfok vilagitd tor-
nya, eltlnt barlangjaival a magas, sziklas part, las-
sanként minden eltdnt, csak a viz meg az égbolt 1lat-
szott.

A Spartel és a tengerpart csikja balra a semmibe
vesztek, a nap az ellenkezd oldalon, a hajdéparkany-
tél jobbra aldhanyatlott; déli irdnyba hajoztak.

Még tudta, hogy a jelen pillanatban hol wvannak,

még tudott tdjékozddni. De egy vagy két déra mulva a
hajdé més irédnyba fordul; az éjszaka folyamadn Gj irdnyt
vesz fel, s hajnalban azt is megvaltoztatja - nem
olyan tokfilkdé a 07-es, hogy csak eldre menjen, mint
a birka és ne lavirozzon. No tessék, most tédjékozddj
a végtelen kék pusztasdgban szeksztédns és iranytd
nélkul !

Ha ré&didkapcsolatba akar lépni a Kozpontjéaval,

akkor sietnie kell, amig kelld iddében megteheti. Mert



most még kozdlheti: "Az 6cednon vagyunk harom
6ranyira Tangertdl délre." - Ez még jelent valamit.
De holnap az egyetlen Utbaigazitds, amit az éteren
a4t haza kildhet, médr csak ez lehet: "Valahol az Atlan-
ti-6ceédn északi részén vagyunk" - de ez mar csak-
nem semmit sem mond.

Sietnie kell.

Nos j6, megkisérli. Csak az a kis add nehogy sérilt
legyen! Ha nem sériilt meg, akkor semmi sem képes

a pontok és vonasok szarnyaldsédt az éterben meg-
akaddlyozni! Még a mesék vildgdban sincsenek olyan
varazsparipédk, amelyek az & Morse-jeleit utolérhet-
nék. Elrepllnek oda, ahova kiildi &6ket. Minden egyes
Morse-jel egy-egy galamb. A mesebeli galambok raja,
amely a fény sebességével repiil!

- Tangertdl délre, az oceadnon keressetek!

A galambok el fognak szdllni. S akkor egy mindent
legylré erd lép majd mikoddésbe: tengeralattijardk,
repltilégépek, hajdk, emberek - wajon ki &llitja meg
ezt a hatalmas erdét?

Ot perccel kés8bb mar hanyatt fekiidt az &gyban, s

a kintdél, a kétségbeeséstdl a szdja szélét ragta: azok
a galambok nem akartak felrepiilni! A r&did nem mi-
kodott.

A kabinban, a félhomdlyban lathatatlan legyek

egész rajail zlummoégtek.

HARMADIK RESZ

ATLANTI-OCEAN, 196... JULIUS 29.

A tovabbiakban a dolgok igy alakultak:

Julius 28-4n este a 07-es Osszekdttetésbe lépett fon-
tainebleau-i koézpontjaval. Megkérdezte, hogyan visel-
kedjék Schellenberggel, kivonja-e elszigeteltségébdl
vagy pedig tartsa fenn elktilénitését mindaddig, amig
Konsztantyin Trofimov meg nem kezdi kisérleteit.
Oscar Lewy nagyon szaraz, haragos valaszt adott. Az



istenért, miféle elszigetelésrdl beszél? A professzor-
nak amigy is nagyon gyengék az idegei. Vagy azt
akarja téan, hogy képtelenné tegye a munkdra? Ne
tévessze szem eldl, Trofimovval keveset beszéljen,
egyszbval - latszdlag teljes mozgadsi szabadsagot ad-
jon neki!

Julius 29-én a 07-es kozdlte Avakummal, hogy

annyit jarkédlhat a hajén, amennyi jdlesik, mert a ve-
szélyes zbébndt mar maguk mdgdtt hagyték. Schellen-
berg Gr azonban ne haragudjék, de van a hajén két
olyan helyiség, amely mindenki széméra "tabu", &t;
vagyis Dexet, Francois kapitanyt és Smith urat ki-
véve. Az egyik helyiség: Trofimov professzornak és
titkdrnéjének lakosztdlya. Ezt 1l4dtni fogja, mert a
Trofimov lakosztdlydhoz vezetd 1lépcsd eldtt éjjel-
nappal &rszem &ll, egy allig felfegyverzett matrédz.
Természetesen meg fogja ismertetni a szovjet pro-
fesszorral, azonban a hajdén ezzel az emberrel 4ltaléa-
ban keriilnie kell a beszélgetést. Semmiképp sem sza-
bad Trofimov professzort megingatni abban a hité-
ben, hogy teljes inkognitdban utazik . . . Ami a maso-
dik helyiséget illeti - ez a hajdé radidsfiilkéje. A hajod
fegyelmi szabdlyzata eldirja, hogy ebbe a helyiségbe
senki idegen személy a 14bat be nem teheti. Schellen-
berg ur joél igyeljen arra, hogy ezt a tilalmat vélet-
leniil meg ne szegje, mert az ott &ll6 Srszem minden
elbzetes figyelmeztetés nélkiil haszndlja a fegyverét.
Ezutédn a 07-es figyelmeztette, hogy csak neki,
tovadbbd Francois-nak és Smithnek Schellenberg,
mindenki mas szamdra Jean Molineau, nancy-i lakos,

a fizika professzora.

Igy aztan, minekutédna két napot és éjszakat fo-
golyként toltott a kajitjében, Avakum, most mar mint
Jean Molineau ment fel a fedélzetre, hogy a szabad
ember szemével mosolyogjon a viléagra.

Tulajdonképpen nem &, hanem az écedn mosoly-

gott. Az bcedn, amely végtelen sikjival kedvesen,
szeliden mosolygott ré&, és ezernyi kezével intett Ud-
vozletet feléje.

Néhany percig mozdulatlanul &llt az alacsony kor-

14t mellett, s mikdzben a messzeségbe bamult, a hul-
lamok zugésat hallgatta, amelyek a 1ldbaindl sziszegve



és csobogva maradtak vissza. A vizbdél, vagy husz 1é-
pésnyire a hajoétdl delfin bukkant eld. Felugrott,
fényes teste ezlistds ivként felcsillant, aztan megint
elbtjt a hullamok kozott. Ott, ahol eltlnt, néhéany hé-
fehér hab tajtékzott uténa.

Ezekben az elsd percekben szinte nem gondolkodott;
csak a vilagot érzékelte. A szél az arcat simogatta, s
Osszeborzolta a hajat. Képes lett volna megeskidni

réd, hogy kellemesebb simogatast soha életében nem
érzett. Aztan megpillantotta a delfint és elmosolyo-
dott. Az 6cedn szamtalan sok lakéjanak egyike Udvo-
z0lte kurta ivalaku eziistdos "szervusz"-aval.
Szomjuhozott a levegbre, szeme pedig a tagas tér-

re, s amikor ezt a vagyat madr csillapitotta, észrevette
a csillogd reptildhalakat, amelyek a vizbdl felvetet-
ték magukat - hol itt, hol ott wvillantak fel, mint ki-
csiny porcelan tanyérok. A szertefrdccsend vizcseppek
kozt villédmgyorsan szines szivarvanyok sziilettek ,és
elenyésztek. Mintha valaki teli marokkal mindenféle
szinlG {iveggydngydket szdért volna széjjel. A delfin
ezlistds "szervusza" utdn az 6cedn a repiuldhalak tarka
gyongyeivel Udvozdolte.

Igy teltek az elsd percek. A nap ekdzben néhany
konyokkel a szemhatdr f01lé emelkedett, sugarail még
ferdék voltak ugyan, de mar égettek. A hajé bal ol-
daléarél érkeztek és a fedélzet térkdzein at jobbra
6zoénlottek. "Dél-délnyugati irdny" - gondolta ma-
géban Avakum. Ez volt az elsé vildgos gondolat,

amely az agyaban felmerilt.

Aztadn a hajdéra kerilt sor. Tényleg, micsoda hajo!
Tartdlyhajé, gyorsjaratt, hdromezer tonnds kis tar-
tédlyhajdé. Mar azalatt, mig kajiitjébe volt zarva, ugy
gondolta, hogy ez a vizi jarmd meglehetdsen kicsiny,
mert imbolyog. A falak erds rezgésében érezte, hogy

a hajdé gépezete roppant erds és fiirge, most pedig a
tulajdon szemével gyézd8dhetett meg rdla, hogy nem
csalddott - a viz valdsdggal forrt a hajd oldalanéal,
sistergett, mintha hatalmas, izzd késsel szelték volna
ketté.

A parancsnoki hid harom emelet magas volt. Itt so-
rakoztak a kajiitdk, a navigacids flulkék, a személyzeti
helyiségek, minden. Ettdl a helytdl a hajd orrdig sik



tér nyult el - valdsdgos vasbdl épililt utca, tiz-tizenkét
lépés széles és mintegy kilencven lépés hosszlt, me-
lyet masfél méterrel a viz folott vaskorldt vett koril.
A hajotest, a tartédlyok a viz felszine alatt voltak, a
hajé orran a kis radartorony meredt folfelé, meg a
radidés arboc, amelyen kanadai zéaszldét lengetett a szél.
A fedélzet, amelyen Avakum &llt, a parancsnoki hid
elsé emeletén volt. Innen egy vas-csigalépcsd eresz-—
kedett ald arra a vas-utcara, amely a hajdé orrdhoz ve-
zetett. A becsapddd hullémok itt szétfrdccsentek; a
tajtékzd viz mintha mosdéteknében habzana, itt vald-
sdggal pezsgett és visszafutott. Az bcedn egyenesen

az arcédba lehelt; zoldeskék, végtelen keble hol fel-
emelkedett, hol aldszallt, s az égbolt hol foléje rop-
pent, hol meg leereszkedett, mint valami mozgd,
ivegbdl alkotott boltiv. A felszdkkend delfinek ivei
innen tompdbb fénylnek léatszottak, a repiiléhalak

kis tanyérjai pedig rézsds-kékes szint oltdttek.
Avakum egyszer csak egy ismerds hangot hallott a

hata mogdétt megszdlalni:

- Jb6 reggelt, uram!

Smith. A kondorkeselyl, aki kedélyes, jo embernek
latszott, ha mosolygott. Most mosolygott, és Avakum
intett neki.

- Nem szabad a vizbe nézni! - mondotta Smith.

- Beleszédiil az ember. Oranként tizennyolc mérfél-

des sebességgel szeljik az oéceéant.

- Hihetetlen! - csodé&lkozott Avakum.

- Hihetdé! - mondotta Smith.

- 0, egészen elfelejtettem! - mosolyodott el

Avakum. - Hiszen ez a hajdé jacht! - mondotta. -

De mégsem jacht, mert tartdlyhajé meg miegyéb

- On nagyon jokedvii ember - nevette el magat

Smith. - Bridzsel?

Avakum azt felelte; hogy szabad idejében csak
bridzsel, néha azonban a pdbdkerrel is szerencsét prod-
bal, de az is megtdrténik, hogy - baccarat-val.

- No nézd csak! - szélt Smith. - Mi még jé ba-
ratok leszink!
- Remélem - mondotta Avakum. - Azt hiszem

azonban, hogy ehhez még két jatékos szikséges.
- Kéznél vannak - mondta Smith.



- Csak nem Francois? - kérdezte Avakum.

Smith fanyar képet vagott.

- Akkor a masik kettd biztosan alacsonyabb rangu
ember!

Avakum lebiggyesztette a szajat; és csalddottan
megrazta a fejét.

- Hans, a radidétavirdsz; maga ezt alacsonyabb
rangunak mondjav?

- A radidétéviradsz kodzepes rang. Vigye az 6rdog!
Maga taldn még Hans segédjét is a nyakamra hozza?
- Ugyan! - vonta rancba a homlokat Smith. -

Hans segédje elhédnyja magat, ha kartyat 1lat. Fran-
coils baratja.

- Az biztos - bdélintott Avakum.

- Hej - nyilt széles mosolyra a kondorkeselyd
arca. - Hiszen maga remek pofa!

- Vigye az 0rddg az egészet! - nevette el magat
Avakum.

- Délig még két déra iddénk van - mondta rejtélye-

sen Smith.

- Annyi - bdlintott Avakum. - De ezer 6rddg

és pokol! Midta elhagytuk Tangert, eldszdr jottem ki
egy kis levegdt szivni, és tisztességesen meg se néz-
tem a hajoét.

- Még meg is unja majd a nézelddést! - mondta
Smith. - De mi érdekesség van itt? - Fejével a pa-
rancsnoki hid felé biccentett. - A tiszti kajitdk és

az o6n lakosztadlya. Azok folott - a vendégeink. S leg-
feliil a parancsnoki hid, az irédnyitéds, a radidsfiilke.
Ez az egész!

Avakum pillanatok alatt mérlegelte a helyzetet.

A vendégeket a parancsnoki hid mésodik emeletén
helyezték el, a 07-es szomszédsagédban. Ennek az eme-
letnek a fedélzete nem volt lathatd, mert forditva,
hadtra felé &llt. Néhéany kajltablak erre nézett, de ma-
gasan, nagyon magasan, és zarva volt

- Valdéban! - szdlt Avakum. - Nagyon unalmas
teknd ez a tartadlyvhajdé! - Hatat forditott a szélnek
és cigarettara gyujtott. Aztan megkérdezte: - Nos,

mi Ujsadg, kodzeledink az egyenlitdéhoz?
A jokedvd kondorkeselyl egy csapadsra komoly ar-
cot vagott. Most mar nagyon kevés hiadnyzott ahhoz,



hogy igazi kondorkeselyd legyen beldle.

- Uram - mondotta Smith. - Két dolgot nem

szabad a vendégeinknek tennie: nem szabad felmen-
nitik a parancsnoki hidra, és nem szabad a menet-
irdnyrdél kérdezdskoddniiik.

Avakum elmosolyodott.

- Nem tudtam, hogy tartdlyhajdkon ilyen hézi-
rend uralkodik. Az 0rddg vinné el, semmit sem sza-
bad kérdezni! Ez biztosan a hajéfidtd mazut miatt
van, nemde?

Smith bdélintott.

- Minden bizonnyal igy van - mondta Avakum.

- A mazut gyulékony anyag.

HARMADIK RESZ

UGYANAZNAP DELUTAN KET ORA

Odafonn, a kékld messzeségben, balra a hajotdl,

madar keringett a levegbben, valdszinlleg albatrosz.
Avakum a szeme f0lé tartotta a kezét, és igy nézett
arra sokdig. S ahogy nézte, egyszerre ugy tetszett
neki, hogy a latdhatdr parazd hésége felett egy ma-

gas hegycstcs tdér az égbe. Ez a szinte kisérteties hegy-
cstcs mintha ott lebegett volna a levegdben, valahol

a kék mennyei kupola és a kéklé décedn kozott.

Szeme mar megfadjdult az erdltetéstdl, & azonban

egyre csak nézett, nézett, tovdbbra is arra meresztette
a szemét.

Aztan egyszerre csak foltok bukkantak eld - mint
hatalmas tintacsoéppek. S a fodrok folott egy kisérte-
ties hegycstcs emelkedett a magasba. Most mar nem
lebegett, hanem szildrdan megdllt az 6cedn felett, a
tintafoltok kbozepette.

Amidta csak 1ladbat a hajodéra tette, eldszdr érezte, ho-
gyan aramlik az orém a szive felé: hiszen mindenki
tudja, hogy ezen a foldrajzi szélességen csak egyet-
len hegycstcs toér az ég felé: a Pico de Teide csucsa;



Tenerife szigetén.

Udvézlet nektek, Kandri-szigetek!

Most mar tudott wvalamit.

Ezt a "valamit" kellett a tovabbiakban felhaszndl-
nia, ez a valami szolgdlt - legalédbbis egyeldre -
tajékozbdasi pontként.

A kajitok bejarata folott egy kerek villanydra allt,
mely az O8rszemeknek mutatta az idét. Az dramutatdk
pontosan délutan kettdt mutattak. Avakum az bérédjara
pillantott - h&rmat mutatott. Bement a kis szalon-

ba, eldévette a nagy enciklopédiat és kikereste a zdna-
id&k térképét.

Avakum 6rdja a greenwichi idét mutatta, a hajo-

6rat pedig ettdl a délkortdl egy odranyival nyugatra
adllitottédk be. Ennek az dérdnak a vonala a Kanadri-szi-
geteket pontosan derékban szelte at.

Avakum az 6radjat a hajd éréjéhoz igazitotta. Ha

egy vagy két nap mulva a hajé dérédja "lemarad"; ez azt
jelenti, hogy a hajé délnyugatra fordult, Dél-Ameri-
ka felé tart. Es forditva: ha a hajoé éraja egy oraval
siet, vagyis "elébe vag" az Ovének, a hajd délkelet felé
fordult, s kovetkezésképpen Fokvaros, vagyis a Jo-
reménység-foka felé halad.

Megkodzelitéden pontos volt ez a tdjékozddas, de csak
azzal a feltétellel lehetett helyes, ha a hajdé naviga-
cidés tisztje mindig ama foldrajzi hosszUsé&g szerint &l-
litja be az 6rat, amelyen a hajdé halad.

Mindenesetre furcsa hatédst tett az emberre a hajoén
uralkoddé nagy csend. Egyetlen hangos szd sem hallat-
szott, nem volt kacaj. A masodik emeleti &rszemek
mozdulatlanul, szinte mereven &lltak &rhelylikén. Ha
egyik vagy masik tengerész fel is bukkant valahol,
hogy feladatédt végezze, szinte labujjhegyen, roppant
elmélyedéssel és figyelmesen mozgott, se jobbra se
balra nem nézve.

HARMADIK RESZ

ATLANTI-OCEAN, AZ EGYENLITOTOL ESZAKRA,



JULIUS 30.

Aznap kora reggel Smith vakitdan fehér zubbony-

ban, Uj sapkdban és gondosan borotvadlt arccal jelent
meg a fedélzeten.

- Csak nem a sziiletésnapjat innepli? - kérdez-

te Avakum.

Smith csodédlkozva végigmérte és a fejét csdvalta.

- A parancsnok, Dex ur, elvarja tisztjeitdl, hogy
innepi diszbe 6ltdzzenek, ha atkeliink a forrd égodvon
- felelte Smith.

A forrd égov!

A hajoé tehat athaladt a forrd égdv északi részén!

s a fehér zubbonynak, a vadonati] tengerésztiszti
sapkadnak koszonheti, hogy ezt megtudta. Ki mond-

ja, hogy a dolgoknak nincs sajat nyelvik?

De hogyan kozdlje az Ovéivel, hogy atkeltek a for-

ré égov északi részén, s hogy egy ééraval keletre van-
nak a greenwichi délkortél?

Hogyan?

Fent, a feje folott hirtelen jdkedvl kacagds csen-
dilt. Natalija Nyikolajevna kacagott. Ez a kacaj azon-
ban, mintha sokkal téavolabbrdél, sok-sok falon at ért
volna hozza. Milyen maganyos kacagéds, mintha siva-
tagb6él hallatszanék!

Smith kinyGjtott karjédval a tengerre mutatott.

- Oda nézzen!

A hajé fedélzetétdl mintegy széz méterre balra két
kis szokékit emelkedett a hullémok £fo61é; két kis fe-
hér iv, melyekhez azonban hatalmas farkak és lapos
pofédk is tartoztak. Balndk! Csaknem parhuzamosan
usznak a hajoéval, kisérik, sét, mintha meg is eldbdznék

a hajot.
- Nem olyanok, mint amazok, ott délen, de ezek
is balndk! - jegyezte meg nagyképlien Smith.

Smith fontoskodva beszélt, Natalija Nyikolajevna

pedig nevetett.

Valdéban, micsoda szive van annak a lanynak! Hogy

tud igy kacagni? Hogy hihet a 07-esnek? Hogyan

hihette el a professzor a 07-esnek, hogy a szovjet kor-
many "inkognito" kiildi "ismeretlen" helyre, hogy ott



végezze el kisérleteit? Hogy tudta a 07-es elvenni
ezeknek az embereknek az eszét? Olyan kérdések
ezek, amelyek a két bdlnadndl is stlyosabbak!
Hogyan kozdlje az ovéivel, hogy &tvagtak az északi
forrd égdvén, s olyan irédnyban haladnak, amely ha-
marosan a Zold-fok szigetei felé viszi &ket?

- Min tdndédott el annyira, professzor Gr? - kér-
dezte Smith.

- On engem jél elintézett tegnap - szdélt Ava-
kum.

- Taldn ma tObb szerencséje lesz! - vigasztalta
Smith.

Filledt héség. A szél csaknem teljesen eltilt. Az

eget forrd hamuval szdértdk tele, a napot szirke, szik-
razé kod burkolja.

Még a delfinek is csondesebbek, lustabbak lettek.

Csak a repiild halak csillamlé tanyérjai serkentik a
tengert, hogy mosolygdsnak mutatkozzék.

HARMADIK RESZ

AZNAP DELUTAN

"A masik kettd" - Hans, a radidétaviradsz és Albert,

a navigécids tiszt. Mindketten kanadaiak, de Hans
feje olyan, mint valami felfGjt futballbelsd, Albert
arca pedig mint egy sdrgadinnye gerezd. Hans locso-
gb fréater, Albert csak bdlogat, s nagy ritkan mond
egy-egy igent vagy nemet.

Avakum Hansszal jétszik "Partifixet", Smith pedig
Alberttel. Persze, a "plafonnal" Avakum rendkiviil
erds védelmet produkdlt, nemcsak a robbernél, hanem
még a manche-ndl is - és sajat magat és Hansot 1is
vagy néhény szédz dollérral "eldztatta". Hans nagyon
kesergett, mialatt "moore" volt, egyik cigarettat a
masik utdn szivta . . . Ma a dollaroknak vissza kell tér-
nitik eredeti helyiikre!

Szjao, a japan lépett be, a 07-es személyi komor-



nyikja. Szjao alacsony, neszteleniil jar, mint a macs-
ka. Szinte arnyékként bukkant fel hol itt, hol ott. Ar-
ca teljesen kifejezéstelen.

Szjao Avakum elé allt.

- Uram, Dex Ur, a parancsnok; el lesz ragadtatva,

ha fel méltdztatik 6t keresni. Dex Ur a kajitjében
varja ont.

- Helyes - mondotta Avakum, anélkil, hogy sze-

mét kartyadjardél felemelte volna. Szjao tovabbra is
mozdulatlanul 411t eldbtte.

- Menjen mar, az ég szerelmére, mit késlekedik!

- sz6lt ré& csendesen Smith.

A hirom férfi az asztalra dobta kartyait, és csak-
nem egyszerre tévozott.

"Tan csak nem telefondlt az igazi Schellenberg Pa-

rizsbdél?" - dobbent meg Avakum.
- Szolgadlatara &allok, uram, hogy a parancsnokhoz
kisérjem ont! - mondotta Szjao. Hangja kimért volt

és kozdnyods.

"Azt akarja mondani: kelj fel és indulj eldéttem!"

- gondolta Avakum.

- Jé61 van, Szjao! - mosolygott ra& Avakum. Aztan
vidédman igy szdélt: - Ha a grdéf tancolni akar, Figard
jatszik neki, nem igaz?

Szjao arca tovadbbra is kifejezéstelen maradt.

- No, mit tegyiink, gyerink! - séhajtott fel Ava-

kum.

Este megtette elsd feljegyzését a napldjdba - vegy-
tintédval, lathatatlan betdkkel. Paul Schellenberg,
Jean Molineau, Minchen, Nancy -, mindez valdséagos
kdossza valt. Kis jegyzetfiizetével azonban - legaldbb
vele - 8szintén elbeszélgethetett, a sajat nevében,
mint Avakum. A napld rendet vitt a kadoszba, meg-
nyugtatta. Messzire ragadta a Schellenbergektél, Mo-
lineau-ktdél, s lehetévé tette, hogy rendezze gondola-
tait, és felmérje helyzetét.

HARMADIK RESZ

10.



JULIUS 30-AN ESTE

Athaladunk a trépus északi részén. Napkézben fiil-
ledt, nyirkos meleg volt és szélcsend, most pedig
er8s északkeleti szél fuj, a hulldmok eléarasztjak a
vas-utcat. A hajdé dulongél. S ennek fele sem tréfa,
hogy az 6rddg vinné el, ahogy Schellenberg mondané.
Ez a Schellenberg sehogy sem megy ki a fejembdl.
Amikor a japan kiséretében felmentem a lépcsdédn, arra
gondoltam: Mért nem végeztem azzal a Schellen-
berggel? Csak egy tablettaval toébbet kellett volna
tenni abba a pohar vizbe, s vége! Elaludt volna mind-
Ordkre!

Most pedig azt gondolom: J&6, hogy nem igy csele-
kedtem. Van valami aljassag abban, ha az ember tab-
lettaval ©61. Ha tablettéaval 6link, olyan szinezetet
adunk a dolognak, mintha gydégyitani akarnank! Nem,
nem, "az 6rddg vigye el", ez nem az én gusztusom
szerint vald eljérds, az egész élet utdlatosséd valnék!
Elet? Leirom ezt a szét és mosolygok. Mosolygok,

mert az élet csak perceket, o6rédkat jelenthet szamom-
ra, viszont én "egész életrdl" beszélek! Mintha bi-
zony Smith is, Francois is a barataim, testvéreim vol-
nanak, s csak ugy szdérakozadsbdl utaznék velilk a béke
és szeretet birodalméba!

Mialatt a lépcsén felfelé mentem, s az az arnyék
utdnam kuszott, arra gondoltam: Ha latom, hogy
Schellenberg leleplezett, az elsd, amit tennem kell,
hogy megdljem a 07-est! Megfojtom, vagy a kezem
iigyébe esd barmilyen targgyal szétverem a fejét, de
lehetéleg nagy zaj nélkiil, hogy néhany masodpercre
biztositsam magamnak az életet. Legaldbb annyi iddé-
re, hogy mieldétt az a sé&rgahajlt megdlne, teli torokbdl
elkidlthassam: "Trofimov és Nyikolajevna, magukat
félrevezették, elraboltak magukat!"

Az efféle dolgok azonban késébbre maradtak, mas-
korra és ez nagyszerd. Olyannyira nagyszerl, hogy

ha ez a hajé nem téncolna ennyire, akkor taldn én
perdilnék tancra a kajiitben, még ha egymagamban

is.

- Schellenberg ur - ezekkel a szavakkal fordult



hozzédm a 07-es -, elhatdroztam, hogy bemutatom
magadt a professzornak. Hogy vélekedik errdl?

- 0, vigye az 6rdog! - mondottam. - Ennek
elébb-utdbb meg kell tdrténnie. Mit tegylnk!

A 07-es ezutdn emlékeztetett, hogy Jean Molineau
vagyok, Nancy francia varosbdl, s meggydzddéses
kommunista; & pedig, madrmint a 07-es orosz, a szov-
jet kormany embere, s a hajét, amelyen utazunk,
Moszkvabél iranyitijak.

- Es nagyon kérem, ne haszndlja azt a "vigye az
6rdog" kifejezést - figyelmeztetett a 07-es. -

A francidk, noha nem nagyon szeretem &ket, meg

kell hagyni, joél nevelt és tapintatos emberek.

- Helyes - mondottam -, ugy fogok viselkedni,

mint egy sziletett angol, vigye az 6rdog!

A sargahaju, akinek géppisztoly fityegett a mellén,
amikor a 07-es elhaladt mellette, ugy kihtzta magat,
mintha kardét nyelt volna.

Annak ellenére, hogy allig felfegyverzett &8r vigya-
zott rdjuk, a vendégek lakosztalydba vezetd ajtodt al-
landdbéan zéarva tartottdk. A 07-es eldévette kulcséat és
kinyitotta az ajtdét. Megfordult korilottem a vilag,
kezeim szinte maguktdl a nyaka felé nytltak. De esz-
telen dolog lett volna barmit is tenni, uralkodnom kel-
lett magamon.

Konsztantyin Trofimov a szalonban ilt és egy
konyvben lapozgatott. Rettenetesen lesovanyodott.
Szeme Ugy égett, mintha léazas lett volna, de komo-
ran és nyugodtan nézett.

- Kedves Konsztantyin Trofimov, bemutatom Mo-
lineau professzort - mondotta a 07-es oroszul.
Trofimov kdzonydsen végigmért, vallat vont, aztan
tovabb lapozgatott kdnyvében.

Most Natalija Nyikolajevna lépett be. A fedélzet
feldl érkezett.

- Kedves Natasa - mondotta a 07-es. - Ez az Ur
Molineau professzor.

Natalija Nyikolajevnat tobbszdr is lattam Varnd-
ban. Most szdzszor, ezerszer szebbnek latszott. Még
sz8kébb volt, a szeme még kékebb. Ndiesebb volt,
mert a védlla mezitelen volt és gdmbdlyded, kék sze-
me csillogott.



Nos, mit tegyiink? Konsztantyin Trofimov ram

se hederit. Lehetséges, hogy mint Nancy francia va-
ros professzordnak meg kellene sértdédném, de nem
éreztem megbantva magam. Inkdbb abban kerestem
elégtételt, hogy benséségesebb beszélgetést folytassak
Natalijaval, viszont & sokkal helyesebbnek latta, ha
"honfitédrséaval" a 07-essel beszélget

Micsoda irénia!

A lé&thatatlan rendezdé holmi Shakespeare-i komé-

didt jatszatott el veliink. Szomoru is volt, nevetséges
Szamomra csupan szomoru.

S még most is az.

Igy tartott ez vagy hisz percig. Meg kell jegyez-

nem: a 07-es ugyancsak igyekezett kedveskedni a
lanynak, de egész idd alatt engem is szemmel tartott

a ravaszdi. Jbé1 végezte a dolgét.

HARMADIK RESZ

11.

AUGUSZTUS 3.

Szamitdsom szerint holnap kell &thaladnunk az
egyenlitén. Az ég borult, a felhdék és az bceadn kozt
strl kodpaszmak és meleg parédk usznak, kords-kortl
legfeljebb fél mérfdldnyire latni. A horizont mintha
alig kéhajitadsnyira volna téliink. A hullémok szeli-
dek és simogatdk, az écedn szinte behizelgd, az észak-
keleti szél lecsillapodott s alig-alig érezhetd.

Kék magadny mindenfelé, forrd és filledt.

Teljes o6rahosszat fel s ald sétdltam a vas-utcéban;

a parancsnoki hidtdél a hajé orrdig. A hullémokat né-
zegettem, az 6ceant és a delfineket, amelyek olyany-
nyira hiliségesek voltak, hogy utitdrsainknak lehetett
ket tekinteni. Egyszer csak Ugy rémlett, mintha a ma-
sodik emelet egyik kajilitablaka moégdtt Natalija Nyi-
kolajevna arcat lattam volna felsejleni - valdszinlG-
leg csak igy tetszett nékem, mert egészen véletleniil
pillantottam fel. Egész idd alatt, mikdzben le és fel

is.



sétdlgattam a vas-utcédban, az 6ceédnt és a delfineket
nézegettem. Ki tudja. Lehet, hogy hosszt ideig engem
figyelt, s mi mést is gondolhatott rdélam, mint hogy
ez is fura egy alak, ez a professzor! Nincs més dol-
ga, mint hogy a delfinekre tatsa a szadjat s magéban
beszéljen. J6, hogy egy pillanatra felnéztem.
HARMADIK RESZ

12.
UGYANAZNAP DELUTAN

A szokédsos bridzs-jatszma Smith-szel és a tobbiek-
kel.

Smith és a tobbiek szokatlanul szdbérakozottnak lat-
szanak. Csak nézem, nézem a kartyadimat, s egyszerre
eszembe jut: ugyan mi tdrténhetett az igazi Schellen-
berggel, hogy az 6rddg vinné el!

A kezemben itt van a kard asz, de a vords kis rom-—
busz olyan a kdzepén, mint egy kis kajitablak, s az
iveg mogiil Natalija Nyikolajevna kék szeme pillant
ram.

S hirtelen csengdé szd6l! A riadd-csengd!

Smith és a tobbiek az asztalra dobaljak kartyaikat
és hanyatt-homlok kiszaladnak.

HARMADIK RESZ

13.
UGYANAZNAP ESTEFELE

Az elsé emeleti bejdratndl, az 6randl Smith-szel
taldlkozom. A kondorkeselyld igen felborzolddottnak
latszik, mintha egyik evezdtollat kitépték volna. Jo-
kedvld hangot #itdk meg, s azt kérdezem téle, megtud-
hatom-e, mi toértént, ha nem titok. Azt mondja, nem



titok, hiszen a hajén mindenki tudja, mert Francois
és a fedélzetmester koriiljartak, hogy valamennyi ka-
Jjitot megvizsgadljak. Lehet, hogy az én kabinomat is
megszemlélik. "Te jé ég! - csodalkozom én -, bizto-
san valami lopds tortént?"

Smith elnézdéen mosolyog. "Nem lopédsrdél van szd -
mondja -, hanem titkos radidaddérdl. Valakinek a ha-
joén titkos radidaddéja van, s valakivel kézdlte a hajod
koordinadtdit. Ez mdr mésodszor esett meg - mondot-

ta Smith -, amidéta Tangerbdl elindultunk. - Elko-
morul és tollazata felborzolddik. - Kém van a ha-
Jjoén!"

Valami felkavarodik bennem, forog velem a vilag.
Ebben a pillanatban villamfény lobban, a hulléamok
soérénye rét lesz. Mennyddrdg.

Smith fiiléhez hajolok: "Ez miattam tOrténik! -
mondom. - Ok azok, &k, a lengyelek, az & keziik
van ebben, az 6rddg vigye &ket!"

DS1, szakad az esé.

HARMADIK RESZ

14.

AZNAP ESTE

Francois uUr és a fedélzetmester elhaladtak lakosz-
tdlyom mellett. Nem veszem d&ket Uzdbe!

Az esé eldllt. De a viz iszonytan hullémzik; dobalja
a hajot

A tiszti térsalgdbdba indulok, van ott egy pianind, mu-
zsikdlni jott kedvem. A bejaratndl Szjao, a japan. Be-
letitkdézom. Tulajdonképpen szandékosan Utkdzom

bele, hogy a kezemet a mellére tehessem, oda, ahol
kifogastalanul tiszta zubbonya mindig kissé duzzadt-
nak latszik. Tudtam, hogy Szjao rendszerint ebben az
id&ben szokott a tarsalgdba menni, hogy egy lveg ru-
mot vigyen onnan a parancsnok uUrnak. Ezért hatéa-
roztam el, hogy ma este muzsikdlok kissé.

- Bocsénat, Szjao! - mondom és bal tenyerem-



ben valami kemény kis tokot érzek. - Iszonylan
hadnykolédik a hajd, bocsdss meg!

Mint a vidra, kicsusszant a kezembd&l, s csak mikor
mar elment, hallottam a hangjat: "Kérem! Kérem!"

Jo61 nevelt ember.

Felnyitottam a pianiné fedelét. A téarsalgd lires, a
tisztek madr rég elmentek. Sohasem volt ennyire
csendes!

A "Kis éji zenét" jatszottam. A kajltablakon Na-
talija Nyikolajevna néz be hozzém. "Mit csindl, pro-
fesszor?" "Feladatokat oldok meg, Mademoiselle!"

Az O0rom micsoda sbévargasa é1 ebben a "Kis éji ze-
nében!" Ujra jatszani kezdem, és egyszer csak - s6-
tétség! Valaki eloltotta a villanyt.

Kimegyek - mindeniitt sdtétség. Csak a bejarat

folott ég egy kicsiny kék lampa. Az éjszaka elnyeli a
fényét.

Hat jé! Ha a gréf tancolni akar . . . A kajitombe
sietek, ledobom a cipdémet, a bdrondbdl eldhtizom a
tonkrement radidét. A zseblampdmmal vilagitok. Ki-
nyitom a késziiléket. Most a nagy, infravdrds szem-
mel felszerelt fényképezdbgépet tartom a kezemben.
Mindent l4tok, engem pedig nem lat senki. Fejemen
van a mesebeli lathatatlan sapka. Az infravdrds sze-
men at a vildg sirontllinak latszik - csak lila szind
arnyakbél all, de sebaj! Gyeriink a foldalatti vilégba!
A legalsd szint bejédratdhoz osonok. Elmegyek az
O6rszem mellett, & azonban nem vesz észre, a sOtétség
adthatolhatatlanul sdrd.

Megint felhdék, fullasztd hdség. Csak villadm ne lob-
banjon most! Inkdbb valamennyi hédtralevd napomat
Neptunnak ajandékozom, csak villamot ne kiildjon,
maradjon nyugton a tenger mélyén!

A hajd oldalédndl a hullémok sustorognak, sziszeg-

ve felcsapnak. Az bcednban valami pillanatnyi zdldes
villédzéassal felvillan.

Nyomasztd, fullasztd héség. Az Srszem a bejarat
mellett nehezen lélegzik, mélyet sdhajt.

S végezetiil: Szjao kijoén. Mond valamit az &rnek,
aztan elindul a lépcsédn felfelé, az emeletre. Uténa
megyek, nyomon kovetem.

ime, a fedélzet kis tere. Megint ugyanaz a cere-



ménia: az lgyeletes megismeri a japadn hangjat, s at-
engedi a parancsnoki hidra vezetd lépcsd felé.

A kormanyosfiillke iivegablakan &t a kormanyost

latom: szeme az iranytln nyugszik, keze a kormany-
keréken. A navigacids tiszt fiilkéjének kis ablaka ra-
gyog: odabenn a vészjelzd viladgitéds mikodik. Elhala-
dunk egy ajtd eldtt - eldtte géppisztolyos 6r all.
Szjao mar messzirdl jelentkezik -, az &r bdlint. Egy
kicsiny, szlk folyosdéra fordulunk be, leereszkediink

a vaslépcsdékdn, s véglil egy keskeny, boltives ajtd
eldétt megadllapodunk. A szivem vadul ver, visszafoj-
tom a lélegzetem.

Szjao kulcsot vesz eld, egyszer megforditja a zarban,
aztén a kulcsot beljebb nyomja és még egyszer meg-
forditja. Ebben a pillanatban Jjobb karomat eldre
nytjtom, torkon ragadom Szjaot és ujjaimat Ossze-
szoritom. Vele egyiitt berontok az ajtd mdgé, anélkiil,
hogy ujjaim acélkapcsat levenném a torkardédl, mésik
kezemmel kihtGzom a zarbdél a kulcsot, vallammal be-
16kém az ajtdét, kitapogatom beliilrdl a kulcslyukat, s
bezdrom az ajtoét.

Szjao mindinkdbb elnehezedik a kezemben, hoérdg.

Tédn csak nem szoritottam tul sokdig a torkat? Ki
tudja? Szjadt ott hagyom a padlén, a készilék a mel-
lemen fiigg. A zsebeiben turkalok, kiszedek beldliik
mindent, a kis jegyzetfiizetet, a radidkristalyt, ceru-
zat s a kicsiny, cigarettadoboz nagysagu tranzisztoros
készliléket. Megszemlélem a kis flzetet: hivdjelek,
datumok, rejtjelkulcs.

Szjao! Szjao! Tudjdk-e az emberek, hol taldlkoznak
egyméssal s Utjaik hol keresztezik egymést?

Mialatt arra véarok, hogy magdhoz térjen, korilné-

zek a kabinban. Olyan, mint egy kis doboz. Ablak
nincs. Asztal, rajta hordozhaté rédidadd. Antenna,
kdbelek. A falon nagy kék lampa, arammegszakitd -

két kapcsoldval.

Szjao kinyitja szemét. Nem 14t engem, de én latom

az arcédra kitlé adllati rémiiletet. Ki tudja, miért, meg-
szanom.

- Ne félj, Szjao! - mondom -, semmi rosszat

sem teszek veled!

A rémiiletet amulat valtja fel.



- Molineau professzor beszél veled - mondom.

Ajkaira alig észrevehetd mosoly kuszik. "Tudom,
miféle Molineau professzor vagy te, meséld ezt az
Odregapamnak!"

- Nos, j6l1 van - mondom. - Nem fontos. En

azonban a kezemben tartalak, kedves bardtom, mert

egy mikroszalagra lefényképeztelek, pontosan abban

a pillanatban, amikor megforditottad a kulcsot ennek
az ajtbénak a zarjdban. Azt is lefényképeztem, ami a
zsebedben van. Ha Dex uUr ezeket a filmszalagokat
"véletlenlil™ megtaldlja, a halak fognak lakmédrozni
rajtad!

- Dex pontosan annyira Dex, mint amennyire te
Schellenberg vagy! - mondja Szjao rekedt hangon.

- Hogy Molineau-rdél ne is beszéljek!

A szivem Osszeszorult, nagyot nyeltem. Amint ott
térdeltem mellette, kezemet megint a torkdra tettem.
- Szjao, azt hiszem latod, ha akarom, megfojthat-
lak. Mindegyikiink a sajat jatszmé&jat jatssza, ebben

a pillanatban azonban én tartom az adut a kezemben,
te pedig kiestél a jatékbdl. Nem fojtalak meg és nem
szolgdltatlak ki, de te sem arulsz el engem - nehogy
eléruld sajat magad. De csak egy feltétellel leszek
hozz&d konydriiletes - ha megoldddik a nyelved

Szjao mindenesetre benne volt a pacban. Ebben a
hadrmunk kozott folytatott Jjatékban & madr kijatszotta
kartyait. Mar csak egy "huzédsa" volt, s azzal a ko-
nydriletesség nyomorusagos lapjat huzhatta ki.

Es Szjao megszdlalt. Biztos volt benne, hogy meg-
fojtom, ha hallgat.

Egy kildnleges szerkezet, melyet ebben a titkos
kabinban szereltek fel, sziikség esetén felfogja a
hajé réddiddllomasardl az éterbe sugdrzott radidhulla-
mokat, s ide tereli d8ket a kis radidadllomés vevdkészii-
1ékébe. Natalija Nyikolajevna azt gondolja, hogy
morze jelei Moszkvédba repililnek, holott voltaképpen
ide jutnak, a kis ré&diddllomés vevdkésziilékébe, ahol
a 07-es lehallgatja és feljegyzi &bket. Natalija Nyiko-
lajevna azt hiszi, hogy Moszkva védlaszol a kérdései-
re, holott voltaképpen a 07-es véalaszol. A 07-es meg-
fejti Natalija rejtjeles taviratat, és a sajat rejtjeles
taviratat ktldi vissza neki, mivel a szovjet professzor



rejtjelkulcsdt haszndlja - ezt a kulcsot akkor fény-
képezte le, amikor a professzor vagy Natalija pogy-
gyaszat "megvizsgalta".

A hajd rédiddllomésa altal kisugdrzott hullamok
"eltulajdonitésa", a kis radiddllomads vevdékésziiléké-
be vezetése, nagyon egyszerd mbédon térténik - a
megszakitd bal oldali kapcsoldjat a felsd helyzetbdl
az alsbéba kell attenni. Ha a kapcsolét a felsd helyzet-
b6l az alsdba tesszik at, a radiddllomés a hullamokat
a kis &llomas vevd&késziilékébe sugédrozza . . . Elmés és
ravasz dolog.

Sajnos, én a kis radiddllomést nem tudom hasznilni,
mert ultrardvid hulldma. Ugy szerkesztették meg,

hogy rédidhullémai legfeljebb szaz-szazdtven mér-
foldnyire érhetnek el, ez pedig a semmivel egyenld!
Nekem olyan kristdlyom van, amely az én kdzpon-

tom frekvencidjaval mdkodik, az atkozott radidédllo-
més azonban sem fogni nem képes, sem pedig "lel-

ket" nem tud belé lehelni.

Es Szjao? - valamelyik "sajat" hajoéjanak szeretett
volna réadidiizenetet adni, s az a hajdé ott halad vala-
hol az 6ceénon, szaz mérféldnyire tdéliink

S mi a hasznom ebbdl az "infravdrds expedicidbdl"?
Megtudtam a 07-es és kozpontja kozotti kapcsolat
napjait és o6rait. Megkaptam a 07-es rejtjelkulcsat.
Segitettem Szjadnak, hogy feltéapéaszkodjék. Azt ta-
ndcsoltam neki, k&ssdn holnap szines kenddét a nya-
kdra. Kedveskeddn hétba veregettem és megkértem,
haladjon eléttem.

HARMADIK RESZ

15.

AUGUSZTUS 4.

Foldrajzi szélesség 00 fok 00'. Athaladunk az egyenli-
tén. Az eget felhdk boritjék, délnyugati szél fuj. Erd-
sen hulldmzik.

A hajé fedélzete néptelen. A bejaratok eldtt gép-



pisztolyos &rszemek allnak. Esteledében a lampéakat
nem gyujtjdk fel. Smith és a tobbiek nem mutatkoz-
nak. Szomort hangulat. Egyediil csatangolok a vas-
utcédban. A kajitablakban, ott, felettem, az életnek
semmi jele

HARMADIK RESZ

16.

AUGUSZTUS 7.

Hivos van. Esik, az égbolt egészen leereszkedett
az 6ceédnra. A hullamok eldntik a vas-utcét.

Ha napfényes az i1dd, az egyediillét kék. Most szlr-
ke, hullamzd, égzengéses. Szjao ajandékot hoz ne-
kem - egy uUveg rumot.

Az aggodalom a szivem mélyéig hatol. Merre hajo-
zunk?

Szjao palackjat kihajitom az ablakon.

HARMADIK RESZ

17.

AUGUSZTUS 9.

Eltdnéddém - ugyan mit mivel most az én feke-
terigébm? Eszembe jut Szali. Vajon Szali &ccse siker-—
rel levizsgazott?

HARMADIK RESZ

18.

AUGUSZTUS 10.



A hajd 6rédja egy oOraval eldbbre van, mint az enyém.
Kelet felé hajdézunk!
HARMADIK RESZ

19.

AUGUSZTUS 13.

A hajoé o6rdja ujabb egy obréaval eldbbre van, mint az
enyém! Ezer 6rddg s raadasul egy vén bakkecske,
amint az én Schellenbergem mondand . . . Mi torté-
nik? Vagy kértilhajdézzuk a Jéreménység fokat, vagy
egyenesen a Fokvarosnak rohanunk - a farkas tor-
kédba! Cselekedni kell! Cselekedni! "Infravords expe-
dicio "

HARMADIK RESZ

20.

UGYANAZNAP ESTE

Smith és a tobbiek. Rummal kindltam &ket, melybe
ama tablettdk negyedrészét kevertem.

Folytatjuk a ké&rtyapartit. Hans rettenetesen asito-
zik, elsdének alszik el.

Fél tizenegy. Valamennyien alszanak. Fél éra mal-
va a 07-es beszélni fog a kézpontjaval. A vildgitést
eloltottéak.

Figyelem, még nem #itdtt a va banque jaték o6ra-

Jja

Tizenegy 6ra. A titkos kabinban. Az arammegsza-
kitd baloldali kapcsa alsd helyzetben van. A 07-es
megkérdezi:

"Kétszdz mérfoldnyire vagyok Fokvarostdl. Befus-
sak-e a kikotdébe?"



Tiz perc mulva ezt vélaszolom:

Semmiféle Fokvaros. Irany 133%, s ne végy fel

velem kapcsolatot, amig a Prince Edward-szigeteket
el nem éred."

Az Utirédnyt eldzetesen kiszadmitottam - ehhez a

nagy enciklopédia térképét haszndltam.

Fél tizenkettd. Felébresztem Smith-et és a tobbie-
ket. Igen almosak, poharaikba egy kis koffeinport szd-
rok. Jbkedvlek lesznek, még Albert is diinnydg vala-
mit az orra alatt.

Nekem is jdkedvem van . . . Ha a gréf téancolni
akar...

Bejdn Szjao.

- A parancsnok Ur arra kéri Smith segédparancs-

nok urat és Albert harmadkapitdny urat, azonnal Jje-
lentkezzenek!

Hansszal egyediil maradunk.

Hans réam kacsint, aztén ki tudja, miért, nagyot sbé-
hajt.

Rumot toltok. Erdt, egészséget, Hans!

HARMADIK RESZ

21.

AUGUSZTUS 17.

Mindennap egyre hidegebb lesz. Az ég dlomsziirke,

az 6ceédn szlirke, sét még a hulldmsOrények sem lat-
szanak olyan fehérnek, mint maskor. Didergek vé-
kony ruhémban.

De azért sétdlgatok a vas-utcéban. A labam nedves,
mert a hulldmok eldntik az utcét, vacogok a hideg-
t81l, de sétadlgatok. Szadmolgatom a balndkat - a szo6-
kékutakkal vagy anélkiil, a lapos vagy goémbdélyded
pofadjukat. Ha falkd&juk elvonul, az 6cedn olyan, mint
valami gigantikus, széttdért, habos krémmel sziniiltig
telt tepsi.

Nézem ezt a szirke, a viz felszinén uszd6 havat, és

a masodik emelet kis kajiitablakdra gondolok. Az



iveg mogott kétszer is felbukkant Natalija Nyikola-
jevna arca. Magam elé képzelem a szemét. Kék, ked-
ves, akdr az 6ceédn, de az északi forrd égovon tul.
Itt, ezen a szélességi fokon, ahol most jarunk, min-
den szlurke, kodés és hideg.

Gyakran esik. A vas-utca csuszds, veszedelmes a
jarkédlas a fedélzet vaslapjain.

HARMADIK RESZ

22.

AUGUSZTUS 18.

Havazik. Nagy, nedves hécafatok esnek. A viz
6lomszind, a hulldmok is. Megyiink, sodrdédunk vala-
merre, valami végtelen és feneketlen fehér hald fo-
nalaiba keveredve.

Smith gyapju puldvert hoz nekem, szarvasbdr-
nadragot, téli lébbelit. A kovér Hans farkasbdrrel bé-
lelt bundat ajandékoz.

Nos, mit tegyiink . . . Schellenberg elfogadja az
ajandékokat. Molineau a legnydjasabban, sdét roppant
megindultan megkdszoéni. Ha vallédsos ember volnék,
térdre borulnék s a gondviseléshez imé&dkoznék, in-
tézze UGgy a dolgokat, hogy a parancsnoki hid embe-
reivel odafénn a hidon vagy a lépcsdékon, vagy a har-
madik emeleten ne taldlkozzam. Mikor jén el az az
idé, amikor az emberek mdr nem leskeld8dnek egy-
masra?

Havazik, havazik . . . mint valami mozgd, szétterilt,
nagy halé, kezdet s vég nélkil

HARMADIK RESZ

23.

AUGUSZTUS 18. DELUTAN



Sikertilt kihallgatnom Smith és Hans egyik beszél-
getését, amit az imént folytattak, amiddédn a Prince
Edward-szigetek mogott elhaladtunk.

Ma este 11 dérakor . . . ujabb "infravords expedicid".
Fellapozom az enciklopédia térképét, megkeresem

a Déli-sarkvidéket, s ott is a "Mirnij" szovjet délsar-
ki &llomést.

Vajon sikerrel jarok? Sikeriil-e a hajét a Mirnij felé
iradnyitanom?

HARMADIK RESZ

24.

UGYANAZNAP ESTE FEL 12-KOR

A 07-es-megkérdezte: "Meddig maradjak még a 133
fokos iréanyban."

A titkos kabinbél azt feleltem: "Azonnal fordulj a
115-0s fok irdnyédba. Egy hét mtlva kozdlni fogom
annak a helynek koordinatait, ahol megé&llunk."
HARMADIK RESZ
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AUGUSZTUS 19.

Smith rosszkedvd. Egy iiveg rumot hozott, csak ugy,

az Uvegbdl nyakalta. Réveteg szemmel nézett ram és
hallgatott.

- Mi baj van? - kérdeztem. - Csak nem vagy be-

teg?

Vallat vont és a fejét réazta. Csak akkor oldddott
meg a nyelve, mikor az iveg félig kitriilt. De akkor
is csak burkolt célzéasokat tett, kerltlgetett valamit,
mint macska a forrdé késéat, és nagyot sdhajtott:



"Miféle Gtirédny ez? Az Orddg uUtirédnya! Mindenki
dihés, Dex Ur pedig . . . Vigyazz, nehogy taldlkozz ve-
le! . . . Hogy én mit gondolok! Egy-két nap mulva mar
a jégmezdk kozelébe keriiliink. Ezzel a tartélyhajoéo-
val, amely nem egyéb didéhéjndl, s amellyel eddig

még semmiféle jég kozelségét sem szagoltam . . . Be-
jutunk a sarkvidéki éjszaka Ovezetébe, az Uszd jég-
hegyek és héforgetegek birodalmadba. A viladg végére,

a viladag végére! Senki sem érti, mi torténik itt! Uram
irgalmazz! E1 tudom vajon képzelni, mit jelent a
sarkvidéki éjszaka és jeges héforgeteg?! A tartaly-
hajé csupéan didhéj, sohasem szagolt ez még egy da-
rabka jeget sem!

Megkérdem téle - van-e talizménja. Kigombolja
zubbonyat, és egy kicsiny, ezlUstlancon fliggd érmet
mutat. Egyik oldaldn az Istenanya képe, a masikon -
egy mosolygd fiatalasszony portréja.

- Szaz esztendeig fogsz élni! - hitegetem.

A kondorkeselyld banatosan néz réam, s mintha nem

hinne szavaimnak.

HARMADIK RESZ
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AUGUSZTUS 20.

Hideg van és sotétség. A nap vagy két 6ra hosszat
lebeg a latdhatéar £folott, aztén eltakarodik. Fénytelen,
szomorU nap.

HARMADIK RESZ

27.

UGYANAZNAP ESTEFELE

Odafénn, a harmadik emeleten furcsa zlrzavar. Lo-



tas-futéds, kiabaléds, egészen ide hallik.

Vajon hogy érzi magat szegény Konsztantyin Tro-
fimov?

Natalija Nyikolajevnédra nem merek gondolni. Ha
néha felbukkan, ellendllhatatlan vagy fog el, hogy
kiugorjak a vas-utcara, a levegdre. Ott pedig most
rettenetes a helyzet - hulldmok &rasztjak el a fedél-
zetet, mindent lesOpdrnek.

Tirelem; csak tirelem, még o6t napig! Az 6tddik na-
pon kijatszom utolsd kdrtyédm. Az 6tddik napon va
banque-ot jatszom.

HARMADIK RESZ
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AUGUSZTUS 21.

Micsoda hideg! Sziirke, homélyos reggel, az ember
nem tudja, van-e nap odafdnn az égen, vagy nincs.
Gyér hépelyhek szallingdznak.

Pillantast vetek a bejérat £fo6lotti érédra. Hohd! Mar
megint egy o6raval eldbbre ugrott. A délkérdk gyor-
san szUkiilnek, délre hajdézunk, az Antarktisz felé.
Elmosolyodom: a cél felé hajdézunk!

Kimegyek az utcdra. Az 6cedn nyugodtabb, a hulla-
mok nem csapnak &t a korlaton. A szélben hépelyhek
kavarognak.

A hajé orrdhoz indulok. S akkor egyszerre megtor-
panok . . . A déli szemhatdr homdlydban egy ember
16g a levegbében. Egy akasztott ember. Teste jobbra-
balra himb&lézik, mint az inga. A radid antennarud-
jan.

A vas-utca elhagyatott. A szél kavarja a havat. A
ko6télen Szjao fiigg Osszekdtdtt kezekkel. Igy még
kisebb, mint volt. A kotélen 1lb6g és hol jobbra, hol
balra eltakarja a latdhatéart.

Visszafordulok és a bejarat eldtt belelitkdézém a 07-
esbe. Jbékedvl, a szeme villog, lehelete rumszagu.

- Latta? - kérdezi tdélem.



Elfeledkezem Schellenbergrdl, s elszorult hangon
mondom:

- Lattam.

- Felkototte magat - nevet a 07-es.

- Minden bizonnyal - mondom és felhtzom a

vallam.

Rumtdl blizds leheletétdl felfordul a gyomrom,
hényinger fog el. Hajszdlon mulik, hogy azok a vi-
dédm kis langok, amelyek a szemébdl felém lobognak,
vad haragra nem gerjesztenek. MAar nemigen birom,

hogy tovabbra is Schellenberg bdérében legyek. Forog
kortilottem a vilag!

- Vigye az 0rddg! - mondom. - Mit &llja el az

utamat?

Félrelokdém és tovabb megyek.

Forog koériilottem a vilag! Nem vagyok hilye, tu-

dom, hogy Szjao is ellenségem volt, eskiidt és &daz el-
lenségem, akarcsak a 07-es, semmivel sem jobb. De
mégis. Azzal, hogy az antennarudbdl akasztdfadt csindl-
tak, hogy az az ember a kotélen 16g, az emberiesség
iratlan tor vényeit tiportédk sérba.

Egészen méas az, ha az ember birokra kel valakivel

és tgy 61, a kortilmények kényszere folytédn, s me-
gint méds, ha 06sszekdtdzi egy masik ember kezét, s Ugy
vet hurkot a nyakédba, felhlizza a legmagasabb rudra,
hogy lassan, keserves kinok koézott haljon meg, anél-
kil, hogy hdéhérat barmilyen veszély fenyegetné.

Smith lép be a szobdba. Csaknem tokrészeg, vigyorog
és azzal dicsekszik, hogy Hansszal egyitt Otszaz dol-
lar jutalmat kapott. Tegnap este a hajd radidfiilké-
jében sikeriilt ezt a diszndét, Szjadt lefltilelniiik. A ra-
didaddéval bajlddott, azzal akart valamit mivelni

- Smith - mondom, s erdsen a szeme kodzé nézek

-, az a disznd Szjao egész biztosan sok mindent meg-
gybént szoérnyl blneibdl, mieldtt az antennarudra fel-
maszott volna - nem gondolod?

Smith bdélintott. A dogkeselyl ugyancsak teletdmte

a haséat htssal, jdéllakott, nincs sok kedve a beszédhez.
Nehogy még kibdkjon véletleniil valami megemész-—
tetlen dolgot, inkdbb hol vihog, hol pedig makog va-
lamit. Ugyan mit gyént volna meg. Jézus Maria, mi-
lyen siiletlenségeket fecsegek itt ossze! Az a hiilye



Szjao olyan néma volt, mint a hal. A tiszti tarsalgd-
ban vallattdk, a legjobb kortulmények kozott, de

Szjao hallgatott, siiketnek tette magdt, vagy isten
tudja, min torte a fejét. Taldn a szamurdjok paradi-
csoman! Akkor Dex uUr, a parancsnok odavetette ci-
garettdit Francois uUrnak, s azt ajanlotta, tegye az
égd cigarettadt annak a megkukult idiéténak, annak a
fajankénak és tokfilkdénak a torkdra és ugy szivija.
Francois Ur az égé cigarettakkal egészen atégette
Szjao torkat, Dex ur pedig parancsot adott, inditsa-
nak meg két ventillatort, mert az égett hus blzétdl
hadnyhatnékja témadt. Francois Ur igy végezte ezt a
szo6rnyd munkat az égé cigarettédkkal, Dex Ur, a pa-
rancsnok pedig sl@rln szopogatta a rumos Uveget, s
idénként rdorditott: "Megmondod-e, séarga kutya,
melyik felderités szolgdlatdban allsz? Megvallod-e, te
sdrga 6rdodg, kik a segitd téarsaid?" - Az a tokfilkd
Szjao azonban szinte lenyelte a nyelvét és hallgatott,
mint a hal. Ugy huztdk fel az antennartdra, mint

egy félig kisttott "steak"-et

Osszeszoritom a fogamat, s lelkem mélyén sajna-

lom Szjaot. Ellenségem volt, ez igaz, de az ellenség is
megérdemel egy kis sajndlatot, ha méltdképp hal

meg.

- Smith - mondom, s minden erdmet Osszesze-

dem, nehogy az arcaba koépjek -, olyannak latlak,

mint egy megkékiilt vizbefultat, tudod-e?

Smith nem egészen részeg.

- Vizbe-ful-tat? - dadogja, és szembogara kita-

gul. - Engem?

- Téged.

Egy darabig eltlinédve a&ll a kajiit kozepén, hatral,
majd sarkon fordul és gyorsan kimegy. Még egy ré-
szeg kondorkeselyl szémdra is gyaldzatos menekiilés.
Enyhe bosszu azért az akasztdéfidért, hogy az ember

egy kondorkeselylt megijeszt. Nekem azonban nincs
idém a diadalmaskodésra, mert a fedélzet feldl a ha-
Jjokiirt riasztd voltése hallatszik. Kiszaladok.

Még mindig olyan szirkiilet van odakiinn, mint

eldébb. Gyéren szallingdzik a hd, a déli szemhatéar fe-
kete kodbe siillyedt. Szjao az antennadn himbaldzik.
El8sz0r latok ennyi embert a vas-utcdban. Vajon



honnan keriiltek eld? Szdmolom Sket . . . o6t . . . hat
hét . . . Valamennyien csizmdban, zubbonyban, feji-
kon barett. Inkdbb ejtdernybsodknek latszanak, sem-
mint matrdézoknak.

Kil6nos, de senki sem fordit figyelmet Szjadra. Ta-
lan akkor csodédlkoznénak, ha nem lenne ott.

Micsoda csend. Csak a viz csobogédsat hallani.

En is néman bamulok magam elé, akidrcsak a tdb-

biek. Nicsak, a hajé orrétdl balra, a kavargd havazés-—
ban, alig negyedmérfdldnyire télink fehér latoméas

né ki a tengerbdl - jéghegy, meredek falakkal.

Olyan, mint valami ablaktalan, erkélytelen négy-
emeletes éplilet, lapos tetdédvel. Iszonyatosan maga-
nyos és hideg.

Az elsé jéghegyet senki sem fogadja hurraval. Vala-
mennyien némén, mogorvan nézik.

A szél hépelyheket forgat, Szjao az arbdcon himba-
1ézik.

HARMADIK RESZ

29.

AUGUSZTUS 22.

A nappal csupdn néhény o6rdig tart. Zavaros félho-
madllyal kezddédik, aztéan kiszirkiil, s délutdn egy déra-
kor kormos alkonyattal végzdédik. Esik a hdé. Az

6cednt - ameddig be lehet latni - Osszedlld hdéron-
gyok boritjak. Itt-ott ezek a hérongyok Osszetapad-
nak, fehér hdémezdket alkotnak.

HARMADIK RESZ

30.

AUGUSZTUS 23.



Fehér mezdk kozott hajdzunk. Vizet csak a hajd ol-
dala koriil latni - hégordongyokkel keveredve szinte
forr, sistereg.

UGYANAZNAP DELUTAN

Kords-kortil csupan egyetlen fehér mezd, semmi
mas! . . . Mar nem havazik. Hideg az idé&.

ESTE

Megérkezik Smith, egy iveg rumot hoz magéaval.

Légatja az orrat, iszik és hallgat. Megkérdezem, mért
olyan szomort. Vallat von és nagyot sbéhajt. Aztén azt
mondja, hogy megrekedtiink .a jégben, mar egy déraja
sodrdéddunk, de istennek hédla, a jég olyan iranyba ra-
gad bennltinket, ahol a jégtdrdének kell taldlkoznia ve-
link.

Smith fantazidl, jégtordérdl &lmodik.

HARMADIK RESZ
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AUGUSZTUS 24.

A vas-utca és a jégmezd csaknem egy szinten van.

Az ember &tléphet a vaskorléton, s maris a jégen
jarkal.

A hajd jobb oldala feldl szakadatlanul kdzeleg fe-
lénk egy nagy halom egymésra torlddott jég. Jelenleg
ez a nagy halom jég mintegy szaz lépésnyire van
télink.

Az ég felhdés, a déli lathatéar fekete szinbe siillyedt.
HARMADIK RESZ



32.

AUGUSZTUS 26.

Borzalmas erejd déli szél, havazas. Idénként a ho-
fliggdonydn &t eldésejlik az eldébb emlitett jégtorlasz, de
most mar alig husz lépésnyire a hajd jobboldalatdl.

A jégmezdé reszket, a tartadlyhajd bordazata recseg-
ropog. A vas-utcdban péanik. A barettsapkadsok min-
denféle poggyaszt cipelnek ki - horddkat, ladakat.
Francois diszes tengerésztiszti sapkdjdban nagyokat
sipol s ugy lépked, mint valami marsall.

UGYANAZNAP DELBEN

Hatalmas dordiilés, mintha agyubdél 16ttek volna.

A jég a tatndl meghasadt. A hd és a Jjéggdrdongydkkel
kevert viz zuborog.

Tartédlyhajénk ismét lélegzik, a hajdécsavar mikodik.
Francois igyekszik a hasadékot kiszélesiteni, jobbra-
balra lavirozik.

A hévihar siivit, diborodg: Hbesés. Hdbesés.

ESTE

Megborotvalkoztam, legrendesebb ruhamba 6l1tdz-

tem. Unnepre késziild8dém: két éra malva "va ban-
que"-ot jatszom!

Smith keres fel, bdértéskat hoz magédval, benne éle-
lem. Minden eshetéségre! . . . Javaslom neki, hivja ki
Hansot és Albertet. Van egy csomdé dolldr a zsebem-
ben, miért ne jatszandm el? Hat tudhatom én, mit hoz
szamomra a holnap?

A gondterhelt és mogorva képl kondorkeselyld egy-
szerre felélénkiil. Ki tudja, lehet, hogy kdénnyebben



hal meg az ember, ha egy csomd dolldr van a tarcéa-
jadban! Egy kis pdétlék azokhoz a dollérokhoz, amelye-
ket Szjaon keresett.

Rumot t&ltdk nekik. Jatszom Es veszitek. Még ve-
szitek. Tizenegy oéra felé Smith és a tobbiek alszanak.
Gondoskodtam rdéla, hogy ezuttal tovabb aludjanak,

csak masnap ébredjenek fel.

KihGzom a pisztolyt Smith revolvertédskajadbdl és a
ruhdmba rejtem. Az utolsd "infravords-expedicid". Ha
sikeriil, ha minden j6l1 végzddik

Ot perc mulva tizenegy. A lampakat eloltottak. A

kis jegyzetfiizetet lezdrom

Avakum kiment a fedélzetre. A hdévihar Gvoltése
fogadta. A sotétség morajlott, kavargott, fagyos hi-
deggel &arasztotta el.

De a vas-utca zajos volt és forgalmas: sltrdgtek-fo-
rogtak az emberek, sipok rikoltottak. A l&dakat, me-
lyeket ma kora reggel hoztak ide, most tovabb cipel-
ték a tat felé - kdzelebb a jégben tamadt réshez,
melyben a viz csobog.

Vagy tiz percet kellett varnia, amig a parancsnoki
hidhoz vezetd bejaratot megszabaditottdk a torlasztdl.
Nem volt semmi értelme, hogy a cipéjét levesse, hogy
bujkadljon, senki ré& se hederitett. Egyesek a sajat dol-
gukkal voltak elfoglalva, személyi holmijaikkal, ugy
kovalyogtak kortilotte a sotétben, mintha megkergiil-
tek volna; masok valakinek a parancsait teljesitették;
de csak amtgy, vaktéban.

A héforgeteg stivitett, a hajd imbolygott, foggal-ko-
rommel védelmezte a nyilt tenger felé kivezetd Utjat.
Végre a hajohid bejératdt megszabaditottdk a 1l&-
déktdél és Avakum elindult a parancsnoki hidra vezetd
vaslépcsén. A professzor lakosztadlydhoz vezetd vas-—
ajtd eldtti folyosdn géppisztolyos 6r 4llt. Itt még min-
dig rend uralkodott.

A kormanyosfiilkében tobb ember is allt, de Ava-

kumot vagy nem vették észre, vagy nem forditottak ra
figyelmet, mert nagyon lekotdtte Sket a hajd mandve-
rezése, a nyilt tenger felé vezetd kijaratra lgyeltek.
Avakum bement a navigacidés tiszt szobajaba. A tér-
képek folé gdornyeddéd hajodéstiszt pillantédsra sem mél-
tatta. Olyan 0sztovér volt, mint egy pdzna. Teljesen



lekototte elfoglaltsédga, vékony ajkai mozogtak, mikdz-
ben maga elé suttogta a szavakat és le-fel helyezgette
a térképen a vonalzdt.

- Kérem - szdlitotta meg Avakum -, Albert ur

a koordinatédkat akarja latni.

A sovany hajdéstiszt zavaros szemekkel végigmérte.

- A koordinatédkat - ismételte meg Avakum.

A navigécids tiszt feljegyzett valamit egy kis papir-
darabra és bal kezével odanyujtotta Avakumnak.

- Hany mérfdldre vagyunk az Antarktisztdl? -

kérdezte Avakum.

- Az a kortulményektdl fiigg! - A hajoéstiszt meg-
dorzsdlte a szemét és a térkép folé hajolt. - Ha to-
védbbra is ebben az iradnyban haladunk, akkor hé&rom-
szadzhét mérfoldnyire.

- Koszondm! - bdélintott Avakum.

A folyoséra kimendben Smith pisztolyat attette

balra, a zubbonya ald. A szémokra pillantott, melye-
ket a navigacids tiszt a papirszeletre Jjegyzett, s eszébe
véste &Sket, aztdn sietség nélkiil a radiddllomés ajtaja
elétt 4116 Srszemhez ment.

- Adja &t ezt a kozlést a radidstisztnek! - és az

6r markdba nyomta a cédulat.

Az &rszem tétovazott.

- Albert uUr valaszt var - szdlt szarazon Avakum.

- Jb6l van - mondta az 6r. - Varjon itt egy kicsit.
Kinyitotta az ajtét, mieldtt azonban becsukhatta
volna maga mogott, Avakum bal keze mar a torkat
szoritotta. Ezutdn hatalmas itést kapott az allcsont-
jadra, s maris belezuhant valami puha és lires sotét-
ségbe.

Hans segédtisztje dermedten fordult hatra. Fejhall-
gatdéjanak zsindrjai megfesziiltek.

- Csendesen! - suttogta Avakum. - Csupan egy

knock out, semmi mas!

Egy lépést tett eldre, karja meglendilt és lecsapott.
A segédtiszt feje lekdkadt, teste egyszerre elernyedt.
Avakum bal kezével elkapta a zubbonyat, a hallgatdt
lekapcsolta a fiilérdél, majd az Osszecsuklott testet
gondosan a fdldre engedte.

Aztén az ajtdhoz szaladt és kulcsra zarta.

Sietnie kellett, csak mésodpercei voltak. Kivette az



4dllomés kristalyat és helyébe a sajat kristalyat tette.
A hallgatdét a fiilére helyezte, megnyomta a kapcsoldt
és dobogd szivvel, lélegzetét visszafojtva az éterbe
sugadrozta a hivdjeleket.

A valasz késedelem nélkiil megérkezett, mintha

csak odadt a messzeségben, mar vartak volna a hivas-
ra. S még verejtéktél nyirkos kézzel, kodos, réveteg
tekintettel, fiilében szinte ezer harang kongédsaval le-
adta téaviratat:

Dsz 63%, 30'

Kh 77%, 15°

Megismételte az adéast, aztéan lekapta ftilérdl a hall-
gatdt, és mélyet lélegzett.

Csupén tiz perc telt el ezutadn, neki azonban ugy
rémlett, egész Ordokkévaldsdg. A harangok mar nem
zugtak a fiilében.

Feladllt, eldéhtzta zsebkését és elvagta az add két ka-
belét.

Most az &ldozatairdl kellett gondoskodnia. Nem volt
szive, hogy igy hagyja O6ket a f6lddén heverni. Ha a
07-es idejdn és megléatja, hogyan intézték el d&ket s
hogyan hagytdk magukat elintézni, vak dithében ké-

pes mindkettdét felakasztani.

Néhany pofonnal, s néhdny egészen veszélytelen
rugassal elérte, hogy a két ember magdhoz tért. Hans
segédtisztjét a székre segitette, a hallgatdét a flilére
tette. Aztdn az ajtd eldtt szolgdlatot teljesitd Srszemet
is talpra &allitotta. Géppisztolyadt a nyakdba akasz-
totta, eldébb azonban a télténytarbdl kihGzta a patro-
nokat.

Igaz, hogy a két ember még nem volt teljesen rend-
ben, de vajon mi volt épségben a helyén ezen az éj-
szakan ?

Az utdbbi néhédny percben a hajd kétszer is fel-
szbkkent és megrazkdéddott, mintha gerincével a viz
alatti szikla erejét prdbadlta volna ki.

Avakum most mar a sajat bdrére is gondolhatott.
Felnyitotta az ajtét, mieldtt azonban atlépte volna

a kliszobot - a 07-est pillantotta meg maga eldtt.
Hata mogtl két matrdz kandikdlt eld, ama barettes
ejtbernybsok koziil.

- No lam, merre jartadl - szdbélt a 07-es. - Nagyon



helyes!

Szemkozt adlltak egyméssal és farkasszemet néztek.

A 07-es megkérdezte a segédtiszteket, nem nyult-e
az alak a radidhoz.

- Egy ujjal sem nyult hozzad! - vadlaszolta tompa
hangon a segédtiszt.

- Azért jottem, hogy megkérdezzem, nincs-e sza-
razfold a kozelben - szdlt Avakum.

A 07-es Ugy tett, mintha nem halland. A géppiszto-
lyos &rszemhez fordult:

- S te mért engedted be ezt az alakot? - S mi-
eldétt az még valaszolhatott volna, a 07-es Okle méar
le is csapott az &llédra. A matrdéz a labadhoz rogyott;
mint egy hulla. A sors kdnyvében az volt megirva,
hogy mieldétt magdhoz tér, a halak martaléka le-
gyen.

A 07-es, mintha nem is gyanitotta volna a koriilotte
torténd eseményeket, s mintha nem érezte volna a ko-
roskortil 6l14lkodd halédl leheletét, szemét most Ava-
kumra meresztette.

- Kilondés! - mondotta. - Nagyon, nagyon k#lo-

noés uram! Fantasztikus! Az imént radidén beszéltem
az embereimmel, s azok voltak olyan szivesek és egy
kellemetlen Gjsagot kozdltek velem. Paul Schellen-
berg professzort két héttel ezeldtt kivégezték; fel-
akasztottédk egy varsdi bortdnben!

- Vigye az 0rddg! - mosolygott Avakum.

A 07-es rovid ideig hallgatott.

- Néhany nappal azutédn, hogy Tangerbdl elha-
Jjbéztunk, egy lengyel gbzbsre vitték.

- Ezer 0rdoég és pokol! - nevette el magat jdked-
viden Avakum.
- Zahov Ur - szdbélt most kdnnyedén a 07-es -,

kettétok kozil melyik rendezte ezt a jatékot a radid-
val, te, vagy az az atkozott Szjao?

- Van is annak jelentésége, 07-es Ur? - vont val-
lat Avakum.
- Ez igaz! - mondotta a 07-es. - Tulajdonképpen

én mar akkor gyanakodtam ra&d, amikor eldszdr meg-
lattalak.

- Ami tortént, megtdrtént! - mondotta Avakum.

A két férfi egy ideig farkasszemet nézett egymés-



sal, pilladjuk se rezdiilt.

- Most pedig elfoglalod Szjao helyét! - szdlt a
07-es. - 0Ott, a rudon.

- El&bb azonban egy nemes cselekedetet kell
végrehajtanom! - nevetett az arcdba Avakum.
Jobbjaval madr eldérantotta zubbonya aldl a pisz-
tolyt, ebben a pillanatban azonban elvesztette léba
aldél a talajt, a hajoépadld lesiillyedt valahova, a 07-es
pedig felrepiilt a mennyezet felé. A lampdk kialud-
tak, hatalmas detondcid, mintha puskaporos hordd
robbant volna fel.

Utdna szornyd csend kovetkezett.

Kiké&sz4dldédott a radidsfiilkébdl, kis zseblampédijéval
vildgitott. A jégtablak kozott Osszeroppant tartdly-
hajdé gyorsan siillyedt, erdsen jobb oldaldra ddblve.
Nagy nehezen sikeriilt a kajitjéhez elvergddnie.
Vallaval betdrte az ajtdt, s ekdzben az ajtdkeretbe
szorult. Nagy keservesen kiszabaditotta magat, aztan
kivonszolta a mélyen alvdé Smithet és tarsait. S mi-
kozben a ladbuknédl fogva huzta, egyiket a masik utéan,
a fedélzetnek arra a helyére cipelte b8ket, ahol né-
hadny, a robbanast atvészelt matrdéz egy csdnakot en-
gedett a fortyogd vizbe.

S most, miutdn foglyait kiszabaditotta, nekiiramo-
dott a mésodik emeletre vezetd lépcsdknek. A vasaj-
tdé nyitva volt. Koérlilnézett a szalonban, a két szem-
ko6zti kajitben, de senkit sem taldlt. A kis lampa sar-
ga fényében csak felborult székek, szanaszét dobdlt
konyvek latszottak.

- Trofimov! Nyikolajevna! - kidltotta, de nem is-
mert sajat hangjéara.

Mintha durva marok szorongatta volna a torkat.

Ismét leereszkedett a lépcsén és kilépett a vas-ut-
cadba. Havazott. Meg kellett kapaszkodnia a korlatban,
nehogy elcsusszék, a vas-utca fele mar vizben &allt.
Semmi nesz, csak kisérteties fortyogas, bugyboré-
kolas hallatszott. Csendesen hullt a hé.

Mar ott sem volt senki, ahol az imént a tengeré-
szek a csdénakot a vizre eresztették. A hajd teljesen
kihalt.

Visszatért, hogy felvegye a bundéjat. Megpillantotta
az élelemmel toltott bdértaskat, vallara vetette, s ut-



koézben a rumos iiveget is magédhoz vette. Amikor is-
mét kiért a vas-utcara, a viz madr a parancsnoki hid
kortil fortyogott. A hajdé minden pillanatban elsiily-
lyedhetett.

Hogy a hajdé jobb oldaldra eljuthasson, amely a jég-
tombre tamaszkodott, kusznia kellett. Mindkét kezé-
vel megkapaszkodott, s Ugy maszott, mintha iveg-
hegyre akarna feljutni. Még szerencse, hogy a sotét-
ben taldlt egy eldobott evezdét, s arra téamaszkodva,
nagy nehezen felvergdddtt a hajdé vaskorléatjara.
Athatolhatatlan sotétségbe siillyedt jeges sivatag
hevert a léabéanal. Csak a magasbdl aldpilinkdzd ho-
pelyvhek szelid és alig hallhatd suttogasat lehetett sej-
teni. A vaskorlatot &tkarolva, arra gondolt - van-e ér-
telme, hogy leugorjék a siillyedé hajérdl? A 07-es mar
elcsbébnakdzott a professzorral és Natalija Nyikolajev-
naval, s a csdénakjukat is régen szétmorzsoltadk a jég-
tablak. Mitévd legyen; mit keressen egyediil a jégen?
Bevarja megmentdit és orvendeztesse meg dSket a
hirrel: Trofimov eltdnt . . . Nélkiile is latni fogjak. A
pusztasdgnak is megvan a maga nyelve, a maganynak

is; majd értésiikre adja a szomoru hirt.

A fedélzet hirtelen nagy gyorsasaggal emelkedni
kezdett a laba alatt, annyira megddélt, hogy Avakum
mar csak a kezével tudott kapaszkodni. S most arra
gondolt: ime, mindennek vége!

Abban a pillanatban, amikor mér egészen a magas-

ba emelkedett, a messzeségben, a mélyben fény vil-
lant. Sarga fény! Fellobbant és kihunyt. "Késdé!" -
gondolta és a keze elernyedt.

A reménytelenség és sajndlkozés keserl érzésével a
sotétségbe meriilt.

Oscar Lewy azt mondotta, igazan nem vart volna a
07-estél ilyen ostobasédgot, hogy miutdn madr fél uton
volt Fokvaros felé, hirtelen délnek téritette a hajot,
bekapta az idegen radiddllomés horgat, és eliramodott
valahovéd, a Déli-sarkkér iranyaba! A 07-es dithében

a fogat csikorgatta. Az a tdrzskari patkdny! Konnyd
neki onnan, Parizsbdl beszélni! Rajta kivil csupén
két ember tudott a radids flilke titkdrdl - Francois
és Hans. Kételkedhetett-e Francois-ban és Hansban?
Hiszen &6k is a NATO masodik iigyosztédlyéanak szol-



galatéban alltak. Ami pedig Schellenberget illeti

Ha idejében kozlik vele, hogy Zahov eltdnt Sz6fidbdl,
taldn nem toértént volna meg vele ez az eset, vagy
pedig ha idejében elkiildik neki ennek a fantomnak

a képét . . . No és Szjao? Hat taldn 6 az oka, hogy a
masodik ligyosztdly nem nyitja ki a szemét, amikor
"kiilonleges" rendeltetés? hajdk legénységét kiegé-
sziti . . . Azutédn Oscar Lewy a koordinadtdkat kovetel-
te té8le. Azt tandcsolta neki, hajbétorés esetén a jégen
keressen menedéket. A "Franklin" jégtord otszaz
mérfoldnyire van télik, biztosan megtaldlja d&ket

A 07-es gondolt arra, hogy baj érheti d&ket, de nem
hitte, hogy a szerencsétlenség oly hirtelen, villém-
gyorsan sujt le rajuk. A jégmezé a tartdlyhajdét egy
elhagyatott, eljegesedett szigethez nyomta, de Fran-
cols nem vesztette el a reményt, mindvégig hitt ab-
ban, hogy utat térhetnek a nyilt vizhez. Ejfél felé
azonban egy hatalmas jégtdomb felhasitotta a hajdtes-
tet, éspedig a hajdé jobb oldaldnak csaknem teljes
hosszéban.

A géphézban bekovetkezett robbands annyira meg-
széditette, hogy a 07-es hanyatt-homlok a masodik
emeletre rohant, s mikdzben anyanyelvén k&romko-

dott, a professzort és Natalija Nyikolajevnadt a kijarat
felé tuszkolta, a hajdéhid legalsd fedélzetére vezetd
lépcséhoz. Odalenn rettentd panik uralkodott, a fej-
vesztett emberek orditoztak, igyekeztek a mentécsod-
nakokat szétzlzott 4dllvanyaikrdél leengedni. A hajd
jobb oldala viz ald merilt.

Kényszeriteni akarta az embereket, hogy hagyjéak

békén a mentdécsodnakokat, és a készletekkel megra-

kott ladakat rakjak ki a jégre. Mikor azonban a vak-
rémiiletet l4dtta, megijedt, hogy csak idét veszit a ci-
vakodéssal, s amig egyrél-masrdél intézkedik, a hajd
elstillyed. Ugy rémlett neki, hogy a hajé most mar
minden pillanatban a tenger fenekére Jjuthat, s el-
vész, mint vizbe hajitott k&. Attdl tartott, hogy amig
a hajdé bal oldali korlatjaig eljut, a viz Osszecsap a feje
folott. Ezért Ggy hatdrozott, hogy nem vesztegeti az
idét, senkinek sem szd6l semmit, mindenki mentse

agy az életét, ahogy legjobbnak latja. Voltaképpen
semmit sem hatdrozott, nem volt ideje réd - a halal



jéghideg lehelete mar az arcédba csapott. Megragadta
Natalija és a professzor karjat, és a hajdé bal oldala
felé tuszkolta &ket.

- Ugorjanak! - kidltotta oda nekik angolul.

De nem varta meg, hogy ugorjanak, hanem &tlokte

8ket a korlaton, s anélkiil, hogy megfordult és héatra-
pillantott volna - utéanuk ugrott. Aztadn segitett ne-
kik feltdpaszkodni és tovabb hurcolta &ket, mert ugy
érezte, hogy a hajdé még mindig "fogja" &ket. Valami-
kor azt hallotta, hogy ha egy nagy hajdé elsiillyed,
maga koriil mindent magaval sodor az orvény. Hi-

szen nem tudhatta, milyen jég van a léba alatt, s va-
jon nem tdorik-e mar a kovetkezd pillanatban dirib-
darabra?

Igy tavolodtak el vagy szdz méternyire. A 07-es

még tovabb akart menni, a professzor azonban kiran-
totta kezét az o6vébdl, kigombolta zubbonyat és el-
fuldé hangon kijelentette: nem birja tovébb. Natalija a
professzor ladbdhoz rogyott, atdlelte és sirva fakadt.
A 07-es elbhuzott egy cigarettdt, gyufdt vett eld és
ragyujtott.

Ezt a fényt latta meg Avakum. Tavolinak tlnt ne-

ki, mert a slGrd hdéfiilggdnyben egészen elhalvanyult.
Utdna minden mély sotétségbe meriilt. Amikor ismét
magdhoz tért, a hulldmok alig néhédny méternyire a
14batdél csobogtak. A hajd elstillyedt, eltlnt, mintha
soha nem is létezett volna, s egyetlen hagymazas
4dlomnak tint a vilag.

Oradjara pillantott - éjfél utdn kettdt mutatott.
Feldllt s a zuhandstdl elgyengiilten, a hidegtdl der-
medten lassan tantorgott a jégen, a sotétségben s
egészen behavazva. Az arcaba vagd hopelyhek ugy
égették a bdérét, mintha kis léngok lettek volna.

Csak ment, azt sem tudvan, merre, irdnyrdél fogal-

ma sem volt. Egy idé mulva eszébe jutott az élelmi-
szeres taska - ki tudja, hol veszitette el és mikor.
Nem volt képes visszaemlékezni, vajon a vallan

volt-e ama utolsd pillanatban, amikor atlépett a kor-
laton. S mikdzben a téaskéan torte a fejét, dermedt ke-
zében egyszer csak az evezd nyelét érezte. Magaval
cipelte az evezdét anélkiil, hogy tudott volna rdla.
Igy ment vagy egy 6éra hosszat.



Alkalmas helyet keresett, hogy megdllhasson, vala-
mi beszdgellést, legaldbb egy méter mélyet, amely
mogott védelmet taldlhatott volna az arcét égetd ho-
favas ellen. S amint zsebléampédjanak fényével ide-
oda tapogatott maga elé, hirtelen csaknem kiejtette a
lampat a kezébdl - kissé balra, alig o6tven méternyi-
re téle hirtelen csengd ndéi hang verte fel a csendet.
Néhany eziistds taktus, melyet végtelen szomorusag
Jart at.

- Hbéhahoé! . . . Hbhaho!

Nem volt szebb, szivesebben vart hivas ennél.
Futdélépésben rohant a hang irényédba. Futott, futott,
de az volt az érzése, hogy alig vanszorog. Csak ami-
kor mar a kis csoporthoz ért, akkor érezte ismét ke-
zében az evezd nyelét. Eldobta az evezdt és a profesz-
szorhoz fordult, aki a puha havon fekidt.

- Konsztantyin Trofimov! - szaladt ki a kidltés
Avakum szdjan. Letérdelt melléje és atdlelte a pro-
fesszor vallat. - Konsztantyin Trofimov! Mi tortént
magaval?

Felragadott egy maroknyi havat, és erdételjesen dor-
zsblgetni kezdte vele a professzor arcat, vallat, kezét.
A professzor kiegyenesedett kissé, jobb kezével le-
gyintett és vallat vont.

- Semmit sem értek - mondotta. Hangja tompa

volt és egészen gyenge. - Molineau professzor bol-
garul beszél, Vagyim Szergejev pedig angolul. Mit
jelent ez?

- Mindegyikiink a sajat anyanyelvén beszél -

mondotta Avakum oroszul. Ezutdn néhany szdval el-
magyarazta, tulajdonképpen ki is Vagyim Szergejev,
hogyan sikertlt a radidval becsapnia, s neki maganak
hogyan sikeriilt Schellenberg professzor helyett a ha-
joéra befurakodnia, aki viszont ki akarta kémlelni a
szovjet professzor kisérleteit a laser-sugarakkal.

A professzor a konydkére tamaszkodott.

- Igy van ez . . . Vagyim Szergejev?

- On aligha fog kevésbé fazni, ha beismerem -
mondotta a 07-es. Ostorpattogadsként hangzottak ezek
a szavak a sotétségben.

A professzor csak kopdtt egyet abba az iranyba,
ahonnan a szavak hangzottak. Ezutédn olyasvalami



tortént, amit Avakum aligha vart. Natalija Nyikola-
jevna a vallara dd&lt és halkan elsirta magédt. Egész
testét radzta a szenvedés és a hideg.

- Natasa - szé6lt hozzd a 07-es -, te valahogy

nagyon konnyen hiszel a férfiaknak! Ez nem szép té-
led, becsiiletemre mondom!

- Hallgass, gazember! - nydgte ki kdnnyek ko-

zo6tt Natalija Nyikolajevna.

Gazember - hat ez szép. A 07-es nem valaszolt.

Majd ha a "Franklin" jégtdrd megérkezik, lesz ideje
beszélni ezzel a lannyal. Ugy, ahogy kell, s & ért hoz-
z4& . . . Zahovval pedig most nem akaszt tengelyt -
semmi komoly eszkdz nincs a keze lUgyében, sét még

az az isztambuli tér is a hajén maradt . . . De ha egy-
szer az a jégtdrd megérkezik! Elevenen keriti kézre
Avakumot - ez lesz aztédn a kitlnd zsdkmany!

Avakum levette a bundé&jat és a professzor vallara
teritette, akin csak egy ujjatlan matrbdzbekecs volt.
Aztan inditvanyozta, hogy induljanak el valahova,
mozogjanak és ne vesztegeljenek egy helyben, mert
igy megfagynak. Ugy érezte, megszilajodik a vére,
olyan flirgeség fogta el, hogy abban a szempillantés-
ban akdr az Antarktiszra is elindult volna. Az égbdl
nem fehér langok szdérddtak égetbden az arcédba, ha-
nem héfehér viragok.

- A katasztrdéfa szinhelyétdl nem szabad messze
eltadvolodnunk - mondotta a 07-es. - Nem szeret-

nék tul nagy faradsagot okozni a jégtdrd legénységé-
nek!

Avakum azt felelte, hogy a Jjégtérd legénysége na-
gyon koénnyen megtaldlhatja éket, mivel ez a sziget
igen kicsiny, s olyan lapos, akar egy tepsi.

A professzor felsbdhajtott.

- Inkabb maradjak holtan ezen a szigeten, sem-

hogy élve elhurcoljanak ennek az embernek a jégto-
réjére.

- En is ezt mondom - suttogta halkan Natalija
Nyikolajevna.

- En pedig jobbnak latom, hogy a haldllal ne le-
gyen tobbé dolgunk - szdlt most hatdrozott hangon
Avakum. - S egyaltaldn - ne beszéljink haldlroél.
Karonfogta a professzort, elindult vele. De hirtelen



megallt

- Natalija Nyikolajevna - mondotta -, nem len-—

ne szives az evezdmet hozni?

Igy mentek egy darabig. Késébb a professzor azt
mondta, hogy erdsen szédil, s teljesen cserben hagy-
ja az ereje. Gydtrd kohogés fogta el, mintha nem
kapna levegdét. Egyre jobban belekapaszkodott Ava-
kum karjaba.

- Konsztantyin Trofimov - szdbélt Avakum -, ha

6nnek a tudomadnyban olyan sulya van is, akdr a Hi-
maldjanak, a teste koénnyd, mint a pehely. Higgye el,
meg sem fogom érezni, ha a hadtamra veszem!

- Ugyan mit beszél! - ripakodott ré& felhdboro-
dottan a professzor. A hangjdban még erély csengett,
de a labat mar huzni is alig tudta.

- Ugy elviszem, hogy semmit sem fogok érezni!

- mondta Avakum.

Lehajolt, Natalija Nyikolajevna pedig segitett a pro-
fesszornak, hogy Avakum hédtdra telepedjék.

Ugy mentek a feneketlen sdtétségben, mint a va-

kok - Avakum a professzorral, mogdottik Natalija
Nyikolajevna, egészen hatul pedig a 07-es kullogott.
A jeges levegd Osszeszoritotta a torkukat, a tidejik
majd szétszakadt, zihdlva lélegeztek.

- Nem veszélyes, hogy az a hatunk moégdétt jon?

- slUgta oda Natalija Avakumnak.

- Ellenkezd&leg! - rédzta a fejét Avakum. - Ab-

ban a meggyézdédésben van, hogy a kezében tart min-
ket, s azon igyekszik, hogy semmi bajunk se essék,
amig a Jjégtord legénysége meg nem érkezik.

A reggel ugy érte bket, hogy szinte &sszerogytak a
hidegtél és féaradtsagtdl. Sziirke, homalyos reggel
volt, éles, csipds havazassal - szakadatlanul hullott
a hé. Mar nagyon neheziikre esett a jaréds, a hd egyes
helyeken térdig ért.

Avakum rébirta a professzort, hogy igyék néhany
kortyot a rumos iivegbdl, amelyet bunddja zsebébe
tett. Natalijat is megkinalta, a lany azonban nem
ivott.

- Hadd maradjon a professzornak - mondta alig
hallhaté hangon.

A 07-es hatat forditott neki; latni sem akarta a ru-



mos iiveget. Ernyedtnek, faradtnak és almosnak

érezte magat.

- Valami kis kunyhoét kell osszetdkolnunk - je-
lentette ki Avakum. Szerette volna hozzatenni: "ki-
lonben fagyott hdégdrdngy lesz beldliink", de tirtdz-
tette magdt. - S a lehetdéség szerint minél gyorsab-
ban.

Bebugyoladlta a professzort farkasbdr bunddjaba, s
megkérte, legyen egy kicsit tlirelemmel, de le ne fe-
ktidjék. A professzor csak csiiggedten és szomorutan
bdélogatott.

Avakum kifejtette zubbonya vastag bélését, négy
darabra tépte, majd Natalija Nyikolajevna és a sajat
kezére csavarta. Aztdn nekildtott a kunyhd épitésé-
nek. Natalija segédkezett neki. Harom falat huztak
fel hébdl, s boltozatos tetdvel kototték Ossze Sket.
bejarat olyan alacsony volt, hogy csak négykézlab
lehetett bejutni.

A 07-es néman figyelte az épitkezést, kdzben ci-
garettéazott.

- Nem akarsz segiteni? - formedt ra Avakum.

A 07-es véallat vont. Nem azért, mintha ellene vol-
na, ugyan mért ne segitene? De a féradtsdg és a hi-
deg, a fehér csend, a rettentd és szivszaggatd sivar-
sdg - mindez teljesen tonkretette, elernyesztette.

- En majd magam emelek valami fedelet a fejem

fo6lé - valaszolta.

A kis kunyhd kényelmesre és kellemesre sikeriilt.
Odabenn harom személy részére volt hely, sét még

egy negyedik is elfért. Ha a professzor nem kohdg oly
nyugtalanitdan, Avakum és Natalija még egymésra is
mosolygott volna. Milyen kis hépalota! Olyannyira
szép!

Ok csak egymédsra néztek, de nem mosolyogtak. A
professzor csak kohogott, Kohogdtt, s tgy osszehlzta
magadt subdjdban, kicsinyen és gyamoltalanul, mint
egy selyemgubd babja.

Odakiinn a nappal megerdsodott.

Avakum kiment és koriilnézett. A 07-es egy kis
godrocskét vajt a hdéba s igyekezett valami ereszfélét
huzni réja.

- Nagyobb neked nem is kell - mondta Avakum.



- Mégiscsak megérem az embereim érkezését -

vagott vissza a 07-es.

A hoesés megritkult. Még havazott, de mar mesz-
szebb lehetett latni a hé fiiggdnyén at.

- Gyeriink, nézzink kissé koriil a kdrnyéken -
inditvanyozta Avakum.

A 07-es Osszevonta a szemdldokét, gondolkodott

egy darabig, aztén vallat vont. Neki mindegy, amig
az emberei megérkeznek, barmit tehet.

Nekieredtek, s vagy szdz lépés utan olyan helyre
érkeztek, amely kicsiny 06bdlhoz hasonlitott. Tehéat
jéggel boritott kis szigeten vannak, a szlrke vagy
kékes jégburkolat alél itt is, ott is, éles vagy goémbdoly-
ded, rovatkolt szikladarabok latszottak. A fehér jég-
mez&kkel fedett 6cedn feldl jeges lehelet érkezett
hozzajuk.

- A "Franklinnak" nem okoz majd nagy nehéz-

séget, hogy ide érjen - szdlalt meg a 07-es.

- Hm! - jegyezte meg Avakum. - Ki tudja!

- Mért himmdgsz? - kérdezte a 07-es.

- Mert a te "Franklinod" esetleg tul késén érkez-
hetik - felelte Avakum. - Vagy legaldbbis valame-
lyikiink szamara késén.

A 07-es nem valaszolt.

A kbzelben, Osszebujva, pingvinek csapata alldogalt.
Amikor észrevették a jovevényeket, kiklildték két
tdrsukat, hogy dvozoljék Sket. A pingvineknek
6seiktdl 6rokdlt szokasa, hogy az embereket Udvozol-
jék. A két pingvin lassan, méltdésagteljesen kdzele-
dett, mint egy nagy &llam koveteihez illik.

- Majd elvalik, kinek a szédmara nem fog a

"Franklin" megérkezni! - csikorgatta a fogat a
07-es. Lehajolt, felkapott egy jéggdrdngydt és nagy
erbvel a feléjiik kdozeledd kodvetekre hajitotta.

Nem taldlta el &ket. A kOvetek hatat forditottak és
az Ovéikhez rohantak. Azok felhdborodva rikéacsoltak.
A 07-es egészen elvidrdsodott dihében.

A pingvinek a vizbe ugraltak.

- Ennek semmi értelme sem volt - Jjegyezte meg
Avakum.
- Tudom, de te ne tanits engem! - mondta a

07-es.



Avakum ©Okdlbe szoritotta a kezét, de csak nagyot
séhajtott. Van idé.

Elindultak a part mentén. Egy sik, sziklas téren £fo-
kdk heverésztek. Az 4llatok még csak a fejliket sem
forditottdk feléjik.

Avakumnak eszébe jutott az evezdje. Ez most jo
szolgadlatot tehetne; a fdékazsir legaldbb egy kicsit fel-
melegithetné a professzor kunyhdéjat. Egy kis tlz

most sokat érne !

A kis tlz képe elnyomta benne az ellenszenvet. Le-
hajolt s felkapott egy nagyobb, éles kovet, s amikor

a megfeleld allatot kivalasztotta, dobogd szivvel oda-
ment.

A 07-es félrehtzddott és csak nézte.

A tobbiek a vizbe ugrottak. Amikor az a fdka,

amelynek fejét a kdével szétverte, utolsdét vonaglott,
Avakum megddrzsdlte a homlokédt, csupa verejték

volt.

- Furcsa! - mosolygott a 07-es. - Olyan érzé-
keny vagy, mint egy kisléany.
- Vigyen el az 6rddg! - mordult rad Avakum, s a

kezét folemelte. Még vOrds volt a fdkavértdl.

A 07-es vallat vont.

- Ha ez rad nézve sértd - dormdgte -, vissza-

vonom a szavamat.

Avakum ezutdn egy sima és éles kovet keresett.

A foka f6lé hajolt és lassan, nehézkesen nagy darab
zsiros husokat fejtett le rdéla.

Tiz 6ra téjban tértek vissza a kunyhdéhoz.

A 07-es ledobta a teher réa esd részét, hdval lemos-
ta a kezét és eresze ald bujt. Jé61 betakardzott, irha-
kodmonét is a fejére huzta és azon nyomban elaludt.
Avakum lehtzta az ingét és darabokra tépte. A
rongydarabokat és a fdékazsirt Osszegylrta, s a keve-
réket a kunyhdé kozepén levd sekély mélyedésbe tette.
Ezutdn egy kis rést vagott a "tetdén", hogy a fist ki-
szbkhessen, majd gyufdt gyujtott s a kis langot oda-
tartotta a "tlzhelyhez".

A fdékazsir hamarosan langra kapott. Igaz, hogy filis-
tolt és kellemetlen blzt arasztott, de mégiscsak tlz
volt, mégiscsak melegitett. A palackban egy kis rumot
melegitett, inni adott beldle a professzornak. A me-



leg ital a professzor kohogését csillapitotta, és Tro-
fimov hamarosan elaludt.

Avakum néhéany husdarabot is megsitott.

Natalija Nyikolajevna havat hozott be a kezében.
Avakum &tfagyott kezét az ovébe vette, s a hdéval a
vért is leddrzsdlte a lassanként felmelegedd kézrdl.
Aztadn a kebléhez szoritotta Avakum kezét, hogy egé-
szen felmelegitse. Odakiinn a hépelyhek virdgerdeje
szallt a foldre.

A 07-es egy o6ra téjban ébredt fel, mieldtt az alkonyi
szlirkilet lesz&llt volna. A kunyhé bejarata elé ment
és bekidltott:

- Hé, emberek! Csak nem faltdtok fel az egész

hast?

Avakum oévatosan eligazgatta Natalija Nyikolajev-
nat, aki o6sszekuporodva a 1ladbanal fekidt és mélyen
aludt. A tlzre egy halom fdékacsontot és bdrt vetett,
aztén felkapott egy darab siilt fékahust és kiment.
Déli egy déra volt, a nap vastag felhdtakardk mo-
gott lenyugodott valahol. Hbépelyhek szallingdztak.
Sziirke és szomoru félhomdly ereszkedett a vilagra.
Avakum a darab siilt hust a 07-es felé nyujtotta.

- Végteleniil sajndlom, ha nem pontosan az izlé-

sed szerint késziilt - mondotta, és meghajolt. -
Egyébként hogyan szereted a steaket: erdsebben vagy
kevésbé kislitve? Honnan tudhattam volna?

A 07-es nem valaszolt. Mohén beleharapott a hus-

ba és lassan ragni kezdte.

Aztadn mindketten a kunyhdé mégé mentek. Cigaret-

tat vettek eld. Avakum gyufat gyuajtott és tlzzel ki-
ndlta a 07-est.

- Hidba igyekszel ennyire! - mosolygott hide-

gen a 07-es.

- 0, csakugyan? - szdélt Avakum. - S miért, ha
szabad kérdeznem?

- Nagyon egyszerd! - mondotta a 07-es. - Te

a mésodik menetben is elvesztetted a jatszmét. Re-
ményteleniil elvesztetted! Voltaképpen, uram, maga
az utdébbi idében egyre veszit! Akdrmelyik iigyét em-
lithetem, mind elvesztette. Szomoru dolog, nemde?
Az embernek kétségbe kell esnie! - Jbkedvien fel-
nevetett. - S most te keriilsz sorra! Aki a jatszmét



elveszti - az akasztdfa zsdmolyadt kapja jutalmul,
igy van ez rendjén!

- Ragaszkodsz ehhez a rendhez? - Avakum a

07-es arcédba meredt.

- Feltétleniil! - felelte diadalmasan a 07-es.

- Akkor tartsd készenlétben a nyakadat! -

mondta Avakum.

A 07-es elhallgatott, elgondolkodott, aztédn egy lé-
pést tett hdtra és halkan megkérdezte:

- Vagyis . . . mégiscsak . . . mégiscsak sikerilt a
tieiddel kapcsolatba lépned? Igy van?
- Igy! - boélintott Avahum.

A hd csendesen hullott, az alkonyat bedllt.

A 07-es a cigarettdjédrdl Gj cigarettara gyujtott, né-
man vallat vont és maga elé bamult. A Charing Cross
lassanként kisiklott a tekintete eldl, eltlint valahol
az esthomdly és a hdétakard mogott.

- Ha a "Mirnij" szovjet délsarki &llomésrdl tGtnak
inditjdk a segitséget, mieldtt még a "Franklin" meg-
érkeznék, feltétlenlil eleget teszek a rendnek -
mondotta Avakum. - Magad kivéantad igy - flzte

hozzé.

A 07-es hallgatott. Amit mondott, kimondta, nem
szivhatta tobbé vissza.

- Ha viszont a "Franklin" érkezik hamarabb -
folytatta Avakum -, gondoskodni fogok rdéla, hogy a
ttlvilégra kitildjelek, mieldétt még a tieid réad taldl-
nak. Becsliletesen fogunk megverekedni, puszta kéz-
zel. Elfogadod?

- Nincs méds valasztédsom - felelte tompa hangon

a 07-es.

- Biztos vagyok benne, hogy megfojtalak - mon-

dotta Avakum. Kis ideig hallgatott. - De még akkor
is, ha netaldntdn a szerencse elfordulna tdlem, te,
uram, ezt a csatat elejétdl végig elvesztetted. Mert
madr az egész viladg tudja, hogy Trofimov professzor
életben van, s hogy fogoly. A "Franklin" a profesz-
szort at fogja adni az elsd elébe kertild szovjet tenger-
alattjardnak. Ebben biztos lehetsz!

A hdé csak szakadt, szakadt, iszonylan csendes és
hideg volt a vilég.

- Keserlséggel a lelkedben fogsz meghalni -



folytatta Avakum. - Keserlséggel a lelkedben -
mondotta még egyszer -, mert a te gybzelmeid, me-
lyekrél beszélsz, nem mésok, mint lerdgott csontok.
Szadnalmasan leragott csontok, semmi egyéb! Mert
azok, akikre gondolsz, hogy velik elvesztettilk a
Jjatszmdt, voltaképpen a mi ndéténkra téncoltak, s ti-
teket az orrotokndl fogva vezettek. Mért ilnél hat
diadalt, mért nevetnél, még akkor is, ha a szerencsém
elhagyna?

A 07-es bakancsa orréaval a havat tuarta, Osszeszo-
ritotta fogadt és hallgatott. A Charing Cross most mar
a lelke mélyérdél is eltlnt.

Avakum a kunyhé felé indult.

- Undorodom ugyan téle - szb6lt még vissza -,

de te magad kivéantad, hogy a rendnek eleget tegyek.
Ha a "Franklin" elsének érkezik, feltétleniil meg-
fojtlak!

Nyugodtan, keményen, dermesztd biztonsadggal ej-
tette ki ezeket a szavakat. A 07-es elborzadt. Egész
teste végigborsdédzott, mintha kegyetlen és O0rdk kék
jégdarabhoz nyult volna.

Avakum bement a kunyhéba, felszitotta a tlizet. Na-
talija mellé ereszkedett, és behunyta a szemét.
Lelkében békesség és nyugalom honolt. Ezekben az
utolsd percekben, amelyek a nagy jaték végétdl el-
vadlasztottédk, mér nem akart a 07-esre gondolni, sem
a "Franklinra", sem arra, ami most eldtte allt. Nem
akart semmi lényeges, semmi fontos dologra gondol-
ni. Szeme eldtt a szobdja jelent meg, a verandaja a
cseresznyefaval, és Avakum elmosolyodott. Asztaldn
ott hevert az antik mozaikrél nemrég irt kézirata.
Megsimogatta és elmosolyodott. Az antik vazara is
ramosolygott - a rajzra, amely egy &zet 4brazol,
amint nagy iramban fut, és egy hosszu tollas nyilat,
amely o6rokké nyomon koveti! Az & jelképe! Mert az
O6rdom mindig ebben rejlett: hogy 6rdkké keress, hogy
orokké kutass . . . A verandardl pedig annyi arc né-
zett r4 szeretettel. Szija is ott volt, meg az alvd Csip-
kerdzsika, és Markov, zavaros mosolyadval és a Tabor-
nok is, szigoru tekintetével. "Kedveseim - szeret-
teim" - mosolygott Avakum. Olyannyira jé érzés

volt! A magnetofon dobozdbdl a "Kis éji zene" Ute-



mei roppentek eld.

Megsimogatta az alvdé Natasa hajat, lehajolt a hideg-
t81l pirosra csipett kezére, és leheletével igyekezett
felmelegiteni.

Ebben a pillanatban abbdél az iranybdl, ahol a hajd
elstllyedt, repiildégép motorjanak zugédsa hallatszott.
Ez a zaj Ugy arasztotta el az egész teret, mint hatal-
mas folyam, amely megdrad és kilép medrébdl.

A 07-es nagyot fluttyentett és felkidltott:

- Amerikai repiilégép! Fogadok, ezer az egy el-

len, hogy amerikai! A "Franklinrdél" szallt fel!
Odaszaladt a kunyhdé bejaratdhoz és bekidltott:

- Ho6haho! Gyertek ki!

Elsének Avakum lépett ki a kunyhdébdl. Saljat foka-
zsirba 4ztatta, aztén rakoétotte az evezd végére, gyu-
faval meggyujtotta. A sa&l tustént langra lobbant. Ez-
utan az égd sélat, mint valami faklyat, magasba
emelte és ide-oda lengette.

Natalija Nyikolajevna mellette &llt.

A repiilégép néhany kort irt le, majd lejjebb eresz-
kedett és szantalpain konnyedén végigsiklott a ha-
von. Aztéan hirtelenltil vellik szemben megdllt és el-
csendesedett.

Avakum és Natalija mér oda is futott.

A pildéta kiszallt kabinjébdl, léba a hdba sltppedt, ki-
tarta karjait:

- Ide, ide, kedves baradtaim! - kidltotta oroszul.

- Nem fagytatok meg a hosszl varakozédsban?
Osszedlelkeztek, aztdn igy szélt hozzajuk:

- A "Mirnijen" jé forrd teadt fdztink! Sietniink

kell, hogy oda érjink, amig ki nem h@l!

Segitettek a professzornak, hogy kikédszaldédiék a
kunyhdébdl. Amikor kilépett, Avakum és Natalija egy
pillanatra magara maradt. Avakum magdhoz vonta a
lanyt, az pedig atkarolta a nyakédt és megcsdkolta.

De nem volt sok idejik, a sotét éj kozeledett. S
amott, a Mirnij &llomdson kihGlhetett a tea.
Konsztantyin Trofimovnak magas laza volt, csak

agy szédelgett. Avakum arra kérte, 11jon a héatéra,

de a professzor a fejét razta és tréfasan megfenye-
gette az ujjaval. Szépen betdmogattédk a gépbe, elhe-
lyezték, s madr minden készen volt az indulésra, ami-



kor Avakum hirtelen a homlokéara utott:

- Hat a 07-essel mi van?

Mikor tdnt el? Hova-?

- Maguk csak menjenek - szélt Avakum. - En

itt maradok a szigeten és megkeresem.

Natalija Nyikolajevna a nyakédba kapaszkodott.

- Nem tanacsolom, hogy itt maradjon - mondta

a pildéta. - Néhény o6ra mulva a "Franklin" jégtord

is megérkezik. Amikor ide replltem, innen vagy szaz
mérfoldnyire lattam.

- Legkdzelebb majd nem fogsz elfeledkezni rdla!

- figyelmeztette Natalija Nyikolajevna, mikdzben

még mindig a nyakdn csingott.

A fliggdny ismét felemelkedett. A sikerrel a betel
jesedés is elkovetkezett, és oly jé volt, hogy a flig-
gony ismét felemelkedett.

Beszalltak a reptlégépbe, a motorok felzugtak.

Mikor a sziget folé emelkedtek, a soétét horizont
mélyén tiizes pir lobbant fel. Egdé tilznyelvek csap-
tak eld és a legkiiléonfélébb szint ladngok nyultak fel
az égre.

Alattuk, a sotétségben, ahol a 07-es maradt, az Ordk
jégmezdk teriiltek el.

VEGE



